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Dla Julia i Rosy - adwokatéw diabla.
I dla Cristiane Sanchez Azevedo



I. Tajemnice mistrza van Huysa

Bog graczem rzadzi, ten figure trzyma.
Jaki bog spoza Boga spisek rozpoczyna?
Jorge Luis Borges, Szachy,

(przel. Krystyna Rodowska)

Zamknieta koperta stanowi zagadke kryjaca wewnatrz kolejne zagadki. Ta
koperta byla spora, z ryzowego papieru, a w jej dolnym lewym rogu widniala
pieczatka laboratorium. Julia wazyla ja w dloni, szukajac rownocze$nie nozyka do
papieru na stole zawalonym pedzlami oraz stoiczkami pelnymi farb i lakieréw. Nawet
nie przypuszczala, do jakiego stopnia zmieni sie jej zycie po otworzeniu przesylki.

Wilasciwie znala juz jej zawarto$¢. A SciSlej moéwigc, tak jej sie wydawalo, o
czym przekonala sie chwile p6zniej. Dlatego moze nie poczula niczego szczegolnego,
gdy wyciagala z koperty odbitki fotograficzne i rozkladala je na stole. Rzucila na nie
roztargnionym nieco wzrokiem i nagle wstrzymatla oddech. Pojela, ze Partia szachéw
stanowczo wykracza poza zwykla rutyniarska robota. Zdarzalo jej sie co i raz natrafia¢
na niespodziewane detale na obrazach, meblach czy oprawach starych ksigg. Pracujac
od szeSciu lat, miala juz na koncie rekonstrukcje i uzupelienia dokonywane na
oryginalach, retusze i poprawki Nawet drobne falsyfikacje. Ale jeszcze nigdy dotad nie
spotkala sie z napisem ukrytym pod warstwa farby: z trzema slowami, ktére wyszly na
jaw dzieki promieniom Roentgena.

Nie odrywajac oczu od zdje¢, zapalila wyciggnietego ze zmietoszonej paczki
papierosa bez filtra. Nie mozna bylo mie¢ najmniejszych watpliwosci, odbitki
radiologiczne o wymiarach 30x40 cm moéwily same za siebie. Wyraznie bylo widac
oryginalng kompozycje pietnastowiecznego flamandzkiego obrazu na drewnie, jego
realistyczne szczegoly uwypuklone dzieki zastosowaniu techniki verdaccio, sloje na
trzech deskach tworzacych calo$¢ dziela, ich spojenia, wreszcie kolejne kreski,
pociagniecia pedzlem i warstwy, ktére wyszly spod reki malarza. A w dolnej czesci
obrazu to ukryte zdanie, ktére aparatura radiologiczna wydobyla po pieciuset latach,
biate gotyckie litery tak dobrze widoczne na czarnym tle:

QUIS NECAVIT EQUITEM.



Julia znala lacine na tyle, ze nie musiala siega¢ do slownika. Quis, zaimek
pytajny: kto. Necavit pochodzilo od neco: zabi¢. Equitem za$ to biernik liczby
pojedynczej od eques: rycerz. Kto zabil rycerza. Zaimek quis narzucal jeszcze znak
zapytania, przez co cale zdanie nabieralo pewnej tajemniczosci:

KTO ZABIL RYCERZA?

Bylo to co najmniej zastanawiajace. Zaciagnela sie papierosem trzymanym w
prawej dloni, lewa tymczasem poprzesuwala zdjecia na blacie. Kto§, moze sam
malarz, umies$cit na obrazie co$ w rodzaju tamiglowki, ktéra nastepnie zakryt warstwa
farby. Ewentualnie zrobil to pdzniej kto inny. Margines bledu wynosit z grubsza
piec¢set lat. Juz ta mys$l wywolala uémiech na twarzy Julii. Podobna niewiadomag
potrafila znalez¢ bez specjalnych trudno$ci. Ostatecznie na tym polegal jej zawod.

Pozbierala odbitki i wstala. Szarawe §wiatlo wnikajace przez szeroka lukarne w
suficie padato wprost na obraz oparty na sztalugach. Partia szachéw, olej na drewnie,
z 1471 roku, autorstwa Pietera van Huysa... Zatrzymala sie przed nim i wpatrywata
dluzsza chwile. Oto scena domowa, przedstawiona z tak typowym dla
pietnastowiecznego malarstwa realizmem, jedna z tych, ktorymi wielcy mistrzowie
flamandzcy przygotowali grunt pod sztuke nowoczesna, wykorzystujac ostatni krzyk
techniki, jakim woéwczas byly farby olejne. Gléwny motyw obrazu stanowi partia
szachow, ktora rozgrywalo dwoch mezczyzn w $rednim wieku, o szlachetnych
obliczach. Na drugim planie po prawej, przy zwienczonym ostrym lukiem oknie, za
ktérym rozpoScierat sie krajobraz, siedziala dama w czerni i czytala ksigzke trzymana
na podolku. CaloSci dopelialy detale namalowane z typowo flamandzka
pieczolowito$cia, rzetelnie, niemal po maniacku: meble i zdobienia, bialo-czarna
posadzka, rysunek na kobiercu, tu i é6wdzie wrecz drobna rysa w murze czy cien
bretnala wbitego w belke powaly. Z podobna precyzja przedstawiono szachownice,
figury i pionki, a takze twarze, dlonie i stroje postaci. Uderzal zreszta nie tylko
realizm, ale i barwy, wciaz bardzo zywe, cho¢ wskutek uplywu czasu i utlenienia
werniksu caly obraz nieco sczernial.

Kto zabil rycerza. Julia spogladala to na odbitke, to na obraz, nie dostrzegajac
na nim najmniejszego Sladu ukrytego napisu. Badanie z bliska siedmiokrotnie
powiekszajaca dwusoczewkowaq lupg tez nie posunelo sprawy naprzod. Opuscila wiec
zaluzje i w ciemnosci podciggnela ku sztalugom lampe Wooda, emitujaca tak zwane
czarne Swiatlo. W jego promieniach ultrafioletowych wszystkie materialy, farby i

werniksy uzyte przez pierwotnego tworce fluoryzowaly, wszelkie za$§ poprawki i



retusze dokonane poOzniej, a wiec po powstaniu obrazu, pozostawaly ciemne badz
czarne. Jednak w S$wietle lampy Wooda caly obraz pokryty byl jednostajnie
fluoryzujaca warstwa, takze w czeSci kryjacej tajemniczy napis. A to oznaczalo, ze
zdanie zostalo zamalowane albo przez samego artyste w trakcie pracy, albo wkrotce
po ukonczeniu dziela.

Zgasila lampe i odslonila lukarne. Szare $wiatlo jesiennego poranka ponownie
zalalo sztalugi z obrazem i cala pracownie, pekajaca w szwach od ksigzek, od regatow
z farbami, pedzlami, werniksami, rozpuszczalnikami i narzedziami stolarskimi, od
ram i precyzyjnych przyrzadéw, od starych rzezb z drewna i brazu, od zastawek i
opartych plétnem o $ciany obrazéw, stojacych na prawdziwym perskim dywanie
poplamionym farbami. W kacie, na komodzie w stylu Ludwika XV, stal sprzet hi-fi,
kolo ktorego pietrzyly sie plyty: Don Cherry, Mozart, Miles Davis, Satie, Lester Bowie,
Michael Hedges, Vivaldi... Lustro weneckie w zloconej oprawie postato Julii ze Sciany
jej wlasne, nieco przyémione odbicie: wlosy przyciete na wysokoSci ramion, lekkie
Slady niewyspania pod duzymi, ciemnymi, jeszcze nie umalowanymi oczyma.
Atrakcyjna jak modelka Leonarda - mawial Cesar, gdy widzial jej twarz otoczona
zlotem tak jak teraz - atrakcyjna, ma piu bella:. I aczkolwiek Cesara nalezalo zaliczy¢
do znawcow raczej efebOw niz madonn, Julia wiedziala, Ze jego ocena jest
najzupekniej trafna. Sama lubila ogladac sie w tej zloconej oprawie, bo miala wowczas
wrazenie, ze znalazla sie po drugiej stronie zaczarowanych drzwi, skad na przekor
odleglosci w czasie i przestrzeni powracala niczym uciele$nienie renesansowej urody
wloskie;j.

Od dziecinstwa kazda mysl o Cesarze wywolywala na jej twarzy uSmiech -
delikatny, moze nieco porozumiewawczy. Odlozyta odbitki na stél, zdusita niedopalek
w ciezkiej popielniczce z brazu sygnowanej przez Beniliurego i zasiadla przy maszynie

do pisania:

“Partia szachow”.

Olej na drewnie. Szkota, flamandzka. Datowany na 1471 rok.

Autor: Pieter van Huys (1415-1481).

Podobrazie: trzy nieruchome deski debowe, polgczone fatszywymi

spojeniami.

! Ma piu bella(wt.) - ale pekniejsza (ten i dalsze przypisy ttumacza).



Wymiary: 60x87 cm (trzy identyczne deski po 20x87 cm). Grubos¢ desek: 4

cm.
Stan zachowania podobrazia:
Rekonstrukcja nie jest konieczna. Nie widaé Sladéow dziatalnosSci
kornikowatych.

Stan zachowania warstwy malarskiej:
Dobre przyleganie farb do podobrazia i do siebie nawzajem. Brak

odbarwien. Mozna zaobserwowaé pekniecia, jednak bez ubytkéw czy odpryskow.

Stan zachowania warstwy zewnetrznej:
Brak sladow szkod wyrzqdzonych przez sole 1 plam wilgoci. Werniks mocno

Sciemnial z powodu utlenienia - te warstwy nalezy zastgpi¢ nowq.

Z kuchni dobiegal gwizd maszynki do kawy. Julia poszla nala¢ sobie wielka
filizanke, bez mleka i cukru. Po chwili wroécila, wycierajac dlon w wyciggniety meski
sweter, ktory narzucila na pizame. Jeden ruch palca wystarczyl, by szare $wiatlo
poranka wypehily nuty Koncertu na lutnie i viole d'amore Vivaldiego. Upila spory,
gorzki lyk, parzac sobie przy tym czubek jezyka, i stapajac bosymi stopami po

dywanie, zasiadla znow do raportu:

Badanie ultrafioletowe i radiologiczne:

Brak istotnych pézniejszych zmian, poprawek czy retuszy. Promienie
rentgenowskie pozwolity ujawnié¢ wspébiczesny malarzowi ukryty napis wykonany
pismem gotyckim (p. zalqgczone fotografie). Stow tych nie sposob dostrzec przy
badaniu konwencjonalnym. Mozna je odkry¢ bez szkody dla catosci kompozycji

poprzez zdjecie przykrywajqcej je warstwy farby.

Wyciaggnela kartke z walka maszyny, wsunela do koperty razem z odbitkami,
dopila wcigz goraca kawe i siegnela po kolejnego papierosa. Oto przed nig dwoch
mezczyzn, siedzacych kolo damy zajetej ksigzka, toczylo od pieciuset lat rozgrywke na
szachownicy. Dzieki kunsztowi Pietera van Huysa zdawalo sie, ze szachy stoja poza

obrazem, ze sa wlasciwie namacalne, podobnie zreszta jak i pozostale przedstawione



tu przedmioty. Realno$¢ Partii szachéw pozwalala uzyska¢ typowy dla szkoly
flamandzkiej efekt wciagniecia widza w obreb scenerii. Odnosilo sie wrazenie, ze
miejsce, z ktorego obserwuje sie obraz, pokrywa sie z przestrzenia samego dziela - jak
gdyby rzeczywisto$¢ byla fragmentem obrazu lub tez obraz byt fragmentem
rzeczywistos$ci. Zludzenie potegowaly namalowane po prawej stronie okno,
wychodzace na dalszy krajobraz, oraz okragte, wypukle lustro na Scianie po stronie
lewej, w ktorym odbijaly sie uko$nie sylwetki graczy i szachownica, znieksztalcone
perspektywa samego widza stojacego blizej. W ten zdumiewajacy sposéb okno, izba i
zwierciadlo tworzyly nierozerwalna jednos¢. Widz - pomyslala Julia - moéglby sie
poczué uczestnikiem sceny, stojacym posrod postaci.

Wstala, skrzyzowala ramiona i wrocila z papierosem do sztalug. Mimo
gryzacego dymu nie mogla oderwa¢ oczu od obrazu. Gracz z lewej strony wygladal na
jakie$§ trzydzieSci pie¢ lat. Mial kasztanowe wlosy, na Sredniowieczng modle
przystrzyzone na wysokosci uszu, nos orli, silny, a na twarzy wyraz bezwzglednego
skupienia. Ubrany byl w tunike z dlugimi rekawami, ktorej cynobrowa czerwien
zdolala wyjs¢ zwyciesko z walki z czasem i utleniajgcym sie werniksem. Z szyi
zwieszalo mu sie Zlote Runo, spiete na prawym ramieniu ozdobna brosza,
odmalowang rzetelnie do najmniejszego szczeg6tu, wlacznie z drobnym refleksem
Swiatla w kamieniach szlachetnych. Mezczyzna opieral sie o st6l lewym lokciem i
prawa reka. W dloni trzymal jedna z figur: bialego konika. Przy jego glowie widniala
malowana gotykiem inskrypcja: FERDINANDUS OST. D.

Drugi gracz, znacznie szczuplejszy, dobiegal czterdziestki. Wérdéd jego niemal
czarnych wloséw okalajacych wysokie czolo mozna bylo dostrzec na skroniach
cieniutkie biate niteczki. Tej poczatkowej siwiznie, a takze jego postawie i minie
nalezalo przypisa¢ wrazenie przedwczesnej dojrzalo$ci. Oblicze mial pogodne i
dostojne, nosit sie nie po dworsku, jak jego rywal, ale zwyczajnie: mial na sobie
skorzany napierénik i wypolerowany stalowy naszyjnik od przylbicy. Byl bez
watpienia zolierzem. Siedzial ze skrzyzowanymi ramionami, bardziej pochylony nad
stolem niz przeciwnik, najwidoczniej uwaznie studiowal sytuacje na szachownicy, nie
zwracajac uwagi na otoczenie. Pionowe zmarszczki na czole $wiadczyly, ze mysli
bardzo intensywnie. Wpatrywal sie w figury, jakby stangl wlasnie wobec zadania
najtrudniejszego z mozliwych. Napis obok niego brzmial: RUTGIER AR. PREUX.

Dama znajdujaca sie przy oknie, w pewnej odleglosci od obydwu graczy, dzieki

perspektywie liniowej zdawala sie siedzie¢ nieco wyzej od nich. A jednak jej suknia z



czarnego aksamitu, wyraznie pofaldowana dzieki zmyslnemu dodaniu bieli i szarosci,
jakby wysuwala sie na pierwszy plan. WySmienite przedstawienie tkaniny
rywalizowalo z realizmem wzorzystego kobierca, dopieszczonego co do supelka, ze
spojeniami i sekami w drewnianych belkach powaly, z kamiennymi plytami posadzki.
Chcac lepiej docenié¢ technike, Julia pochylila sie ku obrazowi i poczula dreszcz
zawodowego podziwu. Tylko mistrz pokroju van Huysa potrafit rownie doskonale
wykorzystaé czern materii, uzyskaé¢ kolor niejako poprzez jego brak, kolor, ktéry mato
kto o$mielal sie woéwczas spenetrowac tak doglebnie. A przy tym miala wrazenie, ze
niemalze slyszy szelest aksamitu ocierajacego sie o lezace na podnozku poduszeczki z
wytlaczanej skory.

Spojrzala na twarz kobiety. Piekna i bardzo blada, zgodnie z 6wczesnym
upodobaniem, miala na glowie kornet z bialej gazy skrywajacy widoczne tylko na
skroniach bujne rude wlosy. Z szerokich rekawéw z jasnoszarego adamaszku
wylanialy sie dlugie, smukle dlonie, w ktérych dama trzymala brewiarz. W
promieniach dobiegajacego z okna Swiatla poblyskiwala otwarta klamra ksiegi, a
takze zlota obraczka, jedyna ozdoba na dloni kobiety. Spuszczone oczy, w ktérych
mozna bylo dostrzec blekit, wyrazaly skromng, cnotliwg lagodnos$¢, tak czesta na
dawnych portretach niewieécich. Swiatlo padato na nia z dwdch Zrédel - z okna i ze
zwierciadla - otaczajac ja tym samym nimbem, ktérym spowici byli gracze. Jednakze
dzieki nieco uko$nej perspektywie i gestszym cieniom dama pozostawala dyskretnie
w glebi. Malarz przyporzadkowal jej napis BEATRIX BURG. OST. D.

Julia cofnela sie kilka krokow i jeszcze raz przyjrzala calej kompozycji. Bez
watpienia miala przed soba arcydzielo, potwierdzone autoryzowanymi opiniami
znawcdw, a to oznaczalo wysoka wycene na styczniowej aukeji u Claymore'a. Kto wie,
moze ukryty napis, wsparty odpowiednia dokumentacja historyczna, jeszcze
podniesie warto$¢ obrazu... Dziesie¢ procent dla domu Claymore, pie¢ dla Menchuz
Roch, reszta dla dotychczasowego wtasciciela. OczywiScie odliczywszy jeden procent
na ubezpieczenie i na honoraria za odrestaurowanie i oczyszczenie dziela.

Rozebrala sie i weszla pod prysznic, nie zamykajac drzwi, zeby mimo szumu
wody slysze¢ Vivaldiego. Restauracja Partii szachéw mogla bardzo Kkorzystnie
podnie$¢ jej wlasna pozycje na rynku. Wkrétce po zrobieniu licencjatury Julii udato

sie posréd muzealnikow i antykwariuszy zaskarbi¢ sobie opinie calkiem dobrego

2 Menchu (hiszp.) - zdrobnienie od imienia Carmen.



konserwatora. Obdarzona pewnym talentem malarskim, ktory wykorzystywata w wol-
nych chwilach, w pracy byla metodyczna i zdyscyplinowana. Méwiono, ze do kazdego
zadania podchodzi z wyraznym szacunkiem dla oryginalu, czym roéznila sie od
wiekszo$ci swoich mniej etycznych kolegdw po fachu. W tej surowej walce, jaka toczy
che¢ konserwacji z wola renowacji, miedzy restauratorem a jego dzielem powstawala
skomplikowana, czasem wrecz krepujaca wiez duchowa. Dziewczyna potrafila
jednakze nie traci¢ z oczu prawdy zasadniczej: dzielu sztuki nie sposob przywrocié
stanu pierwotnego bez wyrzadzenia istotnych szkéd. Zdaniem Julii $wiadectwa
zestarzenia sie dziela, patyna, nawet pewne znieksztalcenia koloru i werniksu,
niedoskonato$ci, poprawki czy retusze - z czasem wrastaly w obraz, stajac sie jego
nierozerwalng cze$cia. I moze dlatego gdy taki obraz trafial w jej rece, to nie opuszczal
ich odstrojony w niby oryginalne, krzykliwe kolory i Swiatla (Cesar okreSlal takie
przypadki mianem “wysztafirowanych kurtyzan”), ale raczej poddany delikatnemu
cieniowaniu. Dzieki temu znaki uplywu czasu wtapialy sie doskonale w catos¢
kompozycji.

Wyszla z lazienki owinieta w plaszcz kapielowy, zachlapany woda z mokrych
wloséw, zapalila pigtego w tym dniu papierosa i, stojac przed obrazem, zaczela sie
ubiera¢: ciemnobrgzowa plisowana spodnica, buty na plaskim obcasie, skorzana
kurtka mysliwska. Wreszcie zerknela z zadowoleniem na swoje odbicie w weneckim
lustrze, jeszcze raz odwrocita sie ku obydwu graczom, mrugnela do nich tobuzersko,
cho¢ nie zrobilo to na nich zadnego wrazenia - dalej siedzieli z marsowymi minami.
Kto zabil rycerza. To zdanie wcigz thuklo jej sie po glowie, kiedy wsuwala do torebki
raport o obrazie i odbitki, kiedy wlaczala alarm i przekrecala na dwa razy solidny
zamek w drzwiach. Quis necavit equitem. Tak czy inaczej to na pewno ma jakie$
znaczenie. Zbiegla po schodach sunac dlonia po poreczy z mosieznymi zdobieniami i
powtarzajac te trzy slowa. I obraz, i ukryty napis bardzo ja intrygowaly, ale bylo co$
jeszcze: do jej serca wkrad! sie jakis$ lek. Podobny do tego, jaki odczuwala bedac mala
dziewczynka, kiedy to stojac u szczytu schodow, zbierala sie w sobie, zeby w koncu

wsuna¢ glowe do wnetrza ciemnego strychu.

- Przyznaj, ze to cacko. Czyste quattrocento.
Menchu Roch nie miala na mysli zadnego z licznych obrazéw, ktoére wisialy na
Scianach jej wlasnej galerii. Jasnymi, przesadnie umalowanymi oczami popatrywala

na szerokie ramiona Maxa, pograzonego w pogawedce ze znajomym przy barze



kafejki. Max, sto osiemdziesiat pie¢ centymetrow wzrostu, o plecach jak u plywaka,
opietych dobrze skrojona marynarka, swoje dlugie wlosy nosil zwigzane ciemna
jedwabna wstazka w krétki kucyk. Ruchy mial powolne i gibkie. Menchu zmierzyta go
taksujacym spojrzeniem, po czym umoczyla usta w oszronionym Kkieliszku martini. Na
jej twarzy malowala sie duma posiadaczki. Max byl jej najnowszym kochankiem.

- Czyste quattrocento - powtorzyla, smakujac rownoczes$nie slowa i drinka. -
Nie kojarzy ci sie z cudownymi bragzami wloskimi?

Julia przytaknela niechetnie. Byly starymi przyjaciotkami, ale nie przestawalo
jej dziwi¢, jak latwo Menchu wprowadza rozmaite dwuznaczno$ci w Swiat pojec
artystycznych.

- Ktorykolwiek z tych brazéw, mysle o oryginatach, wynioslby cie tanie;.

Menchu zasmiala sie cynicznie.

- Taniej niz Max...? Co do tego nie ma watpliwosci - westchnela z emfazg i
rozgryzla oliwke z martini. - W kazdym razie Michal Aniol rzezbil ich w stroju Adama.
Nie musial ich ubierac¢ kartag American Express.

- Nikt cie nie zmusza, zeby$ podpisywala jego rachunki.

- Ot i cala kabala, kotek - wlaScicielka galerii zatrzepotala powiekami z
teatralng lubo$cia. - Wlasénie, nikt mnie nie zmusza. Te rzeczy.

I dopila swojego drinka, podnoszac przy tym z minoderia maly palec, co bylo z
jej strony umys$lng prowokacja. Zblizala sie juz do piec¢dziesigtki i byla zdania, ze
kazdy zakatek $wiata kipi seksem, nawet najsubtelniejsze detale dziet sztuki. Moze
dlatego w stosunku do mezczyzn nieodmiennie manifestowala te samg wyrachowana,
zaborczg nature, co podczas wyceniania warto$ci malarskiego dziela. O wlascicielce
galerii Roch znajomi powiadali, ze nie przepuscila zadnej okazji, by zawladnac
interesujgcym ja obrazem, mezczyzng lub dzialka kokainy. Ciggle mogla uchodzi¢ za
kobiete atrakcyjna, aczkolwiek nie potrafita ukry¢ tego, co w kontekscie jej wieku
Cesar okreslal zjadliwie jako “anachronizm estetyczny”. Menchu opierala sie starosci
miedzy innymi dlatego, ze ta jej sie wcale nie podobala. I jakby na przekér samej
sobie epatowala wyrachowang wulgarnoscia, rébwniez w doborze makijazu, strojow i
kochankéw. Co wiecej, checac utwierdzi¢ sie w przekonaniu, ze kazdy marszand czy
antykwariusz to po prostu wykwalifikowany lajdak, czasami az klula w oczy
nieokrzesaniem, rozmys$lnie wprawiala w zaklopotanie swoich rozméwcow i
publicznie szydzila z calego, badz co badz zamknietego, Srodowiska zawodowego, w

jakim sie obracala. Chelpila sie tym ze swobodg réowng tej, z jaka utrzymywala, ze



najdzikszy orgazm w zyciu przezyla kiedy$ uprawiajac masturbacje przed
skatalogowana i numerowang reprodukcja Dawida Donatella. O powyzszym
epizodzie Cesar z niemal kobiecym okrucienistwem mawial, ze bylo to jedyne
Swiadectwo naprawde dobrego gustu, jakim Menchu Roch mogla sie w zyciu
pochwali¢.

- Co robimy z van Huysem? - spytala Julia.

Menchu raz jeszcze przyjrzala sie odbitkom lezacym na stole pomiedzy jej
kieliszkiem a kawa przyjaciolki. z umalowanymi na niebiesko oczami Menchu
korespondowala réwniez niebieska przykrotka sukienka. Bez jakiegokolwiek
podtekstu Julii przyszlo do glowy, ze ze dwadzieScia lat temu Menchu musiala by¢
naprawde ladna. Przynajmniej w niebieskim.

- Nie wiem jeszcze - odparla wilascicielka galerii. - U Claymore'a sg sklonni
wystawi¢ go w obecnym stanie... Trzeba by sprawdzi¢, czy ten napis nie podniesie
jego wartoSci.

- Masz pojecie?

- Cudowna sprawa. Przypadkiem trafilo ci sie jak Slepej kurze ziarno.

- Pogadaj z wlascicielem.

Menchu wsunela zdjecia do koperty i skrzyzowala nogi, Dwaj mlodziency,
popijajacy aperitif przy sagsiednim stoliku, oczami znawcow zlustrowali ukradkiem jej
opalone uda. Julia az wzdrygnela sie pelna oburzenia. Zabawne bylo patrzec, jak
Menchu z rozmyslem dozuje swoje efekty specjalne przeznaczone dla meskiej
publicznos$ci, ale chwilami te jej manewry ocieraly sie o przesade. Zdecydowanie - tu
Julia zerknela na kwadratowa omege, ktora nosila po wewnetrznej stronie lewej reki -
nie byla to pora na eksponowanie bielizny.

- Wlasciciel nie jest problemem - przekonywala Menchu. - To uroczy staruszek
na wozku. Jak sie dowie, ze odkrywajac napis podniostySmy warto$¢ obrazu, z pew-
nos$cig wpadnie w zachwyt... Ma natomiast bratanice z mezem, i to sa pijawki.

Max dalej rozmawial przy barze, ale Swiadom swoich obowigzkéw co chwila
odwracal sie i posylal im wspanialy uémiech. Kto tu méwi o pijawkach - pomyslala
Julia, ale zachowala komentarz dla siebie. Wprawdzie dla Menchu nie mialo to
istotnego znaczenia, w sprawach meskich zawsze wykazywala sie przeciez
niespotykanym cynizmem, lecz Julia dobrze pojmowala sile konwenansu i nie
Smialaby posung¢ sie za daleko.

- Do aukgcji zostaly dwa miesigce - rzekla, nie zwracajac uwagi na Maxa. - To



naprawde ostatni moment, zebym zdazyla zdja¢ werniks, odstoni¢ napis i natozyc
werniks na nowo... - tu zamyslila sie na chwile. - Dalej, trzeba zgromadzic¢
dokumentacje na temat samego obrazu i jego postaci, napisa¢ raport, to tez swoje
potrwa. Zgode wlasSciciela musze mie¢ natychmiast.

Menchu skinela glowa. Wiedziala, ze sa obszary, gdzie frywolno$¢ trzeba
odstawi¢ na bok, w sprawach zawodowych byla przebiegla jak lis. W tej transakcji
pehila role posrednika, bo wlasciciel van Huysa nie mial zielonego pojecia o
mechanizmach rynku. To ona pertraktowala z madrycka filia domu aukcyjnego
Claymore.

- Zadzwonie do niego jeszcze dzi§. Nazywa sie don Manuel, ma siedemdziesiat
lat i uwielbia, jak powiedzial, rozmawia¢ z ladng dziewczyna, ktora tak sie zna na
interesach.

Julia zauwazyla, ze chodzi o co$ jeszcze. Jezeli odstoniety napis laczyl sie jakos
z historiag przedstawionych na obrazie postaci, Claymore to wykorzysta i podniesie
cene wywolawcza. Moze Menchu moglaby zdoby¢ dodatkowa dokumentacje.

- Raczej nie - wlascicielka galerii wysilila pamie¢, krzywiac przy tym usta. -
Wszystko dalam ci razem z obrazem, wiec sama kombinuj, kobieto. Mozesz sie
wykazac.

Julia otworzyla torebke i dluzej niz zwykle szperala w poszukiwaniu paczki
papierosow. Wreszcie powoli wydobyla jednego i popatrzyla na przyjaciotke.

- Moglyby$my zwrdci¢ sie do Alvara.

Menchu az uniosta brwi ze zdumienia. Wlasciwie mogla powiedzie¢, ze
skamieniala jak zona Noego czy Lota, czy jakzez sie nazywal ten kretyn, ktoremu
sprzykrzylo sie w Sodomie... A moze zamienila sie w shup soli. Jak tam bylo, tak tam
byto, niewazne.

- Tu$ mnie zabila, kolezanko - az zachrypla nieco z ekscytacji. Zwietrzyla niezle
emocje. - Bo Alvaro i ty...

Zawiesita glos z wyrazem naglego, wystudiowanego zaniepokojenia na twarzy.
Zawsze przybierala taka mine, gdy w gre wchodzily przesadnie, jej zdaniem,
zawiklane problemy sercowe innych oséb. Julia meznie wytrzymala jej spojrzenie.

- Nie znamy lepszego historyka sztuki - powiedziala tylko. - Tu nie chodzi o
mnie, ale o obraz.

Po chwili widocznego glebokiego namystu Menchu skinela glowa. Jasne, to

sprawa Julii. Sprawa jak najbardziej intymna, “kochany pamietniku”, te rzeczy. Ale



na jej miejscu nie ladowalaby sie w to. Jak mawia ta stara ciota Cesar, in dubio pro
reos. Czy moze in pluvio+?

- Mozesz by¢ pewna, ze wyleczylam sie z Alvara.

- Z niektorych cierpien, slonko, nie sposob sie wyleczy¢. Dopiero rok minal,
zapomnij. Znam ten bol.

Julia uSmiechnela sie kpiaco do samej siebie, na prozno usilujac to ukryc.
Rzeczywiscie mijal rok, od kiedy Alvaro i ona zerwali dlugotrwaly zwigzek. Menchu
byla wprowadzona w szczegoly, sama zreszta przy jakiej$ okazji wyglosila (nie pytana)
wlasng prognoze, nazywajac rzeczy po imieniu. Powiedziala wtedy chyba, ze w
ostatecznym rozrachunku, kobieto, zonaty mezczyzna zawsze zostanie przy swojej
Slubnej. Bo po latach na przemian prania gaci i rodzenia kolejnych bachoréw kazda
postanawia walczy¢. “A oni juz tacy sg - perorowala Menchu z nosem zanurzonym w
kreske koki, pociggajac raz po raz - w glebi duszy potwornie lojalni. (Snif.)
Skurwiele”.

Julia wypuscila z ust spory klagb dymu i zajela sie resztka swojej kawy. Pila
powoli, uwazajac, zeby ani kropla nie skapnela z filizanki. To bylo bardzo
nieprzyjemne zerwanie, gorzkie slowa, trzask drzwiami. B6l powracal przy byle
wspomnieniu. A takze za kazdym razem, kiedy - trzy, moze cztery razy - przypadkowo
spotkala Alvara na jakim$§ wykladzie czy w muzeum. Zdobywali sie woéwczas na
szczyty elegancji - “Ladnie wygladasz, uwazaj na siebie” i tym podobne. Zasadniczo
obydwoje uwazali sie za ludzi cywilizowanych, ktorych - wyjawszy pewien epizod z
przeszilo$ci - laczyl obiektywny przedmiot pracy, czyli sztuka. Slowem, ludzie
Swiatowi. Doroéli.

Zauwazyla, ze Menchu obserwuje ja z niezdrowym zainteresowaniem i
zapewne az oblizuje sie na sama my$l o kolejnych milosnych intrygach, w ktorych
bedzie mogla maczaé palce jako doradczyni w sprawach taktyki. Wlascicielka galerii
nie mogla darowac przyjaciolce, ze ta po zerwaniu z Alvarem przezyla zaledwie kilka
sporadycznych, nie wartych plotki przygod: “Popadasz w asceze, kotek - wkladala jej
do glowy. - Z nudow mozna umrze¢. Musi cie znowu porwaé namietno$¢, otchlan
namietnosci”... Z tego punktu widzenia zatem ledwie wzmianka o Alvarze rysowala na
horyzoncie interesujace mozliwo$ci rozwoju sytuacji.

Julia byla tego swiadoma, ale nie miala za zle przyjacidlce. Menchu to Menchu,

% In dubio pro reo(tac.) - w razie wtpliwosci rozstrzyga na korzyé oskagonego.
*In pluvio (fac.) - w razie deszczu.



od zarania taka jest. Przyjaciol sie nie wybiera, to oni wybieraja ciebie i albo ich
odrzucisz, albo przyjmiesz z dobrodziejstwem inwentarza. Tego tez nauczyl ja Cesar.

Z papierosa zostal nikly niedopalek, wiec zdusila go w popielniczce i zwrécita
sie do Menchu z wymuszonym u$miechem.

- Alvaro nie jest istotny. Tak naprawde ¢wieka zabil mi van Huys - zawahala sie
chwile, szukajac odpowiednich sléw, zeby wyrazi¢ niezbyt jeszcze jasne mysli. - Co§ w
tym obrazie wykracza poza norme.

Menchu wzruszyla obojetnie ramionami, jakby dumata nad czyms$ innym.

- Wyluzuj sie, malenka. Obraz to tylko plétno czy drewno, farba i werniks...
Liczy sie to, co zostanie w portfelu z chwilg, gdy ten obraz zmieni wlasciciela -
zerknela na szerokie ramiona Maxa i zatrzepotala powiekami z zadowoleniem. - A
cala reszta to anegdotki.

Przez caly spedzony wspoélnie okres Julia uwazala, ze Alvaro odpowiada
najScislej stereotypowi historyka sztuki. Swoim wygladem i strojem jeszcze
utwierdzal ja w tym przekonaniu: o milym wejrzeniu, pod czterdziestke, angielskie
marynarki w pepitke, trykotowe krawaty. Na domiar palil fajke, co bylo szczytem
szczytow. Do tego stopnia, ze kiedy ujrzala go wtedy pierwszy raz w auli - wyklad mial
tytul Sztuka a czlowiek - dobry kwadrans minal, nim zdotala skupi¢ sie na
wyglaszanych przezen stlowach, bo nie mogla pogodzic¢ sie z tym, ze kto$ o wygladzie
tak mlodziutkiego profesora moze by¢ wlasnie profesorem. I p6zniej, kiedy pozegnal
sie do nastepnego tygodnia i wszyscy wyszli na korytarz, podeszla do niego jak gdyby
nigdy nic, w pelni §wiadoma tego, co nastgpi: powtorka z odwiecznego, niezbyt
oryginalnego schematu, typowy uklad profesor-studentka, wszystko z géry wiadomo,
jeszcze zanim Alvaro obrocil sie na piecie od drzwi i pierwszy raz u$émiechnat do Julii.
W calej tej historii - tak to przynajmniej postrzegala, kiedy rozwazala wszystkie za i
przeciw - byta jaka$ nieuchronno$¢, cudownie klasyczny fatalizm rozpisany przez Los.
Ten punkt widzenia pociggal ja szczegblnie od czasow szkolnych, kiedy to przelozyla z
greckiego rodzinne intrygi genialnego Sofoklesa. Gdy pdzniej postanowila poruszy¢
ow temat z Cesarem, antykwariusz, ktory od lat byl jej konfidentem w sprawach
sercowych - pierwszy raz wystapil w tej roli, gdy Julia nosila jeszcze warkoczyki i
podkolanéwki - wzruszyt jedynie ramionami i umys$lnie niedbalym tonem zjechal te
wys$wiechtana historie, przerobiong juz, kochanie, w trzystu dretwych powiesciach i
tyluz filmach, zwlaszcza (pogardliwy grymas) francuskich i amerykanskich: “Przy-

znasz, ksiezniczko, ze w tym $wietle temat nabiera cech wrecz szkaradnych”... Tylko



tyle, nic wiecej. Ze strony Cesara nie uslyszala ani ostrych wyméwek, ani ojcowskich
rad, ktore zreszty, o czym doskonale oboje wiedzieli, na nic by sie nie zdaly. Cesar nie
mial dzieci i zanosilo sie, ze tak bedzie zawsze, ale posiadal dar przydatny w
podobnych sytuacjach. W ktorym$§ momencie swojego zycia antykwariusz nabral
pewnosci, ze nikt nie potrafi uczy¢ sie na cudzych btedach i ze w konsekwencji jedyne,
co moze zrobi¢ szanujacy sie opiekun - w obecnym przypadku on sam - to usia$¢ obok
swojej podopiecznej, wziac ja za reke i zyczliwie wyshuchaé historii o kolejnych unie-
sieniach i cierpieniach, a madra natura niech tymczasem prowadzi swa nieuchronng
gre.

- W kwestiach sercowych, ksiezniczka- mawial Cesar - me wolno dawa¢ rad ani
podsuwacé rozwigzan... Co najwyzej czysta chusteczke w stosownym momencie.

I tak wla$nie postapil, kiedy nadszed!l koniec, kiedy przybiegla do niego noca, z
mokrymi wlosami, blednym wzrokiem lunatyka, i usnela mu na kolanach. Jednak do
tamtego pierwszego spotkania na korytarzu wydzialu doszlo znacznie, znacznie
wezesniej. Nie bylo istotniejszych odstepstw od z gory wiadomego scenariusza. Rytuat
dokonal sie wedle z dawna ustalonych, przewidywalnych regul, aczkolwiek przyniost
nadspodziewanie zadowalajace efekty. Julia miala juz za soba kilka przygod, ale
ktorego$ wieczoru, kiedy pierwszy raz znalazla sie z Alvarem w szerokim l6zku
hotelowym, réwniez pierwszy raz w zyciu poczula potrzebe wypowiedzenia tych
bolesnych, bezwstydnych stow “kocham cie”. Stuchala siebie w zdumieniu i szcze$ciu,
shuchatla tych stow, ktorych dotad nigdy nie miala zamiaru wyglasza¢, a teraz
dobiegaly z jej ust przybrane w nieznany, jekliwy albo placzliwy ton. Rano, gdy
przebudzila sie z nosem wtulonym w pier§ Alvara, ukradkiem odgarnela wiosy z
twarzy i przyjrzala sie jego $pigcemu profilowi, wyczuwajac jednocze$nie policzkiem
puls jego serca. A kiedy wreszcie otworzyl oczy, napotkal wzrokiem jej spojrzenie i
u$miechnal sie, Julia z absolutna pewnoscig zrozumiala, ze go kocha. Zrozumiala tez,
ze kiedy$ bedzie miala innych kochankow, ale z zadnym nie do$wiadczy tego, co czula
w tym momencie. W koncu dwadzieScia osiem miesiecy poézniej, przezytych
intensywnie co do dnia, przyszla chwila gorzkiego przebudzenia z tej milosci i Julia
prosila Cesara, zeby wyjal z kieszeni swoja slynna chusteczke. “Te straszliwg
chusteczke - powtérzyl z wlasciwa sobie teatralng emfaza antykwariusz, na poly
zartobliwie, ale i zlowieszczo jak Kasandra - chusteczke, ktora potrzasamy, zeby
pozegnac sie na zawsze...” W skrocie tak wygladala cala historia.

Rok wystarczyl, by zaleczy¢ rany, ale wspomnienia zostaly. Prawde mowiac,



Julia nie zamierzala sie ich wyzbywa¢. Weze$nie dorosta, nabierajac przy tym przeko-
nania - ktére bez kompleksow wpoila sobie dzieki naukom Cesara - ze zycie jest jak
droga restauracja, gdzie zawsze na koniec podsuwaja ci rachunek, co wcale nie
oznacza koniecznoS$ci zapomnienia o delicjach, ktérych sie wezesSniej kosztowalo.
Teraz znéw o tym my$lala, obserwujac, jak Alvaro rozklada ksigzki na stole i robi
notatki na kwadratowych fiszkach z bialego brystolu. Fizycznie prawie sie nie zmienil,
cho¢ tu i 6wdzie pojawily sie $lady siwizny. Oczy wciaz mial spokojne i inteligentne.
Niegdy$ kochala te oczy i te smukle dlugie dlonie zakonczone okraglymi gladkimi
paznokciami. Patrzyla, jak przesuwa palcami stronice, jak trzyma wieczne pioro, i
nieoczekiwanie odezwala sie w niej melancholia. Po krétkiej analizie Julia uznala ten
odruch za calkowicie zrozumialy. Dawne uczucia wprawdzie wygasly na zawsze, ale
przeciez, te dlonie piescily kiedys jej cialo. Na jej skorze pozostawil swoj Slad kazdy,
najmniejszy nawet gest Alvara, jego dotyk i ciepto. Kolejne romanse nie byly w stanie
ich zatrze¢.

Zdotala opanowaé¢ wzruszenie. Za nic w $wiecie nie chcialaby teraz daé sie
omotac¢ nostalgii. Ta kwestia zreszta nie miala zasadniczego znaczenia - przeciez nie
przyszla tu grzeba¢ sie we wspomnieniach - dlatego skupila uwage na stowach
swojego eks-narzeczonego, nie za$§ na nim samym. Pierwsze pie¢ minut musialo by¢
klopotliwe. Alvaro spogladal na nig zamyslony, usilujac odgadna¢, jak wielkiej wagi
rzecz przywiodla ja do niego po tylu miesigcach. Po chwili, odprezony i uprzejmy, juz
u$miechat sie zyczliwie jak stary przyjaciel albo kolega po fachu, gotéw przyjs¢ jej z
pomoca. Tak dobrze znala jego profesjonalny spokoéj, milczenie przerywane co chwila
wypowiadanymi po cichu rzeczowymi uwagami. Tylko raz (wyjawszy moment
zdziwienia tuz na poczatku) dostrzegla w jego oczach cien niepewnosci, kiedy
wyluszczala mu problem z obrazem. Przemilczala jedynie kwestie ukrytego napisu,
jako ze obydwie z Menchu postanowily na razie trzymac ten fakt w tajemnicy. Alvaro
potwierdzil, ze zna dobrze malarza, obraz i epoke, w ktorej powstal, nie miat tylko
pojecia, ze dzielo bedzie wystawione na sprzedaz i ze Julii powierzono jego
odrestaurowanie. Zapewnil, ze nie musi sie podpiera¢ kolorowymi zdjeciami, ktore
przyniosta Julia, ma wiedze o tamtych czasach i przedstawionych na obrazie
osobistosciach. Mowiac to, sunal palcem wskazujacym po kartkach starej historii
Sredniowiecza w poszukiwaniu daty, skupiony i pozornie obojetny wobec laczacej ich
niegdy$ zazylo$ci, ktéora Julia niemal wyczuwala w powietrzu, jakby to byl calun

jakiej$ zjawy. Moze on ma identyczne wrazenie - pomyslata. - Kto wie, moze ona sama



wydaje mu sie juz zbyt odlegla, obojetna?

- Spojrz, tu go masz - odezwal sie nagle i Julia uczepila sie zmyslami tego
glosu, jak tonacy chwyta sie kawalka deski, konstatujac z ulga, ze nie jest w stanie
robi¢ dwoch rzeczy naraz: wspomina¢ dawnego Alvara i stuchaé¢ go w tej chwili. Bez
trudu przegnala precz nostalgie, a ukojenie na jej twarzy musiato by¢ rzeczywiScie
ogromne, skoro Alvaro az unio6sl brwi ze zdumienia. Zaraz jednak powrocil do
trzymanej w reku ksigzki. Julia zerknela na tytul: Szwajcaria, Burgundia i
Niderlandy w XIV i XV stuleciu.

- Patrz - Alvaro wskazal jakie§ nazwisko w tekscie, po czym przesunal palec na
zdjecie obrazu, ktére Julia polozyla obok na stole. - FERDINANDUS OST. D. to
rodzaj wizytowki tego gracza w czerwonym, po lewej stronie. Van Huys namalowal
Partie szachow w 1471 roku, wiec nie mozemy mie¢ zadnych watpliwos$ci. To
Ferdynand Altenhoffen, ksigze Ostenburga, Ostenhurgensis Dux, urodzony w 1435
roku, a zmarly w... Tak, w 1474. Kiedy pozowal do obrazu, miat ze trzydziesci pie¢ lat.

Julia wziela fiszke ze stotu i zanotowala te dane.

- Gdzie lezal Ostenburg?... W Niemczech?

Alvaro potrzasnal glowa i otworzyl atlas historyczny.

- Ostenburg byl ksiestwem, ktore pokrywalo sie mniej wiecej z Rodowingia
Karola Wielkiego... Lezal tu, na pograniczu francusko-niemieckim, miedzy
Luksemburgiem a Flandria. Przez caly pietnasty i szesnasty wiek ksigzeta ostenburscy
usilowali zachowa¢ niezalezno$¢, ale najpierw ich domene wchlonela Burgundia, a
pOzZniej Austria cesarza Maksymiliana. Dynastia Altenhoffenow wygasla wlasnie wraz
z tym Ferdynandem, ostatnim ksieciem Ostenburga, ktéry na obrazie gra w szachy...
Jak chcesz, moge zrobi¢ ci odbitki.

- Bede wdzieczna.

- Nie ma sprawy. - Alvaro usiadl wygodnie w fotelu, z szuflady biurka wyjal
puszke z tytoniem i przystgpil do nabijania fajki. - Rzecz jasna, dama kolo okna,
podpisana BEATRIX BURG. OST. D., to nie kto inny, jak Beatrycze Burgundzka,
ksiezna malzonka. Widzisz?... Beatrycze wyszla za Ferdynanda Altenhoffena w 1464
roku, gdy miala dwadziescia trzy lata.

- Z milosci? - Julia uSmiechnela sie zagadkowo, patrzac na fotografie. Na
twarzy Alvara tez pojawit sie nieco wymuszony uSmiech.

- Niewiele §luboéw w tym Srodowisku zawierano z miloéci... Tym malzenstwem

wuj Beatrycze, ksigze Burgundii Filip Dobry, chcial zawigzaé z Ostenburgiem sojusz



wymierzony przeciwko Francji, ktéra miala apetyt na obydwa ksiestwa - przyjrzat sie
zdjeciom i wsunal fajke w zeby. - Ferdynand Ostenburski mial szczescie, bo Beatrycze
byla akurat bardzo piekna. Tak przynajmniej podaja Roczniki burgundzkie Nicolasa
Flavina, najwazniejszego kronikarza tamtej epoki. Twoj van Huys chyba podziela te
opinie. O ile mi wiadomo, malowano ja juz weczeéniej, bo Pijoan wspomina dokument,
z ktorego wynika, ze van Huys byl czas jaki§ nadwornym malarzem Ostenburga...
Ferdynand Altenhoffen przyznaje mu w 1463 roku pensje roczng w wysokosci stu
funtow, z czego polowe dostawal na Swietego Jana, a druga na Boze Narodzenie. W
tym samym dokumencie pojawia sie zlecenie namalowania portretu Beatrycze, ktora
woweczas byla dopiero zareczona z ksieciem, bien au vifs.

- Jest jeszcze jaka§ wzmianka?

- I to niejedna. Van Huys osiggnal bardzo wazna pozycje - Alvaro wyciagnak
teczke z kartoteki. - Jean Lemaire, w swojej Couronne Margaridique, napisanej na
cze$¢ gubernatorowej Niderlandow Malgorzaty Austriaczki, wspomina Pierre'a z
Brugii (czyli van Huysa), Hughesa z Gandawy (van der Goesa) i Dietrica z Leuven
(Dietrica Boutsa), ktérych wymienia jednym tchem obok kréla malarzy flamandzkich
Johannesa (czyli van Eycka). W poemacie czytamy doslownie: Pierre de Brugge, qui
tant eut les traits utez, “co mial tak czysta kreske”... Te slowa napisano dwadziescia
pie¢ lat po $mierci van Huysa - przejrzal uwaznie dokumentacje. - Ale masz i
wzmianki starsze. Na przyklad w inwentarzu Krolestwa Walencji stoi, ze Alfons V
Szczodry posiadal dziela van Huysa, van Eycka i innych zachodnich mistrzow,
wszystkie zresztg zaginione...W 1454 roku Bartolomeo Fazio, bliski krewny Alfonsa V,
w ksiedze De viribus illustris, pisze o nim Pietrus Husyus, insignis pictors. Inni
autorzy, gléwnie Wlosi, nazywaja go Magistro Piero van Hus,pictori in Brugia. Dalej,
Guido Rasofalco w 1470 roku o jego obrazie, ktory tez nie zachowal sie do naszych
czasOéw, mianowicie o Ukrzyzowaniu, wspomina, stowami Opera buona di mano di
un chiamato Piero di Juys, pictor famoso in Fiandras. Z kolei inny wloski autor, tym
razem anonimowy, o zachowanym do dzi$ obrazie van Huysa Rycerz i diabet pisze A
magistro Pietrus Juisus magno et famoso flandesco fuit depictums... Dodajmy do

tego, ze w wieku szesnastym wspominaja o nim Guicciardini i van Mander, a w

® Bien au vif{fr.) - [malowanego] z natury.

® Insignis pictor (fac.) - znakomity malarz.

" Opera buona. (wt.) - Przednie dzietoqulzla niejakiego Pietera van Huysa, stawnego matafandrii.

8 A magistro... (Wt.) - Zostat namalowany przez miatPietera van Huysa, wielkiego i stawnego Flaraand



dziewietnastym James Weale w swoich ksigzkach o wielkich mistrzach flamandzkich
- zebral fiszki, wsunatl ostroznie do teczki i odstawil ja do kartoteki. Nastepnie zaglebit
sie w fotelu i popatrzyt z uémiechem na Julie. - Zadowolona?

- I to jak - dziewczyna przegladala $wiezo porobione notatki. Po chwili
podniosta glowe, odgarnela wlosy z oczu i popatrzyla zaciekawiona na Alvara. -
Mozna by pomysleé, ze$ sie wcze$niej przygotowal do wykladu... Jestem normalnie
porazona.

Przez twarz profesora przemknal usmiech. Nie $migc spojrze¢ Julii w oczy,
Alvaro wbil wzrok w jedna z lezacych na stole fiszek.

- Na tym polega moja praca - odrzekl ni to w zamy$leniu, ni to wymijajaco. Nie
wiedzac za bardzo dlaczego, Julia poczula sie skrepowana.

- Czyli ze ciggle jeste$ w tej swojej pracy Swietny... - spogladala na niego przez
pare sekund z ciekawoScig, po czym wroécila do notatek. - Mamy sporo wzmianek o
autorze i dwdch postaciach... - pochylila sie nad reprodukcja obrazu i potozyla palec
na drugim graczu.

- Pozostaje ten.

Alvaro, zajety nabijaniem fajki, przez chwile nie odpowiadal, marszczyt tylko
czolo.

- Trudno go precyzyjnie zidentyfikowa¢ - powiedzial wreszcie, wypuszczajac z
ust klgb dymu. - Napis nie jest szczego6lnie klarowny, aczkolwiek mozna tu wysunac
pewng hipoteze: RUTGIER AR. PREUX... - zamilkl i zapatrzyl sie w cybuch fajki,
jakby tam spodziewal sie znalez¢ potwierdzenie wlasnych sléw. - Rutgier moze
oznacza¢ Roger, Rogelio albo Rugiero, to imie mialo w owym czasie z dziesiet
wariantow... Jezeli Preux to nazwisko albo zawolanie rodowe, wowczas stoimy w §le-
pym zaulku, poniewaz kroniki nie wspominajg o jakimkolwiek czlowieku nazwiskiem
Preux, ktory by sie zapisal w dziejach czyms$ istotnym. Ale stowa preux uzywano w
po6znym Sredniowieczu takze jako przymiotnika czy wrecz rzeczownika na oznaczenie
kogo$ odwaznego, rycerskiego. Wezmy chociazby dwa znane przyklady; tak wlasnie
okres$lano Lancelota i Rolanda... We Francji i w Anglii podczas pasowania na rycerza
przypominano formule: soyez preux, czyli: badz wierny, $§mialy. Tym zaszczytnym
tytulem mogl sie mieni¢ sam kwiat rycerstwa.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, Alvaro popad} w ton dobitny, wrecz mentorski,
jak zwykle, gdy rozmowa toczyla sie wokol zagadnien zwigzanych z jego specjalizacja.

Dla Julii byla to do$¢ klopotliwa $wiadomosé, bo budzila w niej wspomnienia,



odegnane kiedy$ skrupuly w zwiazku z uczuciem, ktore zagoscilo dawno temu w jej
prywatnym czasie, w jej przestrzeni, odcisnelo sie trwale na jej charakterze. Okruchy
innego zycia, innej namietno$ci, starannie podminowanej i zniszczonej, odeslanej
precz jak ksigzka na najwyzsza polke, zeby tam pokryl ja kurz. Namietnosci, ktéra
jednak ciagle sie odzywala.

Sa sposoby, byla pewna, zeby sie przed tym obroni¢. Skupi¢ mysli wylacznie na
sprawach biezacych. Méwi¢, domagaé sie szczeg6low, chocby i niepotrzebnych. Na-
chyla¢ sie nad stolem, niby po to, zeby porobi¢ nowe notatki. Uwierzy¢, ze obok stoi
zupekie inny Alvaro, co w pewnym sensie bylo prawda. Wmowié sobie, ze tamto
wydarzylo sie w odleglej epoce, dawno temu i gdzie indziej. Zachowywa¢ sie, czué,
jakby wspomnienia dotyczyly nie ich obydwojga, a innych os6b, o ktérych kiedys sie
uslyszalo, ale ktorych los byl im caltkowicie obojetny.

Wyjsciem z sytuacji moglo by¢ zapalenie papierosa, czego Julia nie omieszkala
zrobi¢. Tytoniowy dym w plucach przywrocil jej wewnetrzng rownowage, pozwolil
nieco zobojetnie¢. Powolny, mechaniczny rytual palenia przyniést jej wyrazne
odprezenie. Wreszcie zwrocita sie do Alvara gotowa do dalszej rozmowy.

- Zatem jaka to hipoteza? - glos zabrzmial przekonujaco, co znacznie ja
uspokoilo. - Z tego, co widze, jesli Preux nie jest nazwiskiem, moze klucza musimy
szukaé w skrocie AR.

Alvaro skingl glowa. Spowity fajkowym dymem przewracatl kartki innej ksigzki,
az trafil na wlasciwe miejsce.

- Spojrz tu. Roger d'Arras, urodzony w 1431, w tym samym roku, kiedy Anglicy
spalili Joanne d'Arc w Rouen. Jego rodzina jest spokrewniona z panujacymi we
Francji Walezjuszami, sam przyszed}l na §wiat na zamku Bellesang, polozonym bardzo
blisko ksiestwa Ostenburg.

- Czyli to moze chodzi¢ o drugiego gracza?

- Moze. AR. byloby oczywistym skrotem od Arras. A Roger d'Arras, rzecz
potwierdzona we wszystkich kronikach z epoki, walczy w wojnie stuletniej u boku
krola Francji Karola VII. Widzisz...? Uczestniczy w odbiciu z ragk Anglikow Normandii
i Gujenny, w 1450 bierze udzial w bitwie pod Formigny, a trzy lata p6zniej pod
Castillon. Spo6jrz na rycine. Moze to ktory$ z nich, na przyklad ten zolierz w
opuszczonej przylbicy, ktory w ogniu potyczki podaje swojego konia krolowi
francuskiemu, pozbawionemu wiasnie wierzchowca, a sam dalej walczy pieszo...

- Zaskakujesz mnie, profesorze - patrzyla, nie kryjac zdziwienia. - Coz za



malownicza wizja wojaka w bitwie... Zawsze mowiles, ze wyobraznia to nowotwor na
zdrowej tkance prawdy historyczne;.

Alvaro wybucht szczerym §miechem.

- Umoéwmy sie, ze to moja licentia academica specjalnie dla ciebie. Trudno
zapomnie¢, ze uwielbiasz wychodzi¢ poza suche fakty. Pamietam, ze kiedy obydwoje...

Zamilkl, skonsternowany. Na dzwiek jego slow Julia spochmurniala.
Wspomnienia byly tym razem zdecydowanie nie na miejscu. Alvaro widzac to, zaczal
sie wycofywac.

- Przepraszam - szepnal.

- Nie szkodzi. - Julia zdusila papierosa w popielniczce, parzac sobie przy tym
opuszki palcow. - W gruncie rzeczy to moja wina - popatrzyla na niego pogodniejszym
wzrokiem. - I co z naszym wojakiem?

Z widoczna ulga Alvaro zapusScit sie na ten teren. Roger d'Arras, wyjasnial, to
nie byle wojak, mial duzo wiecej przymiotéw. Byl na przyklad zwierciadlem cnot
rycerskich. Wzorcem S$redniowiecznego szlachcica. W wolnych chwilach poeta i
muzykiem. Bardzo cenionym na dworze swych kuzynéw Walezjuszy. Tak wiec Preux
pasowaloby tu jak ulal.

- A jakie$ zwiazki z szachami?

- Zr6dia milcza na ten temat.

Podniecona opowieScia Julia robila kolejne notatki. Nagle przerwala i
spojrzala na Alyara.

- Jednego nie rozumiem - rzekla, przygryzajac koniec dlugopisu - co w takim
razie robi Roger d'Arras na obrazie van Huysa, w dodatku grajac w szachy z ksieciem
Ostenburga?

Wyraznie zaklopotany Alvaro poruszyt sie w fotelu, jakby targniety nagla
watpliwo$cia. Ssal fajke, wpatrywat sie w $ciane za plecami Julii i najwidoczniej toczyt
jakas$ walke wewnetrzna. W koncu rozchylit usta w nieSmialym u$miechu.

- Nie mam pojecia, co on tam robi poza tym, ze gra w szachy. - Uniésl dlonie,
dajac do zrozumienia, ze tu jego wiedza sie konczy, Julia jednak byla pewna, ze patrzy
na nig, jakby chcial ja o czym$ uprzedzié, tyle ze wcigz nie umie ubraé¢ w stowa
jakiego$ tlukacego mu sie po glowie pomystu. - Wiem natomiast - odezwal sie
wreszcie - a wiem to, poniewaz przeczytalem w ksigzkach, ot6z wiem, ze Roger
d'Arras nie zmarl we Francji, a w Ostenburgu. - Po chwilowym wahaniu wskazal

palcem zdjecie obrazu. - Zwrdécila uwage na date powstania dziela?



- Tysiac czterysta siedemdziesigty pierwszy - odparla zaintrygowana. -
Dlaczego?

Alvaro wypusécil z ust dym i jaki§ suchy dzwiek, przypominajacy urwany
Smieszek. Teraz wpatrywal sie w Julie, jak gdyby chcial w jej oczach wyczytaé
odpowiedz na pytanie, ktorego nie o§mielat sie zada¢. W koncu przemowit.

- Jedna rzecz sie nie zgadza. Albo data jest bledna, albo 6wczesne kroniki
klamig, albo ten rycerz to nie jest Rutgier Ar. Preux z obrazu... - Wzial do reki ostatnig
ksiege, anastatyczny reprint Kroniki ksigzat Ostenhurga, kartkowat chwile i polozyl
przed Julia. - Napisal to pod koniec pietnastego wieku Guichard d'Hainaut, Francuz
zyjacy w opisywanych przez siebie czasach, przy czym opieral sie na relacjach z
pierwszej reki... Ot6z wedlug niego nasz bohater zmarl w $wieto Trzech Kroli 1469
roku, dwa lata przed namalowaniem Partii szachéw przez Pietera van Huysa.
Pojmujesz, Julio...? Roger d'Arras nie mogl pozowaé do obrazu, bo kiedy ten

powstawal, on juz dawno nie zyt.

Odprowadzil ja az na parking przed wydzialem i wreczyl teczke z odbitkami.
Powiedzial, ze wszystko jest w $rodku. Historyczne punkty odniesienia,
zaktualizowana lista skatalogowanych dziel van Huysa, bibliografia... Obiecat tez, ze
w miare wolnego czasu wySle jej jeszcze chronologie wydarzen i dalsze dokumenty.
“Wreszcie zamilkl, stanal z fajka w zebach i dlohmi w kieszeniach kurtki, jakby chcial
co$ doda¢, ale wiedzial, ze nie powinien. Po krotkim wahaniu dorzucil, ze jeszcze
kiedy$ ma nadzieje sie przydac.

Julia przytaknela z zaklopotaniem. Od uslyszanej dopiero co historii az krecito
jej sie w glowie. Ale nie tylko od tego.

- Zadziwile$§ mnie, profesorze... W niecala godzine odtworzyle$ zycie postaci z
obrazu, ktérego nigdy przedtem nie badales.

Alvaro odwrdcil sie na moment i zaczal bladzi¢c wzrokiem po miasteczku
uniwersyteckim. Skrzywit sie.

- Obraz nie byl mi tak zupelnie nieznany. - W jego glosie wyczula nutke
watpliwosci, co lekko ja zaniepokoilo, cho¢ nie wiedziala dlaczego. Stuchala uwaznie,
co ma jej do powiedzenia. - Miedzy innymi jest zdjecie w katalogu muzeum Prado z
1917 roku... Partia szachéw byla tam wystawiona jako depozyt przez jakie$
dwadzie$cia lat. Od poczatkow wieku do 1923, kiedy to upomnieli sie o nig

spadkobiercy.



- Nie wiedziatam.

- No to juz wiesz. - Zajal sie fajka, ktora chyba gasta. Julia patrzyla nan z ukosa.
Zbyt dobrze go znala, cho¢ bylo to w innej epoce, by nie zauwazy¢, ze co§ waznego
uwierato go w §rodku. Cos, czego nie Smial wypowiedzie¢ na glos.

- Czego mi nie opowiedziale§, Alvaro?

Trwal bez ruchu, gryzl fajke i patrzyl przed siebie niewidzacym wzrokiem. W
konicu obrocit sie powoli ku Julii.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

- Chodzi mi o to, ze wszystko, co wigze sie z tym obrazem, jest dla mnie wazne.
- Spogladala na niego z powaga. - Gra idzie o wysoka stawke.

Widziala, jak gryzie ustnik fajki, a na twarzy niepewno$¢ ustepuje minie dosé
dwuznacznej.

- Stawiasz mnie w trudnym polozeniu. Twoj van Huys jest chyba ostatnio
modny.

- Modny? - To slowo obudzilo w niej czujno$¢, jakby ziemia miala zaraz
zadrze¢ pod stopami. - Chcesz mi powiedzie¢, ze kto$ ci o nim moéwil przede mna?

Alvaro u$miechat sie niepewnie. Moze zalowal tego, co przed chwila wyznal.

- Niewykluczone.

- Kto?

- Tu lezy pies pogrzebany. Nie jestem upowazniony, zeby ci to zdradzié.

- Nie gadaj bzdur.

- To nie s3 bzdury, ale prawda. - W jego oczach czailo sie blaganie o
wyrozumialo$é.

Julia westchnela gleboko usitujac zwalczy¢ pustke w zoladku. Gdzie§ w Srodku
odezwal sie sygnat ostrzegawczy. Alvaro jednak znow zaczal mowic, skupila sie wiec,
zeby wylowi¢ jaka$ wskazowke. Chcialby zobaczy¢ obraz, jesli Julia nie ma nic
przeciwko. Jga sama zreszta tez.

- Wszystko ci wyja$nie - dodal. - W swoim czasie.

W gre moze wchodzi¢ podstep - pomyslala. - Przeciez jest w stanie odegraé caly
ten teatr tylko pod pretekstem, zeby jeszcze raz sie z niag umowié. Sploszona
przygryzla dolng warge. W jej wnetrzu obraz toczyl teraz walke z emocjami i
wspomnieniami, ktére nijak mialy sie do celu jej dzisiejszej wizyty.

- Jak tam panska zona? - spytala od niechcenia, tknieta przez zle licho, i

uniosta nieco wzrok, stwierdzajac zlosliwie, ze Alvaro caly zesztywnial.



- Dobrze - odpart oschle. Z namaszczeniem wpatrywat sie w trzymana w dloni
fajke, jakby jej wcale nie rozpoznawal. - Przygotowuje wystawe w Nowym Jorku.

W pamieci Julii odbit sie wulotny refleks: atrakcyjna blondynka w
ciemnobrazowym kostiumie, wysiadajaca z samochodu. Niewyrazny, trwajacy ledwie
kilkanaécie sekund obrazek, z trudem zapamietany, ktéory mimo to zdolal, niby
skalpel, jednym zdecydowanym cieciem naznaczy¢ granice miedzy jej mlodoScig a
reszta zycia. O ile pamietala, jego zona pracowala dla jakiej$ rzadowej instytucji,
zwigzanej z departamentem kultury, z wystawami i podrézami. Dzieki temu przez
jakis$ czas bylo im latwiej. Alvaro nigdy o niej nie wspominal, Julia tez nie, obydwoje
wyczuwali jednak, ze jest miedzy nimi obecna niczym widmo. I to widmo wlasnie,
owe kilkanascie sekund spostrzezone przez przypadek, ostatecznie wygralo mecz.

- Mam nadzieje, ze dobrze sie wam uklada.

- Niezle. To znaczy naprawde niezle.

- Mhm.

Uszli kilka krokéw, nie odzywajac sie i nie patrzac na siebie. Wreszcie Julia
cmoknela jezykiem i pochylita glowe, uémiechajac sie do siebie.

- Zreszta to juz nie ma znaczenia... - Stanela przed nim, wziela sie pod boki i
popatrzyla na niego figlarnie. - Jak mnie teraz znajdujesz?

Niepewny, zmierzyl ja zmruzonymi oczyma od gory do dotu. Zastanowit sie.

- Wygladasz §wietnie... Naprawde.

- I jak sie z tym czujesz?

- Mam lekkiego krecka... -USmiechnal sie smetnie i ze skruchg. - Zadaje sobie
pytanie, czy rok temu powzialem stluszng decyzje.

- I nigdy sie tego nie dowiesz.

- Nie wiadomo.

Weciaz jest atrakcyjny - pomyslala z niepokojem i zlos$cia, od ktoérej az ja
skrecitlo w §rodku. Patrzyla na jego dlonie i oczy, wiedzac, ze balansuje w tej chwili
miedzy odraza a ochota.

- Obraz jest u mnie w domu - odparla ostroznie i niezobowiazujaco, usilujac
zebra¢ mysli. Chciala zachowa¢ osiggnieta z takim bolem zimng krew, aczkolwiek
przeczuwala jednocze$nie zwigzane z tym ryzyko, wiedziala, ze bedzie sie musiala
mie¢ na bacznosci przed emocjami i wspomnieniami. Przeciez ponad wszystko wazny
byl van Huys,

Dzieki temu rozumowaniu zdolala przynajmniej uporzadkowaé mysli.



UScisnela wiec dlon, ktérg wyciagnal do niej niezdarnie jak kto$, kto porusza sie po
grzaskim gruncie. To dodatlo jej otuchy i napelilo zlosliwa, skryta radoscia. Z pelnym
wyrachowaniem i wyczuciem chwili cmoknela go szybko w usta - ot, zaliczka z
martwego funduszu - po czym otworzyla drzwiczki i wsiadla do malego bialego fiata.

- Jak chcesz zobaczy¢ obraz, przyjdz do mnie - powiedziala, jak gdyby od
niechcenia, przekrecajac kluczyk stacyjki. - Jutro po potudniu. I wielkie dzieki.

Jesli chodzi o niego, to w zupelosci wystarczyto. Widziala w lusterku, jak
maleje, machajac w zamysleniu dlonia. Za nim wznosit sie ceglany budynek wydziatu,
dalej w tle rozpoScieralo sie miasteczko uniwersyteckie. USmiechnela sie do siebie,
gdy przejezdzala skrzyzowanie na czerwonym $wietle. Polkniesz haczyk, profesorku -
pomyslala. - Nie wiem dlaczego, ale kto$ gdzie$ usiluje zagra¢ nieczysto. A ty powiesz

mi, kto to, albo nie nazywam sie Julia.

Popielniczka na stoliku tuz obok ledwie miescila niedopalki. Julia, rozciggnieta
na sofie, czytala przy matej lampce do p6zna. Z wolna cala historia obrazu, malarza i
przedstawionych postaci zaczynala jej sie uklada¢ w glowie w spdjna catosé. Czytata
zachlannie kierowana zadza wiedzy, cala w napieciu, zwracala uwage na
najdrobniejsze szczegbdly w nadziei odnalezienia klucza do tej tajemniczej partii

szachow, ktéra w pélmroku nadal rozgrywano na sztalugach ustawionych przed sofa.

..Gdy w 1453 roku ustala ich wiez lenna w stosunku do Francji, ksigzeta
Ostenburga usitowali lawirowaé¢ miedzy Francjq, Niemcami i Burgundia. Polityka
ostenburska wzbudzila obawy Karola VII francuskiego, ze ksiestwo zostanie
wchloniete przez coraz potezniejsza Burgundie, ktéra probowala wybié sie na
niezalezne krélestwo. W zamecie intryg patacowych, kolejnych sojuszy i tajnych
uktadéw niepokoj Francji wzbudzito szczegdlnie matzenstwo (1464) Ferdynanda,
syna 1 nastepcy ksiecia Wilhelma Ostenburskiego, z Beatrycze Burgundzka, bra-
tanica Filipa Dobrego i kuzynka przysztego ksiecia Burgundii Karola Zuchwatego.

W ten sposob, w owych latach decydujqcych o przysztosci Europy, na dworze
ostenburskim starty sie dwie tendencje nie do pogodzenia; oboz burgundzki, dqzqcy
do wlgczenia Ostenburga w sktad sgsiedniego ksiestwa, oraz oboz francuski, ktéry
spiskowal na rzecz unii z Francjq. Ciqgly konflikt pomiedzy tymi dwiema sitami
nadat ton burzliwemu okresowi rzqdoéw Ferdynanda Ostenburskiego az do jego

Smierci w 1474 roku...



Odlozyta teczke na podloge, usiadla na sofie, podciagajac kolana pod brode i
objela nogi ramionami. Bylo idealnie cicho. Chwile tak trwala bez ruchu, po czym
wstala i podeszla do obrazu. QUIS NECAVIT EQUITEM. Wyciaggnela palec, niemal
dotykajac miejsca, gdzie znajdowal sie napis, ukryty pod kolejnymi warstwami zielo-
nego barwnika, ktorego van Huys uzyl do namalowania sukna przykrywajacego stol.
Kto zabil rycerza. W $wietle danych dostarczonych przez Alvara to zdanie z obrazu,
ledwie oswietlonego przez malg lampke, nabieralo zlowrogiej wymowy. Pochyliwszy
sie tuz nad RUTGIER AR. PREUX, czyli by¢ moze Rogerem d'Arras, Julia nabrata
pewnosci, ze chodzi wlasnie o niego. Tu niewatpliwie kryla sie jakas zagadka. Gubita
sie tylko w domyslach, jaka role w tym wszystkim odgrywaly szachy. Odgrywaly.
Moze wlasnie na tym rzecz polega - na grze.

Zaczynalo ja to niezno$nie drazni¢, jak wowczas, kiedy musiala siega¢ po
lancet, zeby zdja¢ niepostuszny werniks. Skrzyzowala rece na karku i zamknela oczy.
Gdy je po chwili otworzyla, znéw ujrzala przed sobag profil nieznanego rycerza
zajetego rozgrywka, wyraznie skupionego, o czym $wiadczyl mars na czole. Mial mila
powierzchownos$¢, niewatpliwie musial by¢ czlowiekiem pociagajacym. Wygladal
szlachetnie, otoczony nimbem dostojenistwa, zrecznie podkreslonym przez malarza
znakomitym doborem tla. Poza tym glowa Rutgiera znajdowala sie w miejscu
doskonale odpowiadajacym przecieciu linii znanych w malarstwie jako tzw. zlote
ciecie. Byla to regula kompozycji malarskiej pozwalajaca uzyskaé¢ rownowage miedzy
poszczegbdlnymi postaciami. Stosowali ja jako wzorzec malarze klasyczni od czasow
Witruwiusza...

I to odkrycie nig wstrzasnelo. Zgodnie z zasadami, gdyby van Huys chcial
podczas malowania wyeksponowac¢ posta¢ Ferdynanda z Ostenburga - ktoremu bez
watpienia przynalezal 6w zaszczyt - usytuowalby go w punkcie zlotego ciecia, a nie po
lewej stronie kompozycji. To samo dotyczy Beatrycze Burgundzkiej, ktéra nie dos¢, ze
siedziala po prawej stronie, to jeszcze na drugim planie, pod oknem. Zatem logicznie
rzecz biorgc, gléwna postacie tajemniczej partii szachow byl nie ksiaze czy ksiezna, ale
RUTGIER AR. PREUX, zapewne Roger d'Arras. Ale Roger d'Arras nie zy}.

Podeszla do regatu pelnego ksiazek, nie odrywajac przy tym wzroku od obrazu,
patrzac nan nawet przez ramie, jakby sie obawiala, ze kto$ sie tam zaraz poruszy.

- Przeklety Pieter van Huys - powiedziala prawie na glos - stawia zagadki, ktore

jeszcze pieéset lat pdzniej spedzaja komus sen z powiek.



Wziela tom Historii sztuki Amparo Ibanez pos$wiecony malarstwu
flamandzkiemu i zasiadla z powrotem na sofie, kladac sobie ksigzke na kolanach. Van
Huys, Pieter. Brugia 1415-Gandawa 1481... Zapalila entego papierosa.

...Nie gardzqc strojami, trzosem i marmurami, jakimi otaczano malarza
nadwornego, van Huys jest przy tym na wskros mieszczanski, co zdradza codzienny
Swiat malowanych przezen scen i baczne spojrzenie, przed ktérym nic nie umknie.
Pozostawat pod wplywem Jana van Eycka, a przede wszystkim swojego mistrza
Roberta Campina, przy czym udatnie wymieszat te inspiracje, dodajqc do nich swaj
typowo flamandzki, spokojny oglqd rzeczywistosci. Poniewaz jednak ma sktonnosci
do symbolizmu, w jego dzietach przeto mozna sie doszukaé zwielokrotnionych
znaczen (zamknieta szklana butelka i drzwi w murze jako symbole dziewictwa
Maryi w Madonnie w kaplicy, gra cieni zlewajqcych sie w palenisku w Rodzinie
Lucasa Bremera itp.). Van Huys ujawnia swoje mistrzostwo zaréwno w ostrych
konturach, jakimi zakresla granice postaci i przedmiotow, jak i Smiato podejmujqc
najpowazniejsze wyzwania malarskie epoki - plastycznq organizacje powierzchni
obrazu, ptynny kontrast miedzy domowym pétmrokiem a jasnosciq dnia, zmiennq
fakture cienia w zaleznosci od materii, na ktorej sie kladq.

Zachowane dziela: Portret zlotnika Wilhelma Walhuusa (1448), Metropolitan
Museum, Nowy Jork; Rodzina Lucasa Bremera (1452), Galeria Uffizi, Florencja;
Madonna w kaplicy (ok. 1455), muzeum Prado, Madryt; Wekslarz z Leuven (1457),
kolekcja prywatna. Nowy Jork; Portret kupca Mathiasa Conziniego i jego zony
(1458), kolekcja prywatna, Zurych; Olarz w Antwerpii (ok. 1461), Wiener
Pinakothek; Rycerz i diabel (1462), Rijksmuseum, Amsterdam; Partia szachow
(1471), kolekcja prywatna, Madryt; Zstapienie w Gandawie (ok. 1478), Katedra Sw.

Bawona, Gandawa.

O czwartej nad ranem Julia skonczyla lekture. W ustach czula niesmak od
wypitej kawy i wypalonych papieroséw. Historia malarza, obrazu i trdjki postaci
wreszcie zaczynala mieé rece i nogi. To juz nie byly zwyczajne wizerunki na debowej
desce, ale zywe istoty, ktére zyly i umarly w konkretnym czasie i w konkretnym
miejscu. Malarz Pieter van Huys. Ferdynand Altenhoffen i jego zona Beatrycze
Burgundzka. I Roger d'Arras. Julia dokopatla sie do niezbitego dowodu, zZe rycerzem z
obrazu, owym graczem, ktéry w takim skupionym milczeniu analizowal uklad na

szachownicy, jakby od tego zalezalo jego zycie, byl w istocie Roger d'Arras, urodzony



W 1431 roku, a zmarly w 1469 w Ostenburgu. Co do tego nie miala najmniejszych
watpliwosci, jak réwniez co do faktu, ze ogniwem laczacym go z pozostalymi dwiema
postaciami i z malarzem byl w samej rzeczy obraz, sporzadzony dwa lata po jego
$mierci. Smierci, ktorej szczegdlowy opis miala teraz na kolanach, na fotokopii strony

7 Kroniki Guicharda d'Hainaut:

.. Owo w dniu Poktonu Trzech Kroli Roku Panskiego tysiqc czterysta
sze$cédziesigtego 1 dziewiqtego, skoro z zapadnieciem zmroku nieszczesny Ruggier
d'Arras przechadzal sie, jako mial we zwyczaju, wedle fosy zwanej fosq Wrot
Wschodnich, umyslnie wystawiony kusznik strzalq piers mu skros przeszyt.
Ostawszy na miejscu pan d'Arras gtosem donosnym spowiednika wolat, nim ze jeno
nadbiegli mu w sukurs, juz ducha wyziongl byl przez wielki otwor przez grot
uczyniony. Tako zgingl Zdrzal rycerstwa i szlachcic wyborny, Smier¢ zas jego
mocno wzruszyta partiq francuskq w Ostenburgu dzialajqgcq, ktérej pono nieszczes-
nik 6w sprzyjal. Po zalosnym tym zdarzeniu glosy sie podniosty, o zbrodnie te
stronnikow Burgundii obwiniajqce. Drudzy znowu S$mieré te niestawng
przypisywali zachodom mitosnym, ktorych nie szczedzit sobie niefortunny pan
d'Arras. Owo powiadano i to, ze sam ksigze Ferdynand mogt by¢ utajonym
sprawcq $mierci, za trzeciq osobq stojgcym, a to z powodu, iz nieszczesny Ruggier
zuchwale zapedy ku ksieznej Beatrycze mial byt poczynié. Hanby takiego
podejzrzenia ksiqze do samej swojej Smierci zmyé ze siebie nie zdotal. Tako 1
skonczyta sie owa smutna historia cala, zabdjcow przeciez nie odnaleziono, po
korytarzach ino i po kqtach powiadano, jakoby czmychneli poteznq tarczq czyjqs
chronieni. Sprawiedliwosé¢ zas pozostawiono rece Bozej. A nieszczesny 6w Ruggier
urodziwy byt na ciele i obliczu, mimo wojny toczone w stuzbie korony Francji, nim
do Ostenburga sie zwrocil, pod rozkazy ksiecia Ferdynanda sie oddajqgc, z ktorym
pacholeciem jeszcze bedqc razem sie chowal. I bez liku biatoglow tzami go zegnato.

A mial on trzydziesci i osiem wiosen 1 wszytki wigor swoj, kiedy zywot postradat....

Julia zgasila lampe i siadla w ciemno$ci z glowa oparta o sofe, wpatrujac sie w
rozzarzony koniec papierosa, ktory trzymala w dloni. Nie mogla stad dostrzec obrazu,
ale wcale nie musiala. Jej oko i moézg dokladnie zarejestrowaly wszelkie detale
flamandzkiego obrazu. Widziala je doskonale poprzez mrok.

Ziewnela i potarla dlonmi twarz. Zmeczenie walczylo w niej z euforia.



Dos$wiadczala dziwnego uczucia triumfu, wprawdzie niepelnego, ale podniecajacego,
jak ktos, kto w polowie dtugiego wyScigu juz sie domysla, ze dotrze do mety. Na razie
zdotala uchyli¢ jednego rabka tajemnicy, a tyle jeszcze zostalo do wyja$nienia. Jedno
w kazdym razie bylo jasne jak slonce: obraz nie przedstawial czyjej$ fanaberii, nie byl
zbiegiem okoliczno$ci, ale skrupulatnie przeprowadzonym, zawczasu obmy$lonym
dzialaniem, ktére mozna zrekapitulowa¢ pytaniem: “kto zabil rycerza?”. Kto$ - z
przekonania albo ze strachu - zakryl je badz tez kazal zakryc¢. I tak czy inaczej, Julia te
tajemnice rozwikla. W tym momencie, siedzac po ciemku, slaniajac sie z niewyspania
i zmeczenia, z glowa pelng scen Sredniowiecznych, Sladow pedzla, spod ktérych
dobiegal $wist grotow wypuszczonych po zmierzchu w czyje$ plecy, nie my$lala juz o
restaurowaniu obrazu, ale o wySwietleniu jego sekretu. Byla w tym szczegoélna ironia,
moOwila do siebie na wpo6l juz senna, ze kiedy wszystkie postacie tej historii dawno w
proch sie obrocily w swoich grobach, ona zdobedzie odpowiedZ na pytanie, ktore
pewien malarz flamandzki nazwiskiem Pieter van Huys rzucil jej jak wyzwanie, a

ktére ona uslyszala po pieciuset latach.



I1. Lucynda, Oktawio, Scaramuccio

Wyglada to zupelnie jak wielka szachownica

- powiedziala wreszcie Alicja.

Lewis Carroll, O tym, co Alicja odkryta
po drugiej stronie lustra,

(przel. Maciej Stomczynski)

Dzwonek u drzwi zaczal dzwiecze¢, kiedy tylko Julia przekroczyla prog
antykwariatu. Wystarczylo kilka krokow, by wej$¢ na powr6t w przyjazny, tak dobrze
znajomy, spokojny S$wiat. Jej pierwsze wspomnienia wiazaly sie z tym zlotawym
Swiatlem padajacym na zabytkowe meble, barokowe rzezby w drewnie i kolumny,
masywne orzechowe sekretery, cacka z ko$ci sloniowej, gobeliny, porcelane i
spatynowane obrazy, na ktérych powazne, przygnebione postacie od wielu lat
kontemplowaly swoje zabawy dzieciece. Wiele przedmiotéw tymczasem znalazlo juz
kupcoéw, na ich miejsce pojawily sie nowe, ale salki antykwariatu nadal mienily sie
wszelkimi kolorami, a jasno$¢ dnia wcigz §lizgala sie po antykach porozstawianych w
harmonijnym nieladzie. Wnetrze bylo pstrokate jak porcelanowe figurki z commedii
dell'arte sygnowane przez Bustellego - Lucynda, Oktawio i Scaramuccio - prawdziwa
duma Cesara i ulubione zabawki Julii, kiedy byla jeszcze malg dziewczynka. Moze
dlatego antykwariusz nigdy nie chcial sie ich pozbyé¢, ciagle przechowywal je na
zapleczu w gablocie kolo okna z witrazem, ktére wychodzilo na wewnetrzny
dziedziniec sklepu, gdzie zwykl czyta¢ - Stendhala, Manna, Sabatiniego, Dumasa,
Conrada - w oczekiwaniu dzwonka zwiastujacego przybycie klienta.

- Cze$¢, Cesar.

- Czes¢, ksiezniczko.

Cesar mial ponad piec¢dziesigt lat - Julii nigdy nie udalo sie wydoby¢ zen
dokladnego wieku - i wesole, kpiace oczy, ktére upodabnialy go do swawolnego
chlopczyka, odnajdujacego najwieksza przyjemno$¢ w robieniu na zlo$¢ $wiatu, w
jakim przyszto mu zy¢. Swoje biale wlosy starannie ukladal w fale (podejrzewala, ze
od lat je sobie farbuje) i nadal zachowywal wspanialg sylwetke, moze nieco szeroka w
biodrach, co umiatl jednak przykry¢ ubiorami wybornego kroju, ktéorym zasadniczo

mozna bylo zarzuci¢ co najwyzej to, ze s zbyt Smiale jak na jego wiek. Nigdy nie nosit



krawata, nawet na najwytworniejsze okazje zakladal znakomite chustki wloskie
zawigzane pod szyja przy jednoczesnie lekko rozpietych koszulach, nieodmiennie z
jedwabiu, z inicjalami wlasciciela wyhaftowanymi niebieska lub bialg nitka tuz pod
sercem. Oprocz tego legitymowat sie kultura na rzadko spotykanym poziomie. A juz u
nikogo, tak jak u niego, nie sprawdzala sie zasada, ze najbardziej wyrafinowana
kurtuazja oznacza u oso6b dystyngowanych wyraz skrajnej pogardy wobec innych. W
otoczeniu antykwariusza (by¢ moze nalezalo rozszerzy¢ zakres tego pojecia na cala
ludzko$¢) Julia byla jedynym czlowiekiem, ktérego obejmowala owa kurtuazja, a
pogarda omijala. Dzialo sie tak, poniewaz od kiedy siegala pamiecig, antykwariusz
stanowil dla niej przedziwne polaczenie ojca, powiernika, przyjaciela i przewodnika
duchowego, cho¢ nie byl zadnym z nich z osobna.

- Mam problem, Cesar.

- Przepraszam. W takim razie mamy problem. Opowiedz mi po kolei.

I Julia opowiedziala. Nie pominela niczego, nawet ukrytego napisu, na ktory
antykwariusz zareagowal zwyklym uniesieniem brwi. Siedzieli przy oknie na patio,
Cesar zalozyt prawa noge na lewa i pochylit sie lekko ku Julii, polozywszy niedbale
jedna dlon ze wspanialym, oprawnym w zloto topazem na palcu, na drugiej, opietej
zegarkiem marki Patek Philippe. To byla jego typowa poza, nie wystudiowana, w
kazdym razie od dawna nabrala charakteru naturalnego. Dzieki niej usidlil tylu
mlodziencow w rozterce, szukajacych wyrafinowanych przezy¢, tylu malarzy,
rzezbiarzy i raczkujacych artystéw, ktéorym patronowal wytrwale i z oddaniem - i
nalezalo mu przyznac¢, ze oddanie to mialo zawsze dhuzszy zywot niz krotkotrwaly
zwiazek czysto uczuciowy.

“Zycie jest krotkie, a piekno ulotne, ksiezniczko - Cesar lubil przyjmowaé
konfidencjonalny ton, znizajacy sie niemal do szeptu, i wyglasza¢ podobnie
melancholijne uwagi podszyte szyderstwem. - Byloby niesprawiedliwe by¢ pieknym
na wieki... Cudownie jest nauczy¢ lata¢ malego wrobelka, bo jego wolno$¢ zawiera w
sobie twoja rezygnacje... Chwytasz niuans tej paraboli?”

Kiedys, gdy zarzucit jej, na poly z duma, na poly z rozbawieniem, ze urzadza
mu sceny zazdro$ci, sama otwarcie przyznala, ze nie wiedzie¢ czemu wéciekaly ja te
trzepoczace wokol niego wrobelki. Hamowala sie jednak, bo darzyla antykwariusza
glebokim uczuciem i byla z gruntu przekonana, ze kazdy ma absolutne prawo wie$¢
zycie wedle wlasnych upodoban. Menchu mawiala, jak zwykle obcesowo: “Cierpisz,

»

kotek, na kompleks Elektry przebranej za Edypa albo na odwrét...”. Parabole



Menchu, inaczej niz u Cesara, czesto bywaly upiornie dosadne.

Kiedy Julia skonczyta opowiada¢ o obrazie, antykwariusz trwal jeszcze chwile
w milczeniu, dumajac nad cala historia, wreszcie skinal glowa. Nie wygladal na
oszolomionego - na polu sztuki w jego sytuacji malo co moglo go oszolomic¢ - ale
zartobliwy blysk w oku ustgpil miejsca iskierce niejakiego zainteresowania.

- Intrygujace - powiedzial i Julia od razu poczula, ze moze na niego liczy¢. Od
kiedy siegala pamiecia, to jego stowo stawalo sie zaproszeniem do spisku, otwieralo
brame przygody tropami tajemnicy: jakiego§ skarbu piratow ukrytego w skrzyni
komody izabelinskiej (ktora ostatecznie sprzedal Muzeum Romantyzmu) albo
przypisywanej Ingres'owi, zmys$lonej historii pewnej damy ubranej w koronki, ktorej
kochanek, oficer huzaréw, zginat pod Waterloo krzyczac jej imie podczas szarzy... Tak
wlasnie Cesar prowadzit Julie za reke poprzez sto przygod, sto réznych zywotow, a
ona dzieki niemu za kazdym razem uczyla sie docenia¢ piekno, oddanie i czulos¢. Ich
spotkania byly tez lekcjami delikatnej, dojmujacej rozkoszy obcowania z dzielami
sztuki, czy to z prze$witujaca faktura porcelany, czy ze skromnym promykiem stonca
padajacym na $ciane w postaci teczowego wachlarza, bedacego efektem roz-
szczepienia w szkle.

- Po pierwsze - mowil Cesar - trzeba sie uwaznie przypatrze¢ temu obrazowi.
Moge cie odwiedzi¢ jutro wieczorem, powiedzmy kolo wp6t do 6sme;.

- Zgoda - odparla ostroznie. - Ale mozesz sie natkngé¢ na Alvara.

Jezeli jej stowa zaskoczyly antykwariusza, nie dal tego po sobie poznac.
Skrzywil tylko usta w okrutnym u$mieszku.

- Cudownie. Juz dawno tego wieprza nie widzialem, z wielka rados$cig wiec
zanurze wen zatrute strzaly pod postacig subtelnych peryfraz.

- Cesar, blagam.

- Nie obawiaj sie, kochanie. Zwazywszy na okolicznoS$ci, okaze przychylnosé...
Dostane stygmatow, tak, ale nie zbrukam krwig twojego perskiego dywanu. Ktory po
prawdzie i tak wymaga czyszczenia.

Popatrzyla na niego z rozczuleniem i chwycita za dlonie.

- Kocham cie, Cesar.

- Wiem. To normalne, prawie wszyscy to czuja.

- Dlaczego tak nienawidzisz Alvara?

Slyszac to idiotyczne pytanie, spojrzal na nig z lekkim wyrzutem.

- Przysporzyt ci cierpien - odparl z powaga. - Gdybys tylko pozwolila, bylbym w



stanie wylupi¢ mu oczy i rzuci¢ psom walesajacym sie po zakurzonym trakcie
tebanskim. Gest bardzo klasyczny. Ty odegralaby$ chor. Wygladalaby$ pieknie w
peplosie, wznoszac nagie ramiona ku Olimpowi, skad dobiegatloby chrapanie pijanych
w sztok bogow.

- Ozen sie ze mng. Natychmiast.

Cesar ujal jej dton i lekko musnat ustami.

- Jak doro$niesz, ksiezniczko.

- Jestem dorosta.

- Jeszcze nie. Ale kiedy juz bedziesz dorosta. Wasza Wysoko$é¢, o$miele sie
wyznad, ze cie kochalem. I ze przebudziwszy sie, bogowie nie odebrali mi wszystkiego.
Tylko krolestwo. - Zamyslil sie na chwile. - Co, jeSli dobrze to przemysleé, jest
naprawde drobnostka.

Byl to dialog bardzo bliskich sobie os6b, pelen wspomnien, tylko dla nich
obydwojga czytelnych kluczy, starych jak ich przyjazn. Zastygli w milczeniu, ktéoremu
towarzyszylo tykanie stuletnich zegaréw, przezuwajacych czas w oczekiwaniu nowego
wlasciciela.

- Reasumujac - odezwal sie w koncu Cesar - o ile dobrze zrozumialem, chodzi o
rozwiklanie zagadki morderstwa.

Julia spojrzala na niego ze zdziwieniem.

- Dlaczego tak to nazywasz?

- A dlaczego nie? Do tego sie w gruncie rzeczy cala sprawa sprowadza. I nie
robi duzej r6znicy, ze do morderstwa doszlo w wieku pietnastym...

- Tak, ale samo stlowo “morderstwo” rzuca na obraz jakie$ zlowrogie $wiatlo. -
USmiechnela sie niespokojnie.

- Moze wczoraj w nocy bylam zbyt zmeczona, zeby spojrze¢ na niego od tej
strony, ale dotychczas traktowalam zagadke w kategoriach gry. Co$§ w rodzaju
rozszyfrowania rebusu... Sprawa osobista. Dyktowana milo$cig wlasna.

-L1..?

- A ty jakby nigdy nic méwisz po prostu o rozstrzygnieciu zagadki prawdziwego
morderstwa i dopiero teraz dociera do mnie... - Zamilkla na moment z otwartymi
ustami, jak gdyby zatrzymala sie na krawedzi przepasci. - Masz pojecie? Kto$
zamordowal albo kazal zamordowaé¢ Rogera d'Arras w $wieto Trzech Kroli tysiac
czterysta sze$cdziesigtego dziewigtego roku. Tozsamo$¢ zabojcy stanowi element

obrazu. - Cala podniecona wyprostowala sie w krzeSle. - MoglibySmy rozwigzaé



tajemnice sprzed pieciu wiekow... A moze wrecz przyczyne, dla ktorej jakis
fragmencik historii Europy przebiegl wlasnie tak, a nie inaczej... Pomys$l tylko, jaka
wycene moze uzyskac¢ Partia szachow, jesli uda nam sie udowodnic¢ te calg historie!

Wstala i oparla dlonie o r6zowy marmur blatu. Antykwariusz kiwat glowa,
poczatkowo ze zdumieniem, teraz z podziwem.

- Miliony, kochana - przyznal i westchnal pod naporem oczywisto$ci. - Duzo
milionéw - dodal z przekonaniem. - Przy odpowiedniej promocji Claymore moze
podwyzszy¢ cene wywolawczg trzykrotnie albo i czterokrotnie... Istny skarb ci sie
trafil. Naprawde.

- Musimy porozmawia¢ z Menchu. I to zaraz.

Na twarzy Cesara pojawil sie grymas pelnej nadgsania niecheci. Antykwariusz
pokrecil glowa.

- Ach, co to, to nie, najdrozsza. Nawet mi nie wspominaj o tej lampucerze. Nie
chce mie¢ nic wspolnego z twoja Menchu. Zostane za barierka, jak pomocnik
toreadora.

- Nie badz niemadry. Potrzebuje cie.

- Alez jestem do twojej dyspozycji, kochanie. Tylko nie kaz mi sie spoufalac z ta
odpacykowana Neferetiti i jej kolejnymi streczycielami, czyli, nazywajac rzecz po
imieniu, alfonsami. Twoja przyjacioleczka przyprawia mnie o migrene. - Dotknal
palcem skroni. - Dokladnie w tym miejscu. Widzisz?

- Cesar...

- W porzadku, poddaje sie. Vae victisd. Spotkam sie z twoja Menchu.

Ucalowala go glosno w gladko wygolone, pachnace mirrg policzki. Cesar
zaopatrywal sie w perfumy w Paryzu, a w chustki w Rzymie.

- Kocham cie, mdj antykwariuszu. Bardzo.

- Pochlebstwo. Zwyczajne pochlebstwo. I ty chcesz, zebym datl sie na to wzig¢?

W moim wieku?

Menchu tez kupowala perfumy w Paryzu, ale mniej dyskretne niz Cesar.
Szybko przemierzala hol hotelu Palace, a przed nia, niczym herold, unositl sie zapach
“Rumby” Balenciagi. Byla sama, bez Maxa.

- Mam nowiny. - Nim usiadla, dotknela palcem nosa i parokrotnie wciggnela

° Vae victis! (fac.) - Biada zwyetonym!



krotko powietrze. Przed chwilg odbyla krotka wizyte techniczng w toalecie, na gornej
wardze wcigz miala drobinki bialego proszku. Julia domyélila sie, ze wladnie z tego
powodu jej przyjaciolka jest taka zwawa i rozszczebiotana. - Don Manuel czeka na
nas, zebySmy przyjechaty obgada¢ sprawe.

- Don Manuel?

- Wlasciciel obrazu. Zapomniatas$, gluptasku? Méj uroczy staruszeczek.

Zamowily stabe drinki. Julia poinformowata Menchu o wynikach dochodzenia.
Jej przyjacidtka zrobila oczy jak spodki i w mig zaczela obliczaé procenty.

- To zmienia posta¢ rzeczy. - Oparta lokciami o bialy obrusik, szybko
rachowala na palcach zakoniczonych pomalowanymi na czerwono paznokciami. - Pie¢
procent dla mnie to troszke za malo, wiec chyba pogonie tych z Claymore'a: z
pietnastu procent prowizji od ceny sprzedazy na aukcji siedem i p6t dla nich, siedem i
pol dla mnie.

- Nie zgodza sie. To znacznie ponizej ich normalnego zysku.

Menchu wybuchla §miechem z kieliszkiem przy ustach. Nie to nie. Sotheby's i
Christie's tylko czekaja, zawyliby z rozkoszy, gdyby mogli rozporzadzaé¢ van Huysem.
Dla Claymore'a to woz albo przewoz.

- A wlasciciel? Twoj staruszek tez moze mie¢ co§ do powiedzenia. Nie przyszto
ci do glowy, ze moze zechcie¢ sam sie dogada¢ z Claymore'em? Albo z kims innym?

Menchu u$miechnela sie chytrze.

- Nie moze. Podpisal mi papierek. - Pokazala swoja krotka spddniczke,
odslaniajaca w calej okazalo$Sci nogi w ciemnych ponczochach. - Poza tym, jak
widzisz, mam na sobie mundur polowy. M6j don Manuel wpadnie w sidla, albo
jestem zakonnica. - Skrzyzowala i znéw wyprostowala nogi na uzytek meskiej klienteli
hotelu, jakby chciala sprawdzi¢ efekt, po czym zadowolona zajela sie swoim
kieliszkiem. - Ty natomiast...

- Ja chce péttora z twoich siedmiu i pot.

Menchu az krzyknela wnieboglosy. - To kupa pieniedzy - rzucila oburzona.
Trzy, cztery razy wiecej, niz bylo uzgodnione za odrestaurowanie. Julia, nie
przerywajac przyjaciolce, spokojnie wyjela z torebki paczke chesterfieldow i zapalila.

- Nie zrozumiala$ mnie - thumaczyla, wypuszczajac dym. - Moje honorarium
bedzie potracone od ceny, jaka don Manuel uzyska podczas aukcji... A dodatkowy
procent odliczymy od twojego dochodu. Jesli obraz péjdzie za sto milionéw, Claymore

dostanie siedem i p6t miliona, ty sze$¢, a ja pottora.



- Prosze, prosze. - Menchu krecila z niedowierzaniem glowa. - A taka niby
skromna, nic, tylko pedzelki i werniksy. Taka bezbronna.

- Sama widzisz. Kochajmy sie jak bracia, a nie jak siostry.

- Przysiegam, to jaki$§ koszmar. Wlasng piersiag wykarmilam zmije, jak Aida. A
moze Kleopatra...? Nie podejrzewalam, ze jeste$ taka dobra w procentach.

- Postaw sie na moim miejscu. W ostatecznym rozrachunku to ja odkrytam ten
numer. Tymi ragczkami. - Pomachala dlonmi przed nosem przyjaciolki.

- Wykorzystujesz fakt, ze mam miekkie serce, mata gadzino.

- Serce to ty masz miekkie, ale dla twardych facetow.

Menchu westchnela melodramatycznie. No c6z, oznacza to odjecie Maxowi
chleba powszedniego od ust, ale jako$ sie pewnie dogadaja. W koncu przyjaciolki to
przyjaciotki, W tym momencie zerknela w strone wejscia do baru i zrobila
konspiratorska mine. No jasne. O wilku mowa.

- Max?

- Nie badz niemila. Max to aniol, a nie wilk. - Strzelita wymownie oczami w
strone drzwi, chcac, zeby i Julia zerknela ukradkiem. - Wlasnie wszedl Paco
Montegrifo z Claymore'a. I nas zobaczyl.

Montegrifo byl dyrektorem domu aukcyjnego Claymore w Madrycie. Wysoki,
przystojny, pod czterdziestke, ubieral sie z elegancja wloskiego ksiecia. Przedziatek
mial rownie nienaganny, co krawaty, a w uSmiechu odslanial galerie zebow zbyt
doskonalych, by mogly by¢ prawdziwe.

- Dzien dobry paniom. C6z za szcze$liwy zbieg okoliczno$ci...

Stal obok ich stolika, tymczasem Menchu dokonywala prezentacji.

- Widzialem niektore pani prace - zwrocil sie do Julii, skoro tylko zorientowal
sie, ze to ona zajmuje sie van Huysem. - Mam na to jedno stowo: idealne.

- Dziekuje.

- Alez nie ma za co. Nie mam watpliwosci, ze Partia szachow bedzie na roéwnie
wysokim poziomie. - Znéw uSmiechngl sie zawodowo, demonstrujac szereg bialych
zebow. - Wigzemy z tym obrazem wielkie nadzieje.

- My tez - odezwala sie Menchu. - Wieksze, niz pan podejrzewa.

Montegrifo z pewnoS$ciag wyczul szczeg6lny ton w jej glosie, bo w orzechowych
oczach pojawil sie blysk czujno$ci. Glupi nie jest - pomyslala natychmiast Julia.
Licytator wskazal wolne krzesto. Jest z kim$§ umoéwiony, ale tamci kilka minut moga

zaczekad.



- Mozna?

Odestal gestem zblizajacego sie kelnera i siadl naprzeciwko Menchu. Byt wciaz
nieskazitelnie serdeczny, ale jednocze$nie wyczekujacy i skupiony, jakby staral sie
pochwyci¢ jakas$ odlegla, falszywa nute.

- Jaki$ problem? - zapytat spokojnie.

Wiascicielka galerii pokrecila glowa. Zasadniczo zaden problem. Nie ma
powodow do niepokoju. Po Montegrifie nie wida¢ bylo jednak niepokoju, raczej
uprzejme zainteresowanie.

- By¢ moze - dodala Menchu po chwili wahania - trzeba bedzie renegocjowaé
warunki umowy.

Nastala klopotliwa cisza. Montegrifo spogladal na nia, jakby nie potrafila
zachowac sie przyzwoicie w trakcie licytacji.

- Droga pani, Claymore to powazna instytucja.

- Nie watpie - odparta z niezmgconym spokojem Menchu. - Ale badanie
przeprowadzone na van Huysie odslonilo istotne fakty, ktére zmieniaja warto$c
obrazu.

- Nasi rzeczoznawcy nie znalezli niczego.

- Badanie zostalo przeprowadzone juz po waszej wycenie. Nowe odkrycia... - tu
Menchu znoéw sie zawahala, co nie umknelo uwadze Montegrifa - nie s3 widoczne
golym okiem.

Montegrifo zwrocil sie zamySlony ku Julii i spojrzal na nig lodowatym
wzrokiem.

- Co pani znalazla? - spytal cicho jak spowiednik, ktory chce ulzy¢ czyjemus
sumieniu.

Julia popatrzyla niezdecydowanie na Menchu.

- Nie sadze, zebym...

- Nie jesteSmy upowaznione - przyszla jej w sukurs Menchu. - Przynajmniej na
razie. Przedtem musimy otrzymac¢ wskazoéwki od naszego klienta.

Montegrifo powoli pokrecil glowa, po czym, jak przystalo na czlowieka
Swiatowego, wstal bez poSpiechu.

- Pojmuje. Panie wybacza.

Chcial jeszcze co$ dorzucié, ale tylko popatrzyl na Julie z zaciekawieniem. Nie
wygladal na zaniepokojonego. Odchodzac, wyrazil jedynie nadzieje - stowa kierowat

do Menchu, ale nie odrywal oczu od Julii - ze odkrycie, jak to nazywaja, nie naruszy



zawartej umowy. Nastepnie, skladajac wyrazy uszanowania, oddalil sie pomiedzy
stolikami do drugiego konca sali, gdzie siedziala para wygladajaca na cudzoziemcow.

Menchu gapita sie w swoj kieliszek ze skruszong ming.

- Palnelam gafe.

- Dlaczego? Predzej czy p6zniej musial sie dowiedziec.

- Wiem. Ale nie znasz Paca Montegrifa. - Upila drinka spozierajac na dyrektora
przez szklo kieliszka. - Widzisz go, jaki gladki i wymuskany, a gdyby tylko znal don
Manuela, zaraz pognalby do niego, zeby wyweszy¢, o co chodzi, i nas wycyckac.

- Tak sadzisz?

Menchu zaémiala sie z sarkazmem. Zyciorys Paca Montegrifa nie stanowil dla
niej tajemnic.

- Ma facet gadke i ma klase, nie ma za to skrupuléw i potrafi wyczué interes na
czterdziesci kilometrow. - Cmoknela pelna podziwu. - Podobno nielegalnie wywozi
dziela sztuki za granice i umiejetnie przekupuje wiejskich proboszczéw.

- Mimo wszystko robi przyjemne wrazenie.

- Z tego zyje. Z robienia wrazenia.

- Jednego nie rozumiem: skoro tyle o nim wiesz, dlaczego nie poszlas do
innego domu aukcyjnego?

Wiascicielka galerii wzruszyla ramionami. Zna jego zycie i dziela, ale to nie ma
tu znaczenia. Zarzad Claymore'a jest bez zarzutu.

- Spala$ z nim?

- Z Montegrifem? - wybuchla Smiechem. - Nie, kotek. Zupelnie nie jest w moim
typie.

- Wydaje mi sie, ze jest atrakcyjny.

- Jeste§ w takim wieku, §licznotko. Ja wole lajdakéw niepolerowanych, jak
Mazx, takich, ktorzy w kazdej chwili moga mnie zdzieli¢ po pysku... Sg lepsi w t6zku i

na dhuzsza mete wychodza mnie taniej.

- Panie sg oczywiScie za mlode.

Pili kawe przy stoliku z chinskiej laki, stojacym koto okna z mnostwem gestych
zielonych roslin w doniczkach. Ze starego gramofonu dobiegaly dzwieki
Musikalisches Opfer Bacha. Chwilami don Manuel Belmonte przerywal, jakby nagle
jego uwage przyciagnat ktory$ fragment, i zastuchiwal sie, lekko bebnigc do taktu

palcami po niklowanym oparciu woézka inwalidzkiego. Czolo i wierzch dloni szpecily



mu starcze plamy, przez skoére za$ nadgarstkow i szyi przeSwitywaly niebieskawe
zylki.

- To sie zdarzylo chyba okoto roku czterdziestego, czterdziestego ktoregos... -
dodal, a jego suche, spekane wargi ulozyly sie w smutny uSmiech. - Nadeszly zle
czasy, sprzedaliSmy prawie wszystkie obrazy. Nie zapomne przede wszystkim jednego
Munoza Degraina i jednego Murilla. Moja biedna Ana, Swie¢, Panie, nad jej dusza,
nigdy nie doszla do siebie po tym Murillu. Przecudna Madonna, nieduza, bardzo
podobna do tych z Prado... - Przymknal oczy, chcac pewnie przywola¢ obraz z zaka-
markow wspomnien. - Kupil ja jaki§ wojskowy, ktory pozniej zostal ministrem...
Garcia Pontejos, o ile dobrze pamietam. Potrafil wykorzystaé sytuacje, bezwstydnik
jeden. Zaplacil nam jakie$ nedzne grosze.

- Domys$lam sie, ze ta historia musiala sprawi¢ panu bél - w glosie Menchu
stycha¢ bylo pelne zrozumienie. Siedziala naprzeciwko Belmontego i prezentowala
swoje nogi w pelnej krasie. Inwalida skinal glowa z rezygnacja, ktora towarzyszyla mu
od lat. Podobnego wyrazu twarzy nabiera sie wylacznie kosztem wlasnych ztudzen.

- Coz bylo robi¢? Po wojnie, kiedy utracilem dyrygenture w Orkiestrze
Madryckiej, opuscili nas nawet przyjaciele i rodzina mojej zony. Takie byly czasy: kto
nie z nami, ten przeciw nam... A ja nie bylem z tamtymi.

Przerwal na chwile. Jego uwage zaprzatnela znéw muzyka plynaca z rogu
pokoju, z miejsca, gdzie lezaly stosy starych plyt, a na Scianie wisialy identycznie
oprawione grafiki z podobiznami Schuberta, Verdiego, Beethovena i Mozarta. Nagle
na nowo popatrzyl na Julie i Menchu, mrugajac przy tym ze zdziwieniem oczami,
jakby powracal z daleka i nie spodziewal sie napotkac tu nikogo.

- A po6zniej doszly moje skrzepy i sytuacja jeszcze bardziej sie skomplikowala.
Na szczeScie byl spadek dla mojej zony, ktérego nikt nie még} jej odebraé. Udato nam
sie zachowa¢ ten dom, pare mebli i kilka dobrych obrazéw, miedzy innymi Partie
szachow. - Spojrzal melancholijnie w strone pustego miejsca na Scianie salonu,
golego haczyka, prostokatnego $ladu po ramie na tapecie i pogladzil sie po
podbrodku, gdzie zna¢ byto nieco bialych wloskéw, ktore zdotaly uniknaé brzytwy. -
To byl zawsze moj ulubiony obraz.

- Po kim panstwo go odziedziczyli?

- Po wujecznym dziadku z bocznej galezi rodziny, Moncada. Moja teSciowa
byla z domu Moncada. Jeden z jej przodkow, Luis Moncada, piastowal urzad

intendenta na dworze ksiecia Parmy Alessandra Farnese w tysigc pieéset ktoéryms



roku... I ten don Luis byl zdaje sie milo$nikiem sztuki.

Julia zajrzala do dokumentacji lezacej na stoliku pomiedzy filizankami z kawg.

- Tu mam: “nabyty w 1585 roku, zapewne w Antwerpii, po kapitulacji Flandrii i
Brabancji...”.

Starzec skingl glowa z taka ming, jakby sam byt $wiadkiem odleglych
wydarzen.

- Tak. Moze byl lupem zdobytym po zajeciu miasta. Oddzialy, ktore
zaopatrywal przodek mojej zony, raczej nie skladaly sie z ludzi, co to pukaja do drzwi i
podpisuje pokwitowanie odbioru.

Julia przegladala papiery.

- Brak adnotacji dotyczacych lat wczes$niejszych - rzekla. - Czy pamieta pan
moze jaka$ historie rodzinng zwigzang z obrazem? Ustna tradycja, te sprawy.
Przydalby sie kazdy $lad.

Belmonte zaprzeczyt.

- Nie, raczej nie. Rodzina mojej zony zawsze o Partii szachéw mowila Obraz
flamandzki albo Obraz Farnezjusza, moze zeby utrwali¢é wspomnienie o jego
nabyciu... Pod takim wrecz tytulem Partia figurowala przez prawie dwadzieScia lat,
kiedy byla oddana w depozyt do Prado, do chwili gdy, dzieki Primo de Riverze,
przyjacielowi rodziny, ojciec mojej zony odzyskal obraz w roku dwudziestym
trzecim... Moj te$¢ zawsze mial wielka slabo$¢ do van Huysa, bo byl wielbicielem
szachow. Dlatego kiedy obraz przeszedl w posiadanie jego corki, nigdy nie powziglem
ochoty, zeby go sprzedac.

- A teraz? - zapytala Menchu.

Gospodarz chwile milczal, wpatrujac sie w swoja filizanke, jak gdyby w ogole
nie doslyszal pytania.

- Teraz sprawy wygladaja inaczej. - Popatrzyl na nie bystro, acz powSciagliwie,
najpierw na Menchu, pézniej na Julie. Mozna by rzec, ze sam sie z siebie naigrawat -
Ze mnie jest juz stary rupie¢, przeciez to wida¢. - Trzepnal sie po na wp6l
bezwladnych nogach. - Moja bratanica Lola i jej maz opiekuja sie mna, a ja
powinienem sie jako$ odwdzieczy¢. Nie sadzg panie?

Menchu wymamrotala jakie$ przeprosiny. Nie zamierzala by¢ niedyskretna. To
sq oczywiscie sprawy rodzinne.

- Alez prosze nie przepraszac, nic nie szkodzi. - Belmonte uniést dwa palce w

gescie przyzwolenia, moze nawet odpuszczenia. - Normalna rzecz. Obraz wart jest



duzo, ale wiszac w domu, do niczego sie nie przydaje. A bratanica z mezem mowig, ze
drobna pomoc z mojej strony by im sie przydala. Loli przystluguje renta po ojcu, lecz
jej maz Alfonso... - W jego utkwionych w Menchu oczach czaila sie prosba o
wyrozumialo$¢é. - Juz go pani poznata. Chwili nie przepracowal w swoim zyciu. Ja
za$... - Na usta starca powrdcil kpigcy uSmieszek. - Gdybym paniom powiedzial, ile
musze co roku odprowadzi¢ fiskusowi tylko za to, ze posiadam ten dom i ze w nim
mieszkam, to by paniom skora $cierpla.

- To dobra dzielnica - zauwazyla Julia. - I tadny dom.

- Owszem, a moja emerytura jest Smiesznie niska. Dlatego wtasnie od jakiego$
czasu wyprzedaje po trochu wspomnienia... Obraz da nam nieco wytchnac.

Zadumal sie poruszajac powoli glowa, ale nie sprawial wrazenia kompletnie
zalamanego. Raczej chyba bawila go sytuacja, w ktorej odnajdywat by¢ moze jakie$
elementy humorystyczne. Siegajac do paczki po papierosa, Julia napotkala jego
przebiegle spojrzenie i doznala ol$nienia. Co$, co na pierwszy rzut oka wygladalo na
zwykle tupiestwo ze strony pozbawionych sumienia krewnych, dla niego stanowito
by¢ moze przedmiot laboratoryjnego
doswiadczenia nad rodzinng zachlannoscia: “stryju to, stryju tamto, trzymasz nas tu
jak jakich§ niewolnikow, twoja emerytura wystarcza zaledwie na pokrycie pod-
stawowych wydatkow, lepiej by ci bylo w przytulku razem z ludZzmi w twoim wieku;
pomyslec, ze te obrazy tak bezuzytecznie zajmuja miejsce na $cianie...”. Teraz, dzieki
manewrowi z van Huysem, Belmonte mogl czué sie bezpieczny. Po latach upokorzen
przejmowal wrecz inicjatywe. Sprzedajac obraz, moégl uregulowaé rachunki z
bratanica i jej mezem.

Zawahal sie, widzac, ze dziewczyna czestuje go papierosem, i uSmiechnat sie z
wdzieczno$cia.

- Nie powinienem. Lola pozwala mi najwyzej na jedna kawe z mlekiem i
jednego papieroska dziennie...

- Do diabla z Lola - przerwala Julia bezceremonialnie i az sama sie zdziwila.
Menchu popatrzyla na nig z oburzeniem, ale gospodarz wcale sie nie obruszyl.
Przeciwnie, w jego spojrzeniu skierowanym ku Julii zamigotala porozumiewawcza
iskierka, ktora jednak zaraz zgasla. Starzec siegnat ko$cistymi palcami po papierosa.

- Jesli chodzi o obraz - Julia pochylila sie nad stolem, zeby poda¢ Belmontemu
ogien - pojawila sie rzecz nieprzewidziana...

Emeryt wciagnal z rozkosza dym w phuca, zatrzymujac go tam tak dlugo, jak to



byto mozliwe, i zerknal na nig spod przymruzonych powiek.

- Dobra czy zla?

- Dobra. Pod farba znajduje sie napis z epoki. Odsloniecie go podwyzsza
warto$¢ obrazu. - USmiechnela sie i usiadla wygodnie na krze$le. - Do pana nalezy
decyzja.

Belmonte popatrzyl na Menchu, potem na Julie, jakby dokonywal jakichs
tajemniczych porownan albo wahal sie wobec kogo ma pozostaé lojalny. Wreszcie
podjat decyzje, zaciagnatl sie gleboko papierosem i z zadowoleniem na twarzy potozyt
dlonie na kolanach.

- A pani to jest nie tylko ladna, ale i sprytna - odezwat sie do Julii. - Jestem
pewien, ze tez lubi pani Bacha.

- Uwielbiam.

- To prosze mi zdradzi¢ szczegbly.

I Julia zdradzila je.

- Patrzcie panstwo. - Belmonte krecil glowa po dlugim, pelnym niedowierzania
milczeniu. - Tyle lat, dzien po dniu, patrzylem na ten obraz i ani przez chwile sie nie
domyslalem... - Zerknal na §lad po van Huysie na $cianie i przymknal powieki z
wesolym u$miechem. - Czyli, ze nasz malarz lubil zagadki...

- Na to wyglada - odparla Julia. Belmonte wskazal gramofon, z ktorego wciaz
plynela muzyka.

- Nie on jeden. Kiedys$ czesto zdarzaly sie dziela sztuki ze zgadywankami i
ukrytymi kluczami. Wezmy na przyklad Bacha. Dziesie¢ kanonéw tworzacych
Mustkalisches Opfer nalezy do najdoskonalszych rzeczy, jakie skomponowal, a mimo
to zadnego nie spisal w caloSci od poczatku do konca... Pozostawil tu pewien
margines dowolnosci, jak gdyby chodzilo o lamigléwki, ktore stawial Fryderykowi
pruskiemu... To nierzadki w owej epoce chwyt muzyczny. Pisalo sie temat, za-
opatrywalo go w kilka mniej lub bardziej enigmatycznych wskazéwek i pozwalato,
zeby kanon powstaly na bazie tego tematu odkryl jaki$§ inny muzyk czy wykonawca.
Czyli inny gracz, bo méwimy tu o grze.

- To ciekawe - odezwala sie Menchu.

- Nawet nie maja panie pojecia, do jakiego stopnia. Bach, jak zreszta wielu
artystow, lubil pulapki. Nieustannie stosowal fortele, zeby nabra¢ publicznosé:

drobne sztuczki z nutami czy literami, pomystowe wariacje, nietypowe fugi. A przede



wszystkim manifestowal kolosalne poczucie humoru... Na przyklad w jednym z
utworéw szeScioglosowych po kryjomu wprowadzil wlasne nazwisko do dwbdch
najwyzszych glosow. Ale nie ograniczajmy sie tylko do muzyki: Lewis Carroll, nie
dos$¢, ze matematyk i pisarz, to jeszcze wielbiciel szachéw, w wierszach przemycal
akrostychy... Jest wiele inteligentnych sposobéw na ukrycie pewnych informacji w
muzyce, W wierszu czy w obrazie.

- Bez watpienia - odrzekla Julia. - Symbole i tajemne klucze czesto pojawiaja
sie w sztuce. Nawet w sztuce wspolczesnej... Tyle ze nie zawsze mamy informacje,
ktére pomoglyby nam odczyta¢ te tajemne przeslania, zwlaszcza sprzed wielu lat. -
Teraz ona zapatrzyla sie w puste miejsce na $cianie. - Ale w wypadku Partii szachow
dysponujemy paroma punktami zaczepienia. I mozemy sprobowac.

Belmonte opart sie w swoim wozku inwalidzkim i kiwajac glowa wbil w Julie
przebiegle spojrzenie.

- Prosze informowaé¢ mnie na biezaco - powiedzial. - Zapewniam panie, ze nic
nie sprawiloby mi wiekszej przyjemnosci.

Wlasnie zegnali sie w przedpokoju, kiedy nadjechala bratanica Belmontego z
mezem. Lola, kobieta chuda i sucha, grubo po trzydziestce, miala rude wtosy i
drapiezne oczka. Ubrana byla w skorzany plaszcz. Prawa reka trzymala sie lewego
lokcia meza, szczuplego bruneta, na oko mlodszego od niej. Wspaniala opalenizna
tuszowala przedwczesng lysine. Nawet gdyby gospodarz nie wspomnial, ze jego
przyszywany bratanek w zyciu nie splamil sie praca, Julia bez trudu dostrzeglaby, ze
Alfonso uwielbia zy¢ jak najmniej sie wysilajac. Niewielkie woreczki pod oczami
potegowaly wrazenie bon vivanta. Wyraz twarzy mial chytry, z lekka cyniczny, czego
bynajmniej nie maskowaly duze, wyraziste, niemalze lisie usta. Nosil niebieski blezer
ze zlotymi guzikami, bez krawata, i na kilometr mozna bylo wyczué, ze w porze
aperitifu mozna go znalez¢ w eleganckich kafejkach, noca za§ w modnych barach, i ze
ruletka czy karty nie maja przed nim zadnych tajemnic.

- Moja bratanica Lola i jej maz Alfonso - przedstawil ich Belmonte. Bratanica
przywitala sie bez entuzjazmu, natomiast jej matzonek wykazal nadspodziewane zain-
teresowanie, przytrzymujac dlon Julii nieco dtuzej, niz nakazywala potrzeba chwili, i
obrzucajac dziewczyne taksujacym spojrzeniem. Nastepnie zwroécit sie do Menchu,
mowiac jej po imieniu. Byli chyba starymi znajomymi.

- Panie przyszly w sprawie obrazu - powiedzial Belmonte.

Alfonso cmoknat jezykiem.



- Jasne, obrazu. Twojego stynnego obrazu.

Gospodarz wprowadzil przybylych w nowe szczegoly. Alfonso trzymal rece w
kieszeniach i uSmiechal sie do Julii.

- Jesli obraz mialby zyska¢ przez to na wartosci czy w ogole, to bardzo dobra
wiadomos¢ - powiedzial do niej. - Moze nas pani odwiedzaé, kiedy pani chce, i robic¢
nam podobne niespodzianki. Uwielbiamy niespodzianki.

Lola nie podzielala zadowolenia meza.

- Musimy to przedyskutowaé - rzekla z rozdraznieniem. - Kto nam
zagwarantuje, ze obraz sie nie zniszczy?

- Bylaby to strata niepowetowana - zaznaczyt Alfonso, nie spuszczajac wzroku z
Julii. - Ale nie wierze, zeby ta mloda osoba mogla nam zrobié¢ co§ podobnego.

Lola Belmonte spojrzala na niego zniecierpliwiona.

- Nie wtracaj sie, to moja sprawa.

- Mylisz sie, najdrozsza. - Alfonso uSmiechnal sie jeszcze szerzej. - Nie
podpisaliSmy intercyzy.

- Powtarzam, nie wtracaj sie.

Alfonso odwrdcit sie do niej powoli. Lisi wyraz jeszcze mocniej zarysowat sie na
jego twarzy. Teraz uSmiech byt zimny i ostry jak n6z i widzac to, Julia pomy$lata, ze
by¢ moze przyszywany bratanek wcale nie jest tak niegrozny, na jakiego wyglada. Oj,
nielatwo prowadzi¢ wspoélne interesy z kim§, kto sie tak usmiecha.

- Nie badz $émieszna... kochanie.

W owym “kochanie” nie bylo §ladu czutos$ci i Lola Belmonte doskonale zdawata
sobie z tego sprawe. Z wyraznym trudem ukrywala upokorzenie i wscieklo$¢. Menchu
zrobila krok do przodu z misja pokojowa.

- Juz rozmawialy$émy o tym z don Manuelem - o§wiadczyla. - Stryj panstwa sie
zgadza.

To kolejny aspekt calej sytuacji - uznata Julia, nie mogac wyjs$¢ ze zdumienia.
Oto bowiem inwalida obserwowatl sprzeczke ze swojego wozka, siedzac z zalozonymi
rekoma jak widz, ktéry na wlasna prosbe odsunal sie na bok i teraz uczestniczy w
klotni z pozycji zlosliwego podgladacza.

Ale postacie - pomyslala. - Ale rodzinka.

- Oto6z to - potwierdzil starzec, nie zwracajac sie do nikogo konkretnego. - Ja
sie zgadzam. W zasadzie.

Bratanica wykrecila dlonie, az zadZwieczaly bransoletki. Odczuwala wyrazny



niepokoj. Albo wécieklo$¢. A moze obydwie rzeczy naraz.

- Ale, stryju, musimy o tym porozmawia¢. Nie watpie w dobra wole tych
szanownych pan...

- To jeszcze mlode panny - wtracil jej maz, nie przestajac uSmiechac sie do
Julii.

- Panny, wszystko jedno - rozdraznionej Loli Belmonte artykulowanie stow
przychodzilo z widoczna trudnoécia. - Powinny sie byly skonsultowac takze z nami.

- JeSli o mnie chodzi - odezwal sie Alfonso - to maja panie moje
blogostawienstwo.

Menchu bezczelnie sie w niego wpatrywala i juz, juz miala co$ powiedzieé, ale
sie powstrzymata. Wreszcie spojrzala na bratanice.

- Slyszy pani, co mowi pani malzonek.

- To nie ma znaczenia. Ja jestem spadkobierczynia.

Belmonte uniést chuda reke, jakby prosit o glos w dyskusji.

- Ja ciagle jeszcze zyje, Lolita... Spadek przyjdzie w odpowiednim czasie.

- Amen - dodal Alfonso.

Jego zona zjadliwie wycelowala koScisty podbrédek ku Menchu i w tym
momencie Julii przyszlo do glowy, ze Lola Belmonte zaraz sie na nie rzuci. Z tymi
dlugimi paznokciami i twarza drapieznego ptaka mogla by¢ niebezpieczna. Pod
wplywem adrenaliny Julia poczula wrecz, ze jest gotowa stawi¢ jej czolo. Nie byla
moze mistrzynia sportu, ale w dziecinstwie Cesar nauczyl ja paru podstepnych
sztuczek, skutecznych w walce z piratami. Na szczeScie cala agresja bratanicy
skonczyla sie na spojrzeniu. Kobieta w koncu odwrocila sie na piecie i opuscila
przedpokdj.

- Dam paniom zna¢ - rzucila jeszcze. W korytarzu stychaé bylo oddalajacy sie
wisciekly stukot obcasow.

Alfonso, wcigz z rekami w kieszeniach, uSémiechatl sie z niebianskim spokojem.

- Prosze nie mie¢ jej tego za zle. - Tu zwrocil sie do Belmontego: - Prawda,
prosze stryja? W gruncie rzeczy Lolita to zlota osoba.... Dusza czlowiek.

Inwalida skingl glowa, ale mySlami najwyrazniej byl nieobecny. Pusty
prostokat na Scianie stale przykuwal jego uwage, jakby skrywal jakie$ znaki tajemne,

ktore tylko jego zmeczone oczy mogly rozszyfrowac.

- Czyli ze znala$ wcze$niej jej meza - powiedziala Julia, ledwie wyszly na ulice.



Menchu potwierdzila ruchem glowy, ogladajac jednoczesnie wystawe jakiego$

sklepu.

- To bylo dawno - pochylila sie, chcac odezytac cene pary butow - ze trzy, cztery
lata temu.

- Teraz rozumiem, skad sie wzigl ten obraz... To on ci zaproponowal interes, a
nie stary.

Menchu u$miechnela sie przewrotnie.

- Punkt dla ciebie, §licznotko. Trafitas. Miedzy nami bylo co$, co swoim
powsciagliwym jezykiem nazwalaby$ romansem... Juz kope lat, ale kiedy wyszla
sprawa van Huysa, byl laskaw pomysle¢ o mnie.

- A dlaczego sam nie prowadzil negocjacji?

- Bo nikt mu nie ufa, nawet don Manuel... - Zaczela sie Smiac. - Alfonsito
Lapena, znany powszechnie jako “Hazardzista”, wisi kase nawet czyScicielom butow.
Pare miesiecy temu ledwie uniknal wiezienia. Jakie$ czeki bez pokrycia.

- A z czego zyje?

- Z zony, z naciggania naiwniakow i z kompletnego braku wstydu.

- I ma nadzieje, ze van Huys pozwoli mu wyjs$¢ z dlugow.

- Tak. Doslownie marzy o tym, zeby zamieni¢ obraz na sterty zetonéw na
zielonym suknie.

- Chyba z niego niezly obwies.

- Jak najbardziej. Ale ja mam stabo$¢ do buhajéw, poza tym Alfonso jest w
moim typie. - Zamyslila sie na chwile.

- Chociaz, o ile pamietam, za sprawno$¢ techniczna tez nie dalabym mu
medalu. Ma... Jak by to powiedzie¢? - szukala wlasciwej definicji. - Ma ograniczong
wyobraznie, rozumiesz? Z Maxem nie ma sie co rowna¢. Monotonny, czujesz: trzy-
pie¢-osiem i po krzyku. Ale jest z nim niezly ubaw. Zna mnostwo $winiskich kawatow.

- Zona wie o tym?

- Chyba wyczuwa, bo ghlupia to nie jest. Dlatego tak patrzy. Szczwana suka.



II1. Zadanie szachowe

Szlachetna gra posiada otchlanie,

w ktorych szlachetna dusza czesto przepada.

Dawny mistrz niemiecki

- Moim zdaniem - powiedzial antykwariusz - w gre wchodzi zadanie szachowe.

Juz od pét godziny patrzyli na obraz i wymieniali spostrzezenia. Cesar stal
oparty o $ciane, wytwornie ujmujac kciukiem i palcem wskazujacym szklanke z
dzinem i cytryng. Menchu z apatyczna ming siedziala na sofie, a Julia na dywanie,
obgryzajac paznokcie. Miedzy jej stopami lezala popielniczka. Wszyscy troje
wpatrywali sie w malowidlo jak w telewizor. Swiatto dnia juz przygasato w lukarnie,
totez i kolory u van Huysa zaczynaly ciemnie¢.

- Czy kto§ moze co$ tu wlaczy¢? - podsunela Menchu. - Zaczyna mi sie
wydawac, ze z wolna $lepne.

Cesar przekrecil wlacznik, ktéory mial za plecami. Odbite od $cian Swiatto
lampek przywrécilo Rogerowi d'Arras i ksigzecym malzonkom ostenburskim
utracone zycie i barwy. Prawie w tej samej chwili zegar $cienny wybil osiem uderzen,
w rytmie ruchéw pozlacanego wahadta. Julia przechylita glowe, nastuchujac na klatce
krokow, ktére nie nadchodzily.

- Alvaro sie sp6znia - powiedziala i zobaczyla grymas na twarzy Cesara.

- Choc¢by nie wiem jak p6zno przyszed! ten filister - mruknal antykwariusz - i
tak przyjdzie za wcze$nie.

Julia spojrzala na niego z wyrzutem.

- Obiecale$, ze bedziesz sie zachowywal. Pamieta;.

- Pamietam, ksiezniczko. Pohamuje w sobie ludobojcze odruchy tylko dzieki
oddaniu, jakie do ciebie zywie.

- Bede ci dozgonnie wdzieczna.

- Spodziewam sie. - Antykwariusz zerknal na swoj zegarek, jakby nie dowierzal
Sciennemu, ktory zreszta sam kiedys$ dat jej w prezencie. - Aczkolwiek trudno powie-
dzie¢, zeby ten wieprzek byl punktualny.

- Cesar.

- Zgoda, najdrozsza. Juz bede cicho.



- Nie, nie badz cicho. - Julia pokazala na obraz. - Zaczale§ méwié, ze w gre
wchodzi zadanie szachowe.

Cesar skingl glowa. Zrobil teatralng pauze, zeby umoczy¢ usta w drinku i
nastepnie osuszy¢ je wyciagnieta z kieszeni nieskazitelnie biala chusteczka.

- Zaraz zobaczysz... - Popatrzyt takze na Menchu i leciutko westchnal. -
Zobaczycie. W ukrytym napisie jest pewien szczego6l, na ktory dotad nie wpadlisémy, a
w kazdym razie ja nie wpadlem. Quis necavit equitem istotnie znaczy “Kto zabil
rycerza”. Wedle danych, jakimi dysponujemy, mozna to interpretowac¢ jako zagadke
na temat $mierci czy tez zgladzenia Rogera d'Arras... Jednakowoz. - Cesar wykonal
ruch, jakim magicy wyciggaja niespodzianke z cylindra - zdanie to mozna
przettumaczy¢ z nieco innym odcieniem. O ile wiem, figure szachowa, ktéra my
znamy jako “konika” badz “skoczka”, w $redniowieczu nazywano “rycerzem”... W
wielu krajach europejskich nosi ona te nazwe do dzis. Na przyklad po angielsku mowi
sie na nig knight, czyli wlasnie “rycerz”. - Popatrzyt z zaduma na obraz, medytujac
nad shuszno$cia swojego rozumowania. - Moze wiec pytanie brzmi nie “Kto zabil
rycerza?”, ale “Kto zabil konika?”... Albo, postugujac sie jezykiem $cisle szachowym,
“kto zbil konika?”...

Wszyscy troje milczeli przez chwile. Wreszcie przeméwila Menchu.

- Szkoda, chyba bujaliSmy w oblokach. - Na jej twarzy malowalo sie
rozczarowanie. - ZbudowaliSmy pietrowa historie, a chodzi o jakie$ ghupstwo.

Julia pokrecita glowa, wpatrujac sie uwaznie w antykwariusza.

- Ani troche, tajemnica wcale nie znikla. Prawda, Cesar...? Rogera d'Arras
zamordowano, zanim powstal obraz. - Wstala i pokazala rég obrazu. - Widzicie? Tam
wida¢ date wykonania Partii szachéw. Petrus van Huysfecit me, anno MCDLXXI 1°...
Czyli, ze dwa lata po zamordowaniu Rogera d'Arras, van Huys postugujac sie pomys-
lowa gra stow, namalowal obraz, na ktorym przedstawil ofiare i kata. - Zawahala sie
na moment, bo wlasnie przyszed! jej do glowy nowy pomyst. - I moze jeszcze motyw
zbrodni: Beatrycze Burgundzka.

Menchu byla wyraznie zaklopotana, ale i podniecona. Przesunela sie na sam
skraj sofy i wpatrywala we flamandzkie malowidlo szeroko otwartymi oczami, jakby
pierwszy raz je widziala.

- Mow ja$niej, mala. Zaraz umre z ciekawosci.

19 petrus van... (fac.) Pieter van Huys mnie wykonat w roku 1471.



- O ile wiemy, Roger d'Arras mog}t zostaé zabity z r6znych powodow, a jednym
z nich byl jego domniemany romans z ksiezng Beatrycze... Z ta na czarno ubrana
dama, ktora czyta pod oknem.

- Czyli ksigze zamordowal go z zazdro$ci?

Julia odparla wymijajaco:

- Tego nie powiedzialam. Ja tylko podsuwam pewne mozliwe rozwigzanie. -
Pokazala sterte ksigzek, dokumentow i odbitek spietrzonych na stole. - Moze malarz
chcial zwroci¢ uwage widzé6w na zbrodnie... Niewykluczone, ze to wla$nie sklonilo go
do namalowania obrazu, chociaz moégl tez sporzadzi¢ dzielo na zaméwienie -
wzruszyla ramionami. - Nigdy nie dowiemy sie tego z cala pewnoS$cia, ale jedno jest
oczywiste: na tym obrazie znajduje sie klucz do zagadkowej Smierci Rogera d'Arras.
Dowodzi tego napis.

- Napis zamaskowany - usciélit Cesar.

- To tym bardziej przemawia za mojq wersja.

- Zalézmy, ze malarz bal sie poda¢ te informacje w sposob czytelny... - zaczela
Menchu. - W pietnastym wieku tez trudno bylo oskarza¢ ludzi ot, tak sobie, wedlug
wlasnego widzimisie.

Julia spojrzala na obraz.

- Moze van Huys przestraszyl sie, ze wylozyt kawe na lawe.

- Albo kto$ pdzniej - dodala Menchu.

- Nie. Tez o tym mys$lalam i oprécz badania w czarnym $wietle zrobilam analize
stratygraficzng, pobralam proébke lancetem i zbadalam pod mikroskopem - wziela ze
stotu jaka$ kartke. - Macie wyniki, warstwa po warstwie: podobrazie z debowej deski,
cieniutki podklad z weglanu wapnia i kleju zwierzecego, biel olowiana i olej jako
grunt, trzy warstwy bieli olowianej, cynober i czerni stoniowa, biel olowiana i zywiczan
miedzi, werniks i tak dalej. Wszystko ma identyczng charakterystyke: te same
mieszanki, te same pigmenty. To van Huys osobiscie zakryl napis niedtugo po tym,
jak go namalowal. Nie ma zadnej watpliwosci.

- Czyli?

- Pamietajac, ze nasze slabe poszlaki majg juz pieéset lat, jestem sklonna
zgodzi¢ sie z Cesarem. Naprawde mozliwe, ze klucz do zagadki tkwi w samej partii
szachow. Natomiast co do zbicia konika, to nawet nie przyszlo mi to do glowy... -
Popatrzyla na antykwariusza. - A ty co o tym sadzisz?

Cesar oderwal sie od Sciany, przysiadl na drugim koncu sofy, z dala od



Menchu, pociagnat tyk ze szklanki i skrzyzowal nogi.

- To samo, co ty, kochanie. Uwazam, ze odwracajac nasza uwage od rycerza ku
konikowi malarz chce nam przedstawi¢ glowny trop... - Wychylil delikatnie reszte
drinka i brzeczac kostkami lodu odstawil szklanke na pobliski stolik. - Skoro pyta, kto
zbit konika, tym samym zmusza nas do zanalizowania partii... Ten zbzikowany van
Huys, ktérego zaczynam podejrzewac o specyficzne poczucie humoru, zaprasza nas
do gry w szachy.

Julii zaswiecily sie oczy.

- No to zagrajmy! - krzyknela, odwracajac sie do obrazu, na co antykwariusz
zareagowal glebokim westchnieniem.

- Tez bym chcial. Ale to wykracza poza moje zdolno$ci.

- Ej, Cesar, na pewno znasz sie na szachach.

- Paradne przypuszczenie, moja kochana... Widzialas, zebym kiedykolwiek
gral?

- Nigdy. Ale kazdy ma o tym jakie$ pojecie.

- W tym przypadku chodzi o co$ wiecej niz blade pojecie o ruchach figur
szachowych... Zwrocilas uwage? Uklad na szachownicy jest bardzo skomplikowany. -
Opadl plecami na sofe w teatralnym przygnebieniu. - Nawet mnie trapia pewne
ograniczenia, moja mila. Nikt nie jest doskonaly.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi.

- Alvaro - rzekla Julia i poszla otworzy¢.

Ale nie byl to Alvaro. Wrocila z przyniesiong przez kuriera koperta. W $§rodku
znajdowaly sie odbitki fotograficzne i spisana na maszynie chronologia.

- Patrzcie, postanowil nie przyjs$¢, ale przystal nam to.

- Zawsze byl grubianinem - mruknat Cesar z pogarda. - Lajdak mogl
przynajmniej zadzwoni¢ i przeprosi¢. - Wzruszyl ramionami. - Chociaz w gruncie
rzeczy wcale sie nie martwie... C6z nam wysyla ten nikczemnik?

- Odczep sie od niego - upomniala go Julia. - Wlozyl mase pracy w

uporzadkowanie tych danych. I zaczela czytaé na glos.

PIETER VAN HUYS I POSTACIE
PRZEDSTAWIONE NA OBRAZIE PARTIA SZACHOW.
BIOGRAFIA W UKLADZIE CHRONOLOGICZNYM:



1415 - Pieter van Huys przychodzi na Swiat w Brugii we Flandrii (dzisiejsza
Belgia).

1431 - na zamku Bellesang w Ostenburgu przychodzi na Swiat Roger
d'Arras. jego ojciec, Fulk d'Arras, jest wasalem kréla Francji, spokrewnionym z
panujqca dynastiq Walezjuszy. Jego matka, ktorej imie sie nie zachowato, nalezy do
ksiqzecej rodziny ostenburskiej Altenhoffenow.

1435 - Burgundia i Ostenburg zrywajq wiez lennq z Francjq. Na Swiat
przychodzi Ferdynand Altenhoffen, przyszty ksiqze Ostenburga.

1437 - Roger d'Arras wychowuje sie na dworze ostenburskim jako towarzysz
zabaw 1 nauk przysztego ksiecia Ferdynanda. Ukonczywszy szesnascie lat udaje sie
z ojcem Fulkiem d'Arras na wojne, jakq Karol VII francuski prowadzi z Angliq.

1441 - przychodzi na Swiat Beatrycze, bratanica Filipa Dobrego, ksiecia
Burgundii.

1442 - przypuszczalnie w tym czasie Pieter van Huys tworzy pierwsze
obrazy. Poznal juz wéwczas w Brugii braci van Eyckéw, a w Tournai Roberta
Campina, swoich mistrzow. Nie zachowala sie zadna jego praca z tego okresu,
dopiero...

1448 - van Huys maluje Portret zlotnika Wilhelma Walhuusa.

1449 - Roger d'Arras odznacza sie podczas odbijania Normandii i Gujenny z
rgk Anglikow.

1450 - Roger d'Arras walczy w bitwie pod Formigny.

1452 - van Huys maluje Rodzine Lucasa Bremera (jego najlepsze znane
dzielo).

1453 - Roger d'Arras walczy w bitwie pod Castillon. W tym samym roku w
Norymberdze ukazuje sie jego Poemat o roézy i rycerzu (jeden egzemplarz znajduje
sie w Bibliotece Paryskiej).

1455 - van Huys maluje Madonne w kaplicy (niedatowana, ale specjalisci
oceniajq, ze powstata wlasnie w tym czasie).

1457- umiera Wilhelm Altenhoffen, ksiqze Ostenburga. Sukcesje obejmuje
jego syn Ferdynand, ktéry wtasnie skonczyt dwadziescia dwa lata. Niemal zaraz po
wstgpieniu na tron posyta po Rogera d'Arras. Ten zapewne przebywa na dworze
francuskim, zwigzany przysiegq na wiernos¢ Karolowi VII.

1457 - van Huys maluje Wekslarza z Leuven,

1458 - van Huys maluje Portet kupca Mathlasa Conziniego i jego zony.



1461 - $mier¢ Karola VII, kréla Francji. Przypuszczalnie uwolniony od
przysiegi na wiernos$¢ wobec monarchy, Roger d'Arras wraca do Ostenburga. Mniej
wiecej w tym samym czasie van Huys konczy Oltarz w Antwerpii i osiada na dworze
ostenburskim.

1462 - van Huys maluje Rycerza i diabla. Reprodukcje fotograficzne
oryginatu (Rijksmuseum, Amsterdam) pozwalajq zaryzykowaé twierdzenie, ze
rycerzem, ktory pozowat do tego portretu, byt Roger d'Arras, chociaz podobienstwo
miedzy tq postaciq a jednym z bohaterow Partii szachow nie jest uderzajqce.

1463 - oficjalne zareczyny Ferdynanda Ostenburskiego z Beatrycze
Burgundzkq. W poselstwie na dwér burgundzki znajduje sie Roger d'Arras, a takze
Pieter van Huys, wystany, zeby sporzqdzié¢ portret Beatrycze, ktéry maluje tego
samego roku. (Portret, wymieniany w wykazie dobroczyncéw i w inwentarzu z
1474 roku, nie zachowat sie do naszych dni).

1464 - Slub ksiecia. Roger d'Arras stoi na czele orszaku panny miodej,
jadgcego z Burgundii do Ostenburga.

1467 - umiera Filip Dobry, na tron burgundzki wstepuje jego syn Karol
Zuchwaly, kuzyn Beatrycze. Naciski ze strony Francji i Burgundii podsycajq intrygi
na dworze ostenburskim. Ferdynand Altenhoffen usituje lawirowaé, co nie jest
tatwe. Stronnictwo profrancuskie wspiera sie na Rogerze d'Arras, ktory cieszy sie
sporym wptywem na ksiecia Ferdynanda. Stronnictwo burgundzkie ma oparcie w
ksieznej Beatrycze.

1469 - Roger d'Arras zostaje zamordowany. Podejrzenia padajq z miejsca na
frakcje burgundzkq. Wedtug innych plotek przyczyng mogt by¢é romans miedzy
Rogerem d'Arras a Beatrycze Burgundzkq. Udzial Ferdynanda Ostenburskiego nie
zostat udowodniony.

1471 - dwa lata po zamordowaniu Rogera d'Arras van Huys maluje Partie
szachow. Nie wiadomo, czy w owym czasie artysta przebywa jeszcze w Ostenburgu.

1474 - Ferdynand Altenhoffen umiera bezpotomnie. Krél Francji Ludwik XI
dopomina sie respektowania jego praw dynastycznych wobec ksiestwa, co wplywa
na pogorszenie i tak napietych stosunkéw francusko-burgundzkich. Kuzyn ksieznej-
wdowy Karol Zuchwaly najezdza ksiestwo, pokonujqc Francuzéow pod Looven.
Burgundia dokonuje aneksu Ostenburga.

1477 - Karol Zuchwaly ginie w bitwie pod Nancy. Maksymilian I austriacki

przejmuje spuscizne burgundzkq, ktéra przechodzi w rece jego wnuka Karola



(przyszlego cesarza Karola V) i ostatecznie staje sie czesSciq hiszparnskiej monarchii
Habsburgow.

1481 - w Gandawie Pieter van Huys umiera w trakcie prac nad tryptykiem o
Zstapieniu, przeznaczonym dla katedry Swietego Bawona.

1485 - Beatrycze Ostenburska umiera w klasztorze w Liege.

Dhuzszy czas nikt nie $§mial otworzy¢ ust. Patrzyli tylko to po sobie nawzajem,
to na obraz. Wreszcie po chwili, ktéra wydawala sie wiecznos$cig, Cesar pokrecit
glowa.

- Przyznaje - odezwal sie cicho - ze jestem pelen podziwu.

- Wszyscy jesteémy - dodala Menchu.

Julia odlozyla dokumenty na st6l i oparta sie o blat.

- Van Huys dobrze znal Rogera d'Arras - pokazala papiery. - Moze nawet byli
zaprzyjaznieni.

- A malujac obraz wyréwnat rachunki z zabdjca - zawyrokowal Cesar. -
Wszystkie elementy pasuja.

Julia podeszla do swojej biblioteczki, czyli duzych regalow zajmujacych dwie
Sciany. Polki doslownie uginaly sie pod ciezarem bezladnie zgromadzonych tu ksia-
zek. Z dlonmi pod boki stala chwile przed nimi, by wreszcie wyciggnaé gruby
ilustrowany tom. Przerzucala szybko kartki, az znalazla to, czego szukala. Wtedy
podeszla do sofy, usiadla miedzy Menchu a Cesarem i polozyla otwarta ksiazke -
Rijksmuseum w Amsterdamie - na kolanach. Reprodukcja obrazu nie byla zbyt duza,
ale wyraznie wida¢ bylo rycerza w zbroi, z odkryta glowa jadacego konno po zboczu
wzgorza, na ktorego szczycie widnialo ufortyfikowane miasto. Towarzyszyl mu Diabel,
pograzony z nim w przyjaznej rozmowie jezdziec na chudym, karym koniu. Prawa
dlon Diabla wskazywala miasto, ku ktoremu zapewne sie kierowali.

- Moze to i on - powiedziala Menchu, poréwnujac rysy rycerza z ksigzki z
szachista na obrazie.

- A moze i nie on - odpart Cesar. - Aczkolwiek mozna sie dopatrzy¢ pewnego
podobienstwa. - Zwrdcil sie do Julii: - Kiedy powstal ten obraz?

- W tysiac czterysta szes¢dziesigtym drugim.

Antykwariusz przeliczyt szybko w myslach.

- Czyli dziewie¢ lat przed Partia szachoéw. To jest pewne wytlumaczenie.

Jezdziec towarzyszacy Diabhu jest mlodszy od naszego rycerza.



Julia nic nie odrzekla, tylko przygladala sie uwaznie reprodukcji. Cesar
spojrzal na nig zaniepokojony.

- Cos sie stalo?

Dziewczyna powoli krecita glowa, jakby bala sie, ze wszelki gwaltowny ruch
sploszy nieufne duchy, ktére z wielkim wysitkiem przywolata.

- Tak - powiedziala tonem czlowieka, ktory stanal wobec niezaprzeczalnej
oczywistoSci. - To troche za duzo jak na przypadek.

I pokazala palcem fotografie.

- Niczego szczeg6lnego ja tu nie widze - rzekla Menchu.

- Nic? - Julia uSmiechnela sie do siebie. - Popatrz na tarczy rycerza.. W
Sredniowieczu kazdy szlachcic ozdabial ja wlasnym herbem... Cesar, co o tym sadzisz?
Co on ma namalowane na tarczy?

Antykwariusz westchnal i przesunal dlonig po czole. Byl tak samo zdumiony
jak Julia.

- Szachownice - powiedzial bez namyshu. - Czarne i biale kwadraty - podnio6st
wzrok na stojacy na sztalugach flamandzki obraz. Glos mu wyraznie zadrzal. - Jak w
naszej Partii szachow.

Julia wstala, odkladajac otwarta ksigzke na sofe.

- Zaden zbieg okolicznoéci nie wchodzi tu w gre. - Wziela silnie powiekszajaca
lupe i zblizyla sie do obrazu. - Jezeli rycerz w towarzystwie Diabla, ktérego namalowat
van Huys w tysiac czterysta sze$c¢dziesigtym drugim, to Roger d'Arras, wowczas
mozemy przyjaé, ze dziewie¢ lat pozniej malarz wykorzystal wzor jego herbu jako
klucz do obrazu, na ktérym przedstawil jego $mierc... Nawet podloga izby, w ktorej
umiescil swoich bohateréw, jest poszatkowana na czarne i biale kwadraty. To oraz
symboliczny charakter dziela wystarcza jako dowod, ze srodkowym graczem jest tu
Roger d'Arras... A cala intryga rozgrywa sie w kontekscie szachow.

Uklekla przed obrazem i przez jaki§ czas obserwowala przez lupe po kolei
wszystkie figury i piony stojace na szachownicy i na stole obok. Przyjrzala sie tez
okragltemu, wypuklemu lustru wiszagcemu w prawym gérnym rogu obrazu, w ktéorym
w ukos$nej perspektywie odbijaly sie szachownica i postacie graczy.

- Cesar...

- Shucham cie, kochanie.

- Ile jest szachow?

- Hm... Fachowa nazwa brzmi “bierki”. Dwa razy po osiem, szesnaScie w



kazdym kolorze. W sumie trzydzie$ci dwie, o ile sie nie myle.

Julia liczyta palcem.

- Sa trzydziesci dwie. Mozna je doskonale rozr6zni¢: pionki, krole, koniki...
Jedne na planszy, inne poza nig.

- Te na zewnatrz sa juz zbite. - Cesar uklakl obok niej i wskazal jedna z figur
spoza szachownicy, te, ktéora Ferdynand Ostenburski trzymal w palcach. - Jeden
konik zostal zbity, tylko jeden. Bialy konik. Pozostale trzy, jeden bialy i dwa czarne,
wcigz znajduja sie na szachownicy. Tak wiec pytanie Quis necavit equitem odnosi sie
do tego jednego.

- A kto go zbil?

Antykwariusz skrzywil sie.

- Twoje slowa dotycza wlasnie owego quis - uSmiechnal sie jak wtedy, kiedy
bedac malg dziewczynka siadywala mu na kolanach. - Na razie ustalilismy wiele
niewiadomych: kto zni6sl jajeczko, kto je znalazl... Ale ciagle nie wiemy, co za dran je
zbil.

- Nie odpowiedziale$ mi.

- Nie zawsze umiem sypac¢ cudownymi odpowiedziami z rekawa.

- Kiedy$ umiales.

- Kiedys$ potrafilem klamac. - Popatrzyl na nig czule. - Teraz ty dorosltas i juz
cie tak fatwo nie nabiore.

Julia polozyta mu dlon na ramieniu jak przed pietnastu laty, gdy blagala go,
zeby wymyslit historie o jakim$§ obrazie albo naczyniu z porcelany. W jej glosie
zabrzmialo echo tamtych dzieciecych prosb.

- Musze to wiedzie¢, Cesar.

- Aukcja jest za dwa miesigce - odezwala sie z tylu Menchu. - Nie mamy duzo
czasu.

- Do diabla z aukcja - odparla Julia. Nadal wpatrywala sie w Cesara, jakby ten
dzierzyt klucz do zagadki. Antykwariusz znéw zaczal wolno wzdycha¢, otrzepal deli-
katnie dywan i usiadl, zakladajac rece za kolana. W zamysleniu zmarszczyl czolo i
przygryzl rozowy koniuszek jezyka.

- Mamy na poczatek pare wskazowek - rzekl po chwili. - Ale same wskazowki
nam nie wystarcza. Trzeba jeszcze wiedzie¢, jak z nich skorzysta¢ - popatrzyl na
namalowane wypukle lustro i odbitych w nim szachistéw. - Zazwyczaj uwazamy, ze

dany przedmiot i jego odbicie w lustrze to elementy tej samej rzeczywistosci, a to



nieprawda - pokazal palcem zwierciadlo z obrazu. - Widzisz? Juz przy pierwszych
ogledzinach mozemy sie przekonaé, ze obraz zostal odwrocony. Na szachownicy
kierunki gry zostaly tez odwrécone, zatem w lustrze tym bardzie;j.

- Glowa zaczyna mi peka¢ od waszego gadania - jeknela Menchu. - To za
skomplikowane jak na moj splaszczony encefalogram, wiec musze sie czego$ napic... -
Podeszla do barku Julii i nalala sobie spora porcje wodki. Zanim jednak wziela
szklanke, wyciggnela z torebki gladki, plaski onyks, srebrna rurke, male puzderko i
przygotowala sobie cieniutka kreske kokainy. - Apteka czynna. Ktos reflektuje?

Nikt nie odpowiedzial. Cesar, pochloniety obrazem, nie zwracal uwagi na
otoczenie, a Julia tylko zmarszczyla czolo z niezadowoleniem. Menchu wzruszyla wiec
ramionami i pochylila sie, zeby wciagna¢ dziatke szybko i precyzyjnie, na dwa razy.
Kiedy sie wyprostowala, byla juz uSmiechnieta, jej blekitne oczy 1$nily, a wzrok
wydawal sie bardziej nieobecny.

Cesar zblizyt sie do van Huysa i wzial Julie pod ramie, jakby chcial ja naklonié,
by nie zwracala uwagi na Menchu.

- Juz samo przekonanie - powiedzial, tez ignorujac obecnos$¢ wlascicielki
galerii - ze jakie$ rzeczy na obrazie sa lub nie sa realne, wpedza nas w pulapke.
Postacie i szachownica pojawiaja sie w naszej kompozycji na dwa sposoby, jeden w
pewnym sensie jest mniej realny od drugiego. Rozumiesz...? Przyjecie tego faktu kaze
nam wtopi¢ sie w komnate z obrazu i zaciera granice miedzy tym, co rzeczywiste, a
tym, co namalowane... I jedynym sposobem, zeby sie przed tym obroni¢, jest nabranie
takiego dystansu, by postrzegaé¢ co najwyzej plamy kolorow i same szachy. Ale po
drodze zbyt czesto uklad ulega odwroceniu.

Julia wpatrywala sie w obraz, po czym pokazala lustro weneckie wiszace na
przeciwleglej Scianie pracowni.

- Tam nie - o$wiadczyla. - Jezeli patrzac na obraz postluzymy sie drugim
lustrem, moze zdolamy odtworzy¢ prawdziwa sytuacje.

Cesar dluzsza chwile spogladal na nig i milczal, chcac przemyséleé¢ stowa, ktore
wlaénie uslyszal.

- Trafna uwaga - odezwal sie w koncu z rze$kim u$miechem wyrazajacym
aprobate. - Obawiam sie jednakze, ksiezniczko, ze obrazy i lustra kreuja Swiaty zbyt
niespojne, owszem, zajmujace, jeSli obserwuje sie je z zewnatrz, ale bardzo
klopotliwe, gdy trzeba wnikngé do wewnatrz. Do tego potrzebny jest specjalista, ktory

potrafi spojrze¢ na obraz innym wzrokiem niz my... I chyba wiem, gdzie takiego



szukaé.

Nazajutrz rano Julia wydzwaniala do Alvara, ale bezskutecznie. W domu tez go
nie zastala, wiec nastawila Lestera Bowie na gramofonie, kawe w ekspresie, spedzita
sporo czasu pod prysznicem i zdazyta wypali¢ ladnych pare papierosow. Nastepnie z
mokrymi wlosami, jedynie w rozciagnietym starym swetrze, wypila kawe i zabrala sie
do pracy nad obrazem.

Pierwsza faza renowacji polegala na usunieciu calej warstwy pierwotnego
werniksu. Malarz, chcac zapewne uchroni¢ dzielo przed wilgocia, jaka towarzyszy
poinocnoeuropejskim zimom, zastosowal werniks tlusty, rozpuszczony w oleju
Inianym. Roztwoér mial wlasciwe proporcje, ale nikt, nawet taki mistrz jak Pieter van
Huys, nie byl w stanie zapobiec zzétknieciu tlustego werniksu w ciagu pieciuset lat,
przez co z kolei przygasly kolory nalozonych farb.

Julia najpierw wyprobowala rozmaite rozpuszczalniki w rogu obrazu, po czym
przygotowala mieszanine acetonu, spirytusu, wody i amoniaku - i przystapila do
zmiekczania werniksu za pomoca wacikow i pesety. Zaczela od fragmentow o
najwiekszej konsystencji, niezwykle ostroznie, na koniec zostawiwszy miejsca
najjasniejsze i najstabsze. Co chwila przerywala i badala kolor wacikow, nie chcac
wraz z werniksem usuna¢ farby. Niestrudzenie pracowala cale przedpotudnie; w
popielniczce Benlliurego pietrzyly sie niedopalki. Tylko pare razy przestawala z
robotg i mruzac oczy, oceniala postepy. Z wolna spod usuwanego starego werniksu
wylanial sie obraz w calej swojej magii pierwotnych barwnikéw, niemal dokladnie w
takiej postaci, w jakiej zostaly zmieszane na palecie dawnego flamandzkiego mistrza:
sieny, zieleni miedziowej, bieli olowianej, ultramaryny... Julia z calym szacunkiem
patrzyla, jak spod jej palcow wyltania sie 6w cud, niczym najskrytsza tajemnica sztuki i
zycia.

O dwunastej zadzwonil Cesar i umowili sie na popoludnie. Korzystajac z
przerwy w pracy, Julia odgrzala pizze, zaparzyla jeszcze kawy i posilila sie, siedzac na
sofie. Z uwaga obserwowala przy tym pekniecia, jakie powstawaly na powierzchni
obrazu pod wplywem starzenia sie farb, $wiatla i wypaczonego drewna. Szczegdlnie
wyraznie zaznaczaly sie na skorze postaci - na twarzach i dloniach - oraz w miejscach
pokrytych bielg olowiang, za to na obszarach ciemniejszych i czarnych bylo ich mnie;.
Zwhaszcza faldy sukni Beatrycze Burgundzkiej, rzeczywiste do zludzenia, wygladaty

niemal na nietkniete i mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze wystarczy przytozy¢ palec, by



poczu¢ miekki aksamit.

Przedziwne - pomyS$lala - ze wspolczeSnie tworzone obrazy bardzo szybko
pokrywaja sie szczelinkami, pekniecia i dziurki powstaja na skutek stosowania
nowoczesnych materialdbw i sztucznych metod suszenia. Tymczasem dziela dawnych
mistrzow, Kktérzy obsesyjnie dbali o nie przy uzyciu technik naprawde
rzemieS$lniczych, opieraja sie uplywowi czasu z wieksza godno$cia, ich piekno jest
trwalsze. W tym momencie Julia poczula ogromng sympatie dla starego, sumiennego
Pietera van Huysa, wyobrazajac go sobie, jak miesza barwniki z glinki i wyprobowuje
rozmaite oliwy w swojej $redniowiecznej pracowni, jak poszukuje odcienia dla
kladzionej wlasnie warstwy, powodowany pragnieniem, by jego dzielo przetrwalo
poza jego $mierc¢ i $mieré tych, ktérych uwiecznial pedzlem na zwyklej desce z
debowego drewna.

Po skromnym obiedzie zdjela werniks w dolnej czeSci obrazu, gdzie znajdowal
sie ukryty napis. Pracowala ze szczegbdlna ostroznoscia, nie chcac zniszczy¢ zieleni
miedziowej, zmieszanej z zywica, zeby nie $ciemniala - van Huys uzyl jej do
namalowania sukna przykrywajacego stol, sukna, ktérego faldy wydluzyt nastepnie,
zakrywajac tym samym kolorem napis po lacinie. Wiedziala doskonale, ze ta sprawa,
poza zwyklymi trudnoSciami technicznymi, nastrecza tez probleméw natury
moralnej... Czy chcac pozostaé w zgodzie z duchem dziela, wypada odkrywa¢ napis,
ktéry sam artysta zdecydowatl sie zaslonic...? Do jakiego stopnia konserwator moze
sprzeniewierzy¢ sie pragnieniu malarza, uwiecznionemu w dziele z taka samag
pieczolowito$cig, jakby chodzilo o testament.. . ? I czy na przyklad wycena obrazu, po
publicznym udowodnieniu obecno$ci napisu zdjeciami rentgenowskimi, bedzie
wyzsza, gdy stowa pozostang ukryte, czy jesli sie je odstoni?

Na szcze$cie - przyszla jej do glowy pocieszajaca mysl - w tym przypadku
wystepuje tylko jako wynajeta specjalistka. Decyzje powinni podja¢ wlasciciel,
Menchu i ten typek z Claymore'a, Paco Montegrifo, a ona zachowa sie zgodnie z ich
postanowieniem. Aczkolwiek po dokladnym przemysleniu sprawy, gdyby to od niej
zalezalo, wolalaby pozostawi¢ wszystko tak, jak jest. Napis istnieje, jego tres¢ zostala
ujawniona i nie trzeba wydobywac go na $wiatlo dzienne. Ostatecznie warstwa farby,
ktéra go przykryla pie¢ wiekow temu, tez stanowi fragment historii obrazu.

Saksofonowe nuty wypeklialy pracownie, izolujac ja od $wiata zewnetrznego.
Wacikiem umoczonym w rozpuszczalniku miekko przetarla profil Rogera d'Arras, nos

i usta, i jeszcze raz zadumala sie nad jego lekko opuszczonymi powiekami, nad



cieniutkimi kreseczkami wyobrazajacymi delikatne kurze lapki kolo oczu, nad
spojrzeniem wbitym w szachownice. RozmyS$lajac o nieszczesnym rycerzu,
dziewczyna puscita wodze wyobrazni. Podgzala szlakiem miloéci i $§mierci, idac w $lad
za Przeznaczeniem w tajemniczym balecie tanczonym przez biale i czarne bierki na
polach szachowych, na jego wlasnym herbie przeszytym strzala kuszy. W polmroku
za$ 1$nila 1za kobiety pozornie zajetej czytaniem brewiarza - a moze Poematu o rézy i
rycerzu? - siedzacej niby milczacy cien przy oknie, pograzonej we wspomnieniach
Swiatla mlodos$ci, wypolerowanej stali, kobiercow, mocnych krokéw po podlodze
dworu burgundzkiego, helmu trzymanego pod pacha i uniesionego czola zolierza w
kwiecie sil i stawy, dostojnego wystannika tamtego drugiego, z ktérym racja stanu na-
kazala jej zawrze¢ malzenstwo. Byly szepty dam dworu, ponure wejrzenia dworzan,
jej wlasny rumieniec na widok tego spokojnego spojrzenia, na dzwiek glosu za-
hartowanego w bojach, emanujacego szczeg6lng pewnoscia siebie, ktérej nabiera sie,
tylko jesli szarzowalo sie kiedy$ na wroga z imieniem Boga, kréla lub pani serca na
ustach. Wspominala sekret, ktorego strzeglo jej serce przez nastepne lata. I wreszcie
wspominata chwile, gdy Cicha Przyjaciotka, Ostatnia Towarzyszka naostrzyla swoja
kose, napiela cieciwe kolo fosy Wrot Wschodnich.

Kolory, obraz, pracownia, mroczna muzyka saksofonowa - wszystko zaczelo
wirowa¢ wokot Julii. Byl taki moment, kiedy przestala pracowaé, zamknela oczy w
oszolomieniu, zaczeta oddychaé gleboko i miarowo, zeby oddali¢ nagly lek, jaki ja
zdjal, kiedy zmylona perspektywa poczula sie nagle wewnatrz obrazu, jakby stot i
szachiéci znalezli sie naraz po jej lewej stronie, ona tymczasem podaza w glab
przedstawionej przez van Huysa komnaty, w strone otwartego okna, obok pograzonej
w lekturze Beatrycze z Burgundii. I wystarczy, ze sie pochyli, wyjrzy przez parapet i
zobaczy to, co jest na dole pod murami: fose Wrét Wschodnich, gdzie Roger d'Arras
zginal od strzaly w plecy.

Spokdj powrodcil dopiero w chwili, kiedy potarla zapalke. Jednak z trudem
przypalila trzymanego w ustach papierosa, bo dlon jej drzala, jakby wlasnie dotkneta

oblicza Smierci.

- To po prostu klub szachowy - powiedzial Cesar, wchodzac po schodach. -
Klub Capablanca.
- Capablanca? - Julia z obawa spojrzala w strone Otwartych drzwi. W §rodku

wida¢ bylo mezczyzn pochylonych nad stolikami i otaczajace ich zewszad grupki



gapiow.

- Jose Raul Capablanca - objasnil antykwariusz, stojac z laska pod pacha i
Sciggajac kapelusz i rekawiczki.

- Zdaniem wielu, najlepszy szachista wszech czasow... Na calym $wiecie pelno
jest klubow i turniejow jego imienia.

Weszli do lokalu podzielonego na trzy duze sale. W kazdej stalo z pol tuzina
stolow, niemal przy wszystkich toczyly sie partie. W pomieszczeniu unosil sie szcze-
gbolny gwar, ni to halas, ni cisza: co§ w rodzaju delikatnego, powsciaggliwego
szemrania, nieco podniostego, przypominajacego atmosfere pelnego ludzi kosciola.
Kilku graczy i ciekawskich popatrzylo na Julie ze zdziwieniem, moze nawet z
niechecia: w $rodku przebywali sami mezczyzni. Pachnialo dymem tytoniowym i
starym drewnem.

- Kobiety nie graja w szachy? - spytala Julia.

Cesar, ktory podal jej ramie jeszcze przed wejSciem, zastanowil sie chwile.

- Prawde mowiac, nie mam pojecia - zakonkludowal. - Ale jedno jest pewne, ze
tutaj nie. Moze w domu, przy garach i pieluchach.

- Szowinistyczny samiec.

- To tylko koszmarne powiedzonko, kochanie. Nie badz zawistna.

W pierwszej sali powital ich mily, gadatliwy, wiekowy juz jegomos$é¢ z wyrazna
lysing i starannie przycietymi wasikami. Cesar przedstawil go Julii jako pana
Cifuentesa, dyrektora Stowarzyszenia Hobbystéw imienia Jose Raula Capablanki.

- Liczacego pieciuset stalych czlonkéw - uzupemil chelpliwie gospodarz,
pokazujac trofea, dyplomy i zdjecia wiszace na Scianach. - Organizujemy tez
ogolnohiszpanski turniej... - Zatrzymal sie przed gablota, w ktorej znajdowaly sie
bardzo stare szachownice z figurami i pionami. - Ladne, prawda...? Oczywiscie
uzywamy tu wylacznie kompletow Stauntona.

Zwrécil sie do Cesara, oczekujac wyrazoéw aprobaty, antykwariusz zmusit sie
wiec do jakiej$ adekwatnej miny.

- Oczywidcie - przytaknal, a Cifuentes odpowiedziat zyczliwym usmiechem.

- Drewno, uwaza pan? - zagadnal. - Zadnych tworzyw sztucznych.

- Rozumie sie samo przez sie.

Cifuentes z zadowoleniem obrocit sie ku Julii.

- Musi pani wpas$¢ w sobotnie popotudnie. - Rozejrzal sie z dumg jak kwoka za

swymi kurczetami. - Dzi$§ jest normalny dzien, ot, amatorzy wpadaja po pracy na



partyjke przed powrotem do domu, emeryci spedzaja tu caly wieczor... Bardzo mitly
widok, jak panstwo sie przekonali, bardzo...

- Budujacy - palnela Julia ni z gruszki, ni z pietruszki. Ale Cifuentesowi to
okreslenie przypadlto do gustu.

- Ot6z to, budujacy. Jak panstwo widzg, jest tu sporo mlodych... Ten tam
troche tu nie pasuje. W wieku dziewietnastu lat napisal stustronicowe opracowanie
na temat czterech kierunkéw debiutu Nimzowitscha.

- Co$ podobnego, Nimzowitscha? Nie do wiary... To - Julia z rozpacza szukala
slowa - porazajace.

- No, moze porazajace to za wielkie stowo - przyznal uczciwie Cifuentes. - Ale
na pewno istotne.

Dziewczyna spojrzala na Cesara w poszukiwaniu ratunku, ale antykwariusz
tylko puscil do niej oko i uprzejmie przystuchiwal sie rozmowie. Pochylal glowe w
strone Cifuentesa, dlonie dzierzace laske i kapelusz trzymal za plecami i mial ubaw na
calego.

- Ja tez - dodal szachista, celujac kciukiem w pierwszy guzik kamizelki -
dolozylem przed laty drobny kamyczek do tego gmachu...

- Nie moze by¢ - odezwal sie Cesar.

Julia zerknela na niego zaniepokojona.

- Shuch pana nie myli. - Dyrektor u§miechat sie z nienaturalng skromnoscig. -
Podwariant obrony Caro-Kann, w systemie dwoch skoczkéw. Wiedza panstwo:
skoczek
na linie trzecia, goniec na linie damy... Tak zwany wariant Cifuentesa. - Spojrzal na
Cesara z nadzieja. - Moze slyszeli panstwo?

- Niech pan w to nie watpi - odpart antykwariusz z zimng krwig.

Cifuentes usémiechnatl sie z radoscia.

- Prosze mi wierzy¢, ze nie przesadze, jesli powiem, ze w tym klubie, czy moze
raczej towarzystwie rekreacyjnym, jak wole go nazywac, spotykaja sie naj$wietniejsi
szachi$ci Madrytu, a moze i calej Hiszpanii... - Co§ mu sie przypomnialo. - Jasne,
udalo mi sie namierzy¢ czlowieka, ktorego panstwo szukaja - rozejrzal sie i twarz mu
pojasniala. - Tak, jest tu. Zaprowadze panstwa.

Poszli za nim przez sale w strone stolikow stojacych w glebi.

- Nie byto latwo - ttumaczyl Cifuentes po drodze - bo caly dzien powracalem do

tematu... Ostatecznie - z przepraszajaca ming zwrocil sie lekko w strone Cesara -



prosil pan, bym mu polecil najlepszego.

Zatrzymali sie w niewielkiej odleglosci od stolika, przy ktérym dwoch
mezezyzn rozgrywalo partie w otoczeniu grupki gapiow. Jeden z graczy leciutko
bebnil palcami w blat koto szachownicy, nad ktora pochylat sie z powaznym wyrazem
twarzy, jaki Julia widziala u postaci namalowanych przez van Huysa. Naprzeciw
niego na drewnianym krzesle siedzial nieruchomo drugi gracz. Bebnienie naj-
widoczniej absolutnie mu nie przeszkadzalo. Dlonie trzymal w kieszeniach spodni,
podbrodek opuscilt na wezet krawata. Nie sposob bylo orzec, czy jego wbite w
szachownice oczy rzeczywiscie patrza na znajdujacy sie na niej uklad, czy moze gdzies
w przestrzen, ku my$lom dalekim od rozgrywki.

Widzowie zachowywali pelne uszanowania milczenie, jakby toczyla sie przed
nimi walka na $mier¢ i zycie. Na planszy zostalo juz niewiele bierek, pomieszanych
tak, ze nowo przybyli nie potrafili odgadna¢, kto grat bialymi, a kto czarnymi. Po paru
minutach gracz, ktéry bebnit palcami, ta sumg dlonig przesunal bialego gonca na pole
miedzy wlasnym krélem a czarng wieza. Wykonawszy ruch, zerknal przelotnie na
przeciwnika, po czym ponownie zadumal sie nad szachownicga, wroécil tez do
bebnienia palcami.

Na posuniecie szachisty zgromadzeni zareagowali dlugim pomrukiem.
Zblizywszy sie, Julia zauwazyla, ze drugi szachista, ktéry ani na moment nie zmienit
pozycji, wpatruje sie w przesunietego gonca. Trwal w ten sposéb dluzsza chwile, az
wreszcie, ruchem tak powolnym, ze trudno bylo przewidzie¢ jego cel, przestawil
czarnego konika.

- Szach - powiedziatl i znowu zastygl w bezruchu, nie zwracajac uwagi na szmer
aprobaty wokol.

Julia nagle pojela, ze to on musi by¢ czlowiekiem, ktérego chcial pozna¢ Cesar,
a ktorego polecil im Cifuentes. Zaczela przyglada¢ mu sie z uwaga. Byl troszke po
czterdziestce, bardzo szczuply, $redniego wzrostu. Wlosy zaczesywal do tylu bez
przedziatka, na czole robily mu sie spore zakola. Mial do$¢ duze uszy, nieco orli nos,
ciemne oczy gleboko osadzone w oczodolach, przez co sprawial wrazenie, jakby
patrzyt na Swiat z nieufno$cia. Jego wyglad zupelnie nie zdradzal inteligencji, bez
ktérej, zdaniem Julii, szachista nie moégl sie obej$¢. Przypominal raczej ospalego
abnegata, apatycznego wobec otoczenia. Z rozczarowaniem pomyslala, ze wyglada na
kogo$, kto po rozegraniu dobrej partii szachow niewiele juz sie spodziewa po sobie

samym.



A mimo to - czy raczej wlasnie dlatego, z powodu owego nieskonczonego
znuzenia, jakie malowalo sie na jego nieruchomej twarzy - kiedy przeciwnik przesunat
swojego krola o jedno pole do tyhlu, a on wyciggnal powoli prawa reke ku bierkom, w
ich kacie sali zapanowala zupelna, niczym niezmacona, cisza. Julia, zapewne patrzac
na wszystko okiem przybysza z zewnatrz, ze zdziwieniem domyslila sie, ze widzowie
nie lubig tego gracza, nie darza go ani krztyng sympatii. Wyczytala w ich twarzach, ze
niechetnie, bo niechetnie, ale uznaja jego wyzszo$¢ na szachownicy, poniewaz jako
kibice nie mogli nie doceni¢ powolnej i nieublaganej precyzji, z jaka przesuwat figury i
pionki po czarno-bialych polach. W glebi duszy jednak - co do tego dziewczyna nie
wiedzie¢ czemu nabrala absolutnej pewnosci - wszyscy zywili nadzieje, ze beda kiedy$
Swiadkami, jak temu czlowiekowi powinie sie noga, jak popekni blad, ktory pograzy go
w oczach przeciwnika.

- Szach - powtoérzyt zawodnik. Zrobil wlasnie ruch pozornie bardzo prosty, ot,
przesunat pionek o jedno pole naprzod, ale jego rywal przestat bebnié¢ palcami i potarl
nimi skron, jakby chcial u$mierzy¢ rozdygotany puls. Nastepnie przeniost krola o
jedno pole wstecz i po przekatnej. Julii wydawalo sie, ze dysponowal co najmniej
trzema polami do ucieczki, ale z niezrozumiatych dla niej powodéw wybrat akurat to.
Szmer podziwu w poblizu dowodzil stuszno$ci ruchu, ale jego przeciwnik nawet nie
drgnal.

- Tam grozilby mat - odezwal sie glosem, w ktérym nie bylo $ladu triumfu,
odrobiny wspolczucia, tylko suchy komunikat. Wypowiedzial te stowa, zanim ruszyt
ktérakolwiek bierke, jakby nie uwazal za konieczne wspierania ich demonstracja w
praktyce. I dopiero wowczas, prawie z niechecig, nie zwracajac uwagi na zaskoczone
spojrzenie rywala i sporej czeSci widzéw, wzdluz dzielacej szachownice na poél
przekatnej z bialych kwadratow przeciagnal swojego gonca, niby przybysza z daleka, i
postawil go w poblizu przeciwnego krola, cho¢ jeszcze nie w pozycji bezposredniego
ataku. Slyszac gwar komentarzy wokol stolika, Julia rzucila okiem na sytuacje na
planszy. Nie znala sie za bardzo na szachach, ale o ile sie orientowala, szach-mat
oznaczal bezposrednie zagrozenie krola. Tymczasem bialy krol wydawal sie na razie
bezpieczny. Popatrzyla na Cesara, liczac na jakie$ wyjasnienia, potem na Cifuentesa.
Dyrektor u§émiechnat sie dobrodusznie, krecac z podziwem glowa.

- RzeczywiScie, to bylby mat w trzech posunieciach... - poinformowat Julie. -
Cokolwiek zrobi bialy krol, nie ma juz ucieczki.

- To ja nic nie rozumiem - odparla. - Co sie stalo?



Cifuentes zasmial sie dyskretnie.

- Czarny goniec mogl zada¢ decydujacy cios, chociaz nikt z nas tego nie
zauwazyl, dopoki facet go nie ruszyl... Rzecz w tym, ze nasz jegomos$¢, mimo ze zna
doskonale posuniecie, nic chce go uskuteczni¢. Przesunal gonca, zeby nam pokazac
prawidlowy ruch, ale postawil go na niewlasciwym polu, gdzie jego figura jest
calkowicie niegrozna.

- Dalej nie rozumiem - rzekla Julia. - Czy on nie chce wygraé partii?

Dyrektor klubu Capablanca wzruszyl ramionami.

- To jest wlasnie najdziwniejsze... Przychodzi tu od pieciu lat, jest najlepszym
szachistg, jakiego znam, ale nie pamietam, zeby kiedykolwiek wygral partie.

W tym momencie gracz podniést wzrok i napotkal spojrzenie Julii. Cala jego
pewnos$¢ siebie, caly spokoj, jakie zademonstrowal podczas gry, nagle gdzies sie ulot-
nity. Tak jakby po zakonczeniu rozgrywki i powrocie do rzeczywisto$ci 6w czlowiek
utracit przymioty, ktore zaskarbily mu szacunek i zawi$¢ pozostalych. I dopiero teraz
Julia zwrécila uwage, ze ma pospolity krawat, bragzowa marynarke pomieta na
plecach i wypchang na lokciach, niebieskawy zarost na podbrédku nieporzadnie
ogolonym o piatej czy szostej rano, nim jego wilasciciel wsiadl do metra lub autobusu,
zeby pojecha¢ do pracy. Nawet oczy stracily blask, staly sie matowe i szare.

- Przedstawiam panstwu - powiedzial Cifuentes - pana Munoza. Szachiste.



IV. Trzeci gracz

- Jakie to dziwne - zwro6cil mi uwage Holmes
kilka wieczoroéw pozniej - ze aby poznac przesziosé,

czasami trzeba najpierw poznac przyszto$c.

Raymond M. Smullyan, Zagadki szachowe
Sherlocka Holmesa (przel. Anna Wojtowicz)

- To prawdziwa partia - orzekl Munoz. - Troche dziwna, ale logiczna. Przed
chwilg byl ruch czarnych.

- Na pewno? - spytala Julia.

- Na pewno.

- Skad pan wie?

- Wiem.

Znajdowali sie w jej pracowni, przed obrazem o$wietlonym wszystkimi
Swiatlami, jakie byly w domu. Cesar siedzial na sofie, Julia na stole, a Munoz, nieco
speszony, stal przed van Huysem.

- Wypije pan kieliszeczek?

- Nie.

- Papierosa?

- Tez nie. Nie pale.

Sytuacja byla nieco klopotliwa. Skrepowany szachista ciaggle stal w
pogniecionym gabardynowym plaszczu, zapiety pod szyje, jak gdyby rezerwowal sobie
prawo do naglego pozegnania sie i wyjScia bez zadnego usprawiedliwienia.
Zachowywat sie ponuro i nieufnie. Zreszta wcale nie przyszto im latwo zaciagnac go az
tutaj. Poczatkowo, kiedy Cesar i Julia przedstawili mu problem, Munioz zrobil mine,
ktora nie wymagala komentarzy. Wzigl ich za pare pomylencow. Pozniej przyjal
postawe obronng: stal sie podejrzliwy. Panstwo wybacza, jesli ich urazi, ale cala ta
historia ze Sredniowiecznymi morderstwami i partia szachéw na obrazie jest
cokolwiek dziwaczna. A nawet jesli oni méwia prawde, to nie bardzo rozumie, co on
ma z tym wszystkim wspdlnego. Ostatecznie, powtarzal, jakby ta informacja chcial ich

wystarczajaco zniechecic, jest tylko ksiegowym. Urzednikiem.



- Ale gra pan w szachy - swoja odpowiedZ Cesar okrasil jednym z najbardziej
uwodzicielskich u§miechéw. Przeszli wlasnie przez ulice i siedli w barze tuz kolo wagi
automatycznej, ktora co i raz zagluszala ich rozmowe jednostajng muzyczka wabiaca
naiwnych.

- Tak, no i c6z? - nie powiedzial tego wyzywajaco, raczej obojetnie. - Wielu
ludzi gra. Nie bardzo wiem, dlaczego akurat ja...

- Podobno pan jest najlepszy.

W oczach szachisty, gdy popatrzyl na Cesara, czailo sie co$§ niejasnego. Julii
wydawalo sie, ze tym spojrzeniem moéwi: moze i jestem, ale to nie ma nic wspolnego
ze sprawa. By¢ najlepszym niczego nie oznacza. Mozna by¢ najlepszym, podobnie jak
mozna by¢ blondynem albo mie¢ plaskostopie, co nie jest réwnoznaczne z koniecz-
no$cig demonstrowania tego faktu calemu $wiatu.

- Gdyby tak bylo, jak pan moéwi - odezwal sie po chwili - pojawialbym sie na
turniejach i takich tam. A nie robie tego.

- Dlaczego?

Munoz rzucil okiem na swojg pusta juz filizanke po kawie i wzruszyl
ramionami.

- Bo nie. Do tego trzeba mie¢ ochote na rozne rzeczy. Po pierwsze na to, zeby
by¢ pierwszym... - Spojrzal na nich, jakby nie za bardzo byl pewien, czy rozumieja
jego stowa. - A mnie jest wszystko jedno.

- Teoretyk - zawyrokowat Cesar tonem, w ktorym Julia doczytala sie ukrytej

ironii.

Munoz wytrzymal wzrok antykwariusza, w zamysleniu szukajac stosownej
odpowiedzi.

- Moze - odrzekl wreszcie. - Dlatego nie sadze, bym mogt sie panstwu na co$
przydac.

Juz miatl wstac, ale powstrzymala go Julia, kladac mu dlon na ramieniu. W tym
krotkim gescie krylo sie zarliwe blaganie, ktore pozniej Cesar, kiedy juz byli sami,
okreslit - unoszac brew - jako wywazong manifestacje kobieco$ci, kochanie, niby
dama, ktéra prosi o pomoc, nie wykraczajac poza przyjete obyczaje, ale jednocze$nie
zapobiegajac odfrunieciu ptaszka. On sam nie bylby w stanie zrobi¢ tego lepiej,
wydalby tylko z siebie trwozny krzyk, zupelnie w tej sytuacji nieskuteczny. W kazdym
razie Munoz spojrzal przelotnie w do6t na dlon, ktérg Julia juz cofala, i pozostat na

krzesle, §lizgajac sie wzrokiem po stoliku, obserwujac wlasne niezbyt czyste paznokcie



i dlonie, spoczywajace nieruchomo po obydwu stronach filizanki.

- Potrzebujemy panskiej pomocy - powiedziala cicho Julia. - Zapewniam pana,
chodzi o co$ waznego. Waznego dla mnie i dla mojej pracy.

Szachista przechylil troche glowe i popatrzyl na nig - nie w oczy, ale na
podbrodek, jakby sie bal, ze jeSli ich spojrzenia sie spotkaja, bedzie zmuszony do
pojScia na uklad, jakiego nie zamierza przyjac.

- Nie sadze, zeby mnie to interesowato - odparl po chwili.

Julia pochylila sie nad stolem.

- Prosze sobie wyobrazi¢, ze to zupelnie inna partia od tych, jakie gral pan
dotad... Partia, ktéra akurat warto wygrac.

- Nie rozumiem, dlaczego mialaby by¢ inna. W sumie wszystkie partie sg takie
same.

Cesar zaczynal sie niecierpliwic.

- Zapewniam pana, drogi przyjacielu - antykwariusz zdradzal wzburzenie
okrecajac topaz wokoét palca - ze w zaden sposob nie potrafie sobie wytlumaczy¢
panskiej niezrozumialej apatii... To dlaczego pan w ogole gra w szachy?

Szachista zamyslil sie, omiott blat wzrokiem, ale tym razem nie zatrzymal go
na podbrodku Cesara, lecz spojrzal mu prosto w oczy.

- By¢ moze - rzekl ze spokojem - z tego samego powodu, dla ktérego pan jest
homoseksualistg.

Wydawalo sie, ze nad stolikiem powial lodowaty wiatr. Julia gwaltownie
zapalila papierosa, doslownie przerazona nietaktowna uwaga, ktora zreszta Munoz
wypowiedzial bez jakiegokolwiek nacisku czy agresji. Przeciwnie, szachista
przypatrywal sie antykwariuszowi z uprzejma ciekawos$cia, jakby spodziewal sie
odpowiedzi szanownego rozméwcy w ramach calkiem konwencjonalnej wymiany
zdan. Dziewczyna uznala, ze w jego spojrzeniu nie bylo zadnych intencji, za to moze
raczej naiwno$¢ niezdarnego zagranicznego turysty, ktory nieSwiadomie narusza
miejscowe normy.

Cesar tylko pochylil sie nieco w strone Munoza z lekkim zainteresowaniem. Po
jego waskich bladych ustach blgkat sie uémiech rozbawienia.

- Moj drogi przyjacielu - powiedzial lagodnie. - Z panskiego tonu i
powierzchownos$ci wnosze, ze nie zywi pan obiekcji wobec takich czy innych
atrybutow, jakie cechuja moja skromna osobe... Podobnie mniemam, ze nie zywil ich

pan wobec bialego krbéla wzglednie szachisty, z ktérym gral pan przed chwila w



klubie. Czy sie myle?

- Raczej nie.

Antykwariusz zwrocil sie do Julii.

- Pojmujesz, ksiezniczko? Wszystko jest w porzadku, nie ma powodu do
niepokoju... Ten czcigodny czlowiek chcial nam tylko da¢ do zrozumienia, ze gra w
szachy wylacznie z uwagi na gre sama w sobie, ktéra stanowi sedno ich natury. - Na
ustach Cesara zamajaczyt wyrozumialy u$miech. - Ma to potwornie duzo wspo6lnego z
zagadnieniami, kombinacjami, marzeniami... C6z takiego w poréwnaniu z tym moze
mu dostarczy¢é prozaiczny szach-mat? - Odchylil sie w krzeSle i popatrzyl w oczy
Munozowi, ktéry odwzajemnial spojrzenie z niezmaconym spokojem. - Ja panu to
powiem: ot6z nie dostarcza panu niczego. - Uniost dlonie, jakby zachecat Julie i
szachiste, by sie przekonali o prawdziwosci jego stow. - Nie mam racji, przyjacielu... ?
Szach-mat to tylko przykra kropka nad i, wymuszony powrét do rzeczywistoSci. -
Potarl nos. - Do realnej egzystencji, do zwyczajnej, codziennej rutyny.

Po tym przemoéwieniu Munoz chwile nic nie mowil.

- Zabawne. - Przymknal oczy, szkicujac na twarzy jaki§ wstep do uSmiechu,
ktéry jednak ostatecznie tam nie zagos$cil. - Chyba dokladnie o to chodzi. Ale nigdy
nikt nie powiedzial tego na glos.

- Raduje mnie, ze o$wiecilem pana w tej materii - odpowiedzial znaczaco Cesar
i zasmial sie, czym zashuzyl sobie na wyrzut w oczach Julii.

Szachista nie byl juz tak pewny siebie, moze nawet zbity z pantalyku.

- Pan tez gra w szachy?

Cesar wybuchl krotkim $miechem. Alez on od rana niezno$nie afektowany -
pomyslala Julia. - Zawsze taki jest, kiedy ma odpowiednia publiczno$¢.

- Jak wszyscy, znam zasady, wedlug ktérych poruszaja sie bierki. Ale ta gra ani
mnie grzeje, ani ziebi. - Utkwil w Munozie wzrok i naraz spowaznial. - Moja gra,
szanowny przyjacielu, polega na tym, zeby unikng¢ szachu, w jakim chce mnie
postawi¢ zycie, a to niemalo. - Wskazal siebie i rozméwce gestem dloni, w ktorym
byla i nieche¢, i delikatno$é¢. - I jak pan, méj drogi, jak wszyscy, musze uciekac sie do
drobnych sztuczek, zeby jako$ szlo.

Munoz zerkngl, wcigz zaklopotany, w strone wyjscia na ulice. W skapym
Swietle baru wygladal na jeszcze bardziej zmeczonego, cien w oczach wydawat sie
jeszcze glebszy. Wielkie uszy nad kolierzem plaszcza, wydatny nos i koScista twarz -

wszystko to sprawialo, ze przypominal niezgrabne chude psisko.



- Zgoda - powiedzial. - P6jde z panstwem obejrzec ten obraz.

I teraz, juz w pracowni, czekali, az Munoz wyda werdykt. Jego poczatkowe
skrepowanie, wywolane obecno$cia w nieznanym domu obok ladnej dziewczyny,
antykwariusza o podejrzanych sklonno$ciach i dziwacznego obrazu, stopniowo
ustepowato, w miare jak uwage przybysza pochlaniala namalowana partia szachow.
Przez pierwsze minuty stal nieruchomo na uboczu i przygladat sie jej bez slowa,
trzymajac rece za plecami. Julia odniosla wrazenie, ze identycznie zachowywali sie
gapie w klubie Capablanca, $ledzac rozgrywane przez innych partie. Zreszta on robil
w tej chwili dokladnie to samo. Wszyscy milczeli. Wreszcie Munoz poprosit o oléwek i
kartke, by po krotkim zastanowieniu, co i raz podnoszac wzrok na malowidlo,
przenie$¢ na papier sytuacje z szachownicy.

- 7 ktorego wieku jest ten obraz? - spytal. Na kartce widnial kwadrat
podzielony pionowymi i poziomymi liniami na sze§¢dziesiat cztery pola.

- Z konca pietnastego - odrzekla Julia.

Munoz potarl czolo.

- Data jest tu wazna. W tamtych czasach reguly w szachach byly prawie takie
same, jak dzisiaj, ale ruchy niektorych figur ciggle jeszcze sie nieco roéznily... Na
przyklad hetman mogl sie porusza¢ na skos tylko o jedno pole, potem o trzy.
Natomiast roszady krélem nie znano do czaséw Sredniowiecznych - odlozyt rysunek i
jal przypatrywac sie obrazowi z wieksza uwagga. - Jesli ten, co namalowal partie,
zastosowal sie do nowoczesnych regul, moze uda nam sie rozwigzaé¢ problem. Jesli
nie, bedzie trudno.

- Rzecz sie dzieje na ziemiach, ktore dzi$ naleza do Belgii - zaznaczyl Cesar. -
Okolo tysiac czterysta siedemdziesiatego roku.

- Czyli nie powinno by¢ problemu. W kazdym razie takiego, ktérego nie da sie
rozwiazac.

Julia wstala od stolu i wpatrujac sie w namalowang szachownice podeszla do
obrazu.

- Skad pan wie, ze wlaénie byl ruch czarnych?

- To oczywiste. Wystarczy popatrzeé na usytuowanie bierek. Albo na graczy. -
Munoz wskazal Ferdynanda Ostenburskiego. - Ten z lewej, grajacy czarnymi, patrzy w
strone malarza, czyli w nasza, i widac, ze jest zrelaksowany. Nawet wyluzowany, jakby
bardziej zajmowali go widzowie, a nie szachownica... - Teraz pokazal na Rogera

d'Arras. - Ten z kolei przyglada sie posunieciu, ktére wlasnie zostalo zrobione. Widza



panstwo, jaki jest skupiony? - Wrocil do swojego szkicu. - Poza tym jest jeszcze jedna
metoda, ktéra pozwoli nam to ustali¢. I wladnie nig sie teraz postuzymy. Nazywa sie
analiza wsteczna.

- Jaka analizg?

- Wsteczng. Wychodzac z okreS§lonego ukladu na szachownicy, nalezy
odtworzy¢ partie do tylu, zeby stwierdzi¢, jak do niego doszlo... Mowiac prosciej, co$
w rodzaju odwrotnych szach6w. Rozumowanie indukcyjne: zaczynamy od rezultatow,
a dochodzimy do przyczyn.

- Jak Sherlock Holmes - zauwazyl z wyraznym zaciekawieniem Cesar.

- Co$ w tym rodzaju.

Julia spojrzala na Munoza z niedowierzaniem. Dotychczas uwazala, ze szachy
to gra moze troche trudniejsza od warcabéw albo domina, przy ktorej trzeba by¢
nieco bardziej skupionym i bystrym. Dlatego tak ja zdumialo podej$cie Munoza do
van Huysa. Nie ulegalo watpliwosci, ze w tej przestrzeni o trzech planach - w postaci
lustra, komnaty i okna - gdzie rozgrywalo sie odtworzone przez Pietera van Huysa
wydarzenie, w przestrzeni, w ktorej ona sama doznala zawrotu glowy na skutek po
mistrzowsku uzyskanego efektu optycznego, Munoz czul sie jak u siebie w domu, nie
baczac na czas i postacie, na niepokojace zwigzki miedzy nimi, o ktérych do tego
momentu przeciez nawet nie mial pojecia, jak zreszta i o samym obrazie. Poruszal sie
tu swobodnie, jakby z miejsca byt w stanie przyswoic sobie uklad bierek i jakby nigdy
nic wejS¢ w te gre, odrzucajac calg reszte. Na dokladke, w miare analizowania Partii
szachéw Munoz pozbywal sie poczatkowego zaklopotania, nie byl juz malomoéwny i
zmieszany jak w barze, znéw przypominal tego niewzruszonego, pewnego siebie
szachiste, ktorego widziala w klubie Capablanca. Moze wystarczala szachownica, by
ten szorstki, niezdecydowany, szary czlowiek odzyskal rezon i swobode. - To znaczy,
ze mozna rozegrac te namalowana partie w tyt az do poczatku?

Munoz zrobil jedna z tych swoich min, z ktérych nic konkretnego nie wynikalo.

- Nie wiem, czy az do poczatku... Ale chyba mozemy odtworzy¢ kilka ruchéw. -
Spojrzal na obraz, jakby widzial go w innym S$wietle, po czym zwrdcit sie do Cesara: -
Jak rozumiem, tego wlasnie oczekuje od nas malarz.

- Pan to musi sprawdzi¢ - odparl antykwariusz. - Przewrotne pytanie brzmi:
kto zbit konika?

- Bialego skoczka - uécislit Munoz. - Bo tylko jeden jest poza szachownica.

- To oczywiste - powiedzial Cesar i dodal z uSmiechem: - drogi Watsonie.



Szachista nie zwrdcil uwagi na zart, a moze nie chciat tego da¢ po sobie poznac.
Poczucie humoru z pewno$cia nie nalezalo do cech, ktére mozna mu bylo przypisac.
Julia podeszla do sofy i usiadla obok antykwariusza, podniecona jak mala
dziewczynka ogladajaca niezwykle przedstawienie. Munoz pokazal im ukonczony

wlasnie szkic.

- To jest sytuacja, jaka widzimy na obrazie:

S Y I T - ]

- ...Jak panstwo zauwazyli, przypisalem kazdemu polu pewne wspolrzedne,
zeby ulatwi¢ lokalizacje bierek. Szachownice widzimy tu z perspektywy gracza z
prawej strony...

- Rogera d'Arras - uzupehita Julia.

- Rogera d'Arras czy jak mu tam. Rzecz w tym, ze patrzac na szachownice z tej
strony, numerujemy poziome linie, czyli rzedy pdl od jednego do oSmiu idac w glab, a
liniom pionowym, czyli kolumnom, przyporzadkowujemy litery od A do H - méwiac,

pokazywal olowkiem. - Sg jeszcze pewne klasyfikacje techniczne, ale darujemy je

sobie.
- Kazdy znak odpowiada jednemu rodzajowi bierki?
- Tak. To konwencjonalne oznaczenia, czarne i biale. Pod spodem umiesScitem
legende:
2 KROL B HETMAN
& conec 4 SKOCZEX
B wEia A TION

- ...W ten sposob, majac nawet niewielkie pojecie o szachach, latwo stwierdzi¢,



ze na przyklad czarny krol jest na polu a 4. A z kolei na f 1 mamy bialego gonca...
Rozumie pani?

- Doskonale.

Munoz wskazal teraz inne symbole.

- Na razie zajmowali$émy sie bierkami stojacymi na szachownicy. Ale zeby
zanalizowa¢ partie, musimy wiedzie¢, ktore znalazly sie juz poza nig. - Popatrzyl na
obraz. - Jak sie nazywa szachista z lewej?

- Ferdynand Ostenburski.

- Ot6z Ferdynand Ostenburski gra czarnymi i zbil przeciwnikowi nastepujace
biale bierki:

La A2

- ...Czyli: gonca, skoczka i dwa piony. Z kolei ten caly Roger d'Arras zbil

drugiemu graczowi to:
ililiXy

- ...W sumie: cztery piony, wieze i gonca. - Munoz zamyslil sie nad szkicem. -
Patrzac na partie od tej strony, biale uzyskaly przewage nad czarnymi: wieza, piony i
tak dalej. Ale, o ile dobrze zrozumialem, nie o to chodzi, tylko o to, kto zbil skoczka.
Bez watpienia jaka$ czarna bierka, co jest naturalnie truizmem, ale trzeba sie
posuwac krok za krokiem, od podstaw. - Spojrzal na Cesara i Julie, jakby uznal, ze
musi sie usprawiedliwi¢. - Nic bardziej zwodniczego niz fakty oczywiste. Ta zasada
logiczna znajduje zastosowanie w szachach: co$, co wydaje sie ewidentne, wcale
niekoniecznie staje sie rzeczywisto$cia... Podsumowujac: naszym zadaniem jest
stwierdzi¢, ktéra czarna bierka na szachownicy lub poza nig zbila bialego skoczka.

- Czyli kto zabil rycerza - dopowiedziala Julia.

- A to juz nie jest moja sprawa, szanowna panienko - odpart wymijajaco
Munoz.

- Prosze mi mowic Julia.

- No wiec, to nie moja sprawa, panno Julio... - Zaglebit sie w kartke ze szkicem,

jakby tam mial zapisany zarys rozmowy, w ktorej stracil na chwile watek. - Mam



wrazenie, ze poprosili mnie panstwo, abym doszedl, ktora bierka zbila skoczka. Jesli
na tej podstawie panstwo wyciaggna jakie§ wnioski albo rozszyfruja lamiglowke, to
wspaniale. - Podniést na nich stanowczy wzrok, jakby wlasnie skonczyt dlugi wywod
techniczny i dopominat sie odzewu. - W kazdym razie tym powinni sie zaja¢ panstwo.
Ja przyszedlem w odwiedziny. Jestem tylko szachistg.

Cesar uznal to rozumowanie za rozsadne.

- Nie widze przeciwwskazan. - Antykwariusz zerknal na Julie. - Pan pokaze
nam kroki, a my je zinterpretujemy. .. Praca zespolowa, kochanie.

Zapalila kolejnego papierosa i zaciagajac sie, skinela glowa. Zbyt ja to
pochlonelo, zeby zwracala uwage na jakie$ szczegoly. Polozyla dlon na dloni Cesara i
wyczula jego delikatny, spokojny puls. Potem podciggnela nogi i usiadla na sofie po
turecku.

- Ile czasu zajmie nam rozwigzanie?

Szachista poskrobal sie po niedogolonym podbrédku.

- Nie wiem. P6t godziny, moze tydzien... Zalezy.

- Od czego?

- Od wielu rzeczy. Od tego, jak dobrze uda mi sie skoncentrowa¢. Rowniez od
szczescia.

- A méglby pan zacza¢ zaraz?

- Jasne. Juz zaczalem.

- No to prosimy.

Ale w tym momencie zadzwonil telefon i partie szachéw trzeba byto odlozyc¢.

Duzo pbézniej Julia twierdzila, ze przeczuwala, co sie wydarzylo. Jak jednak
sama przyznala, takie rzeczy latwo twierdzi¢ ex post. Utrzymywala rowniez, ze
wlasnie w tamtym momencie uswiadomita sobie, jak strasznie sprawy sie komplikuja.
W rzeczywistoSci, o czym wkrotce sie przekonala, sprawy zaczely sie komplikowac
duzo wcze$niej, a teraz byly juz calkiem zagmatwane, cho¢ ich najbardziej ponure
oblicze jeszcze nie zdazylo wyjS¢ na Swiatlo dzienne. W sumie mozna wrecz
powiedzie¢, ze wypadki zaczely sie toczyé w 1469 roku, kiedy najemny kusznik,
anonimowy czarny pionek w tej grze, napigl naoliwiong cieciwe i stanat na pozycji
wedle fosy zamku ostenburskiego, by z mysliwska cierpliwoscia oczekiwa¢ nadejScia
czlowieka, za ktorego glowe zdazyl zainkasowacé juz pelen mieszek zlota.

Poczatkowo policjant nie zachowywal sie jako$ szczegblnie nieprzyjemnie,



zwazywszy okoliczno$ci i zwazywszy, ze byl policjantem. Aczkolwiek, mimo
przynaleznoéci do Wydzialu Sledczego do spraw Sztuki, wcale nie rdznil sie od
kolegow po fachu. Zwiagzki ze $rodowiskiem, w ktérym obracal sie ze wzgledow
shuzbowych, pozostawily, owszem, pewne subtelne $lady: potrafil powiedzie¢ “dzien
dobry” czy “prosze spoczac¢”, umial tez zawigza¢ sobie z klasa krawat. Poza tym
przemawial powoli, nie zalewatl potokiem stow i czesto kiwal glowg, nie przerywajac
rozmowcy, cho¢ Julia nie byla pewna, czy ten ruch ma stuzy¢é wzbudzeniu zaufania u
innych, czy tez ukryciu faktu, ze policjant wlasnie buja w oblokach. Byl niski i otyly,
ubieral sie na bragzowo i nosil dziwaczne meksykanskie wasy. W materii sztuki jako
takiej nadinspektor Feijoo skromnie uwazal sie za amatora: kolekcjonowal zabytkowe
noze.

Wszystko to Julia zaobserwowala w gabinecie komisariatu przy alei Prado w
ciggu pierwszych pieciu minut relacji, w ktorej Feijoo zawarl niektore makabryczne
szczegbly Smierci Alvara. Profesora Ortege znaleziono lezacego w wannie z czaszka
rozbita na skutek poslizniecia sie podczas kapieli, i byl to oczywiscie fakt godny
ubolewania. Moze dlatego tez inspektorowi, podobnie jak Julii, wcale nie bylo
przyjemnie, gdy zdradzal okoliczno$ci, w jakich denat zostal odkryty przez
sprzataczke. Jednak znacznie powazniejsza sprawa bylo to - Feijoo szukal stow,
wreszcie spojrzal przygnebiony na dziewczyne, jakby chcial ja nakloni¢ do refleksji
nad kruchoscig ludzkiego losu - ze ogledziny przeprowadzone przez lekarza sagdowego
wykazaly pewne niepokojace szczegoOly: nie sposob bylo SciSle ustali¢, czy $mier¢
nastapila przypadkowo, czy zostala przez kogo$ zadana. Mowigc innymi slowy,
istniala ewentualno$¢ - inspektor dwukrotnie powtorzyl slowo ewentualno$c - ze
pekniecie podstawy czaszki nastgpilo pod dzialaniem innego twardego przedmiotu,
ktérego nie nalezy utozsamiacé z wanna.

- Chce pan powiedzie¢ - Julia z niedowierzaniem oparla sie o biurko - ze kto$
mogt go zabié¢, kiedy sie kapal?

Mina policjanta miata bez watpienia zasugerowac jej, ze nie nalezy posuwac sie
za daleko w domystach.

- Ja tylko wspomnialem o takiej mozliwosSci. Wizja lokalna i pierwsze badanie
przemawialy z grubsza raczej za wypadkiem.

- Z grubsza...? Co pan ma na mysli?

- To, co wiemy. Ot, szczegoély, jak rodzaj ztamania, usytuowanie denata... S to

zagadnienia techniczne, ktorych wolalbym pani oszczedzi¢, ale ktére wpedzaja nas w



niejakie zaklopotanie, budza uzasadnione watpliwosci.

- To $émieszne.

- Moglbym sie z panig zgodzié. - Jego usta i meksykanski was ukladaly sie teraz
w pelng ubolewania litere O. - Ale blizsze ogledziny nie pozwalaja na to: profesor
Ortega musial zginaé¢ od ciosu w kark... Nastepnie kto$§ go rozebral, zaciaggnal do
wanny i odkrecil krany, zeby upozorowa¢ wypadek... Obecnie trwa kolejne badanie,
rozwazamy ewentualnos$é, ze zmarly otrzymal dwa ciosy, pierwszy, ktory go powalil, a
drugi dla pewnosci, ze nie zyje. OczywiScie - odchylil sie do tylu w krzesle, skrzyzowal
ramiona i obserwowat dziewczyne ze spokojem - to tylko hipotezy.

Julia patrzyla na oficera i miala wrazenie, ze kto$ sie z niej ordynarnie nabija.
Nie byta zdolna przyjac tego, co uslyszala, nie potrafila polaczy¢ w jeden obraz Alvara
i sugestii nadinspektora Feijoo. Glos wewnetrzny podpowiadal jej, ze to jakas
pomytka w papierach, ze moéwia tu o kim§ innym. Przeciez to niemozliwe, zeby ten
Alvaro, ktorego znala, lezal zamordowany ciosem w kark niczym krolik, nagi, z
otwartymi oczami i w strumieniu zimnej wody. To jaki$ idiotyzm. Moze sam Alvaro
zdazyt jeszcze doceni¢ absurdalnosé catej sytuacji.

- Wyobrazmy sobie przez chwile - powiedziala po krotkim namysle - ze $mier¢
nie nastgpita przypadkowo... Kto méglby mie¢ powod, zeby go zabié¢?

- Jak moéwig w filmach, bardzo dobre pytanie... - Policjant przygryzl dolng
warge przednimi zebami w czujnym u$miechu. - Mowiac bez ogrédek, nie mam
bladego pojecia - tu zrobil pauze. Patrzyl na nig tak otwarcie, ze az nieszczerze. Chcial
stworzy¢ wrazenie, ze wylozyl wszystkie karty na stol. - Po prawdzie licze tu na pani
wspolprace.

- Na moja? Dlaczego?

Inspektor zmierzyl ja powoli wzrokiem. Przestal by¢ mily, jego mina zdradzala
jakie$ prostackie zaciekawienie, jakby usilowal nawigza¢ dwuznaczne porozumienie.

- Miala pani z denatem zwigzek... Prosze wybaczy¢, ale mam do$¢
niewdzieczny zawdd. - Sadzac po zadufanym u$mieszku, widocznym spod wasow,
wecale nie czul w tym momencie niewdzieczno$ci wobec swego zawodu.

Wyciagnal z kieszeni paczke zapalek z nadrukiem znanej czterogwiazdkowej
restauracji i w pseudoelegancki sposob przypalil papierosa, ktorego Julia wsuneta
wladnie w usta. - Rozumie pani, hm, przygode. Mam dobre informacje?

- Dobre. - Julia wypuscila klab dymu i, wsciekla, przymknela ze

zdenerwowania oczy. “Przygoda”. Tym banalnym slowem policjant strescil caly kawal



jej zycia, wciaz nie do konca zablizniony. A na dodatek - pomys$lala - ten gruby
prostak z beznadziejnymi wasami na pewno us$miecha sie w duchu, taksujac
wzrokiem nowy towar. Laseczka tego trupa jest calkiem-calkiem - rzuci zaraz przy
piwie kolegom w kantynie. Z t6zka bym nie wykopal.

Sytuacja miala jednak bardziej niepokojace aspekty. Alvaro nie zyje.
Niewykluczone, ze zostal zamordowany. Moze to i absurd, ale ona siedzi teraz na
komisariacie, a w calej sprawie jest zbyt wiele niejasnosci, ktorych nie umie pojac. A
jesli pewnych rzeczy sie nie pojmuje, to zaczyna by¢ niebezpiecznie.

Czula, ze cala jest napieta i czujna, gotowa do obrony. Spojrzata na Feijoo,
ktéry juz nie wygladal na wspolczujacego poczciwca. Wszystko to sg zasady taktyki -
powiedziala w duchu. Usilujac przywolaé spokoéj, pomyslala, ze inspektor tez nie ma
powodow, zeby zachowywacé sie rozwaznie. W koncu wykonywat tylko swoja robote,
nie ro6znil sie od innych policjantow, byl tak samo tepy i ordynarny. Postarala sie
wejs¢ w jego skore i wtedy przyszlo jej do glowy, ze ona jest po prostu jego tropem:
eks-narzeczona denata. Jedyng nitka.

- Ale ta przygoda to juz przesztos¢ - dodala strzepujac popiét do nieskazitelnie
czystej popielniczki na biurku Feijoo, wypelnionej metalowymi spinaczami. -
Zakonczyla sie rok temu... Dziwie sie, ze pan nie wie.

Inspektor oparl sie tokciami o blat i pochylil do przodu.

- Wiem - rzekl niemal poufnym tonem, jakby chcial ja przekonaé, ze na tym
etapie sa juz starymi sojusznikami, ze jest calkowicie po jej stronie, po czym u$mie-
chajac sie, dodal z minag czlowieka, ktéory zdradza dotad zazdros$nie strzezonag
tajemnice: - Ale widziala sie z nim pani trzy dni temu.

Julia spojrzala na policjanta z udawanym zaskoczeniem, jak gdyby uslyszala
ciezki idiotyzm. OczywiScie, Feijoo przepytal ludzi na wydziale. Mégl mu powiedzie¢
byle dozorca czy sekretarka. Ponadto nie bylo sie z czym kry¢.

- Poszlam poprosi¢ go o pomoc w zwigzku z obrazem, ktéry obecnie
odnawiam. - Zdziwilo ja, ze policjant niczego nie notuje, i doszla do wniosku, ze to tez
cze$¢ jego metod: ludzie moéwia swobodniej, kiedy sadza, ze ich stlowa rozplywaja sie
w powietrzu. - Rozmawialiémy z godzine w jego gabinecie, jak pan z pewno$cia
doskonale wie. Nawet umowiliSmy sie na p6zniejszy termin, ale nie przyszed!.

Feijoo obracal w palcach pudelko zapalek.

- O czym panstwo rozmawiali, jesli wolno zapytaé...? Ufam, ze zdola mi pani

wybaczy¢ takie... hm, osobiste pytania. Zapewniam panig, ze to zwykla rutyna.



Julia popatrzyla na policjanta w milczeniu, zaciagajac sie papierosem. Po
chwili zaprzeczyta ruchem glowy.

- Pan mnie chyba bierze za kretynke. Policjant przymknal powieki i
wyprostowat sie lekko na krzesle.

- Przepraszam, ale nie wiem, o co pani...

- Zaraz panu powiem, o co chodzi. - Zdusila gwaltownie papierosa w kupce
spinaczy, nie baczac na rozpacz w oczach rozmoéwcy. - Nie mam nic przeciwko od-
powiedziom na panskie pytania, ale zanim ich udziele, prosze mi powiedzie¢, czy
Alvaro przewrocil sie w wannie, czy nie.

- Moéwigc prawde - Feijoo nie spodziewal sie tego ataku - mam za malo
wskazowek...

- Czyli nasza rozmowa jest zbedna. Natomiast jezeli uwaza pan, ze w jego
Smierci jest co$ niejasnego, i zamierza mnie pan pociagnac za jezyk, chce natychmiast
wiedzie¢, czy przesluchuje mnie pan w charakterze podejrzanej... Bo jesli tak, to albo
w tej chwili wychodze z komisariatu, albo dzwonie po adwokata.

Policjant uniost dlonie w pojednawczym gescie.

- To byloby przedwczesne. - USmiechnal sie krzywo i zaczal sie wierci¢ na
siedzeniu, jakby znoéw szukal wlasciwych stéw. - Na razie wersja oficjalna jest taka, ze
profesor Ortega padt ofiarg wypadku.

- A jesli panscy wspaniali lekarze sadowi dojdg do przeciwnych wnioskow?

- W takim razie... - Feijoo mial niewyrazng mine - nie bylaby pani bardziej
podejrzana niz ktokolwiek, kto utrzymywal stosunki z denatem. Prosze sobie
wyobrazi¢ liste kandydatow...

- Na tym polega problem. Nie umiem wyobrazi¢ sobie kogokolwiek, kto
mogltby zamordowa¢é Alvara.

- Ma pani prawo tak uwazaé. A ja widze sporo mozliwos$ci: oblani studenci,
zazdro$ni koledzy, porzucone kochanki, rozwscieczeni mezowie... - wyliczal,
przesuwajac kciuk po pozostalych palcach i urwal, kiedy zabraklo mu palcow. - Nie.
Rzecz polega na tym, i musi to pani przyznaé, ze pani zeznanie jest bardzo cenne.

- Dlaczego? Zakwalifikowal mnie pan do porzuconych kochanek?

- Nie posunalbym sie tak daleko, mloda damo. Ale spotkala sie pani z nim na
kilka godzin przed tym, jak co$ roztrzaskalo mu czaszke... Albo ktos.

- Godzin? - Tym razem Julia wpadla w autentyczne oshlupienie. - To kiedy

zginal?



- Trzy dni temu. W $rode, miedzy druga po potudniu a dwunastg w nocy.

- To wykluczone. Pomylili sie panowie.

- Pomylili? - Mina oficera znoéw sie zmienila. Tym razem patrzyl na nig z jawna
nieufnoscia. - Pomylka nie wchodzi w gre. Mam wyniki badania lekarskiego.

- To musi by¢ pomyltka. O dwadziescia cztery godziny.

- Dlaczego pani tak uwaza?

- Dlatego, ze w czwartek wieczorem, czyli nazajutrz po naszym spotkaniu,
przystal mi do domu dokumenty, o ktére go prositam.

- Co za dokumenty?

- Na temat historii obrazu, przy ktéorym pracuje.

- Dostala je pani poczta?

- Kurierem, tego samego wieczoru.

- Pamieta pani, ktéra agencja?

- Tak, Urbexpress. To bylo w czwartek, koto 6smej... I jak pan to wytlumaczy?

Spod waséw dobieglo sceptyczne westchnienie.

- Nie wytlumacze. W czwartek wieczorem Alvaro Ortega lezal martwy od
dwudziestu czterech godzin, wiec nie mogt niczego wyslaé. Ktos... - Feijoo odczekal,
az do Julii dotra jego stowa - kto§ musial to zrobi¢ za niego.

- Kto$? Jaki ktos?

- Ktos$, kto go zabil, jezeli zostal faktycznie zabity. Hipotetyczny zabjca. Badz
tez zabdjczyni. - Popatrzyl na Julie z zaciekawieniem. - Nie wiem, dlaczego o osobie,
ktéra popelia zbrodnie, mys$limy zawsze najpierw w rodzaju meskim... - nagle co$
zaprzatnelo jego uwage. - Czy w przesylce rzekomo wyslanej przez Alvara Ortege byt
jakis list albo notatka?

- Tylko dokumenty. Ale to przeciez logiczne, ze on je wyslal... Jestem
przekonana, ze gdzie$ popeliono pomytke.

- Zadnej pomylki. Zmarl w érode, a pani otrzymata dokumenty w czwartek.
Chyba ze agencja kurierska ma takie op6znienia...

- Nie, tu jestem pewna. Koperta miala date czwartkowa.

- Byl kto$ u pani tego wieczoru? Jakis$ $wiadek?

- Dwoje: Carmen Roch i Cesar Ortiz de Pozas. Policjant wybatluszyl oczy z
autentycznego zdumienia.

- Don Cesar? Antykwariusz z ulicy Prado?

- Zgadza sie. Pan go zna?



Feijoo skinal glowa po krétkim wahaniu. Zna go, owszem. Zawodowe kontakty.
Ale nie wiedzial, ze on i ona s przyjaciéimi.

- No to juz pan wie.

- Wiem.

Policjant zaczal bebni¢ w stét dlugopisem. Czul sie potwornie niezrecznie i
mial po temu powody. Jak dowiedziala sie Julia nazajutrz z ust samego Cesara,
nadinspektor Casimir Feijoo zdecydowanie nie nalezal do idealnych strézow prawa.
Kontakty ze Swiatem sztuki i antykow pozwalaly mu pod koniec kazdego miesigca
zaokragli¢ nieco sume, ktora dostawal za swoja prace, o dodatkowe dochody.
Czasami, gdy odzyskal jakie$ skradzione stare przedmioty, jedna sztuka ulatniata sie
bocznymi drzwiami. W operacjach brali udzial zaufani posrednicy, a on czerpal z tego
procent. Cesar nalezat do tych posrednikéw. Swiat jest maly.

- W kazdym razie - powiedziala Julia, nieSwiadoma jeszcze zyciorysu Feijoo -
podejrzewam, ze dwoje $§wiadkéw niczego nie dowodzi. A dokumenty moglam sobie
wyslaé¢ sama.

Feijoo skinagl glowa bez slowa, chociaz teraz spogladal na nig bardzo
przezornie. Kolejna sztuczka, ktéra miala wylgcznie taktyczne znaczenie, co Julia
zrozumiala dopiero poznie;j.

- Szczerze mowigc - powiedzial w koncu - cala ta sprawa jest bardzo dziwna.

Julia gapila sie w przestrzen. Z jej punktu widzenia sprawa dawno przestala
by¢ dziwna. Teraz byla zdecydowanie ponura.

- Jednego nie rozumiem: komu moglo zaleze¢, zebym jednak dostala te
dokumenty?

Feijoo znow przygryzl dolna warge pod obwislymi wasami. Wyciagnal z
szuflady notes i zaczal rozwazaé za i przeciw calej sytuacji. Widaé bylo, ze afera
absolutnie nie napawala go entuzjazmem.

- A to... - mruknal, notujac niechetnie pierwsze slowa. - A to, droga pani, tez

jest bardzo dobre pytanie.

Zatrzymala sie na progu, czujac, ze policjant pilnujacy wejScia obserwuje ja z
zaciekawieniem. Po drugiej stronie alei, za drzewami, wida¢ bylo neoklasycystyczna
fasade muzeum, o$wietlong poteznymi reflektorami ukrytymi w zaro$lach pobliskiego
ogrodu, po$rod kamiennych lawek, posagow i fontann. Leciutka mzawka wystarczyla,

zeby asfalt 1$nil od lamp samochodow oraz zmieniajacych sie rytmicznie zielonych,



bursztynowych i czerwonych $wiatel na skrzyzowaniach.

Julia postawila kokhierz skorzanej kurtki i ruszyla chodnikiem, wshuchujac sie
w echo wlasnych krokéw w mijanych pustych bramach. Ruch byl niewielki, tylko co
jaki$ czas oSwietlal ja z tylu jaki$ pojazd. Jej cien, zrazu dlugi i waski, stopniowo
kurczyt sie i umykal sttamszony w bok, w miare jak warkot motoru zblizat sie za
plecami, by w koncu mingé ja i odjecha¢ wraz z para czerwonych lampek i druga
blizniacza widoczna w mokrym asfalcie.

Zatrzymala sie na Swiatlach. Czekajac na zielone, szukala w mroku nocy innych
zieleni i dostrzegla je na oddalajacych sie taksowkach, w innych $wiatlach migocza-
cych w perspektywie alei, w dalekim neonie - obok blekitu i zélcien! - zamontowanym
na szklanym wiezowcu, na ktérego ostatnim pietrze wida¢ bylo w o$wietlonych
oknach kogos, kto jeszcze sprzata albo pracuje. Wreszcie mogta przej$é. Teraz szukata
czerwieni, znacznie czestszych w duzym mieScie. Zamiast czerwonego dostrzegla
jednak niebieski odblysk samochodu policyjnego, jadacego tak daleko, ze nawet nie
bylo slycha¢ syreny. Jak obrazek z niemego filmu. Czerwien samochodu, zielen
Swiatla na skrzyzowaniu, blekit neonu, blekit “koguta” policyjnego... Pomyslala, ze
taka wilasnie gama kolorystyczna nalezalo oddaé ten dziwny krajobraz, paleta nie-
zbedna do namalowania obrazu pod tytulem Nokturn (co za ironia!), zeby wystawié
go potem w galerii Roch, chociaz Menchu bez watpienia kazalaby sobie objasni¢ tytul.
W to wszystko zgrabnie wkomponowane rézne odcienie czerni: czern nocy, czern
mroku, czern strachu, czern samotnosci.

Naprawde odczuwala strach? W innych okoliczno$ciach temat ten moglby by¢
podstawa dyskusji akademickiej: w milym towarzystwie kilkorga przyjaciol, w
cieplym, przytulnym pokoju, przy kominku, z czeSciowo juz oprozniong butelka.
Strach jako czynnik niespodziewany, jako zatrwazajaca Swiadomo$¢ rzeczywistoSci
odkrywanej dopiero w danym momencie, chociaz stale obecnej. Strach jako
ostateczna sila niszczaca poklady nieSwiadomosci albo jako gwaltowny koniec stanu
laski. Strach jako grzech.

Jednak teraz, idac posrdéd roéznych barw nocy, Julia nie byla w stanie
potraktowa¢ tego, co odczuwala, jako problemu akademickiego. Jasne, juz wcze$niej
doswiadczala podobnych stanéw, cho¢ w mniejszym natezeniu. Jak wtedy, kiedy
wskazowka szybkoSciomierza znacznie przekracza rozsadna predkos$é, pejzaz umyka
blyskawicznie po prawej i po lewej, a przerywana linia na asfalcie zaczyna

przypominac serie pociskow zywcem z filmu wojennego, pozeranych przez zachlanne



trzewia samochodu. Albo to uczucie pustki, niezglebionej, blekitnej otchlani, kiedy
rzucala sie z pokladu lodzi do morza i ptywala czujac, jak woda omywa jej naga skore,
i majac te nieprzyjemna Swiadomosc, ze jakikolwiek staly lad znajduje sie stanowczo
poza zasiegiem jej stop. Albo cho¢by i owe bezksztaltne leki, ktére zadomawiaja sie w
czlowieku podczas snu i biora udzial w upartych potyczkach miedzy wyobraznig a
rozumem, kiedy wystarcza akt woli, zeby zapedzi¢ je do zakamarkéw wspomnien albo
zapomnienia, otworzy¢ powieki i znalez¢é sie znowu posréd znajomych cieni wlasnej
sypialni.

Ale ten, $wiezo odkryty strach byl inny. Nowy, niezwykly, dotad nieznany,
doprawiony cieniem Zla przez duze Z, pierwszej litery roéznych zrdédel cierpienia i
boélu. Zla zdolnego odkreci¢ kran z woda na twarz zamordowanego czlowieka. Zla,
ktore mozna namalowac tylko czernia nocy,. czernia mroku, czernia samotnosci. Zta
na Z jak zgroza. Na Z jak zabi¢.

Zabi¢. To tylko hipoteza - powtarzala w duchu, przygladajac sie wlasnemu
cieniowi na chodniku. Ludziom zdarza sie poslizna¢ pod natryskiem, spasé¢ ze
schodow, wbiec na czerwonym $wietle i zgina¢. Lekarze sagdowi i policjanci tez moga
czasami przekombinowaé na skutek zboczenia zawodowego. To wszystko jasne. Ale
kto$ przeciez wyslal jej raport Alvara w czasie, kiedy od jego $mierci zdazyla uptynac
doba. A to juz nie byla hipoteza: dokumenty lezaly u niej w domu, w szufladzie. To
niezbity fakt.

Wzdrygnela sie, nim zerknela za siebie, zeby sprawdzi¢, czy jest $ledzona. I
chociaz nie spodziewala sie zobaczy¢ nikogo, kogo$ jednak zobaczyla. Trudno bylo
oceni¢, czy ja Sledzil, czy nie, ale w kazdym razie jakie$ pie¢dziesigt metrow z tytu szla
za nig jaka$ posta¢, oSwietlana co chwila przez reflektory sprzed muzeum, ktore
omiatajac korony drzew tworzyly ruchome strefy $wiatta.

Julia odwrocila sie przed siebie, idac dalej. Wszystkie jej mie$nie gotowe byly
do natychmiastowego biegu, jak w dziecinstwie, kiedy przechodzila przez mroczna
brame domu, by skokami pokonaé¢ schody i zadzwoni¢ do drzwi. Teraz
powstrzymywatla ja logika nakazujaca normalnie podej$¢ do rzeczywistosci. Gdyby
zaczela biec tylko z tego powodu, ze kto$§ piecdziesigt metrow z tylu idzie w tym
samym kierunku, byloby to zachowanie nie do$¢, ze nieuzasadnione, ale wrecz
Smieszne. Ale - pomyslala - idzie spokojnie stabo o$wietlong ulica, z domniemanym,
cho¢by i mocno hipotetycznym morderca za plecami, a to byto zachowanie nie do$¢,

ze nieuzasadnione, ale wrecz samobdjcze. Walka tych dwoch mysli trwata dluzsza



chwile, Julia zdazyla przez ten czas odsunag¢ strach na zdecydowanie drugi plan i
uznaé, ze wyobraznia plata jej paskudne figle. Westchnela gleboko, drwigc z samej
siebie zerknela do tylu - i spostrzegla, ze odleglo$¢ miedzy nig a nieznajomym
zmniejszyla sie do kilku metrow. Strach powrocil. Moze naprawde kto$ zamordowal
Alvara i pozniej wyslal jej raport na temat obrazu. Miedzy Partia szach6w, Alvarem,
Juliag a hipotetycznym, domniemanym - czy diabli wiedza, jak go nazwac - zabdjca
rodzil sie zwigzek. Wdepnelas w to po szyje - pomy$lala i nie znalazla juz zadnych
podstaw, zeby nasémiewac sie z wlasnych obaw. Rozejrzala sie w poszukiwaniu kogos,
kogo moglaby poprosi¢ o pomoc albo przynajmniej uczepic sie jego ramienia i blagac,
zeby odprowadzil ja kawalek dalej. Mogla tez wro6ci¢ na komisariat, lecz tu
powstawala pewna komplikacja: nieznajomy znalazlby sie na jej drodze. Moze
taksowka... Ale w zasiegu wzroku nie widaé bylo zadnego zielonego “koguta”. Zadnej
nadziei. Usta miala tak suche, ze jezyk dostownie przylgnal jej do podniebienia.
Spokoéj - powiedziala. - Zachowaj spokdj, glupia, albo naprawde bedzie krucho. - W

koncu udalo jej sie odzyskac spokoj na tyle, zeby rzucic sie do ucieczki.

Rozdzierajaca i samotna skarga trabki. Miles Davis na gramofonie i pokdj w
polmroku, rozjasniony tylko malym halogenem skierowanym z podlogi na obraz. Tik-
tak zegara Sciennego i metaliczny poblask za kazdym razem, gdy wahadlo osigga
najdalszy punkt. Dymigca popielniczka, szklanka z resztka lodu i butelka wodki na
dywanie koto sofy. A na sofie Julia, podkulone nogi obejmuje ramionami, kosmyk
wlosow opada jej na twarz. Oczy z powiekszonymi Zrenicami patrza na wprost, w
obraz, ale nie widza go, wzrok siega dalej, ku jakiemu$ punktowi idealnemu
znajdujacemu sie miedzy powierzchnia malowidla a krajobrazem w glebi, gdzies w
polowie drogi, dalej niz szachisci, a blizej niz dama siedzgca przy oknie.

Nie wiedziala, od jak dawna tak siedzi bez ruchu, wsluchana w muzyke, ktora
delikatnie krazy po jej mozgu razem z oparami wodki, czujac ramionami cieplo
wlasnych ud i chléd kolan. Bywalo, ze jaki$ dzwiek trabki wynurzal sie z ciemnoSci z
wieksza sila. Wtedy powoli poruszala glowa z prawa na lewo w rytm muzyki. Kocham
cie, tragbko. Dzi§ w nocy jeste$§ moja jedyna towarzyszka, przygaszona, nostalgiczna
jak smutek, ktory spowil moja dusze. Nuta przemykala przez ciemny pokoj, a takze
przez ten drugi, oSwietlony - gdzie dwoch graczy dalej toczylo partie - by wreszcie
umkna¢ przez okno ku jasnym latarniom, o$wietlajacym ulice na dole. Tam, gdzie

moze kto$§ ukryty w cieniu drzewa albo bramy patrzy w goére i shucha muzyki, a ta



plynie przez drugie okno, namalowane na obrazie, ku pejzazowi zlozonemu z sub-
telnych odcieni zieleni i ochry, wéréd ktorych majaczy, ledwie zaznaczona cieniutkim

koncem pedzla, drobniutka szara igietka dalekiej dzwonnicy.



V. Tajemnica czarnej damy

W tym momencie wiedzialem juz, ze trafilem

na zlowrogi teren, ale nie znalem jeszcze regut walki.

Garri Kasparow, Autobiografia

Oktawio, Lucynda i Scaramuccio stali w pelnym uszanowania milczeniu i
zupelnym bezruchu, obserwowali ich tylko zza szyby gablotki swoimi porcelanowymi,
namalowanymi oczyma. W rozszczepionym na kolorowe plamki $wietle padajacym
przez witraz welwetowa marynarka Cesara mienila sie jak strdj ariekina. Nigdy
jeszcze Julia nie widziala swojego przyjaciela w takim stanie - byl cichy i spokojny,
przypominal jeden z tych posazkéw z brazu, terakoty i marmuru, jakich pelno byto w
antykwariacie posrod obrazow, szkiel i gobelinéw. W jakims sensie obydwoje - Cesar i
Julia - stanowili czeS¢ scenografii, pasujacej bardziej do pstrokatej farsy barokowe;j
niz do realnego $wiata, w ktorym spedzali wieksza cze$¢ swojego zycia. Cesar mial
szczegOlnie dystyngowany wyglad - pod szyja jedwabna chustka w kolorze bordo, w
palcach dluga fifka z koSci sloniowej. Przyjal poze wyraznie klasyczng, niemalze
goethowska: siedzial pod $wiatlo, z noga zalozong na noge, dlon trzymajacay fitke
opuscil z wystudiowana niedbalo$cia, a jego jedwabiste, mlecznosiwe wlosy otaczal
nimb zlotych, czerwonych i blekitnych promieni. Julia miala na sobie czarng bluzke z
koronkowym kolnierzykiem, a jej wenecki profil odbijat sie w duzym zwierciadle, w
ktérym wida¢ byto w glebi szeregi mahoniowych mebli i puzder z masy pertowe;j,
gobeliny i tkaniny, spiralne kolumny wspierajace podniszczone gotyckie popiersia, a
nawet zrezygnowane, puste oblicze gladiatora z brazu, lezacego nago na wlasnej broni
i wspartego na tokciu w oczekiwaniu, az niewidoczny, wszechpotezny Cesarz uniesie
badz opusci kciuk, wydajac werdykt.

- Jestem przerazona - wyznala. W geScie zawieszonej w powietrzu dloni
Cesara, z prze$witujacymi drobnymi, niebieskimi zytlkami, wida¢ bylo jednocze$nie
troske i bezradno$¢, wielkoduszng i bezuzyteczng solidarno$é¢. Miloé¢ Swiadoma
wlasnych ograniczen, pelng wymowy i elegancji, jak u osiemnastowiecznego
dworzanina, ktory okazuje uwielbienie swej damie, a w perspektywie ulicy, ktora
wioda ich obydwoje w zalobnym powozie, widzi juz czekajaca na nich gilotyne.

- Moze to przesada, kochanie. Moze za wcze$nie. Na razie nie udowodniono, ze



Alvaro nie po$liznal sie w wannie.

- A dokumenty?

- Przyznaje, ze na to nie znajduje wythumaczenia.

Julia przechylila glowe w bok, jej wlosy dotykaly ramienia. Byla pochlonieta
niepokojacymi my$lami.

- Dzi$ rano, jak sie obudzilam, tak strasznie chcialam, zeby to wszystko sie
okazalo potworng pomylika...

- I moze nia jest. - Antykwariusz zadumal sie na moment. - O ile wiem,
policjanci i lekarze sagdowi sa szlachetni i nieomylni tylko w filmach. A zreszta, zdaje
sie, ze juz nawet tam nie.

USmiechnat sie gorzko i z niechecia. Julia patrzyla na niego nie bardzo
shuchajac tego, co moéwi.

- Zamordowali Alvara... Masz pojecie?

- Nie zadreczaj sie, ksiezniczko. To tylko wyszukana hipoteza policyjna... A
poza tym nie powinnas tyle o nim mysle¢. Bylo, minelo. I tak odszed! od ciebie dawno
temu.

- Ale nie w ten sposob.

- W ten czy inny, nie ma znaczenia. Opuscil cie i basta.

- Kiedy to takie okropne...

- Tak. Tyle ze wracajac ciaggle do tego, nic nie wskorasz.

- Nic? Alvaro nie zyje, ja jestem przesluchiwana, czuje, ze $ledzi mnie ktos,
kogo interesuje moja praca nad Partia szachow... A ty sie dziwisz, ze nie moge
przesta¢ mysle¢. Co innego moge robié?

- To proste, coreczko. Skoro tak cie to wszystko niepokoi, oddaj obraz Menchu.
Jezeli naprawde uwazasz, ze Smier¢ Alvara byla nieprzypadkowa, zamknij dom na
jaki$ czas, wyjedz gdzieS. Mozemy pojecha¢ na dwa, trzy tygodnie do Paryza, mam
tam mase spraw do zalatwienia... Ty znikniesz, a przez ten czas na miejscu wszystko
sie uspokoi.

- Co tu sie dzieje?

- Najgorsze jest to, ze nie wiem. Nie mam najmniejszego pojecia. Podobnie jak
ty, ja tez nie przykladalbym takiej wagi do historii z Alvarem, gdyby nie dokumenty...
- USmiechnal sie do niej zaklopotany. - A przyznaje, ze niepokoi mnie to, bo nie
jestem herosem... Moglo sie okazaé, ze ktores z nas nieSwiadomie otwarlo co§ w ro-

dzaju puszki Pandory...



- Obraz - podchwycila roztrzesiona Julia. - Ukryty napis.

- Bez watpienia. Najwidoczniej wszystko tam ma swoje zrodlo.

Odwrocila sie w strone wlasnego odbicia w lustrze i patrzyla dluzsza chwile,
jakby nie rozpoznawala tej mlodej brunetki z blada cerg, wpatrujacej sie w nig
duzymi, ciemnymi oczami, lekko podkrazonymi na skutek niewyspania.

- A moze kto$ chce mnie zabié, Cesar.

Palce antykwariusza zacisnely sie wokot fifki.

- Dopdki ja zyje, mowy nie ma. - Jego nieokreslone, wytworne rysy nabraly
agresywnego wyrazu, a glos zaskrzeczal ostrym, niemal kobiecym tonem. - Moze nie
znajdziesz wiekszego tchorza ode mnie, mozna powiedzie¢ o mnie najgorsze rzeczy,
ale nikt nie ma prawa uczyni¢ ci krzywdy, dopoki ja jestem w stanie temu zapobiec.

Rozczulona Julia musiala sie uSmiechnac.

- Co mozemy zrobi¢? - zapytala po chwili milczenia.

Cesar zamyslil sie z powaga, pochylajac przy tym glowe.

- Za wecze$nie robi¢ cokolwiek... Nawet nie wiemy, czy Alvaro zginat
przypadkowo, czy nie.

- A dokumenty?

- Jestem przekonany, ze kto$§ gdzie§ znajdzie odpowiedz na to pytanie.
Problem polega, jak mniemam, na rozstrzygnieciu, czy osoba, ktéra przyslala ci
raport, jest takze odpowiedzialna za $mieré Alvara, czy jedno nie ma z drugim nic
wspolnego...

- A jesli potwierdzi sie najgorsze?

Cesar nie odpowiadal przez moment.

- W takim wypadku widze tylko dwa rozwiazania, i to klasyczne, ksiezniczko:
ucieka¢ albo robi¢ swoje. Gdybym ja stanal wobec takiego dylematu, przypuszczalnie
glosowalbym za ucieczka, ale to nie ma duzego znaczenia... Wiesz, ze jeSli sobie
postanowie, potrafie by¢ piekielnie bojazliwy.

Julia skrzyzowala dlonie na karku i patrzyla zamySlona w jasne oczy
antykwariusza.

- Naprawde by$ uciekl? Nie czekajac, az sie wyjasni, o co tu chodzi?

- Naprawde. Zdajesz sobie sprawe, ze ciekawos$¢ to pierwszy stopien do piekla.

- Jak bylam mala, uczyle§ mnie czego$ zupelnie innego, pamietasz...? Nie
wolno wyjsé¢ z pokoju, nie przeszukawszy szuflad.

- Tak, ale wtedy nikt nie upadal w wannie.



- Ty hipokryto. W glebi duszy az umierasz z ciekawoSci, co sie dzieje.

Antykwariusz nadasat sie i odezwal z nagana w glosie:

- Mowiace, ze umieram, dajesz dowod najgorszego gustu, zwazywszy
okoliczno$ci... Ot6z nie mam najmniejszej ochoty umrzeé, zwlaszcza teraz, kiedy
jestem w podeszlym wieku, a piekni mlodziency umilaja mi staros¢. I nie marze tez o
twojej Smierci.

- A jesli zdecyduje sie robi¢ swoje i nawet poznac¢ zagadke samego obrazu?

Cesar skrzywil usta i zaczal bladzi¢ wzrokiem, jakby nawet nie rozwazal takiej
ewentualnosci.

- A dlaczego mialabys$ to zrobi¢? Podaj mi jeden dobry powdd.

- Dla Alvara.

- Odpada. Do tej chwili Alvaro sie nie liczyl, wiem, bo znam cie az za dobrze...
Poza tym, o ile wiem od ciebie, on tez w tej sprawie nie gral czysto.

- No to dla mnie samej. - Skrzyzowala ramiona wyzywajaco. - W ostatecznym
rozrachunku to moj obraz.

- Postuchaj, dopiero co mowilas, ze jeste$ przerazona. Sam styszalem.

- Bo jestem. Sikam ze strachu.

- Rozumiem. - Cesar opart podbrédek na splecionych palcach,
przyozdobionych polyskujacym topazem. - Mowiac prosciej - dodal po chwili
zastanowienia - chodzi o znalezienie skarbu. To chcesz mi powiedzie¢, prawda...? Jak
w dawnych czasach, kiedy bylas tylko uparta dziewuszka.

- Jak w dawnych czasach.

- Przerazajace. My we dwoje?

- My we dwoje.

- Zapomniala$ o Munozie. Zostal zamustrowany.

- Masz racje, oczywiScie, Munoz i my we dwoje.

Cesar usmiechnat sie lekko. W oczach 1$nita mu iskierka rozbawienia.

- W takim razie trzeba go nauczy¢ pie$ni piratow. Watpie, zeby ja znal.

- Tez watpie.

- Zwariowali$émy, ksiezniczko. - Antykwariusz wbil wzrok w Julie. - Zdajesz
sobie sprawe?

- Co robic...

- To nie jest zabawa, kochanie... Nie tym razem.

Wytrzymala jego spojrzenie. Wygladala w tej chwili przepieknie, z tym



blyskiem zdecydowania w ciemnych oczach, ktory wida¢ bylo w zwierciadle.

- Co robié - powtorzyla cicho.

Cesar pokiwal wyrozumiale glowa. Gdy wstawal, wigzka kolorowych plam
zeSliznela mu sie po plecach na ziemie, ku stopom dziewczyny. Antykwariusz udal sie
w glab pokoju, gdzie mial w rogu swoje miejsce pracy. Przez pare minut robil cos$ przy
sejfie w $cianie, ukrytym pod gobelinem niewielkiej wartosci (marng kopia Damy z
jednorozcem). Kiedy wrécil, trzymal w dloniach zawiniatko.

- Prosze, ksiezniczko, to dla ciebie. W prezencie.

- W prezencie?

- Jak slyszala$. Wszystkiego dobrego z okazji nieurodzin.

Julia zaskoczona odwinela plastik, potem naoliwiong szmatke i po chwili
wazyla w dloni niklowany pistolecik wykladany masa perlowa.

- To zabytkowy derringer, wiec nie potrzebujesz pozwolenia na bron -
tlumaczyl antykwariusz. - Ale dziala jak nowy, mozna z niego strzela¢ kulami od colta
45. Latwo go schowa¢, mozesz go nosi¢ w kieszeni... Je§li w ciggu najblizszych dni
kto$ sie bedzie do ciebie zblizal albo krazyl wokol domu - patrzyl na nig uwaznie, bez
cienia wesolo$ci w zmeczonych oczach - badz laskawa, unie$§ te zabaweczke, o, i

rozwal mu leb. Pamietasz...? Cho¢by to byl sam kapitan Hak.

Ledwie wroécila do domu, w ciggu pdl godziny miala trzy telefony. Pierwsza
dzwonila Menchu, zdenerwowana po lekturze porannych gazet. Jej zdaniem nikt nie
zakladal innej mozliwo$ci, jak wypadek. Julia wyczula, ze Smieré Alvara niewiele
obeszla jej przyjaciotke: bardziej niepokoily ja ewentualne komplikacje, ktore moga
wplynaé na umowe z Belmontem.

Drugi telefon byl zaskakujacy. Paco Montegrifo zapraszal ja na kolacje
wieczorem, zeby pogada¢ o sprawach zawodowych. Julia umoéwila sie z nim na
dziewigta u Sabatiniego. Odwiesiwszy sluchawke, zaczela sie zastanawia¢, skad takie
nagle zainteresowanie. Gdyby chodzilo o van Huysa, dyrektor domu aukcyjnego
powinien umoéwic sie z Menchu albo z nimi obydwiema. Zreszta wspomniala o tym
podczas rozmowy. Ale Montegrifo zapewnil ja, ze chodzi o co$, co dotyczy tylko jej i
jego.

Myslala o tym, przebierajac sie, zapalajac papierosa i siadajac przed obrazem,
zeby usung¢ kolejne partie starego werniksu. Wlasnie wykonala pierwsze ruchy

wacikiem, kiedy stojacy na dywanie telefon zadzwieczal trzeci raz.



Przyciggnela go do siebie za kabel i zdjela stuchawke. Przez nastepne
pietnascie, moze dwadzieécia sekund nie uslyszala absolutnie nic, mimo
bezskutecznych “halo”, jakie coraz bardziej rozdrazniona rzucala do mikrofonu. Po
jakim$ czasie wystraszona zamilkla i wshuchiwala sie jeszcze przez kilka sekund,
wstrzymujac oddech, by w koncu odlozy¢ shuchawke. Nagle ogarnela ja niespo-
dziewana fala mrocznej, irracjonalnej paniki. Julia popatrzyla na aparat na dywanie,
jakby widziala tam jadowite, czarne, 1Snigce zwierze, i wzdrygnela sie raptownie, po-
tracajac przy tym lokciem stoiczek z terpentyna.

Ten ostatni telefon naprawde ja przerazil. Dlatego kiedy zadzwoniono do
drzwi, znieruchomiala w drugim koncu pokoju. Zareagowata dopiero przy trzecim
dzwonku. Rano, po wyjséciu z antykwariatu z dziesie¢ razy zdazyla sie juz u$miac z
wlasnej miny. Teraz jednak nie miala najmniejszej ochoty do $miechu. Zanim
otworzyla drzwi, zatrzymala sie na chwile, zeby wyciagnaé z torebki malego
derringera, odbezpieczy¢ go i wsunaé¢ do kieszeni dzinséw. Jej nikt nie zalatwi w

wannie.

Munoz otrzasnal wode z plaszcza i stanal niemrawo w przedpokoju. Deszcz
przylepil jego wlosy do glowy, krople Sciekaly mu jeszcze po czole i czubku nosa. W
kieszeni mial male szachy magnetyczne, zawiniete w torbe z supermarketu.

- Znalaz}l pan rozwigzanie? - spytala Julia, zamknawszy za nim drzwi.

Szachista wtulil glowe w ramiona z wyrazem nieSmialego zawstydzenia na
twarzy. W obcym domu czul sie niezrecznie, a mtody wiek i uroda Julii wcale nie
polepszaly sytuacji.

- Jeszcze nie. - Popatrzyl ze smutkiem na kaluze, ktérg utworzyla na podlodze
kapigca z plaszcza woda. - Dopiero wyszedlem z pracy... Wezoraj umowiliSmy sie na
te godzine - zrobil dwa kroki i znéw sie zatrzymal, jakby nie wiedzial, czy ma zdja¢
plaszcz, czy w nim pozostaé. Julia wyciagnela reke, wiec ostatecznie sie rozebral. Po
chwili wchodzit za nig do pracowni.

- Na czym polega problem?

- Nie ma problemu. Zasadniczo. - Munoz jak poprzednio rozejrzal sie po
pomieszczeniu bez ciekawo$ci. Moze szukal punktu oparcia, ktéry pomoglby mu
dostosowac sie do okolicznosci. - To tylko kwestia zastanowienia i czasu, nic wiecej. A
ja naprawde mysle tylko o tym.

Stal po$rodku pokoju z kompletem szachow w dloniach. Julia widziala, ze



wpatruje sie w obraz. Nie musiala podazaé za jego wzrokiem, by wiedzie¢, w ktore
miejsce konkretnie. Wyraz twarzy zmienil mu sie natychmiast, juz nie byl
onieSmielony, a pewny siebie i niezwykle skupiony. Jak hipnotyzer, ktérego w lustrze
zaskoczyly jego wlasne oczy.

Odlozyl szachy na stét i zblizyt sie do obrazu. Sci$lej méwigce, dokladnie do
miejsca, gdzie namalowana byla szachownica i bierki, jakby nie bylo tam calej reszty,
ani komnaty, ani postaci. Pochylil sie i zaczal sie przyglada¢ szachownicy znacznie
bardziej badawczo niz poprzedniego dnia. W tym momencie Julia pojela, ze mowiac
“ja mys$le tylko o tym”, nie przesadzil ani troche. Uwaga, z jaka patrzyl, Swiadczyla, ze
jest zajety czyms$ wazniejszym niz rozwigzywanie cudzych problemow.

Po dlugim zastanowieniu odwrocit sie do Julii.

- Dzisiaj rano odtworzylem dwa ostatnie ruchy - rzekl bez cienia pychy, raczej
moze przepraszajaco, jak gdyby wstydzil sie tak mizernego wyniku. - Potem
natrafitem na problem... Chodzi o niezwykle usytuowanie pionoéw. - Pokazal palcem
namalowane bierki. - To nie jest konwencjonalna partia.

Julia czula sie zawiedziona. Kiedy otworzyla drzwi i zobaczyla przemoczonego
Munoza z szachami w Kieszeni, mys$lala, ze rozwiazanie jest tuz, tuz. Rzecz jasna
szachista nie wiedzial, ze sprawa jest pilna i do tego niezwykle pogmatwana. Ale i tak
nie ona mu o tym powie. Przynajmniej na razie.

- Pozostale ruchy nas nie obchodza - powiedziala. - Trzeba tylko sprawdzié, kto
zbil biatego konika.

Munoz pokrecil glowa.

- PoSwiecam pani caly moj wolny czas. - Zamilkl na chwile, jakby obawial sie,

ze swoimi stowami wkroczyl na zbyt intymny teren. - Wszystkie ruchy mam w glowie,

gram te partie naprzod i wstecz... - zné6w sie zawahal, po czym skrzywit usta w
nieobecnym, bolesnym, slabym u$miechu. - Jest w naszej rozgrywce co$
niezwyklego...

- Nie tylko w rozgrywce - spojrzenia obojga pobiegly ku malowidhu. - Problem
polega na tym, ze Cesar i ja widzimy ja jako cze$¢ obrazu i nie umiemy znalez¢ tam
niczego wiecej... - Julia zastanowila sie nad wlasnymi slowami. - A moze reszta
obrazu jest tylko uzupelnieniem samej partii.

Munoz skinal lekko glowa, a Julii zdawalo sie, ze ten ruch trwa wiecznos¢. Jego
powolne gesty, ciggnace sie znacznie dluzej, niz naprawde tego wymagaly,

pozostawaly chyba w $cistym zwigzku ze sposobem rozumowania.



- Myli sie pani, twierdzac, ze nic pani tu nie widzi. Widzi pani wszystko, tylko
nie umie pani zinterpretowac... - Szachista pokazat dzielo van Huysa krotkim ruchem
podbrodka. - Uwazam, ze sprawa sprowadza sie do réznicy w punktach widzenia.
Mamy przed soba poziomy, ktore sie na siebie nakladajg. Obraz jest plaszczyzna
przypominajaca szachownice, na ktorej znajduja sie postacie. Te postacie z kolei graja
przy szachownicy, ktéra rzadzi bierkami... To wszystko zostalo dodatkowo odbite w
tym lustrze po lewej stronie... A jeSli chce pani jeszcze bardziej skomplikowaé calg
rzecz, moze pani dopisa¢ kolejny poziom: nasz, z ktéorego kontemplujemy te scene
albo kilka nastepujacych po sobie scen. Gmatwajac dalej, dolézmy poziom malarza,
ktéry wyobrazil sobie nas, widzéw, spogladajacych na jego dzielo...

Mowit beznamietnie, z nieobecna ming, jakby czytal monotonny, raczej
umiarkowanie istotny opis, ktoremu poswieca swoja uwage tylko po to, by zadowoli¢
innych. Julia az prychnela oszolomiona.

- Ciekawe, ze tak pan to widzi.

Szachista znoéw pokrecit glowa, nie odrywajac wzroku od obrazu.

- Nie wiem, co pania tak dziwi. Ja widze szachy. Nie jedna partie, ale wiele.
Ktore w gruncie rzeczy sa ta sama partia.

- To dla mnie za skomplikowane.

- Nieprawda. Teraz poruszamy sie na poziomie, na ktéorym mozna zdobyc
sporo informacji: na poziomie rozgrywanej partii. Jak to rozwiazemy, mozemy
odnie$¢ wyciagniete wnioski do reszty obrazu. To tylko kwestia logiki. Logiki
matematyczne;j.

- Nigdy nie podejrzewalam, ze matematyka moze miec¢ tu zastosowanie.

- Do wszystkiego ma. Wszelki sztucznie stworzony $wiat, jak na przyklad ten
obraz, rzadzi sie tymi samymi regulami, co §wiat rzeczywisty.

- Szachy tez?

- Zwlaszcza szachy. Tyle ze mys$li szachisty plyna na innym poziomie niz mysli
amatora: jego logika nie pozwala mu rozpatrywa¢ mozliwych, ale niewlasciwych
ruchow, bo je automatycznie wyklucza... Podobnie zdolny matematyk podczas
konstruowania twierdzen nigdy nie bada falszywych tropow, tymczasem ludzie mniej
utalentowani musza tak sie posuwac, od bledu do bledu.

- A pan nie popelnia bledéw?

Munoz oderwal wzrok od obrazu i powoli zwrocil go na dziewczyne. W

kacikach ust majaczyl mu cien uémiechu, ale pozbawionego $§ladu wesolosci.



- W szachach nigdy.

- Skad pan wie?

- Podczas gry czlowiek staje wobec nieskoniczonos$ci mozliwych sytuacji.
Czasami mozna zastosowaé proste reguly, czasem trzeba sie uciec do innych regul po
to, zeby stwierdzi¢, jaka prosta regula nalezy sie kierowaé... Powstaja tez sytuacje
nieznane, wtedy trzeba wyobrazi¢ sobie nowe reguly, ktore zawra w sobie albo
wyklucza dotychczasowe... Blad popekia sie tylko przy wyborze tej czy innej zasady:
w momencie decyzji. A ja wykonuje ruch tylko wowczas, gdy wyklucze wszelkie
niewlasciwe reguly.

- Panska pewnos¢ siebie jest zdumiewajaca.

- Nie wiem dlaczego. W koncu z tego powodu panstwo mnie wybrali.

Rozlegl sie dzwonek do drzwi. To byl Cesar z ociekajacym woda parasolem i
przemoczonymi butami. Przeklinal pogode i deszcz.

- Nie znosze jesieni, kochanie, przysiegam ci. Te mgly, wilgo¢ i caly arsenal
innych niegodziwo$ci - westchnal i podal dlon Munozowi. - W pewnym wieku pory
roku zaczynaja przypomina¢ parodie samych siebie... Moge sobie czego$ nalaé?
Glupstwa gadam. OczywiScie, ze moge.

Sam nalal sobie spora porcje dzinu, wrzucit 16d i cytryne i pie¢ minut p6zniej
znéw byt z nimi. Munoz rozlozyt kieszonkowe szachy.

- Wprawdzie nie dotarlem do posuniecia zbijajacego bialego skoczka -
tlumaczyl - ale sadze, ze zainteresuja panstwa postepy, jakie do tej pory uczyniliSmy...
- Odtworzyl za pomoca malenkich bierek sytuacje z obrazu. Julia zobaczyla, ze robi to
z pamieci, nie patrzac ani na van Huysa, ani na szkic, ktéry zabral z soba
poprzedniego wieczoru, a teraz kladl wlasnie obok na stole. - Jesli panistwo pozwola,
wytlumacze moje rozumowanie przy szukaniu poprzednich ruchow.

- Analizg wsteczng - dodal z zainteresowaniem Cesar i umoczyl usta w drinku.

- Otoz to - odpart szachista. - Bedziemy postugiwali sie tym samym systemem
zapisu, ktory wylozylem panstwu wezoraj - pochylil sie ku Julii ze szkicem w dloni i

pokazal sytuacje na planszy:
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- ...Znajac pozycje poszczegblnych bierek - ciagnal Munoz - i wiedzac, ze
wlasnie byt ruch czarnych, trzeba po pierwsze sprawdzié¢, ktéra czarna bierka
wykonala ten ostatni ruch. - Olowkiem wskazat obraz, nastepnie szkic, wreszcie uktad
na prawdziwej szachownicy. - Zeby to zrobié, duzo latwiej jest wykluczyé te czarne
bierki, ktore nie mogly sie ruszy¢, bo sa zablokowane albo stoja na takim czy innym
polu... Wyraznie wida¢, ze zaden z czarnych pionéw na polach a7, b7 i d7 nie wykonat
ruchu, poniewaz nadal zajmuja swoje pozycje wyjsciowe... Czwarty i ostatni pion, a5,
tez nie mogt sie ruszy¢, bo go blokuje bialy pion i jego wlasny, czarny krol... Mozemy
dalej wykluczy¢ czarnego gonca c8, tez wciaz na pozycji wyj$ciowej, bo goniec porusza
sie po przekatnych, a na obydwu jego kierunkach stoja piony z tej samej druzyny,
ktére dotad nie wykonatly posuniecia... Co zas$ sie tyczy czarnego skoczka z b8, tez nie
zrobil ruchu, bo mégl tam przyj$é tylko z a6, c6 albo d7, a te pola sa zajete przez inne
bierki... Rozumieja mnie panstwo?

- Doskonale. - Julia $ledzila jego wyjasnienia pochylona nad szachownica. - Co
dowodzi, ze sze$¢ z dziesieciu czarnych bierek nie moglo sie ruszy¢c...

- Wiecej niz sze$¢. Czarna wieza, stojaca na cl, naturalnie tez nie mogla, bo
porusza sie wzdhuz i wszerz, a trzy pola naokolo niej sa zajete... Czyli mozemy uznac,
ze siedem bierek nie bylo w stanie wykona¢ ostatniego posuniecia. Ale da sie takze
wykluczy¢ czarnego skoczka z di.

- Dlaczego? - spytal zaintrygowany Cesar. - Mogl przyjs$¢ z p6l b2 albo e3...

- Nie. W kazdym z tych dwoch przypadkéw czarny skoczek dawalby szacha
bialemu krolowi stojacemu na c4. Taka ewentualno$¢ w analizie wstecznej nazywamy
szachem domniemanym... A zaden skoczek czy inna bierka, ktora trzymalaby krola w
szachu, nie opuSci tego miejsca na wlasne zyczenie, to jest zagranie niemozliwe.
Zamiast wycofywac sie, zbilaby krola i zakonczyla partie. Podobna sytuacja nie
mogtaby sie nigdy zdarzy¢, dlatego wnioskujemy, ze i skoczek d1 sie nie ruszyt.

- Czyli - Julia nie odrywala wzroku od szachownicy - pozostaly nam dwie
bierki, prawda...? - Dotknela ich palcami. - Kro6l albo dama.

- OczywiScie. Ostatni ruch mogly wykona¢ albo krol, albo krélowa, ktéra my
szachiSci nazywamy hetmanem. - Munoz przyjrzat sie szachownicy, po czym zwrocil
sie ku krolowi, ale go nie dotknal. - Najpierw zanalizujmy pozycje kroéla, ktory moze
poruszac sie w kazdym kierunku, ale o jedno pole. To oznacza, ze na obecna pozycje,

na a4, przyszedlby ewentualnie z b4, b3 albo z a3... teoretycznie.



- B4 i b3 s3 oczywiste nawet dla mnie - odezwal sie Cesar. - Zaden krél nie
moze zajmowac pola obok drugiego krola. Dobrze rozumiem?

- Istotnie. Na b4 czarny krol bylby szachowany przez biala wieze, krola i piona.
Na b3 przez wieze i krdla. Pozycje niemozliwe.

- A nie mog} przyjs$c z dohu, z a3?

- W zaden sposob. Szachowalby go bialy skoczek z b1, ktéry nie pojawil sie tam
dopiero co, ale stoi tam od paru posunie¢. - Munoz popatrzyl na nich oboje. - A wiec
znOw mamy do czynienia z domniemanym szachem, co wyklucza ruch krola.

- Zatem ostatni ruch - rozumowala Julia - zrobila czarna dama, przepraszam,
czarny hetman.

Szachista przybral kolejng nieokreslong mine.

- To wlaénie zasadniczo zakladamy. Wedlug regul logiki, gdy wyeliminujemy
wszystko, co jest niemozliwe, to, co zostaje, cho¢by bylo nieprawdopodobne albo
trudno wykonalne, musi z koniecznos$ci by¢ prawdziwe... W tym wypadku na dodatek
mozemy przeprowadzi¢ dowod przez demonstracje.

Julia popatrzyla na niego z nowym podziwem.

- Nie do wiary. Jak w powieSci kryminalne;j.

Cesar skrzywil usta.

- Obawiam sie, kochanie, ze dokladnie do tego rzecz sie sprowadza. - Podnio6st
wzrok na Munoza. - Prosze dalej, Holmesie - dodat z milym u$miechem. - Musze
przyznac, ze trzyma nas pan w niepewnosci.

Munoz wygial lekko kacik ust w uprzejmym grymasie. Wida¢ bylo, ze jest
calkowicie zaprzatniety szachownica. W jego gleboko osadzonych oczach pojawil sie
goraczkowy blysk §wiadczacy, ze ich gos¢ buja teraz w abstrakcyjnych przestrzeniach,
ktore tylko on jest w stanie dostrzec.

- Zbadajmy - zaproponowal - mozliwe ruchy czarnego hetmana, znajdujacego
sie na polu ci... Nie wiem, czy pani wie, panno Julio, ze hetman jest najpotezniejsza
figura w calej grze: moze poruszaé sie o dowolng liczbe pdl w kazdym kierunku,
ruchami wszystkich pozostalych figur oprocz skoczka... Czarny hetman, jak widac,
mogt pojawié sie na c2 z czterech mozliwych pol: a2, b2, b3 i d3. Teraz juz i pani
rozumie, zZe nie mog}t przyjs¢ z b3, prawda?

- Chyba tak. - Julia zmarszczyla czolo w skupieniu.

- Chyba nigdy nie zrezygnowalby z szachowania bialego krola...

- Wlasnie. Kolejny przyklad szacha domniemanego, ktory wyklucza mozliwo$¢



ruchu z b3... A co powie pani o polu d3? Moze czarny hetman moégl przyj$c¢ stamtad,
na przyklad uciekajac przed bialym goncem z f1?

Julia dluzsza chwile rozwazala te ewentualno$¢. Wreszcie twarz jej sie
rozjasnila.

- Nie mogl, z takiego samego powodu, co poprzednio - zawolala zaskoczona, ze
sama doszla do tego wniosku. - Na d3 czarny hetman dawalby zné6w domniemanego
szacha bialemu krolowi, prawda...? Dlatego nie przyszedt stamtad. - Odwrdcila sie do
Cesara. - Czy to nie cudowne? Nigdy w zyciu dotad nie gralam w szachy...

Munoz wskazywal teraz olowkiem pole a2.

- Z takim samym szachem domniemanym mielibySmy do czynienia, gdyby
hetman stal tu, wiec wykluczamy takze i to pole.

- Od razu widac¢ - rzekt Cesar - ze mogt przyjsc tylko z b2.

- Mozliwe.

- Jak to “mozliwe”? - Antykwariusz stanal jednoczeSnie zdumiony i
zaintrygowany. - Rzeklbym raczej, ze to ewidentne.

- W szachach - odparl Munoz - niewiele rzeczy mozna zaliczy¢ do ewidentnych.
Niech pan popatrzy na biale figury stojace na kolumnie B. Co by sie stalo, gdyby
hetman byl na b2?

Cesar zadumany poskrobat sie po podbrodku.

- Stalby pod grozba ze strony bialej wiezy na bs... Niewatpliwie zatem ruszyl
sie na c2, zeby uciec wiezy.

- Niezle - przyznal szachista. - Ale to tylko jedna z mozliwo$ci. W kazdym razie
przyczyna, dla ktorej sie ruszyl, na razie nie jest dla nas istotna... Pamietacie panstwo,
co przedtem mowilem? Eliminujgc niemozliwe, pozostajemy z tym, co jest z
konieczno$ci prawdziwe. Zatem, rekapitulujac: A) byl ruch czarnych, B) dziewiec¢
spos$rod dziesieciu czarnych bierek znajdujacych sie na szachownicy nie moglo sie
ruszy¢, C) jedyna, ktora mogta sie ruszy¢, to czarny hetman, D) trzy sposrod czterech
hipotetycznych ruchow hetmana sa niemozliwe... Wynika z tego, ze czarny hetman
wykonal jedyne posuniecie mozliwe: przeszed}l z pola b2 na c2, by¢ moze uciekajac
przed zagrozeniem ze strony bialych wiez z b5 i b6... Wszystko jasne?

- Jak najbardziej - odrzekla Julia, a Cesar przytaknat.

- Co oznacza - kontynuowal Munoz - ze udalo nam sie wykona¢ pierwszy ruch
w tej partii, ktéra gramy do tylu. A zatem kolejna pozycja, czyli poprzednia, bo
poruszamy sie wstecz, wygladalaby tak:



- Widza panstwo...? Czarny hetman jest jeszcze na polu b2, przed péjéciem na
c2. Dlatego teraz trzeba zanalizowa¢ ruch bialych, ktéry zmusil hetmana do tego
posuniecia.

- Bez watpienia byl to ruch bialej wiezy - powiedzial Cesar. - Tej z bs... Mala
zmijka mogla nadejs$¢ z dowolnego pola w rzedzie 5.

- Moze - odpart szachista. - Ale to kompletnie nie usprawiedliwia ucieczki
hetmana.

Cesar zamrugal powiekami ze zdumieniem.

- Dlaczego? - Patrzyl to na szachownice, to na Munoza. - Przeciez jest
oczywiste, ze hetman uciekl przed biciem ze strony wiezy. Sam pan to powiedzial
przed chwileczka.

- Powiedzialem, ze by¢ moze uciekl przed bialymi wiezami, ale w zadnej chwili
nie twierdzilem, ze do tej ucieczki zmusilo go posuniecie bialej wiezy.

- Zgubilem sie - przyznal antykwariusz.

- Niech pan uwaznie spojrzy na szachownice... Niezaleznie od tego, jaki ruch
zrobilaby wieza, ktora stoi na bs, juz druga wieza, ta z b6, wcze$niej dawalaby szacha
czarnemu hetmanowi, zdaje pan sobie sprawe?

Cesar jeszcze raz przyjrzal sie partii, tym razem przez dobrych kilka minut.

- Musze podkresli¢, ze czuje sie pokonany - rzekt wreszcie zniechecony. Zdazyt
przez ten czas dopi¢ swdj dzin z cytryna, Julia tymczasem palila obok papierosy
jednego za drugim. - Je$li to nie biala wieza ruszyla sie na bs, cale rozumowanie

bierze w leb... Gdziekolwiek stala, ten antypatyczny hetman musial zrobi¢ ruch



przedtem, bo szach jest wcze$niejszy...

- Nie - zaoponowal Munoz. - Niekoniecznie. Wieza mogta na przyklad zbic¢
czarng bierke na bs.

Podekscytowani ta nowa mozliwoscia Cesar i Julia znow przyjrzeli sie
szachownicy. Po paru minutach antykwariusz podniost na szachiste wzrok pelen
uszanowania.

- Otoz to - powiedzial z podziwem. - Nie widzisz, Julio...? Czarna bierka z bs
zaslaniala hetmana przed zagrozeniem ze strony bialej wiezy z b6. Kiedy ta bierka
zostala zbita przez drugg bialg wieze, czarny hetman znalazl sie pod bezposrednim
biciem. - Znéw popatrzyt na Munoza, szukajac potwierdzenia. - Musialo tak by¢... Nie
ma innej mozliwo$ci. - Spojrzal z wahaniem na szachownice. - Bo jej nie ma, prawda?

- Nie wiem - odrzekl szczerze szachista, na co Julii wyrwalo sie z ust
rozpaczliwe “Boze Swiety”. - Pan sformulowal wlasnie pewna hipoteze, a w tym
wypadku zawsze ryzykujemy, ze bedziemy nagina¢ fakty do teorii tylko po to, zeby
teoria pasowata do faktow.

- W takim razie...?

- Powiedzialem juz. Na razie mozemy tylko rozpatrywa¢ hipotetyczna
ewentualno$¢, ze biala wieza zbila czarng bierke na bs. Pozostaje sprawdzié, czy sa
inne warianty, i wykluczy¢ te, ktére sa niemozliwe. - Blask w oczach mu zmetnial,
dlonie wykonaly ruch ni to przepraszajacy, ni to niepewny, a sam szachista jakby
zszarzal, moze ze zmeczenia. Pewno$¢ siebie, z jaka jeszcze przed chwilg obja$nial
kolejne posuniecia, gdzie$ sie ulotnila. Znéw mieli przed soba nieSmialego, niezdar-
nego urzednika. - To wlasnie mialem na mysli - unikal wzroku Julii - méwiac, ze
natrafitem na problem.

- A kolejny krok? - spytata.

Munoz przyjrzal sie szachownicy z rezygnacja.

- Podejrzewam, ze powolna, ucigzliwa analiza szeSciu bierek, ktére wypadly z
gry... Postaram sie sprawdzié, jak i gdzie kazda z nich mogla zosta¢é zbita.

- To zajmie panu dni - powiedziala Julia.

- Albo minuty, to zalezy. Czasem mozna liczy¢ na szczeScie albo intuicje. -
Popatrzyl dlugo na szachownice, a potem na van Huysa. - Ale jedna rzecz nie ulega
najmniejszej watpliwosci - odezwal sie po chwilowej zadumie. - Czlowiek, ktory
namalowal obraz albo wymysélit to zagadnienie, bardzo nietypowo gral w szachy.

- A jakby pan go okreslil? - Julia domagala sie wyjasnien.



- Kogo?

- Gracza, ktorego tu nie ma... Tego, o ktorym pan wlasnie wspomniat.

Munoz spuscit wzrok na dywan, potem popatrzyl na obraz. Julii wydalo sie, ze
widzi w jego oczach blysk podziwu. Albo szacunku szachisty dla mistrza.

- Nie wiem - odrzekl} cichym, wymijajacym tonem. - Byl na pewno czlowiekiem
przewrotnym... Wszyscy dobrzy gracze tacy sa, ale ten posiadal co$ jeszcze: niezwykla
zdolnoé¢ do wytyczania falszywych $ciezek, zastawiania rozmaitych pulapek... I
korzystal z tego.

- To mozliwe? - spytal Cesar. - Naprawde jesteSmy w stanie odtworzyc
charakter gracza na podstawie jego zachowania przy szachownicy?

- Uwazam, ze tak - odparl Munoz.

- A w tym przypadku, co jeszcze sadzi pan o czlowieku, ktory skonstruowat te
partie, pamietajac, ze zrobil to w wieku pietnastym?

- Powiedzialbym... - Munoz zadumatl sie nad obrazem. - Powiedzialbym, ze gral

w szachy jak Szatan.



VI. O szachownicach i lustrach

I dowiesz sie, gdzie jest koniec, gdy dotrzesz
juz do niego.

Ballada starca z Leningradu

Zanim wrocila do samochodu, ktory stal zaparkowany “na drugiego”, Menchu
zdazyla sie przesig$c¢ za kierownice. Julia otworzyla drzwiczki swojego fiata i opadla
na fotel.

- Co powiedzieli? - spytala wlascicielka galerii.

Przytloczona naporem mysli, nie od razu odpowiedziala. Tepo wpatrujac sie w
ruch uliczny przed soba, wyciagnela z torebki papierosa, wsunela go w usta i wcisnela
zapalniczke w desce rozdzielczej.

- Wczoraj bylo tam dwoch policjantow - odezwala sie w koncu. - Pytali o to
samo, co ja. - Przytknela zapalniczke do papierosa, gdy tylko uslyszala trzask. - Jak
twierdzi kierownik, koperte przyniesiono w czwartek o pierwszej po potudniu.

Menchu zacisnela dlonie na kierownicy, az zbielala jej skora miedzy
pierscionkami.

- Kto przyniost?

Julia powoli wypuscila smuge dymu.

- Kierownik moéwi, ze kobieta.

- Kobieta?

- Jak slyszalas.

- Co za kobieta?

- W érednim wieku, dobrze ubrana, blondynka. W plaszczu nieprzemakalnym i
okularach przeciwslonecznych.

- Odwrocila sie do przyjaciolki. - To moglas by¢ ty.

- Wcale mnie to nie $§mieszy.

- Mnie tez nie. Prawde moéwiac, zupelnie nie - Julia westchnela przeciagle. -
Ale ten opis wlasciwie pasuje do kogokolwiek. Nie podata nazwiska ani adresu, tylko
dane nadawcy, czyli Alvara. Okreslila przesylke jako ekspresowa i poszla. Koniec
piesni.

Wilaczyly sie do ruchu na bulwarze. Znoéw zanosilo sie na deszcz, kilka kropel



juz zdazylo spas¢ na przednia szybe. Menchu ze zgrzytem zmienila bieg i potarla w
zamy$leniu nos.

- Stuchaj, jakby to uslyszala Agatha Christie, zrobilaby z tego powies¢.

Julia skrzywila sie apatycznie.

- Tak, tyle ze tu trup jest prawdziwy. - Gdy podnosila papierosa do ust, przed
oczami stanal jej obraz Alvara, jak lezy nagi i mokry. Jesli jest co$ gorszego niz $mierc
- pomyslala - to $émier¢ groteskowa, kiedy ludzie przylaza i patrza. Mial skubaniec
pecha.

- Miat skubaniec pecha - powtérzyta na glos.

Zatrzymaly sie przed przejSciem dla pieszych. Menchu odwrdcila wzrok od
Swiatel na skrzyzowaniu i zerknela na przyjacioltke z zaniepokojeniem. Martwi ja, ze
Julia wplatala sie w taka afere. Co tu szuka¢ daleko, ona sama tez odchodzi od
zmystow, dlatego zlamala jedng ze swoich niezlomnych zasad i sprowadzita Maxa do
siebie, az sie wszystko wyjasni. Julia powinna zrobi¢ to samo.

- Sprowadzi¢ sobie Maxa...? Nie, dzieki. Wole sama sie zadreczac.

- A ty znow to samo, skarbie. Nie nudz. - Zapalilo sie zielone, Menchu ruszyta i
ostro dodata gazu. - Wiesz doskonale, ze nie o niego mi chodzilo... Poza tym to aniol.

- Aniol, ktory krew z ciebie wysysa.

- Nie tylko krew.

- Czy moglabys nie by¢ ordynarna?

- Witamy Siostre Julie od Najswietszego Sakramentu.

- No i dobrze.

- Posluchaj, mozesz sobie gada¢ o Maksie, co ci sie podoba, ale jest tak §liczny,
ze jak na niego patrze, to mnie licho bierze. Jak ta Butterfiy i jej Maly Maltanczyk,
miedzy jednym kaszlnieciem a drugim... A moze to byl Armand Duval? - sklela
jakiego$ przechodnia na jezdni i, trabigc z oburzeniem, wéliznela sie fiatem w ciasna
przestrzen pomiedzy takséwka a kopcacym autobusem. - Ale na serio, tak mieszka¢
samej to chyba nieostrozne... A jezeli naprawde jaki$§ bandzior chce sie teraz dobraé
do ciebie?

Zirytowana Julia wzruszyla ramionami.

- To co mam zrobi¢?

- No, stara, nie wiem. Przenie$ sie do kogos. Jak chcesz, moge sie poswiecic:
wykopie Maxa i masz u mnie miejsce.

- A obraz?



- Wezmiesz go i bedziesz pracowa¢ w moim mieszkaniu. Nakupie konserw,
koki, Swinskich kaset wideo, flaszek z alkoholem i zabarykadujemy sie tam jak w
Forcie Apache do czasu, az bedziemy sie mogly pozby¢ obrazu. I oczywiscie dwie
sprawy. Po pierwsze: dogadalam sie co do wzmocnienia zabezpieczen, gdyby jakis
natret...

- Ale jaki natret? Van Huys jest u mnie bezpieczny, za siedmioma zamkami.
Caly system kosztowal mnie kupe forsy, nie pamietasz? M6j dom jest jak Banco de
Espana, tyle ze bez pieniedzy.

- Nigdy nie wiadomo. - Zaczynalo naprawde la¢ i Menchu wlaczyla wycieraczki.
- ...A po drugie: ani sfowa don Manuelowi o calej historii.

- Dlaczego?

- Nie udawaj, malenka, ze nie wiesz. Nasza kochana Lola tylko czeka, zeby
popsu¢ mi szyki.

- Na razie nikt nie wigze sprawy Alvara z obrazem.

- Moze glo$niej? Policjanci nie bywaja taktowni i mogli juz nawigza¢ kontakt z
moim klientem. Albo z t3 jego lisig zonka... No wiec tak. Wszystko sie komplikuje jak
diabli. Kusi mnie, zeby przerzuci¢ klopot na Claymore'a, zainkasowa¢ prowizje i
kropka.

Deszcz malowal na szybach nieostre szare plamy, przez co §wiat za oknami
samochodu sprawial nierzeczywiste wrazenie. Julia spojrzala na przyjaciotke.

- A wlasnie, dzi§ wieczorem mam kolacje z Montegrifem.

- Cos ty?

- No tak. Ma ogromng ochote porozmawiac¢ ze mnag o interesach.

- O interesach...? Przy okazji zechce pobawi¢ sie w tate i mame.

- Zadzwonie i ci opowiem.

- Do tego czasu oka nie zmruze. On tez co$§ wyniuchal. Zakladam sie o
dziewictwo moich trzech kolejnych wcielen.

- Mowilam, nie badz ordynarna.

- A ty mnie w tragbe nie zréob, malpko. Nie zapominaj, ze jesteSmy
przyjaciotkami. I to bliskimi.

- Mozesz mi zaufac i przyhamowac troche.

- Shuchaj, zakhuje cie jak te Carmen od Merimeego.

- Dobra, ale wlas$nie przejechalas na czerwonym, a poniewaz to mo6j samochod,

wiec potem ja bede placi¢ mandaty.



Zerknela w lusterko i zobaczyla, ze za nimi, takze na czerwonym, przejechal
jeszcze jeden samochdd, niebieski ford z ciemnymi szybami. Chwile pézniej skrecit w
prawo i znikngl. Miala wrazenie, ze ten sam woz stal zaparkowany po drugiej stronie
ulicy, tez “na drugiego”, kiedy wychodzila z agencji kurierskiej. Ale przy takim ruchu

ulicznym i deszczu trudno bylo mieé¢ pewnosc¢.

Paco Montegrifo nalezal do ludzi, ktérzy uwazaja, ze czarne skarpetki przystoja
szoferom i kelnerom, sami za$§, jako istoty rozumne, obstaja przy
ciemnogranatowych. Nosil szary, rbwniez ciemny, nieskazitelny garnitur, skrojony na
miare, pierwsze guziki na mankietach marynarki mial wytwornie odpiete i ogolnie
wygladal jak wyjety z zurnala. Koszula z kolierzykiem Windsor, jedwabny krawat i
chusteczka wysunieta dyskretnie z gornej kieszonki dopelnialy idealnego wizerunku,
ktory wlasnie podniost sie z fotela w holu i szed} Julii na spotkanie.

- O mdj Boze - powiedzial, wyciggajac dlon. Bialy usmiech kontrastowal
przyjemnie z opalenizng. - Z pani jest prawdziwa piekno$c.

To powitanie wprowadzilo ton pierwszej cze$ci rozmowy. Wyrazit nieklamany
podziw dla jej obcislej sukienki z czarnego aksamitu, po czym zasiedli przy za-
rezerwowanym stoliku kolo duzego okna, skad mieli wspanialy widok na o$wietlony
nocg Palac Krolewski. Montegrifo prezentowal caly arsenal spojrzen moze nie
bezczelnych, ale owszem, glebokich, wspartych uwodzicielskimi u$miechami. Po
aperitifie, kiedy kelner przyrzadzal przystawki, dyrektor Claymore'a zaczal rzucac
krotkie pytania, prowokujace do inteligentnych odpowiedzi. Shuchat ich, splotlszy w
niemym uwielbieniu palce pod broda, z pélotwartymi ustami, dzieki czemu blask
Swiec mogl sie odbija¢ w jego wspanialych zebach.

Jedyna aluzja do van Huysa, jaka Montegrifo zrobil przed deserami, byl
staranny doboér butelki bialego burgunda do ryb.

- Za sztuke - wznibsl toast z nieco porozumiewawcza ming i wszczal krotka
pogawedke o winach francuskich. - Jest to kwestia - wyjasnial nie patrzac na
uwijajacych sie wokot stotu kelneréw - ktéra w zadziwiajacy sposob ewoluuje wraz z
wiekiem... Na poczatku czlowiek jest zagorzalym zwolennikiem biatego albo
czerwonego burgunda: to jego najlepszy towarzysz uczt do mniej wiecej trzydziestych
piatych urodzin... Ale p6zniej, nie porzucajac przy tym burgunda, nalezy przejS¢ na
bordeaux: to wino dla dorostych, powazne i lagodne. A dopiero po czterdziestce

jeste$my zdolni pusci¢ fortune za skrzynke Petrusa albo Chateau d'Yquem.



Skosztowal wina, wyrazajac podziw uniesieniem brwi. Julia z latwoScia
dopasowala sie do gry i tez okazala uznanie. Cieszyla sie z tej kolacji i banalnej
rozmowy, moéowigc sobie w duchu, ze w innych okoliczno$ciach Montegrifo, ze swoim
niskim glosem, opalonymi dlonmi i dyskretnym aromatem wody kolonskiej, dobrej
skory i wykwintnego tytoniu, moglby by¢ calkiem przyjemnym partnerem. I to
pomimo, ze lubi glaskac sie palcem wskazujacym po prawej brwi i zerkaé co jakis czas
z ukosa na wlasne odbicie w szybie.

Rozmawiali o réznych rzeczach, tylko nie o obrazie, nawet gdy ona skonczyta
swoj plaster lososia a la, Royale, a on, postugujac sie wylacznie srebrnym widelcem,
zajal sie wargaczem a la Sabatini. Prawdziwy dzentelmen, wyjasnial z nieco
frywolnym u$miechem, nigdy nie siega po topatke do ryb.

- A jak pan radzi sobie z o$ciami? - zaciekawilo Julie. Dyrektor wytrzymat jej
spojrzenie.

- Nie chadzam do restauracji, gdzie serwuja ryby z o$ciami.

Po deserach obydwoje zamoéwili czarng, bardzo mocng kawe. Montegrifo
wyciagnat srebrng cygarnice i delikatnie wydobyt z niej angielskiego papierosa, po
czym spojrzal na Julie z wielka uwaga i pochylil sie ku niej.

- Chce, zeby pani pracowala dla mnie - niemal szepnal, jakby obawial sie, ze
moze go podstuchac kto$ z Palacu Krolewskiego.

Julia podnosita wtaénie do ust papierosa bez filtra, ktorego Montegrifo
ustuznie jej przypalil. Popatrzyla mu w kasztanowe oczy.

- Dlaczego? - zapytala zdawkowo obojetnym tonem, jakby chodzilo o osobe
trzecia.

- Z wielu powodbéw. - Montegrifo przez chwile ukladal zlotg zapalniczke tak,
zeby lezala dokladnie na $rodku cygarnicy. - Przede wszystkim dlatego, ze ma pani
Swietna opinie.

- Milo mi.

- Méwie powaznie. Zasiegnalem jezyka, to chyba naturalne. Znam pani prace
dla Prado i dla prywatnych galerii... Ciagle pracuje pani w muzeum?

- Tak, trzy dni w tygodniu. Teraz zajmuje sie niedawno kupionym Ducciem di
Buoninsegna.

- Slyszalem o nim. Smiala robota. Dowiedzialem sie, Ze powierzaja pani wazne
zlecenia.

- Zdarza sie.



- Nawet my w Claymorze mieliémy przyjemno$¢ niejeden raz wystawiac
obrazy, ktore wyszly spod pani ragk. Tamten Madrazo ze zbioré6w Ochoi... Dzieki pani
talentowi mogliSmy podnie$¢ cene wywolawcza o jedna trzecia. A, i jeszcze zeszlej
wiosny, bodajze Koncert Lopeza de Ayala...?

- Kobieta przy fortepianie Rogelia Egusquizy.

- Stusznie, oczywiscie, prosze mi wybaczy¢. Kobieta przy fortepianie, no jasne.
Byla wystawiona na dzialanie wilgoci, a pani dokonala prawdziwego cudu. -
USmiechnat sie. Dlonie obydwojga strzepywaly popiol z papieroséw niemal w tym
samym momencie. - I dobrze sie pani z tym czuje? To znaczy, tak pracujac z doskoku,
a nuz co$ sie trafi... - Szeroki uémiech pozwolil mu ponownie zaprezentowaé
wspanialg galerie zebow. - Jako wolny strzelec.

- Nie narzekam. - Poprzez dym Julia przypatrywala sie swojemu rozmoéwcy
spod przymruzonych powiek. - Przyjaciele mysla o mnie, co rusz znajduja mi to i owo.
A ja pozostaje niezalezna.

Montegrifo popatrzyl na nig zagadkowo.

- We wszystkim?

- We wszystkim.

- Czyli ze szczesliwe z pani dziewcze.

- Moze i tak. Ale tez nie narzekam na brak pracy.

- Claymore ma sporo zlecen, ktére wymagaja pani umiejetnosci... Co pani na

to?

- Ja na to, ze nie widze powodu, by o tym nie porozmawiac.

- Znakomicie. W ciggu paru dni moglibySmy odby¢ bardziej zobowiazujace
spotkanie.

- Jak pan woli. - Julia dlugo przypatrywala sie Montegrifowi. Czula, ze nie
powstrzyma dluzej cisngcego jej sie na usta kpigcego usmiechu. - A teraz moze pan ze
mna pogadac o van Huysie.

- Stucham?

Zgasila papierosa w popielniczce, splotla dlonie pod broda i pochylila sie nieco
ku dyrektorowi.

- O van Huysie - powtorzyla, prawie literujac swoje stowa. - Chyba ze zamierza
pan polozy¢ swoja dlon na mojej i powiedzie¢, ze jestem najpiekniejsza dziewczyna,
jaka pan w zyciu widzial, albo co$ rownie uroczego.

Montegrifo w ulamku sekundy odzyskal doskonale pewny siebie u$émiech.



- Z rozkosza, ale takie rzeczy mowie dopiero po kawie. Nawet jesli pomysle o
tym wcze$niej. - I dodal: - To kwestia taktyki.

- Wobec tego porozmawiajmy o van Huysie.

- Porozmawiajmy. - Spojrzal na nig przeciagle i Julia z miejsca zorientowala
sie, ze na przekér mimice w tych oczach nie byto uémiechu, ale czujnos$é i najwyzsza
ostrozno$c. - Dotarly do mnie, wie pani, pewne plotki... Ten nasz Swiatek to jak
podworko w kamienicy, wszyscy wszystkich znaja - westchnal jakby z wyrzutem
wobec $§rodowiska, o ktorym mowil. - Zdaje sie, ze co$ pani odkryta na tym obrazie. O
ile mam wierzy¢ moim informatorom, jego warto$¢ znacznie przez to wzrasta.

Julia zdawala sobie sprawe, ze aby oszuka¢ Montegrifa, nie wystarczy mina
pokerzystki, ktora wlasnie przywotala na twarz.

- A kto panu naplott takich bzdur?

- Wrébelki wyéwierkaly. - Dyrektor domu aukcyjnego w zamys$leniu poglaskat
palcem prawg brew. - Ale mniejsza o to. Problem polega na tym, ze pani przyjacioika,
panna Roch, usiluje mnie szantazowac...

- Nie wiem, o czym pan méwi.

- Nie mam watpliwosci - Montegrifo caly czas sie uSmiechal. - Przyjaciolka
pani usiluje zmniejszy¢ prowizje Claymore'a, a podwyzszy¢ swoja... - Z twarzy bil mu
absolutny obiektywizm. - Prawde mowiac, z legalnego punktu widzenia nic jej tego
nie zabrania, bo mamy tylko ustng umowe. Moze ja zlamac¢ i zwréci¢ sie do
konkurencji w celu uzyskania lepszej prowizji.

- Gratuluje, jest pan niezwykle wyrozumialy.

- Jak pani widzi. Z tym ze moja wyrozumialo$¢ nie zabrania mi jednoczesnej
troski o interes mojej firmy...

- Domy$lam sie.

- Nie bede owijal w bawelne, ze udalo mi sie namierzy¢ wilasciciela van Huysa,
pana w sile wieku. Scisle rzecz biorac, wszedlem w kontakt z jego bratanica i jej
mezem. 7 zamiarem, czego tez nie bede ukrywa¢, przekonania rodziny, zeby
zrezygnowala z ustug pani przyjaciéltki jako posredniczki i zeby zamiast tego dogadala
sie ze mna bezposrednio... Rozumie mnie pani?

- Doskonale. Chce pan wykiwa¢ Menchu.

- Mozna to i tak ujaé. Nie jest to okreslenie calkowicie nie na miejscu. - Przez
opalone czolo przemknal mu cien nieznacznego cierpienia, jak u kogos, kto jest

niestusznie oskarzany. - Niestety pani przyjacidtka, kobieta przewidujaca, dala



wlascicielowi papier do podpisania. Dokument, ktéry zamyka mi droge do
jakichkolwiek dzialan w tej sprawie... Co pani na to?

- Chyba podzielam panskie wrazenia. Nastepnym razem zycze wiecej szczescia.

- Dziekuje. - Montegrifo zapalil kolejnego papierosa. - Ale moze jeszcze nie
wszystko stracone. Pani jest bliska przyjaciotka panny Roch. Moze udaloby sie pani
nakloni¢ ja do zawarcia przyjacielskiej ugody. Gdyby$Smy zespolili wysitki,
moglibyémy wycisnaé¢ z tego obrazu fortune, ktéra zadowolilaby i pania, i pani
przyjaciolke, i Claymore'a, i mnie samego. Nie sadzi pani?

- Bardzo mozliwe. Ale dlaczego mowi pan o tym mnie, zamiast pogadac z
Menchu... ? Zaoszczedzilby pan na kolacji.

Mina Montegrifa miala wyraza¢ bezgraniczny smutek.

- Podoba mi sie pani, nie tylko jako towarzyszka przy stoliku restauracyjnym.
Jesli mam by¢ szczery, to nawet bardzo. Jest pani kobietg nie tylko atrakcyjna, ale
takze inteligentng i rozsadna... Mam wieksze zaufanie do pani mediacji niz do
bezposrednich spotkan z pani przyjacidtka, ktora uwazam za osobe dos¢, za
przeproszeniem, frywolng.

- Podsumowujac - odezwala sie Julia - spodziewa sie pan, ze ja namowie.

- Bylbym... - dyrektor chcial starannie dobrac¢ stowa.

- Bylbym w siodmym niebie.

- A co ja z tego bede miala?

- Naturalnie uznanie ze strony mojego domu aukcyjnego. Teraz i pézniej. Jesli
chodzi o natychmiastowe beneficja, i nie pytam tu, ile spodziewala sie pani dosta¢ za
prace nad van Huysem, moge pani zagwarantowa¢ sume dwukrotnie wyzsza.
Oczywiscie w ramach zaliczki dwoch procent ostatecznej ceny, jaka Partia szachow
osiggnie podczas aukcji. Poza tym jestem wladny zaoferowac pani kontrakt, na mocy
ktorego zostanie pani szefowa dzialu konserwacji w madryckiej filii Claymore'a... I co
pani na to?

- Bardzo kuszace. Tyle spodziewaja sie panstwo uzyskac na tym obrazie?

- Mamy juz potencjalnych kupcow w Londynie i Nowym Jorku. Przy
odpowiedniej kampanii promocyjnej mozemy zrobi¢ z tego najwieksze wydarzenie
artystyczne od czasu aukcji sarkofagu Tutanchamona w Christie's... Sama pani
rozumie, ze rowny udzial, jakiego domaga sie pani przyjaciolka, to lekka przesada. Jej
zasluga bylo raptem znalezienie konserwatoria, i zaoferowanie nam obrazu. A reszta

nalezy juz do nas.



Julia zamyélila sie, nie okazujac po sobie wielkiego wrazenia. Zreszta w
ostatnich dniach bardzo zmienila sie skala wydarzen, ktére moglyby zrobi¢ na niej
wielkie wrazenie. Po paru chwilach spojrzala na prawa dlon. Montegrifa, ktéra lezala
na bialym obrusie bardzo blisko jej reki, i usilowala przeliczy¢, ile centymetrow
zdotala pokonaé¢ w ciggu ostatnich pieciu minut. Dostatecznie duzo, zeby odgwizdac
koniec kolacji.

- Postaram sie - zapewnila go, biorgc torebke. - Ale niczego nie moge obiecac.

Montegrifo pogladzil sie po brwi.

- Prosze sie postara¢. - Jego kasztanowe oczy patrzyly na nig z wilgotna,
aksamitna czulo$cig. - Jestem pewien, ze sie pani uda, dla dobra nas wszystkich.

Przemawial glosem, w ktérym nie bylo cienia grozby, raczej blagalne cieplo,
tak przyjazne i nieskazitelne, ze musialo zabrzmie¢ szczerze. Dyrektor ujal dlon Julii i
zlozyl na niej delikatny pocalunek, ledwie muskajac ja ustami.

- Nie wiem, czy juz to pani mowilem - dodat cicho - ale jest pani niezwykle

piekna kobieta...

Poprosila, zeby wysadzil ja niedaleko baru Stephan's, i poszla dalej piechota. O
poinocy lokal otwieral swoje podwoje dla klienteli, o ktorej liczebno$¢ i elitarno$é
zadbano dzieki wysokim cenom i surowo sprawdzanym kartom wstepu. Spotykal sie
tam caly artystyczny Madryt: od bedacych przejazdem agentéw zagranicznych domow
aukeyjnych, polujacych na $redniowieczne retabulum albo wystawiong na sprzedaz
prywatna kolekcje, przez wlascicieli galerii, badaczy, marszandéw i dziennikarzy
wyspecjalizowanych w sztuce, po znanych malarzy.

Zostawila plaszcz w szatni, machnela reka paru znajomym na powitanie i
ruszyla korytarzem w kierunku stojacej w glebi otomany, gdzie zazwyczaj siadywal
Cesar. I rzeczywiScie siedzial tam, z noga zalozona na noge, kieliszkiem w dloni i
mtodym, pieknym blondynem u boku, z ktérym pograzony byl w serdecznej
rozmowie. Julia doskonale wiedziala, ze Cesar palal szczeg6lng pogarda do lokali
uczeszczanych przez homoseksualistow. To kwestia smaku, mawial, nie miesza¢ sie z
zamknietym, ekshibicjonistycznym i nierzadko agresywnym $wiatkiem, zaludniaja-
cym podobne miejsca, gdzie zreszta - dodawal z jednym z tych swoich drwiacych
grymaséw - czlowiek nieuchronnie odnosil wrazenie, ze jest stara kwoka
przechadzajaca sie po wlasnym kurniku. Cesar byl samotnym mysSliwym - przy

zachowaniu wszelkich regul elegancji - i $wietnie czul sie w $rodowisku



heteroseksualnym, gdzie bez zadnego problemu utrzymywal przyjaznie i dokonywat
podbojow. Obiektami tych ostatnich byli mlodzi obiecujacy artysci, ktorym pomagatl
w odnalezieniu ich wlasnej, prawdziwej wrazliwosci, z ktorej, ksiezniczko, te boskie
efeby nie zawsze zdawaly sobie sprawe. Wobec tych wySmienitych wybrancéw Cesar
chetnie pehil jednocze$nie role Mecenasa i Sokratesa. A gdy uplynal miesigc
miodowy (w Wenecji, Marrakeszu lub Kairze), kazdy zwigzek rozwijal sie swoja
naturalng, odmienng koleja. Dhugie juz i intensywne zycie Cesara stanowilo, o czym
Julia dobrze wiedziala, pasmo ol$nien, rozczarowan, zdrad, ale i dowodow wiernosci,
o ktorych opowiadat jej z nienagannym taktem i nieco ironicznym dystansem,
pozwalajagcym mu ukryé wlasne najintymniejsze tesknoty - z powodu zwyklej
nieSmialo$ci.

Postal jej uSmiech. Moja ulubiona dziewczyna - powtarzaly bezglo$nie jego
wargi, gdy odstawial na stol kieliszek, wyprostowywal nogi i podnosil sie z otomany,
wyciggajac ku niej dlonie.

- Jak tam kolacja, ksiezniczko...? Koszmar, wyobrazam sobie, Sabatini zszed}
na psy... - skrzywil sie, a w blekitnych oczach pojawit sie zlosliwy blysk. - Ci
parweniusze z bankéw i przedsiebiorstw ze swoimi kartami kredytowymi i
rachunkami na firme potrafia zdeklasowa¢ kazde miejsce... Przepraszam, znacie sie z
Sergiem?

Julia znala Sergia i, jak zwykle w przypadku przyjaciol Cesara, wyczuwala
wzburzenie, jakie budzila jej obecnos$¢. Chlopcy nie potrafili objasni¢ sobie
prawdziwego charakteru wiezi laczacej antykwariusza z ta piekna, spokojna
dziewczyna. Na szczeScie jedno spojrzenie wystarczylo, by przynajmniej tym razem
sytuacja szybko sie ustabilizowala: mlodzieniec, ktorego juz widywala kilkakrotnie,
byl wrazliwy i inteligentny, nie odczuwal zazdroSci, co najwyzej pewne skrepowanie.

- Montegrifo chcial zlozy¢ mi propozycje.

- Bardzo ladnie z jego strony - Cesar podszedl do sprawy powaznie. Wszyscy
troje usiedli. - Pozwélze jednak, ze zapytam jak stary Cycero: cui bono... Kto
skorzysta?

- Oczywiscie on sam. Po prawdzie chcial mnie przekupic.

- Brawa dla Montegrifa. Dala$ sie? - Dotknat ust Julii czubkiem palcow. - Nie,
nic nie méw, kochanie, niech porozkoszuje sie jeszcze ta cudowna niepewnoscia...
Mam przynajmniej nadzieje, ze oferta byla rozsadna?

- Niezla. On sam, zdaje sie, byl w pakiecie.



Cesar zjadliwie przesunat konicem jezyka po wargach.

- Typowe dla tego pana, zlapa¢ dwie sroki za ogon... Zawsze mial zmyst
praktyczny. - Antykwariusz zwrocil sie nieco w strone swego jasnowlosego
towarzysza, jakby chcial uchroni¢ jego uszy przed przyziemnymi, nietaktownymi
uwagami, po czym spojrzal na Julie szelmowsko, dostownie drzac z niecierpliwosci. -
I co mu odpowiedzialas?

- Ze to przemysle.

- O bogini! Nigdy nie nalezy pali¢ za soba mostéw... Slyszysz, drogi Sergio?
Nigdy.

Mlodzieniec popatrzyl z ukosa na Julie i wsunal nos w koktajl na szampanie.
Bez zadnych zlych podtekstow Julia wyobrazila go sobie, jak stoi nagi w péimroku
sypialni Cesara, piekny i milczacy niczym marmurowy posag, z jasnymi wlosami
opadajacymi na czolo, ze “zlotym berlem” (jak to okres§lal Cesar peryfraza
zapozyczong - byla prawie pewna - od Cocteau) uniesionym i gotowym do wej$cia w
antrum amoris* dojrzalego partnera. A moze bylo na odwrét, moze to dojrzaly
partner krzatal sie kolo antrum mlodego adonisa. Zazylos¢ miedzy Juliag a Cesarem
nigdy nie posunela sie tak daleko, by dziewczyna mogla pyta¢ antykwariusza o takie
szczegbly, aczkolwiek chwilami zzerala ja na ten temat do$¢ niezdrowa ciekawo$c.
Zerknela na Cesara, jak siedzi pelen wytwornej elegancji, w bialej Inianej koszuli i
niebieskiej chustce z jedwabiu w czerwone kropki, jak wlosy splywaja mu lekkimi
falami za uszy i na kark - i zaczela sie kolejny raz zastanawia¢, na jaka szczeg6lng
przynete ten w koncu piecdziesieciolatek jest w stanie zlowi¢ i usidli¢ mlodziencow w
rodzaju Sergia. I zaraz sobie odpowiedziala: bez watpienia na ten ironiczny blysk
niebieskich oczu, na eleganckie, rasowe ruchy uksztaltowane w ciggu pokolen, na
rozwazng, czesto milczaca madro$c, ktora jest ukrytym zrodlem kazdego jego stowa,
znuzonym, tolerancyjnym i nieskonczonym, a ktora przy tym nigdy nie traktuje same;j
siebie na serio.

- Musisz obejrze¢ jego najnowszy obraz - rzekl Cesar, Pochlonieta my$lami
Julia dopiero po paru sekundach zdala sobie sprawe, ze mowi o Sergiu. - ...Rzecz
godna uwagi, kochanie. - Poruszal dloniag w okolicach ramienia mlodzienca, jakby
mial ja tam polozy¢, ale sie powstrzymywal. - Pl6tno doslownie kipi §wiattem w stanie

czystym. Co$ przepieknego.

™ Antrum amorigfac.) - pieczara mikai.



Julia u$miechnela sie, przyjmujac osad Cesara jako niepodwazalna rekojmie.
Poruszony i zaklopotany Sergio patrzyl na antykwariusza, jak glaskany kotek mruzac
ozdobione jasnymi rzesami powieki.

- Rzecz oczywista - ciggnal Cesar - ze sam talent jeszcze nie otwiera w zyciu
wszystkich bram... Rozumiesz, chlopcze? Wielkie formy artystyczne wymagaja pewnej
wiedzy o $wiecie, doglebnego do$wiadczenia w relacjach miedzyludzkich. .. Co innego
owe abstrakcyjne dziedziny, gdzie talent jest kluczem, a doswiadczenie pozostaje
jedynie dopelnieniem. Méwie o muzyce, o matematyce... O szachach.

- O szachach - powtérzyta Julia. Popatrzyli sobie w oczy, a zdezorientowany
Sergio wodzil spojrzeniem od jednego do drugiego, sypigc z powiek zlotym pylem
zazdroSci.

- Tak, o szachach. - Cesar pochylit sie i pociagnal spory lyk z kieliszka. Zwezone
Zrenice zapatrzyly sie w jaka$ odlegla tajemnice. - Zwrocilas uwage, w jaki sposob
Munoz patrzy na Partie szachow?

- Tak. Patrzy inaczej.

- Wlaénie. Inaczej niz ty. Albo ja. Munoz dostrzega na szachownicy rzeczy,
ktorych inni nie widza.

Stuchajacy w milczeniu Sergio zmarszczyl czolo i otarl sie rozmyslnie o ramie
Cesara. Czul sie odepchniety. Antykwariusz zerknal nan dobrotliwie.

- Mowimy o sprawach zbyt nikczemnych, moéj drogi. - Przesungl palcem
wskazujacym po dloni Julii, uniost nieco reke, jakby z wahaniem, by wreszcie potozy¢
ja miedzy jej dlonmi. - Trwaj w swojej niewinnosci, zlotowlosy przyjacielu. Rozwijaj
talent i nie komplikuj sobie zycia. Luli.

Postal mu w powietrzu calusa. W tym samym momencie na drugim koncu
korytarza pojawily sie nogi i ol$niewajaca reszta Menchu, ktéra przybyla w
towarzystwie Maxa, domagajac sie nowin o Montegrifie.

- Co za S$winia - oznajmila, wyshuichawszy opowie$ci Julii. - Jutro
porozmawiam z don Manuelem. Przeprowadzimy kontratak.

Niesmialy blondynek Sergio wycofal sie pod naporem lawiny slow, z jaka
Menchu zalatwila sprawe Montegrifa, przechodzac nastepnie do van Huysa, a od van
Huysa w inne rejony, a przy okazji takze do drugiego, nastepnie za$ do trzeciego
kieliszka, ktory trzymala juz znacznie bardziej niedbale. Max palil w spokoju, siedzac
obok niczym dobrze odziany byk rozplodowy ciemnej masci. Cesar z nieobecnym

uSmiechem moczyl usta w dzinie z cytryng, ktéore osuszal z kolei chusteczka



wyciagang z gérnej kieszeni marynarki. Raz po raz mrugal oczami, jakby powracal z
daleka, i pochylajac sie ku Julii bezwiednie gladzil jej dlon.

- W tym biznesie - ttumaczyla Menchu Sergiowi - ludzie dzielg sie, skarbie, na
tych, ktérzy maluja, i tych, ktérzy inkasuja szmal... Rzadko sie zdarza, zeby jedna
osoba robila obydwie rzeczy naraz - rozczulona mlodym wiekiem rozmoéwcy
wydawala z siebie przeciggle westchnienia. - Ech, wy arty$ci, tacy mlodzi, jasnowlosi i
w ogole - postala Cesarowi jadowite spojrzenie z ukosa. - Tacy apetyczni.

Antykwariusz poczul sie zawezwany ze swojej samotni.

- Nie shuchaj, méj mlody przyjacielu, glosow, ktore sacza trucizne w twego
zlotego ducha - rzekl powoli i posepnie, jakby zamiast rady przekazywal Sergiowi
kondolencje. - Ta kobieta postuguje sie jezykiem zmii, jak zreszta kazda. - Popatrzyl
na Julie, ucalowal jej dlon i ponownie sie wyprostowal. - Przepraszam. Jak prawie
kazda.

- I kto to méwi... - Menchu postala mu grymas. - Oto przed panstwem nasz
podworkowy Sofokles. Czy raczej Seneka..? Chodzi mi o tego, co balamucil
chlopaczkow popijajac cykute.

Cesar zerknal na wlascicielke galerii, odczekal chwile, by podja¢ przerwany
watek. Zanim przemowil, oparl glowe na sofie i z afektacja zamknal oczy.

- Droga artysty, zwracam sie do ciebie, mgj mlody Alkibiadesie, albo jeszcze
lepiej, Patroklosie, czy moze Sergiu... Droga artysty uslana jest przeszkodami, ktore
trzeba pokona¢ jedna za druga, by dotrze¢ do wlasnego wnetrza... Ciezkie to zadanie,
jesli nie prowadzi cie pod reke zaden Wergiliusz. Chwytasz te cieniutka parabole,
mtlodziencze...? Dopiero w ten sposob artysta moze zazna¢ wreszcie najstodszej
rozkoszy. Jego zycie przeistacza sie w czysta kreacje, niepotrzebne mu wowczas
nedzne sprawy $wiata zewnetrznego. Jest juz daleko, bardzo daleko od swoich
pogardy godnych bliznich. Odnajduje w sobie przestrzen i dojrzalos¢.

Odezwaly sie ironiczne wyrazy uznania. Sergio rozgladal sie po pozostalych,
zaklopotany, ale pogodny. Julia wybuchta Smiechem.

- Nie zwracaj na niego uwagi. Na pewno komus$ ukradl te przemowe. Zawsze
wszystkich nabiera.

Cesar odemknal jedno oko.

- Jestem znudzonym Sokratesem. I z oburzeniem odrzucam twoje zarzuty,
jakobym malpowal cudze stowa.

- W sumie to naprawde zabawny go$¢ - mowita Menchu do Maxa, ktory stuchat



z marsem na czole, i poczestowala sie papierosem z jego paczki. - No, przypal mi.
Condottiero mio*2.

Ten epitet zaostrzyt ciety jezyk Cesara.

- Cave canem®3, mlody sitaczu - rzekt do Maxa. Tylko Julia zdala sobie sprawe,
ze po lacinie canem moglo by¢ zaréowno rodzaju meskiego, jak i zenskiego. - Jak
poswiadczaja historycy, nikogo kondotierzy nie powinni wystrzegac sie tak bardzo,
jak tych, ktorym shuzg - popatrzyt na Julie i z humorem podat zrodlo; jemu tez alkohol
zaczynal uderzac do glowy. - Z Burckhardta.

- Wyluzuj sie, Max - mowila Menchu, cho¢ Max nie wygladal na
zdenerwowanego. - Widzisz? To nawet nie jego slowa. Stroi sie w cudze lubczyki... A
moze Wawrzyny?

- Akanty! - Julia nie mogla powstrzyma¢ Smiechu. Cesar spojrzal na nia
skruszony.

- Et tu, Brutet4 ... - zwrocil sie do Sergia. - Chwytasz tragiczne tlo calej sprawy,
Patroklosie? - Znow przetknat spory lyk dzinu i potoczyl dramatycznym wzrokiem
wokol siebie, jakby szukal przyjaznego oblicza. - Nie wiem, kochani, co macie
przeciwko cudzym wawrzynom... W sumie - dodal po chwili zastanowienia - kazdy
wawrzyn jest w jakim$ sensie cudzy. Czysta tworczo$¢ nie istnieje, o czym
zawiadamiam was z prawdziwym bdlem. Nie jesteSmy twdrcami, czy raczej, winienem
rzec, nie jesteScie, bo ja sam nie tworze... Ani ty, birbantko Menchu... Moze ty,
Maksie, nie patrz tak na mnie, przystojny condottiero feroce!s, moze ty jesteS w tym
gronie jedynym, ktéry co$ naprawde tworzy...

- Uczynil prawa reka elegancki, znuzony gest, jakby meczyly go nawet jego
wlasne argumenty, i pozwolil jej opas¢ niby przypadkiem tuz obok lewego kolana
Sergia.

- Picasso, z trudem wymieniam nazwisko tego komedianta, jest Monetem,
ktory jest Ingres'em, ktory jest Zurbaranem, ktory jest Brueglem, ktory jest Pieterem
van Huysem... Takze nasz przyjaciel Munoz, bez watpienia pochylony teraz nad

szachownica i pochloniety przepedzaniem widm w czasy dalekie od naszych, nie jest

12 Condottiero mig(wt.) - méj kondotierze.

13 Cave canenftac.) - strze sic psa (Petroniusz, Satyricon)

14 Et tu, Brute(fac.) - | ty, Bruto? (parafraza stéw mordowanehgiusza Cezara: “l ty Brutusie, przeciw
mnie?”).

15 Condottiero ferocgwt.) - srogi kondotierze.



soba, ale Kasparowem, ktory jest Karpowem. Ten za$ jest Fischerem, ktory jest
Capablancg, ktéry jest Paulem Morphym, a ten jest mistrzem $redniowiecznym,
ksiedzem Ruyem Lopezem... Wszystko jest tylko etapem tej samej historii. A moze to
po prostu historia sie powtarza? Nie jestem tego pewien... A czy ty, przesliczna Julio,
zastanawiala$ sie kiedys, stojac przed naszym slynnym obrazem, gdzie sie naprawde
znajdujesz, poza nim czy tam w $rodku...? Tak. Jestem pewien, ze tak, bo znam cie,
ksiezniczko. I wiem, ze nie znalazla§ odpowiedzi. - Zasmial sie ponuro i zmierzyl ich
wzrokiem. - .. .Istotnie, drogie dzieci, parafianie drodzy, stanowimy dos¢ dziwaczna
grupke. Zuchwale tropimy tajemnice, ktoére nie s3 niczym innym, jak po prostu
zagadkami naszego wlasnego zycia. - Uniost kieliszek, wznoszac toast w niczyjej
intencji. - A to, jak sie dobrze przyjrzec, takze niesie z sobg pewne ryzyko. To tak,
jakby$my rozbili lustro, chcac sprawdzié, co jest po drugiej stronie warstwy rteci...

Kochani, nie przechodza was od tego ciarki?

Julia wroécita do domu o drugiej w nocy. Cesar i Sergio odprowadzili ja az do
bramy. Chcieli jej towarzyszy¢ dalej, na trzecie pietro, ale nie zgodzila sie, dala im po
calusie na pozegnanie i ruszyla po schodach sama. Szla powoli, rozgladajac sie z
niepokojem, ale kiedy siegnela do torebki po klucze, poczula uspokajajacy chléd
pistoletu.

A jednak, przekrecajac klucz w zamku, sama dziwila sie sobie, ze przyjmuje
sytuacje z takim spokojem. Odczuwala wprawdzie strach w postaci czystej i
wyrazistej, do ktérego oceny nie potrzeba bylo zdolno$ci abstrakcyjnych, jak
powiedzialby Cesar, przedrzezniajac Munoza. Tyle ze z owym strachem nie wigzala sie
upokarzajgca udreka ani che¢ ucieczki, przeciwnie, thumila go ogromna ciekawos¢.
Chodzilo o jej osobista dume, o wyzwanie. O niebezpieczng i podniecajaca zabawe.
Jak podczas zabijania piratéw w Nibylandii.

Zabijanie piratow. Julia byla oswojona ze $miercig od wczesnego dziecinstwa.
Jej pierwsze wspomnienie dotyczylo ojca lezacego nieruchomo, z zamknietymi
oczami, na koldrze w sypialni. Otaczali go powazni ludzie w ciemnych strojach,
odzywajacy sie do siebie cicho, jakby bali sie go zbudzi¢. Julia miala szes$c¢ lat i ten
niezrozumialy, podniosly spektakl zawsze juz potem kojarzyt jej sie z obrazem matki,
ktéra nawet w takiej chwili nie uronila lzy, tylko siedziala w zalobnej sukni, jeszcze
bardziej nieprzystepna niz przedtem. Wspominala jej sucha, wladcza dlon, ktéra

zmusila ja, zeby ostatni raz pocalowata zmartego. I to Cesar wlasnie, Cesar, ktérego



zapamietala znacznie mlodszym, wzigl ja na rece i zabral z tej ceremonii. Siedzac na
jego kolanach, Julia patrzyla na zamkniete drzwi, za ktorymi specjalici od
pogrzebowej celebry przygotowywali trumne.

“Tak jakby to nie byl on, Cesar - powiedziala wtedy z trudem hamujac tkanie.
Nigdy nie wolno plaka¢, mawiala jej matka. To byla jedyna lekcja, jaka zdolala jej
wpoic. - Tata nie jest taki, jak przedtem”.

“Bo to juz nie jest on - brzmiala odpowiedz. - Twoj tata odszedl gdzie indziej”.

“Gdzie?”

“Wszystko jedno, ksiezniczko... W kazdym razie nie wroci”.

“Nigdy?”

“Nigdy”.

Julia zmarszczyla czolo w dzieciecym zamysleniu.

“Nie chce go juz calowac... Ma taka zimna skore”.

Popatrzyl na nia przez chwile w milczeniu i mocno przytulil. Wciaz pamietala
cieplo, jakie wtedy poczula, i subtelny zapach jego skory i ubrania.

“Kiedy tylko zechcesz, mozesz przyj$¢ pocalowaé mnie”.

Julia nie przypomniala sobie dokladnie momentu, kiedy dotarlo do niej, ze
Cesar jest homoseksualista. Moze ta prawda objawiala sie jej krok po kroku, poprzez
drobne szczegoély, przez intuicje. Pewnego dnia, niebawem po swoich dwunastych
urodzinach, po drodze ze szkoly wstapila do antykwariatu i zobaczyla, jak Cesar
dotyka policzka jakiego$ chlopca. Tylko tyle, mus$niecie czubkiem palcow i nic wiece;.
Chlopak minat Julie posylajac jej usmiech i poszed} sobie. Cesar zapalil papierosa i
dtuzsza chwile przypatrywat sie jej, po czym zaczal nakrecac zegary.

Kilka dni po6zniej, podczas zabawy figurkami Bustellego, Julia zadala mu
pytanie:

“Cesar... Ty nie lubisz dziewczyn?”.

Antykwariusz siedzial przy biurku i przegladal ksigzki. Poczatkowo tak jakby
nie doslyszal. Dopiero po paru chwilach uniést glowe, a jego spokojne blekitnookie
spojrzenie spoczeto na Julii.

“Jedyna dziewczyna, jaka lubie, jestes ty, ksiezniczko”.

“Ainne?”

“Jakie inne?”

Nie odezwali sie wiecej. Ale tamtej nocy przed za$nieciem Julia myslala o

slowach Cesara i poczula sie szczesliwa. Nikt go jej nie odbierze, nie ma sie co baé. I



nigdy nie odejdzie gdzie$ daleko, skad sie nie wraca, jak jej ojciec.

A potem przyszly inne czasy. Dlugie opowiesci w zlotawym $wietle
antykwariatu, mlodo$¢ Cesara, Paryz i Rzym pomieszane z historig, sztuka, ksigzkami
i przygodami. WspoOlne mity. “Wyspa skarboéw przeczytana rozdzial po rozdziale
posrod starych kufréw i pordzewialych panoplii. Biedni, sentymentalni piraci, ktorym
podczas ksiezycowych nocy na Karaibach kamienne serca miekly na sama mysl o
starych matkach. Bo przeciez piraci tez maja matki. Nawet tak przebiegly lotr jak
Jakub Hak, ktory dal sie pozna¢ podczas wypraw tupiezczych, a pod koniec kazdego
miesigca wysylal nieco zlotych hiszpanskich dublonow tej, co dala mu zycie, zeby
ostodzi¢ dni jej starosci. Chcac zilustrowaé te historie, Cesar wyjmowal ze skrzyni
pare starych szabli i uczyl ja flibustierskiego fechtunku: pozycja szermiercza i
wycofanie, nie kazde ciecie oznacza poderzniecie gardla, a rzut hakiem przy abordazu
wykonuje sie dokladnie w ten sposob. Wydobywal tez sekstans, zeby umiala
orientowa¢ sie wedlug gwiazd. I sztylet o srebrnej rekojesSci rzezbionej przez
Benvenuta Celliniego, ktory wprawdzie byl zlotnikiem, ale podczas oblezenia Rzymu
jednym strzalem z arkabuzu zdolal polozy¢ trupem konstabla Bourbona. I jeszcze
straszliwg mizerykordie, dluga i zlowroga, ktéra paz Czarnego Ksiecia zatapial w
cialach rycerzy francuskich, wzietych w zasadzke pod Crecy...

Z uplywem lat posta¢ Julii zaczynala przebija¢ sie na pierwszy plan. Teraz to
Cesar miatl siedzie¢ cicho i wysluchiwaé jej zwierzen. Pierwsza milo$¢ w wieku lat
czternastu. Pierwszy kochanek w wieku siedemnastu. Antykwariusz wowczas tylko
shuchat i milczal, nie wyglaszal opinii. A na zakonczenie zawsze sie uSmiechatl.

Julia oddalaby wszystko, byleby widzie¢ kolo siebie ten u$miech dzisiejszej
nocy: uSmiech, ktéory dodawal jej odwagi, a wydarzeniom ujmowal znaczenia,
przyporzadkowujac im wlasciwe miejsce wérdd obrotéw sfer niebieskich i w nieubta-
ganym lancuchu zycia. Ale Cesara nie bylo i musiala poradzi¢ sobie sama. Jak mawial
antykwariusz, nie zawsze mozemy wybrac¢ towarzystwo albo wlasne przeznaczenie.

Robila sobie wlasnie wodke z lodem, ale na chwile przerwala i w ciemnos$ciach
sama uSmiechnela sie w strone van Huysa. Poza tym odnosila nieodparte wrazenie, ze
jesli co$ zlego sie przydarzy, to ofiarami beda inni. Bohaterce nigdy nie dziala sie
krzywda - przypomniala sobie, pijac drinka i stluchajac, jak 16d dzwoni jej o zeby.
Umieraly tylko postacie drugoplanowe, jak na przyklad Alvaro. Ona, pamieta to
Swietnie, przezyta juz ze sto podobnych przygod i zawsze wychodzila z nich calo, na

Boga. Nie, nie na Boga... Jak to bylo? Na Zielony Kapelutek.



Zobaczyta w lustrze weneckim swoje odbicie, mroczny cien posréd mrokow,
ledwie widoczna blada plame twarzy, zatarty kontur, wielkie, ciemne oczy - po drugiej
stronie lustra wylaniala sie Alicja. Przejrzala sie tez w van Huysie, w zwierciadle
odbitym w lustrze weneckim, w odbiciu odbicia odbicia. I znéw poczula, ze jak
przedtem kreci jej sie w glowie, i doszla do wniosku, ze o tak péznej porze lustra,
obrazy i szachownice plataja wyobrazni niecne figle. A moze to tylko przemiany czasu
i przestrzeni, bezwarto$ciowych poje¢ wzglednych. Pociagnela kolejny lyk, 16d znéw
zadzwieczal jej o zeby, i poczula, ze jesli wyciagnie reke, moze postawi¢ szklanke na
stole przykrytym zielonym suknem, dokladnie na ukrytym napisie, miedzy
nieruchoma dlonig Rogera d'Arras a szachownica.

Zblizyta sie do obrazu. Siedzaca kolo zwienczonego ostrym lukiem okna
Beatrycze z Ostenburga, ze wzrokiem spuszczonym ku ksigzce na podotku,
przypominala Madonny pierwszych mistrzéw flamandzkich: jasne wlosy mocno
zaczesane do tylu i upiete pod prawie przezroczystym czepkiem. Biala cera.
Uroczysta, wyobcowana poza opieta czarng suknig, tak rézna od typowych
welianych szat koloru karmazynowego, uszyta z flamandzkiego sukna, cenniejszego
niz jedwab czy brokat. Czarna - wreszcie stalo sie to dla niej oczywiste - jako
symbolem zaloby. To wdowia czern, ktéra genialny wielbiciel symboliki i paradoksow,
Pieter van Huys, kazal jej przywdzia¢ ze wzgledu nie na meza, ale na zamordowanego
kochanka.

Owal jej twarzy byl delikatny i idealny, a podobienstwo do renesansowych
Madonn doslownie rzucalo sie w oczy kazdym szczegolem, kazdym odcieniem. Nie
byla to Madonna w typie wloskim, uwieczniona przez Giotta - gospodyni i
karmicielka, czasem nawet kochanka, ani w typie francuskim - matka i krélowa. Oto
Madonna mieszczanska, malzonka mistrza cechowego albo szlachcica wladajacego
pofaldowang rowning, zamkiem, domostwami, droga wodna i dzwonnica, widoczna w
oddali jak ta na obrazie, za oknem. Nieco zadufana w sobie, obojetna, spokojna i
zimna, uciele$nienie nordyckiej urody alla maniera ponentina6, tak wielbionej w
krajach poludnia, w Hiszpanii i Wloszech. I te niebieskie oczy, a w kazdym razie
robiace wrazenie niebieskich, nieSwiadome widza, zajete pozornie tylko ksigzka, a
przeciez przenikliwe jak u wszystkich kobiet flamandzkich portretowanych przez van

Huysa, van der Weydena, van Eycka. Oczy zagadkowe, z ktérych nie sposob byto sie

16 Alla maniera ponentingwt.) - na mod¢ zachodni.



domysli¢, na co ich wlascicielki patrza lub pragna patrzeé, o czym mysla. Co czuja.

Zapalila nastepnego papierosa. Smaki tytoniu i wodki tworzyly teraz cierpka
mieszanke w jej ustach. Odsunela wlosy z czola, zblizyla palce do obrazu i pogladzila
linie ust Rogera d'Arras. W zlotawym $wietle, spowijajacym rycerza na podobienstwo
aury, jego stalowy naszyjnik 1$nit stabym polyskiem dobrze wypolerowanego metalu.
Wsparty podbrodkiem na kciuku prawej dloni, spowitej ta staba poswiata, Roger
d'Arras nachylal swdj profil zywcem ze starego medalu, wpatrywal sie w szachownice,
symbol jego zycia i §mierci, na pozor nie§wiadom obecnosci kobiety, czytajacej za jego
plecami. By¢ moze jednak jego mysli ulecialy daleko od szachow, ku Beatrycze
Burgundzkiej, na ktéra nie pozwalaly mu patrze¢ duma, ostroznosé¢ albo tylko szacu-
nek dla seniora. Zatem mog}l ja swobodnie objaé jedynie my$lami. Dama tez pewnie w
tym momencie nie po$wiecala swej uwagi stronicom trzymanej w dloniach ksiazki, a
jej oczy znajdowaly ukojenie w widoku szerokich plecow rycerza - cho¢ nawet nie
musiala spoglada¢ w ich kierunku - w jego eleganckiej, spokojnej postawie. I jeszcze
moze we wspomnieniu jego rak, jego skory, albo cho¢by w echu powsciagliwego
milczenia, melancholijnego i bezradnego spojrzenia, ktére wzbudzala w jego
zakochanych oczach.

Lustro weneckie i lustro na obrazie tworzyly wokoél Julii nierzeczywista
przestrzen, zacierajac granice miedzy taq i tamta strong zamalowanej powierzchni.
Zlotawa poswiata otoczyla wreszcie i ja, kiedy powolutku, prawie wspierajac sie
dlonia na zielonym suknie, z najwieksza ostroznoscia, zeby nie powywracac¢ szachow,
nachylila sie ku Rogerowi d'Arras i pocalowala go w chlodny kacik ust. Gdy sie
odwrocita, dostrzegla odblask Zlotego Runa na aksamitnej cynobrowej tunice
drugiego gracza, Ferdynanda Ostenburskiego, ktéry wpatrywal sie w nig ciemnymi,

niezglebionymi oczyma.

Kiedy zegar wybil trzecia, w popielniczce bylo pelno niedopatkow, za to w
filizance i dzbanku, stojacych pos$rod ksiazek i dokumentéw, prawie nie byto juz kawy.
Julia zaglebila sie w fotelu i spojrzala na sufit, usilujac uporzadkowaé¢ mysli.
Wezesniej pozapalala wszystkie $§wiatla w pokoju, zeby odegnaé otaczajace ja widma.
Rubieze rzeczywistoSci powracaly z wolna, wypelniajac na nowo czas i przestrzen.

Doszla ostatecznie do wniosku, ze do calej sprawy mozna podejs¢é w sposéb
duzo bardziej praktyczny. Wedle wlasciwego punktu widzenia, Julia nie powinna

przyjmowacé roli Alicji, ale raczej doroslej Wendy. Zeby spojrzeé na to od takiej strony,



wystarczylo zamkna¢ oczy, otworzy¢ je, popatrze¢ na van Huysa tak, jak sie patrzy na
zwykly obraz sprzed pieciu stuleci, i wzig¢ papier i oléwek. Tak tez uczynila, wlewajac
w siebie ostatni, zimny lyk kawy. Godzina jest p6zna - pomyslala. Spa¢ jej sie zupelnie
nie chce, strach ciggle splywa na nia z wyzyn pod$wiadomo$ci, wiec uporzadkowanie
mys$li w Swietle ostatnich wydarzen nie bylo wcale rzecza ghupia. Absolutnie nie.

Zabrala sie wiec do pisania:

I. Obraz datowany na rok 1471. Partia szachéw. Tajemnica. Co
naprawde wydarzylo sie pomiedzy Ferdynandem Altenhoffenem, Beatrycze
Burgundzkq i Rogerem d'Arras? Kto zlecil zabicie rycerza? Co szachy majq z
tym wszystkim wspdlnego? Dlaczego van Huys namalowat obraz? Dlaczego
umieSciwszy napis Quis necavit equitem, van Huys go zakrywa? Boi sie, ze
tez zostanie zamordowany?

II. Opowiadam Menchu o moim odkryciu.. Spotykam sie z Alvarem.
On juz wie to 1 owo, ktos zasiegat jego konsultacji. Kto?

II1. Alvaro umiera. Umiera czy zostaje zabity? Wyrazny zwiqzek z
obrazem albo z mojq wizytq i moimi dociekaniami. Czy jest cos, co ktos
chcialby pozostawié¢ nieujawnione? Czy Alvaro odkryt cos waznego, o czym
nie wiem?

1V. Nieznana osoba (moze morderca albo morderczyni) wysyta mi
dokumenty zgromadzone przez Alvara. Co takiego wie Alvaro, co inni uznajq
za niebezpieczne? Co takiego, zdaniem tego innego (tych innych), powinnam
wiedzie¢, a czego nie powinnam?

V. Blondynka zanosi koperte do Urbexpress. Ma zwiqzek ze $Smierciq
Alvara, czy jest tylko posredniczkq?

VI. Umiera Alvaro, a ja nie (na razie), choé¢ obydwoje prowadzimy
badania w tej samej sprawie. Ktos$ jakby chcial wrecz utatwi¢ mi prace albo
ukierunkowaé mnie w jakims nieznanym mi celu. Czy tego kogos interesuje
obraz ze wzgledu na jego wartosé¢ rynkowq? Czy interesuje go moja praca
przy odnawianiu? A moze napis? Zadanie szachowe? Chce, zeby ujawnié
pewne fakty historyczne bqdz tez zeby ich nie zna¢? Co moze lqczy¢ kogos
zyjgcego w XX wieku z dramatem, jaki rozegrat sie w wieku XV?

VII. Pytanie podstawowe (chwilowo): Czy ewentualny zabdjca

skorzysta na wyzszym oszacowaniu ceny wywolawczej obrazu? Czy w



obrazie jest cos jeszcze, czego nie odkrytam?

VIII. Mozliwe, ze problem lezy nie w wartosci obrazu, a w sekrecie
namalowanej partii szachoéw. Pracuje z Munozem. Rozgrywka szachowa.
Jak moze dojs¢ przez to do morderstwa po pieciuset latach? To jest malo, ze
$mieszne, ale wrecz idiotyczne. (Tak sqdze).

IX. Ktos mi grozi? Moze cheq, zebym odkryta co$ wiecej, zebym
pracowata dla nich, nie wiedzgc o tym. Moze ciqgle zyje, bo jestem im jeszcze

potrzebna.

Przypomniala sobie co$, co méwil Munoz przy pierwszym spotkaniu, stojac
przed van Huysem, i sprobowala odtworzy¢ to na kartce. Szachista nadmienit o kilku
poziomach obrazu. Wyjasnienie jednego z nich moglo poméc w rozwigzaniu zagadki

calosci:

Poziom [. Sceneria obrazu. Podloga w formie szachownicy, na ktorej
rozmieszczono postacie.

Poziom 2. Postacie obrazu: Ferdynand, Beatrycze, Roger.

Poziom 3. Szachownica, na ktoérej dwie postacie rozgrywajq partie.

Poziom 4. Figury szachowe, bedqce symbolami trzech postaci.

Poziom 5. Namalowane zwierciadlo, w ktorym odbijajq sie postacie i partia,

ale odwrocone.

Przyjrzala sie wynikowi swojej pracy, laczac poszczegolne poziomy liniami, ale
udalo jej sie tylko doj$¢é do niepokojacych powigzan. Piaty poziom zawieral w sobie
wszystkie cztery poprzednie, pierwszy sprzegniety byl z trzecim, drugi z czwartym...
Dziwny zamkniety krag:

Poziom 1. SCENERIA OBRAZU. PODLOGA W

FORMIE SZACHOWNICY, NA KTOREJ
ROZMIESZCZONO POSTACIE

Poziom 2. POSTACIE OBRAZU: FERDYNAND,
BEATRYCZE, ROGER.
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Poziom 3. SZACHOWNICA, NA KTOREJ DWIE
POSTACIE ROZGRYWAJA PARTIE.

v

. | Poziom 4. FIGURY SZACHOWE, BEDACE
SYMBOLAMI TRZECH POSTACI

I

Poziom 5. NAMALOWANE ZWIERCIADLO, W
KTORYM ODBIJAJA SIE POSTACIE I PARTIA,
ALE ODWROCONE.

v

W sumie - pomys$lala, studiujac dziwaczny schemat - to wyglada na jakas
koszmarng strate czasu. Ustalajac powyzsze powigzania, data jedynie Swiadectwo
szalonego geniuszu autora obrazu. Smierci Alvara zadna miara w ten sposob wyjasni¢
sie nie da, przewrocil sie w wannie (albo kto§ go przewroécil) pie¢set lat po Partii
szachow. Cokolwiek krylo sie za narysowanymi przez nia strzalkami i prostokatami,
ani Alvaro, ani ona sama nie mogli stanowi¢ elementéow dziela van Huysa, bo ten
ostatni absolutnie nie byl w stanie przewidzie¢ ich istnienia... A moze jednak...? Po
glowie tluklo jej sie niepokojace pytanie. Czy wobec zespolu symboli, jaki stanowil
obraz, to widz powinien przyporzadkowa¢ im znaczenia, czy tez znaczenia te
wchodzily w sklad dziela od samego poczatku?

Nadal kreslita strzalki i prostokaty, kiedy zadzwieczal telefon. Podniosla
gwaltownie glowe i wbila wzrok w aparat stojacy na dywanie, ale nie $miala podnies¢
stuchawki. Kto to moze dzwoni¢ o wpdl do czwartej nad ranem? Zadna ewentualno$é
nie brzmiala uspokajajaco, a telefon zdazyl sie odezwac jeszcze cztery razy, nim sie
ruszyla. Podeszla do niego powoli, ciagle niezdecydowana, gdy nagle zdala sobie
sprawe, ze jesli sie nie dowie, kto telefonuje, bedzie jeszcze gorzej. Cala reszte nocy
spedzi pelna trwogi na sofie, gapiac sie w aparat w nadziei, ze znoéw zadzwieczy...

Mowy nie ma. Rzucila sie naprzod niemal z wscieklo$cia.

- Halo?!

Westchnienie ulgi, jakie wyrwalo jej sie z gardla, musial doslysze¢ nawet
Munoz, ktory przestal na chwile sie ttumaczy¢ i zapytal, czy dobrze sie czuje. Bardzo
mu przykro, ze niepokoi ja o tej porze, ale uznal, ze warto ja zbudzi¢. Sam byl dosy¢

podniecony, dlatego sie o$Smiela. Co? Tak, oczywiScie. Wlasnie pie¢ minut temu...



Prosze pani... ? Jest pani tam? Méwi, ze juz mozna z calg pewnoscia dowie$¢, ktora

bierka zbila bialego skoczka.



VII. Kto zabil rycerza

Biale i czarne bierki symbolizowaly jakby manichejska
walke miedzy $wiattem a ciemnoSciag,
miedzy dobrem a ziem, toczaca sie w duszy

czlowieka.

Garri Kasparow, Autobiografia,

- Ciggle o tym mys$lalem, nie moglem zasnac... Nagle dotarlo do mnie, ze
analizuje jedyne mozliwe zagranie. - Munoz wyjat kieszonkowe szachy na stél. Obok
polozyl pomiety i upstrzony notatkami szkic. - Ale jeszcze wtedy nie moglem w to
uwierzy¢. Przez godzine sprawdzalem co i rusz od poczatku, w te i we w te.

Siedzieli w calodobowym drugstorze, przy stoliku koto duzej szyby, przez ktora
rozciggal sie widok na ogromng, pusta aleje. W lokalu bylo niewielu gosci: paru
aktoréw z pobliskiego teatru i z po6l tuzina nocnych markéw plei obojga. Kolo
elektronicznie zamykanych drzwi stal ochroniarz w uniformie paramilitarnym i
ziewal, spogladajac na zegarek.

- Niech pani popatrzy. - Szachista pokazywal szkic, a nastepnie niewielka
plansze. - Przedtem odtworzyliémy ostatni ruch czarnego hetmana, ktory przeszed! z
b2 na c2, ale nie wiedzieliSmy, jakie posuniecie bialych go do tego zmusilo... Pamieta
pani? Rozpatrujac zagrozenie ze strony bialych wiez, uznaliémy, ze wieza stojaca na
b5 mogla przyby¢ z dowolnego kwadratu w rzedzie 5. Ale to jeszcze nie tlumaczy
ucieczki hetmana, bo szachowalaby go wczeSniej druga biala wieza na bé6...
Powiedzieliémy, ze pierwsza wieza mogla zbi¢ jaka$ bierke na bs. Ale jaka? Tu sie
zatrzymali$my.

- No i jaka ostatecznie? - Julia uwaznie wpatrywala sie w szachownice. Ten

geometryczny bialo-czarny wzér nie stanowil juz dla niej ziemi nieznanej, byl teraz

- W o e N h]
T -




catkiem znajomym terenem. - Méwil pan, ze zastanowi sie nad tymi, co juz wypadly z
gry...

- Tak zrobilem. Zbadalem kazda zbita bierke i doszedlem do zdumiewajacego
wniosku:

- ...Kogo mogla zbi¢ wieza na bs?... - Munoz patrzyt na szachownice
bezsennymi oczyma, jakby faktycznie nadal nie znal odpowiedzi. - Nie czarnego
skoczka, bo obydwa s jeszcze w grze... Nie gonca, bo bs jest polem bialym, a czarny
goniec bialopolowy dotychczas nie ruszyt sie z miejsca. Stoi na ¢8 zablokowany przez
dwa piony, ktore tez nie wziely dotad udzialu w partii.

- Moze czarnego pionka - podsunela Julia.

Munoz pokrecit glowa.

- Wykluczenie tej mozliwos$ci zabralo mi wiecej czasu, bo posterunki pionéw sa
w tej partii bardzo zagmatwane. Ale nie mégl to by¢ zaden czarny pion, bo ten, ktory
stoi na a5, pochodzi z pola c7. Wie pani, ze piony bija po przekatnej, zatem ten
przypuszczalnie zbil dwie biale bierki na b6 i a5... Pozostale cztery czarne piony
ewidentnie zostaly zbite daleko od tego miejsca. Nigdy w zyciu nie moglyby zaj$¢ na
bs.

- Czyli ze chodzi o czarng wieze, bo tylko ona jeszcze stoi poza plansza... Biala
wieza zbila ja na bs.

- Niemozliwe. Z ukladu bierek wokol pola a8 wynika, ze czarna wieza zostala
zbita wlasnie tam, w swoim pierwotnym polozeniu, zanim zdolala sie ruszy¢. Zostata
zbita przez bialego skoczka, chociaz to juz nie ma takiego znaczenia...

Zdezorientowana Julia podniosta oczy znad szachownicy.

- Nie dociera do mnie... To wyklucza wszystkie czarne bierki. Co w takim razie
zbila biala wieza na b5?

Munoz u$miechnal sie lekko, ale bez zarozumialstwa. Bawilo go albo pytanie
zadane przez Julie, albo odpowiedz, ktéra przyszykowat.

- Tak naprawde niczego. Nie, niech pani tak na mnie nie patrzy. Pani malarz
van Huys byl tez mistrzem w podsuwaniu falszywych tropéw... Bo nikt niczego nie
zbil na bs. - Skrzyzowawszy ramiona, pochylil sie nad mala szachownica i zamilkl. Po
chwili podniost wzrok na Julie i dotknal palcem czarnego hetmana. - Skoro ostatnim
ruchem bialych nie byl szach hetmanowi wykonany przez wieze, to oznacza, ze do
tego szacha doszlo przez odkrycie wiezy przez inna bialg bierke... Chodzi mi o bierke,

ktéra stala na bg albo b3. Van Huys musial mie¢ niezly ubaw, wiedzac, ze tymi



dwiema zwodniczymi wiezami plata sporego figla komus, kto bedzie probowal
rozwigzac zagadke.

Julia skinela powoli glowa. Jedno proste zdanie Munoza wystarczylo, by
zakatek szachownicy, ktory do niedawna zional statyczna nuda, teraz oferowal
nieskonczone mozliwosci. Ten facet z jaka$ niezwykla magia prowadzil innych przez
zawily, bialo-czarny labirynt pelen ukrytych kluczy. Tak jakby poshugiwal sie siecia
niewidocznych polaczen pod plansza, ukazujaca niemozliwe, nieoczekiwane
kombinacje, ktore stawaly sie cialem, gdy tylko o nich wspomnial, i ujawnialy sie
widzom w calej okazaloSci, jakby naprawde trudno ich bylo przedtem nie dostrzec.

- Rozumiem - odparta po paru sekundach. - Biala bierka chronita czarng dame
przed wieza. A kiedy ruszyla sie z linii strzalu, dama znalazla sie w szachu.

- Wiasnie.

- A co to byla za bierka?

- Moze sama pani sprawdzi?

- Bialy pionek?

- Nie. Jeden zostal zbity na a5 albo b6, drugi duzo dalej od tego rejonu.
Pozostale tez nie mogly tego zrobic.

- No to nic mi nie przychodzi do glowy.

- Niech pani uwaznie popatrzy na szachownice. Moglem od razu pani
powiedzie¢, ale pozbawilbym panig przyjemnos$ci, na ktéra chyba pani zashuzyla...
Niech sie pani spokojnie zastanowi. - Pokazal barek, wyludniona ulice, filizanki z
kawg na stoliku. - Nigdzie sie nie spieszymy.

Julia zaglebila sie w szachownicy. Po jakim$ czasie, nie odrywajac od niej
wzroku, wyciggnela papierosa i uémiechnela sie nieznacznie.

- Chyba mam - oznajmita czujnie.

- Stucham.

- Goniec, ktory chodzi po bialych polach, stoi nietkniety na f1 i nie miat czasu,
zeby przej$¢ z b3, a z b4 nie mogl, bo to jest pole czarne... - Zerknela na Munoza,
szukajac akceptacji, po czym kontynuowala: - To znaczy potrzebowalby co najmniej -
policzyla przesuwajac palcem nad szachownicg - trzech ruchéw, zeby dostaé sie z b3
na swoje obecne miejsce... Czyli ze to nie bialy goniec umozliwil wiezy szach czarnej
damie. Dobrze kombinuje?

- Swietnie. Prosze dalej.

- Nie mogla tez zrobi¢ tego biala krolowa, ktora teraz stoi na e1. Ani biaty krol...



Natomiast bialy goniec chodzacy po czarnych kwadratach, ktory juz zostal zbity, nie
mog} staé na b3s.

- Bardzo dobrze - potwierdzil Munoz. - A dlaczego?

- Bo pole b3 jest biale. Ale gdyby ten goniec ruszyt sie z b4, ciagle stalby na
szachownicy, a go tam nie ma. Pewnie zostal zbity duzo wcze$niej, w innym
momencie partii,

- Prawidlowe rozumowanie. Czyli co nam zostaje?

Julia popatrzyla na szachownice, czujac, ze nagly zimny dreszcz przechodzi ja
po plecach i ramionach, jakby za dotknieciem ostrza noza. Do wyboru pozostawata
tylko jedna figura, o ktorej jeszcze nie wspomniata.

- Zostaje konik - powiedziala mimowolnym szeptem i przetknela §line. - Bialy
konik.

Munoz pochylil sie ku niej z powazna mina.

- Bialy skoczek, ot6z to. - Chwile siedzial, nic nie mowiac, i patrzyl nie na
szachownice, a na Julie. - Bialy skoczek, ktéry z b4 przeszedl na c2, odslaniajac tym
ruchem grozng dla czarnego hetmana wieze... I wlaénie tam, na c2, czarny hetman,
chroniac sie przed szachem i chcac zdoby¢ przewage liczebna, zbil skoczka. - Munoz
znowu zamilkl, sprawdzajac, czy o czym$ waznym nie zapomnial. Wreszcie blask w
jego oczach przygasl, jakby kto$ przekrecil wylacznik. Szachista oderwal wzrok od
Julii, jedna reka zgarnal bierki, drugg zamknal szachownice, konczac tym gestem
swoj udzial w sprawie.

- Czarna krbélowa - powiedziala ostupiala Julia, niemalze slyszac warkot, z
jakim jej umysl pracowal na najwyzszych obrotach.

- Tak. - Munoz wzruszyl ramionami. - Czarna krolowa zabila rycerza...
Cokolwiek to oznacza.

Julia podniosta do ust papierosa, ktory byl juz tylko kupka zaru, zaciagnela sie
mocno, parzac sobie palce i rzucila resztke na podloge.

- To oznacza - wymamrotala, wcigz oszolomiona odkryciem - ze Ferdynand
Altenhoffen jest niewinny... - Za$miala sie sucho i z niedowierzaniem popatrzyla na
szkic partii, lezacy nadal na blacie. Nastepnie wyciggnela dlon i polozyla palec
wskazujacy na polu cl, na fosie Wrét Wschodnich cytadeli ostenburskiej, gdzie zabito
Rogera d'Arras. - To oznacza - dodala czujac dreszcz - ze Beatrycze Burgundzka
kazala zamordowac rycerza.

- Beatrycze Burgundzka?



Julia przytaknela. Teraz wszystko wydawalo sie tak jasne, tak oczywiste...
Sama strzelilaby sobie w leb za kare, ze wezedniej na to nie wpadla. Cala partia, caly
obraz doslownie wykrzykiwaly te prawde. Van Huys uwiecznil ja z wielka
starannoscia, co do szczegohu.

- Nie moglo by¢ inaczej... Czarna dama, oczywiscie: Beatrycze, ksiezna

Ostenburga. - Chwile szukala stow. - Przekleta zmija.

Widziala to teraz az nadto wyraznie: malarza, ktory porusza sie po swojej
pachnacej oliwami i terpentyna pracowni - od Swiatla okiennego ku lojowym swiecom
stojacym tuz przy obrazie. Miesza pigment miedziowy z zywica, zeby uzyskaé
zdecydowang zielen, ktéra oprze sie stuleciom. Potem powoli kladzie ja kolejnymi
pociagnieciami pedzla, uzupeknia faldy sukna przykrywajacego st6l, zamalowuje napis
QUIS NECAVIT EQUITEM, ktory kilka tygodni wcze$niej sporzadzit za pomoca
aurypigmentu. Zakrywa przepiekne gotyckie litery z takim bolem, bez watpienia na
zawsze. Ale ksigze Ferdynand mial racje: “To zbyt oczywiste, mistrzu van Huysie”.

Chyba jako$ tak to sie odbylo, a stary mistrz na pewno zlorzeczyl przez
zaci$niete zeby, manewrujac z wolna pedzlem, a tymczasem w blasku $wiec zywo
1$nily niedawno polozone na debowej desce kolory. Moze wlasnie w tym momencie
potarl sobie zmeczone oczy i pokrecit glowa. Wzrok mial juz nie ten, i to od jakiego$
czasu. Czul uplywajace lata. Z coraz wiekszym trudem potrafil sie skupi¢ nawet nad
jedyna rozrywka, jaka zima, gdy dni sa krbtsze, a Swiatla mniej, pomagala mu
zapomnie¢ o malowaniu: nad szachami. Te pasje dzielil z nieszczesnym panem
Rogerem, ktory za zycia byl jego protektorem i przyjacielem i pomimo roéznicy stanu i
pozycji nie brzydzil sie poplamionego farbami kaftana, kiedy odwiedzal go w
pracowni, zeby rozegra¢ partyjke posrod olejkow, glinek, pedzli i nieukonczonych
obrazow. Jak nikt potrafil na przemian toczy¢ walke na bierki i gawedzi¢ o sztuce,
mito$ci i wojaczce. Albo wyglasza¢ niezwykle myéli, jak ta, czesto powtarzana, a dzi$
brzmigca w uszach zlowrogo: ze szachy to gra dla ludzi, ktérzy lubig bezczelnie
przechadzac sie po paszczy Diabla.

Obraz byl juz gotowy. W mlodych latach Pieter van Huys wraz z ostatnim
pociggnieciem pedzla odmawial byt krotka modlitwe dziekczynna za szczeSliwe
dokonczenie dziela. Ale z uplywem lat jego usta coraz bardziej milkly, oczy stawaly sie
coraz suchsze, a wlosy posiwialy. Skinal tylko glowa, odlozyl pedzel do glinianego

pojemnika wypelnionego rozpuszczalnikiem i wytarl palce w pomiety skorzany



fartuch. Nastepnie podnidst kandelabr i cofnal sie o krok. Niech mu Bog wybaczy, ale
trudno bylo w tym momencie nie do§wiadcza¢ uczucia dumy. Partia szachéw znacznie
wykraczala poza tre$¢ zamodwienia ksiecia pana. Na obrazie bylo wszystko: zycie,
piekno, mitos¢, $émieré¢, zdrada. Ta debowa deska jest dzielem sztuki, ktore przezyje i
jego, i tych, ktorych na niej przedstawil. Stary mistrz flamandzki poczul w sercu

chlodny powiew nieSmiertelno$ci.

Zobaczyla Beatrycze Burgundzka, ksiezna Ostenburga, jak siedzi pod oknem i
czyta Poemat o rézy i rycerzu, a promien slonca pada ukos$nie zza jej ramion,
o$wietlajac iluminowane stronice. Zobaczyla, ze jej reka w kolorze kos$ci stoniowej, z
l$nigcym w owym promieniu pier§cieniem, drzy delikatnie niczym li$¢ na galezi
podczas lekkiego zefiru. Moze kochala i byla nieszcze$liwa, a duma nie pozwalala jej
zapomnie¢, ze OW mezczyzna $mial odmowic jej tego, czego nie odmowil krolowej
Ginewrze sam Lancelot z Jeziora... Ale moglo tez by¢ inaczej: najemny kusznik miat
pomscié uraze, jaka zostala po dawnych uniesieniach, po ostatnim pocatunku, po bez-
wzglednym pozegnaniu... Nad odleglym krajobrazem pedzily chmury po niebieskim
flamandzkim niebie, a dama wcigz siedziala pograzona w lekturze ksigzki trzymane;j
na podotku. Nie. To bylo niemozliwe, przeciez Ferdynand Altenhoffen w zyciu nie
zlozylby holdu zdradzie, a Pieter van Huys nie wlozylby w swoje dzielo calej maestrii i
wiedzy... Raczej nalezaloby podejrzewaé, ze oczy nie patrzyly przed siebie, bo staraly
sie ukry¢ 1ze. Ze czarny aksamit byl kirem po wlasnym sercu, przeszytym tym samym
grotem, ktory zaswistal przy fosie. Sercu, ktore ustgpilo przed racja stanu, przed
zaszyfrowanym listem jej kuzyna, ksiecia Burgundii, Karola: zlozonym na kilka razy
pergaminem ze zlamang pieczecia, ktory, oniemiala z rozpaczy, zmiela zimnymi
dlonmi, a pdzniej spalita w plomieniu $wiecy. Listem poufnym, przekazanym przez
zausznikow.

Intrygi i spiski knute wokol ksiestwa i jego przyszlosci, ktora byla takze
przyszloécia Europy. Stronnictwo francuskie, stronnictwo burgundzkie. Cicha wojna
gabinetowa, rownie bezlitosna, jak najsrozsza bitwa w polu: bez bohateréow, za to z
katami w koronkach, ktérych bronia byty sztylet, trucizna i kusza... Zew krwi,
powinno$¢, jakiej domagata sie rodzina, nie zakladaly niczego, czego podzniej nie
wybaczylby dobry spowiednik. Co najwyzej tego, zeby stanela wlasciwego dnia i o
wlasciwej godzinie w oknie wiezy Wrét Wschodnich, gdzie co wieczér pokojowka

czesala jej wlosy. W oknie, pod ktéorym dzien w dzien o tej samej porze przechadzal



sie Roger d'Arras, rozmyslajac samopas o swej niemozliwej mitoSci i o swoich
tesknotach.

Tak. Moze czarna dama miala oczy spuszczone, wbite w ksigzke na podotku,
wcale nie dlatego, ze czytala, ale poniewaz plakala. Ale moglo tez by¢ i tak, ze nie
Smiala spojrze¢ w oczy malarza, przez ktore bacznie przygladaly jej sie Wieczno$¢ i

Historia.

Zobaczyla Ferdynanda Altenhoffena, nieszczesnego ksiecia, targanego
wichrami ze wschodu i z zachodu, szalejacymi po Europie, ktéra zmieniala sie
stanowczo zbyt szybko. Stal zrezygnowany i bezradny, wiezien wlasnego miejsca i
czasu, bil zamszowymi rekawicami o jedwabne pludry i trzast sie z wscieklo$ci i
rozpaczy, nie mogac ukara¢ zabdjcy jedynego przyjaciela, jakiego mial w zyciu. Oparty
o kolumne w sali udekorowanej gobelinami i sztandarami, wspominal lata mlodosci,
wspolne marzenia, wlasny podziw dla mlodzienca, ktory poszedt na wojne i wrocil
okryty bliznami i chwala. W murach zamku wcigz rozbrzmiewal jego $miech, jego
spokojny, rozwazny glos, jego rzucane na stronie wazkie uwagi, wytworne kom-
plementy pod adresem dam, stanowcze rady, echo i cieplo jego przyjazni... Ale oto go
zabraklo. Odszedl w mroki.

“A najgorsze, mistrzu van Huysie, najgorsze, stary przyjacielu, stary
malarzu, ktérys milowat go prawie tak jak ja, najgorsze, ze nie mozna go pomscie; i
ona, i ja, i on sam, jesteSmy igraszkami w rekach moznych, w rekach tych, co mocq
wlasnych pieniedzy i wplywoéw postanawiajq, ze czas wymaze Ostenburg z map,
ktore kreslg kartografowie... Nie moge zadnej glowy Sciqg¢ na grobie mego druha,
choébym nawet wiedzial, ktérq. Tylko ona wiedziata, ale zataita. Zabita go swym
milczeniem, zezwolita, by stawil sie jak co wieczor - ja tez optacam dobrych
szpiegow - przy fosie Wrot Wschodnich, zmamiony niemym S$piewem syrenim,
ktory pcha mezczyzn w objecia przeznaczenia. Przeznaczenia, co uSpione albo Slepe
sie zdaje, lecz pewnego dnia otwiera oczy i patrzy na nas.

Jak widzisz, mistrzu van Huysie, nie ma miejsca na zemste. Zawierzam jq
wiec tylko twym rekom i twemu geniuszowi, a nikt nie zaptaci ci za obraz tyle, ile ja
ci zaplace za ten. Zgdam sprawiedliwosci, choéby tylko dla mnie. Choéby po to, zeby
ona wiedziala, ze ja wiem, i zeby jeszcze ktos oprocz Boga dowiedziatl sie, gdy my,
jak Roger d'Arras, w proch sie obrécimy. Zatem namaluj ten obraz, mistrzu van

Huysie. Na niebiosa, namalujze go. Niech znajdzie sie na nim wszystko, niech to



bedzie twoje najlepsze, najstraszliwsze dzieto. Namaluj go, a potem niech Diabel,

ktoregos kiedys namalowat na koniu u jego boku, porwie nas wszystkich”.

I wreszcie zobaczyla rycerza, jak spaceruje o zmroku kolo fosy Wrét
Wschodnich, w kaftanie z rozcieciami i w amarantowych pludrach, ze zlotym
lancuchem na szyi i bezuzytecznym sztyletem przypasanym do boku. Jest sam,
giermek nie rozprasza jego rozmyslan. Zobaczyla, jak podnosi oczy ku ostrotukowemu
oknu, a na jego twarzy pojawia sie delikatny u$miech, nieobecny i melancholijny.
UsSmiech, ktory jest zwierciadlem wspomnien, chwil uniesienia i chwil grozy, a takze
przeczucia wlasnego losu. I moze Roger d'Arras domysla sie kusznika, ktory stoi
ukryty po drugiej stronie wyszczerbionego blanku, porosnietego bujnymi krzewami,
nacigga cieciwe kuszy i mierzy mu w bok. A rycerz nagle pojmuje, ze cale jego zycie, ta
dluga droga, jaka przebyt posrod bitew stoczonych w chrzeszczacej zbroi, spocony i
zlany potem, pos$rod usciskow kobiet, owe trzydziesSci osiem lat, jakie dzwiga niczym
ciezki tobol, dopelnia sie wlasnie tu, w tym miejscu i w tej chwili, i ze za tym ostatnim
boélem nie bedzie juz nic. Ogarnia go doglebna zalo$¢ nad samym sobg, bo zdaje mu
sie niesprawiedliwe, by tak skonczy¢ miedzy dwiema latarniami, zakluty jak byle
knur. Podnosi wiec delikatng, piekna, meska reke - widzac jg, natychmiast
zastanawiamy sie, ktérym mieczem wywijala, ktére cugle dzierzyla, ktore cialo
piescila, ktore pioro maczala w kalamarzu, nim skreslila kilka stéw na pergaminie...
Podnosi te reke na znak protestu, o ktéorym wie, ze to protest daremny, przede
wszystkim dlatego, ze nie fest pewien, przed kim ma go ztozy¢. Chcialby krzyczeé, ale
musi by¢ wierny zasadom honoru. Dlatego przesuwa druga dlon ku sztyletowi, bo
mysli, ze nawet jezeli nie wydobedzie klingi, nawet jesli tylko zdola go chwycié za
rekojes¢, bedzie to bardziej rycerska $mier¢... Slyszy toing cieciwy i przez ulamek
sekundy przychodzi mu do glowy, ze powinien zej$¢ z toru lotu strzaly. Ale przeciez
grot porusza sie szybciej niz czlowiek. I czuje, jak z jego duszy dobywa sie powoli
gorzki lament nad soba samym, i rozpaczliwie szuka w pamieci jakiego$ Boga, przed
ktorym moglby okaza¢ skruche. I ze zdumieniem stwierdza, ze nie odczuwa
najmniejszej skruchy, chociaz nie jest do konca pewien, czy tego wieczoru jakikolwiek
Bbég mialby ochote go wysluchaé. Wreszcie czuje uderzenie. Tyle ich wcze$niej
otrzymal, do dzi$ nosi blizny. Ale wie, ze po tym jednym blizny juz nie bedzie. Bolu tez
nie ma, tylko dusza po prostu ulatuje mu przez usta. W konicu nadchodzi nieubtagana

noc, a on, pograzajac sie w niej, wie, ze tym razem bedzie to noc wieczna. I kiedy



Roger d'Arras krzyczy, nie jest juz zdolny uslysze¢ wlasnego glosu.



VIII. Czwarty gracz

Figury na szachownicy nie mialy litosci. Zatrzymywaly
go i pochlanialy. Byta w tym jakas$ groza, ale i jedyna
w swoim rodzaju harmonia. Bo przeciez czy istnieje na

Swiecie cos$ poza szachami?

Vladimir Nabokov, Zaszczita LEuzyna

Munoz skrzywil sie w niepelnym u$miechu, mechanicznym i nieobecnym,
ktory nie obligowal go do niczego, nie usilowal nawet wzbudzaé sympatii.

- A wiec tak sie sprawy mialy... - powiedzial cicho, dopasowujac swoj krok do
Julii.

- Ano. - Szla zamys$lona, z pochylona glowa. Wyjela dlon z kieszeni kurtki i
odgarnela wlosy z twarzy. - Zna pan teraz calg historie... Chyba mial pan prawo do
tego. Zashuzyt pan.

Szachista popatrzyt przed siebie, dumajac nad tym nowo nabytym prawem.

- No tak - mruknat.

Szli bez po$piechu, w milczeniu, jedno obok drugiego. Bylo chlodno. Wezsze i
mniejsze uliczki spowijal jeszcze mrok, a §wiatlo latarni gdzieniegdzie odbijalo sie w
mokrym asfalcie, polyskujac jak $wiezy werniks. Za to na otwartej przestrzeni cienie
bledly pod naporem coraz gestszej jasno$ci, naplywajacej z drugiego konca alei, gdzie
sylwetki budynkéw na tle nieba przechodzily juz z czerni w szaros$¢.

- A czy jest jaki$ szczeg6lny powod - spytal Munoz - ze dotychczas ukrywala
pani przede mna reszte tej historii?

Zanim Julia odpowiedziala, zerknela nan z ukosa. Nie wida¢ bylo po nim
urazy, raczej niedbale zainteresowanie. Patrzyl beznamietnie na wyludniona ulice,
rece trzymal w kieszeniach plaszcza, postawiony kolhierz siegal mu uszu.

- Uznalam, ze moze nie chcialby pan komplikowac sobie zycia.

- Rozumiem.

Kiedy wyszli zza rogu, powital ich loskot $mieciarki. Munoz zatrzymal sie i
pomogt Julii przej$¢ miedzy dwoma pustymi kublami.

- A co teraz pani zamierza zrobic¢?

- Nie wiem. Chyba dokoncze renowacje. I napisze o calej sprawie dlugi raport.



Dzieki panu stane sie troche stawna.

Munoz shluchal nieuwaznie, jakby my$lami byt gdzie indzie;.

- Jak tam $ledztwo?

- Pewnie w konicu znajda morderce, o ile taki istnieje. Zawsze kogo$ znajduja.

- Podejrzewa pani kogos? Julia wybuchta §miechem.

- Boze Swiety, pewnie, ze nie - zamy$lila sie z grymasem niepewno$ci na
twarzy. - Przynajmniej nie chcialabym...

- Spojrzala na szachiste. - Mam wrazenie, ze prowadzenie Sledztwa w sprawie
zbrodni, ktérej mogto nie by¢, bardzo przypomina to, co pan zrobil z obrazem.

Munoz skrzywil usta w niedokonczonym u$miechu.

- Wszystko zapewne jest kwestig logiki - odparl. - Moze tyle detektyw i
szachista maja ze soba wspolnego... - Przymknal oczy, wiec Julia nie potrafila orzec,
czy zartowal, czy méwil serio. - Podobno Sherlock Holmes grywal w szachy.

- Czytuje pan kryminaly?

- Nie. Chociaz to, co czytuje, troche je przypomina.

- Co na przyklad?

- Rzecz jasna, ksigzki o szachach. I jeszcze o zabawach matematycznych,
problemach logicznych... Takie rzeczy.

Przeszli przez opustoszalg aleje. Dotarlszy do przeciwleglego chodnika, Julia
znow ukradkiem popatrzyla na swojego rozmoéwce. Nie wygladal na kogo$ o
porazajacej inteligencji. Poza tym raczej trudno bylo przypuszczaé, zeby mu sie w
zyciu wiodlo. Gdy tak szedl z rekami w kieszeniach, w koszuli z pomietym
komlierzykiem i z duzymi uszami sterczacymi ponad plaszczem, robil wrazenie
dokladnie tego, kim byl: posepnego urzednika, ktéry ze $wiata przecietno$ci mogt
uciec tylko w $wiat kombinacji, zagadnien i ich rozwigzan, a znajdowal go wlasnie w
szachach. Najdziwniejsze u niego bylo spojrzenie, ktore gasto z chwilg, gdy nie padalo
juz na szachownice. I jeszcze ten sposdb przechylania glowy, jakby jaki$ straszny
ciezar uciskal mu kregi szyjne. Moze mialo to sprawié, zeby Swiat zewnetrzny spltywat
po nim, dotykajac go jak najmniej. Przypominat troche jenncow wojennych z dawnych
dokumentalnych filméw wojennych, co to maszeruja ze spuszczonymi glowami.
Mozna go bylo bez omylki wziaé za pokonanego jeszcze przed bitwa, kogo$, kto budzi
sie co rano z kleska od razu wypisang w oczach.

A przeciez mial w sobie co$ jeszcze. Kiedy obja$nial posuniecie w zagmatwanej

partii, robil to z ulotna iskra rzetelnosci, a nawet nieprzecietnej inteligencji. Jak



gdyby wewnatrz, pod pozorami lichej powierzchownosci, kryt sie niezwykly talent
logiczny, matematyczny czy jaki§ inny, dzieki ktoremu jego slowa i postawa
emanowaly pewno$cia i niekwestionowanym autorytetem.

Dobrze byloby pozna¢ go blizej. Zdala sobie sprawe, ze niczego o nim nie wie
poza tym, ze gra w szachy i ze jest buchalterem. Ale obudzila sie za p6zno. Wykonat
swoje zadanie, a na kolejne spotkanie szanse byly marne.

- Dziwna ta nasza znajomo$¢ - powiedziala na glos.

Munoz bladzil przez pare sekund spojrzeniem wokol siebie, jakby szukal
potwierdzenia dla tych stow.

- Typowa znajomo$¢ szachowa... - odrzekl. - Trwala dokladnie tyle, ile ciggnie
sie partia. - Znowu sie uémiechnal w ten dziwny sposéb, ktory niczego nie oznaczal.

- Niech pani zadzwoni, jak zechce pani jeszcze raz pograc.

- Pan mnie peszy - odezwala sie ni stad, ni zowad.

- Na serio.

Zatrzymat sie i spojrzal na nig zdumiony. Juz sie nie u§miechal.

- Nie rozumiem.

- Ja tez nie, prawde mowiac. - Julia zawahala sie, niepewna gruntu, po ktérym
sie porusza. - W panu s3 jakby dwie rézne osoby. Czasem jest pan nieSmialy i
zamkniety w sobie, wzruszajaco niezdarny... Ale gdy tylko sytuacja zaczyna pachnieé
szachami, nabiera pan oszalamiajacej pewnosci siebie.

- No i? - Szachista beznamietnie czekal na dalszy tok rozumowania.

- No i nic - zacukala sie, troche zawstydzona wlasnym brakiem taktu, by
wreszcie z uSémieszkiem zadrwic z samej siebie. - Wyobrazam sobie, jak to absurdalnie
brzmi o $wicie. Przepraszam.

Stal przed nig z rekami w kieszeniach plaszcza, z wystajaca, gtadko wygolona
grdyka nad rozpietym kolnierzykiem koszuli, z glowa przechylona w lewo, jakby
przezuwal uslyszane wilasnie stowa. Ale juz nie wygladal na zbitego z tropu.

- Ach, tak - powiedzial i ruchem podbroédka dal jej do zrozumienia, ze pojmuje,
chociaz Julia nie za bardzo wiedziala, co pojmuje. Nastepnie spojrzal za jej plecy,
moze w nadziei, ze kto§ podrzuci mu zapomniane stowo. I wreszcie zrobil co$, co
pOzniej dziewczyna zawsze wspominata z najwyzszym oshipieniem. Dokladnie tam, w
tym momencie, w niespelna kilku zdaniach, tonem chlodnym i bezosobowym, jakby
chodzito o kogo$ innego, strescit jej swoje zycie. Przynajmniej Julia tak to odebrala.

Ku jej zaskoczeniu trwalo to dostownie chwile, nie bylo zadnej pauzy czy szczegoblnej



intonacji, za to przy zachowaniu absolutnej precyzji, z jaka Munoz zazwyczaj
tlumaczyt ruchy w szachach. I dopiero kiedy skonczyt i znow zapadl w milczenie, na
jego wargach zago$cil na powrdt uSmieszek, bedacy moze rodzajem leciutkiej
autoironii, kpiny z czlowieka, ktorego wlasnie opisal, a do ktérego szachista nie zywil
w glebi duszy ani wspoélczucia, ani pogardy, mial za to dla niego co$§ na ksztaht
pozbawionej zludzen, wyrozumialej solidarnosci. A Julia dtuzsza chwile trwala przed
nim nieruchomo, nie wiedzac, co powiedzie¢, i zastanawiala sie, jakim, u diabla,
cudem ten czlowiek, ktory nie zawraca sobie glowy slowami, potrafi opowiedzie¢ tak
duzo tak trafnym jezykiem. Dowiedziala sie o chlopcu, ktory gral w myslach w szachy,
patrzac na sufit sypialni, kiedy ojciec karal go za opuszczanie sie w nauce.
Dowiedziala sie o kobietach, ktoére z zegarmistrzowska precyzja potrafia rozebraé
mezczyzne na kolka i sprezynki. Dowiedziala sie o samotno$ci, bedacej parawanem
przed kleska i beznadziejg. Wszystko to zrozumiala naraz, nawet nie majac czasu sie
nad tym zastanowié, a pod koniec, ktory nastapit zaraz po poczatku, wcale nie byla
pewna, jaka cze$¢ z tego uslyszala z jego ust, a jaka wyobrazila sobie sama.
Zalozywszy oczywiscie, ze Munoz faktycznie zrobil co$ ponad to, ze wtulil nieco glowe
w ramiona i uSmiechnat sie jak zmeczony gladiator, obojetny na kierunek, ktory
wskaze kciuk decydujacy o jego losie. Kiedy za$ przestal w koncu mowic, o ile w ogole
zaczal, a szary brzask o$wietlil mu pét twarzy, druga potowe pozostawiajac w mroku -
Julia pojela z cala wyrazistoScia, czym dla tego faceta jest maty skrawek plaszczyzny
podzielony na sze$c¢dziesigt cztery biale i czarne kwadraty: miniaturowym polem
bitwy, na ktoérym rozgrywa sie tajemnica zycia, sukcesoOw i porazek, straszliwych,
sekretnych sil, ktore rzadza ludzkim losem.

Poznala te prawde w ciggu niecalej minuty. A takze nature tego u$miechu,
ktéry nigdy do konca nie zdotal zagosci¢ na jego ustach. I powoli pochylita troche
glowe, bo byla dziewczyna inteligentna i wszystko zrozumiala. On za$ popatrzyt w
niebo i powiedzial, ze robi sie zimno. Wtedy ona wyciagnela paczke papierosow,
poczestowata go, on wziat - i wowczas pierwszy i przedostatni raz widziala, jak Munoz
pali. Ruszyli w dalsza droge, by zatrzymac sie przed brama domu Julii. Tutaj szachista
mial nieodwolalnie wypa$¢ z calej historii, wiec wyciagnat reke, zamierzajac sie
pozegnaé. Ale w tym momencie Julia zerknela na domofon i zobaczyla niewielka
koperte wielkosci wizytowki, zlozong i wcisnieta w szparke kolo jej dzwonka. A gdy
otworzyla i wyjela ze $§rodka karteczke, zrozumiala, ze Munoz w zadnym razie nie

powinien odchodzi¢. I ze zdarzy sie jeszcze pare rzeczy, na pewno niedobrych, zanim



ostatecznie pozwoli mu odejsc.

- Nie podoba mi sie - powiedzial Cesar. Julia zauwazyla, ze palce obejmujace
fifke z ko$ci stoniowej drza nieznacznie. - Wcale mi sie nie podoba, ze jaki§ wariat tazi
sobie swobodnie i bawi sie z tobg w Fantomasa.

Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze stowa antykwariusza byly sygnalem, na ktory
wszystkie znajdujace sie w sklepie zegary, jeden po drugim badz jednoglo$nie,
roznymi tonami od stabego szmeru po ciezki brzek zegarow $ciennych, wybily cztery
kwadranse i godzine dziewiagtga. Ale mimo tego zbiegu okoliczno$ci Julii nie byto do
$Smiechu. Spogladala na zamknietg za szklem Lucynde Bustellego i czula sie tak samo
krucha jak ona.

- Mnie sie tez nie podoba. Ale nie jestem pewna, czy mamy jaki$§ wybor.

Odwrocila sie od porcelanowej lalki i popatrzyla na stol w stylu regencji, na
ktorym Munoz rozlozyl juz swoja malg kieszonkowa szachownice i ponownie ustawil
bierki zgodnie z sytuacja namalowang przez van Huysa.

- Niech no ten kanalia wpadnie mi w rece - mrukngl Cesar, zerkajac
podejrzliwie na karteczke, ktorag Munoz trzymat za sam rog, jak pionka, ktérego nie
wie, gdzie postawi¢. -Je§li to ma by¢ zart, to stanowczo przekroczyt granice
$mieszno4ci...

- To nie jest zart - zaoponowala Julia. - Zapomniale$ o biednym Alvarze?

- Zapomniec¢? - Antykwariusz podniost fifke do ust i wypuscil gwalttownie dym.
- Bardzo bym sobie tego zyczy}!

- A jednak to ma sens - odezwal sie Munoz.

Popatrzyli na niego. NieSwiadom wrazenia wlasnych sléw szachista stal nad
szachownica oparty o blat, nadal trzymajac karteczke w palcach. Nie zdjal jeszcze
plaszcza, a jego niedogolony podbrédek w $wietle padajacym przez witraz nabral
niebieskiego odcienia, podobnie jak wyraznie podkrazone od niewyspania, zmeczone
oczy.

- Przyjacielu - w glosie Cesara mozna bylo wyczu¢ jednoczesnie uprzejme
niedowierzanie i nieco ironiczny szacunek. - Szczere gratulacje, je$li zdola pan
odnalez¢ sens w tym zamieszaniu.

Munoz wzruszyl ramionami, nie zwracajac uwagi na slowa antykwariusza. Byl
juz pochloniety nowym problemem, zaszyfrowanym na karteczce:

Wb3(?)... d7-d5+



Jeszcze przez chwile Munoz przypatrywal sie na przemian to zapisowi, to
sytuacji na szachownicy. Nastepnie przeniost wzrok najpierw na Cesara, potem na
Julie.

- Kto$ - owo “kto$§” przyprawilo dziewczyne o dreszcz, jakby gdzie$ blisko
otwarto niewidzialne drzwi - chyba interesuje sie partia rozgrywana na tym obrazie...
- przymknal oczy i przytaknal glowa, moze zgadzajac sie z jakich§ niejasnych
powoddow z motywacja tajemniczego pasjonata. - Kimkolwiek jest, zna przebieg roz-
grywki i wie badZz tez podejrzewa, ze rozpracowaliémy jej zagadke wstecz. Sam
proponuje po6js¢ naprzod, kontynuowac gre, wychodzac od sytuacji przedstawionej na
obrazie.

- Pan zartuje - powiedzial Cesar.

Zapadlo krepujace milczenie. Munoz wpatrywal sie uwaznie w antykwariusza.

- Ja nigdy nie zartuje - rzekl wreszcie, jakby zastanawial sie wcze$niej, czy
wypada mu uzy¢ takiego sformulowania. - Tym bardziej gdy w gre wchodza szachy -
stuknal palcem wskazujacym w karteczke. - Zapewniam pana, ze on ma dokladnie
taki zamiar: ciggnaé dalej partie od momentu, w ktérym zostawil ja malarz. Niech

panstwo spojrza na szachownice:

- H W e wr B

- ...Widza panstwo - Munoz pokazal Swistek. - Wb3(?)... d7-d5 +. “Wb3g”
oznacza, ze biale przesuwaja wieze z b5 na pole b3. Znak zapytania w nawiasie
interpretuje jako jego sugestie pod naszym adresem. To pozwala sie domyslac¢, ze my
gramy bialymi, a przeciwnik czarnymi.

- Pasuje jak ulal - skomentowal Cesar. - Rownie nikczemne, jak on sam.

- Nie wiem, czy to nikczemne, czy nie, wiem, ze wladnie tak postapil. Mowi
nam: “ja gram czarnymi i proponuje wam ruch wiezy na b3”... Rozumieja panstwo?
Jesli podejmujemy wyzwanie, musimy zagra¢ tak, jak nam sugeruje, cho¢

moglibySmy wybra¢ posuniecie lepsze. Na przyktad zbié czarnego piona na b7 pionem



z a6... Albo biala wieza z b6... - Tu zamilkl na chwile, jakby jego my$l jela
automatycznie ogarnia¢ kombinacje wynikajace z wla$nie zaproponowanego przezen
ruchu. Po chwili zamrugal oczami i z widocznym wysitkiem powrdécit do rzeczywis-
tosci. - Nasz przeciwnik uznal za pewnik, ze przyjmiemy jego warunki i ruszymy biala
wieze na b3, zeby chroni¢ naszego kroéla przed atakiem czarnego hetmana z prawej
strony i jednocze$nie grozi¢ matem czarnemu krélowi na a4 przy wsparciu drugiej
bialej wiezy i bialego skoczka... Z tego wszystkiego wnosze, ze lubi ryzyko.

Julia $ledzila sfowa Munoza, patrzac na szachownice. Teraz podnioslta na niego
wzrok. Byla przekonana, ze wyczula w glosie szachisty slad podziwu dla nieznanego
gracza.

- Dlaczego pan tak uwaza...? Skad pan moze wiedzie¢, co tamten lubi, a czego
nie?

Munoz schowat glowe w ramiona i przygryzt dolng warge.

- Nie wiem - odpart z wahaniem. - Kazdy gra w szachy zgodnie ze swoja natura.
Chyba kiedys juz to panstwu ttumaczylem. - Polozyl karteczke na blacie kolo szachow-
nicy. - “D7-d5+” znaczy, ze czarne wybraly teraz ruch pionem z d7 na ds5 i daja szacha
bialemu krélowi... Ten plusik kolo cyfr oznacza szacha. Nalezy przez to rozumie¢:
jesteémy w niebezpieczenstwie. Niebezpieczenstwie, ktorego mozemy uniknaé,
zbijajac tego piona naszym bialym, stojacym na polu e4.

- Tak - powiedzial Cesar. - Jeéli chodzi o ruchy na szachownicy, pelna zgoda.
Ale nie pojmuje, co to ma wspolnego z nami... Jaki zwigzek moze mieé zagranie
szachowe z rzeczywisto$cia?

Munoz zrobil nieokreslong mine, jakby uwazal, ze zadaja od niego zbyt wiele.
Julia zobaczyla, ze szukal wzrokiem jej oczu, ale zaraz spojrzat w inng strone.

- Nie wiem, jaki jest $cisly zwigzek. Moze w gre wchodzi ostrzezenie, moze chce
nas o czyms uprzedzic... W kazdym razie nastepnym logicznym posunieciem czarnych
po zbiciu ich piona na d5 bylby nowy szach bialemu krolowi skoczkiem z di1 na b2...
Jesdli tak, to biale mogg zrobi¢ jeden ruch, zeby uciec spod szacha i zachowa¢ pozycje
osaczajaca wobec czarnego krola: zbi¢ czarnego skoczka bialg wieza. Wieza z pola b3

bije skoczka na b2. Przypatrzmy sie teraz polozeniu na szachownicy:
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Wszyscy troje stali nieruchomo i nie odzywali sie, studiowali jedynie nowe
ustawienie bierek. Duzo poézniej Julia twierdzila, ze w owym momencie, nie
rozumiejac jeszcze calej tamiglowki, przeczula, ze szachownica nie jest juz zwykla
mozaika bialych i czarnych kwadratéw, ze przeistacza sie w obraz jej wlasnego zycia. I
jak w lustrze rozpoznala dziwnie znajome cechy w tej malej figurce z drewna,
symbolizujacej biala krolowa na polu e1, w melodramatycznie groznej blisko$ci
czarnych bierek.

Ale to Cesar pierwszy sie zorientowal.

- Boze - to stlowo zabrzmialo tak przedziwnie w jego agnostycznych ustach, ze
Julia az spojrzala na niego zaniepokojona. Antykwariusz wpatrywal sie w szachow-
nice, zatrzymawszy fifke kilka centymetréow od ust, jak gdyby to nagle odkrycie go
sparalizowalo.

Julia znowu popatrzyla na szachownice, czujac, jak krew pulsuje jej ghucho w
nadgarstkach i skroniach. Widziala tylko te bezbronna bialg krélowa, ale czula na
plecach ciezkie brzemie zagrozenia. Podniosta oczy na Munoza, liczac na jego pomoc,
i zobaczyla, ze szachista kreci zadumany glowa, a czolo przecina mu gleboka pionowa
zmarszczka. Po chwili na jego ustach pojawil sie tak dobrze jej znany staby usmiech,
ale nie bylo w nim cienia wesolo$ci. Przypominal raczej przelotny grymas
niezadowolenia kogo$, kto wbrew sobie musi uchyli¢ kapelusza przed czyim$
talentem. I wtedy Julie ogarnal mroczny, silny strach, bo zrozumiala, ze Munoza tez
mozna zaskoczy¢.

- Co sie dzieje? - spytala, nie poznajac wlasnego glosu. Pola szachownicy
tanczyly jej przed oczami.

- Ano to sie dzieje - odpart Cesar, wymieniajac powazne spojrzenia z Munozem

- ze ruch bialej wiezy postawil czarna krélowa w szachu... Nie myle sie?



Szachista pochylil podbrodek na znak, ze przyznaje mu racje.

- Tak - dodatl po dluzszej chwili. - W tej rozgrywce czarny hetman, wczeéniej
bedacy pod oslong, teraz jest wystawiony na niebezpieczenstwo... - zamilkl. Zapusz-
czanie sie w pozaszachowe interpretacje nie lezalo w jego naturze. - Moze to oznaczac,
ze nasz niewidzialny gracz co§ nam chce przekaza¢: ze jest przekonany o rozwigzaniu
zagadki obrazu. Czarny hetman...

- Czyli Beatrycze Burgundzka - wymamrotala dziewczyna.

- Tak. Beatrycze Burgundzka. Czarna krolowa, ktora, o ile wiem, juz raz zadala
Smiertelny cios.

Ostatnie stowa Munoza zawisly w powietrzu, jakby nie czekaly na odpowiedz.
Cesar w milczeniu wyciggnal dlon i delikatnie strzepnal papierosa do popielniczki.
Robil to powoli jak kto$, kto potrzebuje czynnosci, ktéora pozwoli mu utrzymacé
kontakt z rzeczywisto$cig. Potem rozejrzal sie, spodziewajac sie moze, ze posrod
stojacych w sklepie mebli, obrazéw i przedmiotow znajdzie odpowiedZ na nurtujace
ich wszystkich pytania.

- To absolutnie nieprawdopodobny zbieg okoliczno$ci, drodzy przyjaciele -
odezwat sie. - Tak nieprawdopodobny, ze az niemozliwy.

Uniost rece i opuscil je bezradnie wzdluz ciala. Munoz ograniczyl sie do
posepnego wzruszenia ramionami przykrytymi plaszczem.

- Tu nie wchodzi w gre zaden zbieg okolicznosci. Kto$, kto to wszystko
obmyslil, jest prawdziwym mistrzem.

- A co z bialg krolowa? - spytata Julia.

Munoz wytrzymal przez chwile jej spojrzenie, po czym wyciagnal reke,
zatrzymujac ja zaledwie kilka centymetrow od krélowej, jak gdyby nie $mial jej tknac.
Nastepnie wskazal palcem czarng wieze na ci.

- Bialy hetman moze zostac zbity - odrzekl spokojnie.

- No tak - Julia byla rozczarowana. Spodziewala sie mocniejszych przezy¢,
kiedy kto$ na glos potwierdzi jej wlasne obawy. - O ile dobrze zrozumialam, fakt
odkrycia tajemnicy obrazu, to znaczy winy czarnej krolowej, zostal zilustrowany
ruchem wiezy na b2... A biala krolowa czuje, ze znalazla sie w niebezpieczenstwie, bo
zamiast buszowa¢ i komplikowa¢ sobie zycie, wycofala sie w cichy zakatek. Czy to
nauczka, panie Munoz?

- Mniej wiecej.

- Alez wszystko to zdarzylo sie pie¢ wiekow temu - zaoponowal Cesar. - Tylko



kto$ niespelna rozumu...

- Moze mamy do czynienia z kim$ takim - przerwal obojetnym tonem Munoz. -
Ale w szachy gral przy tym, czy raczej gra, rewelacyjnie.

- I mogl znowu zabi¢ - dodala Julia. - Teraz, pare dni temu, w dwudziestym
wieku. Alvara.

Cesar podniost reke oburzony, jakby dziewczyna popeknita nietakt.

- Wolnego, ksiezniczko. Bo sie zawiklamy. Zaden morderca nie przezylby
pieciuset lat. A obrazy nie potrafig zabijac.

- Zalezy, jak na to spojrzec.

- Nie pozwalam ci ples¢ podobnych bzdur. I nie placz r6znych spraw. Mamy z
jednej strony obraz i zbrodnie popelniona pie¢ wiekow temu... Z drugiej strony niezy-
wego Alvara...

- I wystane dokumenty.

- Ale na razie nie wykazano, ze osoba, ktora je wyslala, zabila Alvara... W koncu
mozliwe jest nawet, ze ten nieudacznik naprawde strzaskat sobie leb w wannie.

- Antykwariusz uniost trzy palce. - Z trzeciej strony kto$ usiluje gra¢ z nami w
szachy... Koniec, kropka. Nie ma dowodow, ze te sprawy wiaza sie ze soba.

- A obraz?

- To nie jest dowdd. To przypuszczenie. - Cesar popatrzyl na Munoza. - Nie
mam racji?

Szachista zachowywal milczenie, nie chcac sie mieszaé, czym zastuzyl sobie na
urazone spojrzenie Cesara. Julia pokazala na lezaca obok szachownicy karteczke.

- Chcecie dowodow? - wypalila, bo nagle zrozumiata, o co w tym chodzi. - Tu
mamy co$, co laczy Smier¢ Alvara z tajemniczym graczem... Az za dobrze znam te
karteczki... Alvaro uzywal ich w pracy - przerwala na moment, chcac uswiadomic
sobie wlasne slowa. - Ten, kto go zamordowal, mégl wziaé ze soba gars¢ jego fiszek -
zamy$lila sie, po czym wyciagnela chesterfielda z paczki, ktéorag miala w kieszeni
kurtki. Irracjonalna panika, w jakg wpadla jeszcze pare minut temu, rozwiewala sie,
ustepujac miejsca bardziej konkretnym obawom, o wyraznie zaznaczonych ksztaltach.
Julia thumaczyla sobie, ze strach przed strachem nie jest tym samym, czym strach
przed Smiercia z reki zywej istoty. Niewykluczone, ze wspomnienie Alvara i jego
Smierci w $wiatlach rampy, przy odkreconych kranach, rozjasnilo jej umysl,
przepedzajac precz inne, nadprogramowe leki. Ten jeden wystarczal w zupelnoSci.

Podniosta papierosa do ust i przypalila go, ufajac, ze ten gest zaswiadczy przed



obydwoma mezczyznami o jej spokoju. Wypuscila pierwszy klab dymu i przetknela
Sline. Gardlo miala nieprzyjemnie suche. Gwaltownie potrzebowala wodki. Albo paru
wodek. Albo pieknego, silnego, milczacego mezczyzny, z ktérym kochalaby sie do
utraty przytomnosci.

- I co teraz? - spytala tak opanowanym glosem, na jaki bylo ja stac.

Cesar popatrzyl na Munoza, a ten na Julie. Stwierdzila, ze jego wzrok na
powro6t zmetnial, zycie zen ulecialo, jakby to wszystko przestalo szachiste interesowac
do czasu kolejnego posuniecia.

- Czekamy - powiedzial Munoz, pokazujac szachownice. - Teraz jest ruch

czarnych.

Menchu byla niezwykle podniecona, ale nie z powodu tajemniczego gracza. W
miare opowieSci Julii jej oczy coraz bardziej upodabnialy sie do spodkow, az do chwili
kiedy wytezywszy shuch, mozna bylo dostysze¢ niedyskretny brzek kasy podliczajacej
ostateczng sume. Bez watpienia w sprawach pieniedzy Menchu zawsze wykazywala
pazerno$¢. A w tym momencie, podliczajac przyszle wplywy, wykazywala ja w
szczegblnosci.

Jest pazerna i lekkomyslna - dodala w duchu Julia - skoro na wies¢ o
ewentualnym mordercy lubigcym szachy ledwie okazala zaniepokojenie. Menchu
wolala zachowywac sie wobec probleméw zgodnie z tym, co jej dyktowala wlasna
osobowo$¢ - jakby tych problemo6w nie bylo. Niezdolna do skupiania uwagi na jakiej$
sprawie przez dluzszy czas, moze dodatkowo znuzona obecnos$cia w domu goryla w
postaci Maxa - co utrudnialo inne manewry - wlascicielka galerii postanowila zmienic
swoOj punkt widzenia. W jej mniemaniu wszystko to bylo teraz ciggiem zdumie-
wajacych zbiegow okolicznoéci albo dziwacznym zartem, najpewniej niegroZnym,
wykoncypowanym przez kogo$ o szczegbélnym poczuciu humoru, kogo$, czyje motywy
byly dla niej za madre. Te wersje uznala za bardziej uspokajajaca, zwlaszcza wobec
sporych zarobkow czekajacych na nig po drodze. A co do Smierci Alvara, czy Julia
nigdy nie slyszala o pomytkach w §ledztwie...? WeZmy zamordowanie Zoli przez tego
Dreyfussa czy na odwrét. Albo Lee Harveya Oswalda czy inne podobne wpadki. Poza
tym kazdemu mogt sie przydarzy¢ upadek w wannie. No, prawie kazdemu.

- Jesli chodzi o van Huysa, zobaczysz, zgarniemy mnostwo kasy.

- A co robimy z Montegrifem?

W galerii bylo niewielu klientéw - dwie panie w dojrzalym wieku, dyskutujace



przy duzym oleju marynistycznym o klasycznej fakturze, oraz jaki§ ciemno ubrany
mezczyzna, ktéry przegladal teczki z grafikami. Menchu oparta dlon na biodrze
niczym na kaburze pistoletu, zatrzepotala teatralnie rzesami i powiedziala cicho:

- Nie bedzie mial wyboru, malenka.

- Sadzisz?

- Mébwie ci. Albo sie zgodzi, albo wojna miedzy nami - za$miala sie wladczo. -
Mamy twoje badania historyczne, mamy wspanialy scenariusz o ksieciu Ostenburga i
tej czarnej owcy, jego $lubnej. Przy takiej historii w Sotheby’s czy w Christie's witaja
nas z otwartymi ramionami. A Paco Montegrifo ma dobrze pod kopuls... - Nagle co$
sobie przypomniala. - Racja, dzi§ wieczorem jesteSmy z nim umdwione na kawe. Zrob
sie na bostwo.

- JesteSmy?

- Ty i ja. Dzwonil rano, stodziutki jak karmelek. Ma skubaniec nosa.

- Mnie w to nie mieszaj.

- Ja cie wcale nie mieszam. Sam nalegal, zeby$ przyszla. Nie wiem, co$ ty mu
zrobila, dziewczyno. Taka mizerotka.

Obcasy recznie szytych, potwornie drogich, ale dwa centymetry za wysokich
butow Menchu zostawialy na bezowej wykladzinie nieprzyjemne Slady. W jej galerii,
na wielkich przestrzeniach spowitych odbitym od $cian $wiatlem, panoszyta sie - jak
to okreslal Cesar - sztuka prostacka: glownie akryle i gwasze polaczone z kolazami,
ptocienne plaskorzezby na zmiane z zardzewialymi kluczami francuskimi albo
plataniny plastikowych rur zlepione z kierownicami pomalowanymi na blekitno. I
tylko gdzieniegdzie, w dalszych zakatkach, pojawial sie bardziej konwencjonalny
portret czy pejzaz, sprawiajac wrazenie nieproszonego goscia, ktory jednak stuzy jako
dowod szerokich gustow pretensjonalnej gospodyni. Mimo to galeria przynosila
Menchu pieniagdze. Sam Cesar musial to niechetnie przyzna¢, wspominajac z
rozrzewnieniem czasy, kiedy byle gmina nie mogla sie obej$¢ w swojej sali
konferencyjnej bez uczciwego obrazu comme il faut7, adekwatnie spatynowanego, w
grubej, zloconej ramie. Nastepne pokolenia, ktére wprowadzity sie do tych samych
gabinetéow po uprzednich wizytach najmodniejszych, kosztownych dekoratorow,
wolaly juz obledne wymysly postindustrialne, zgodne z duchem epoki: plastikowe

pieniagdze, plastikowe meble, plastikowa sztuka.

" Comme il fau(fr.) - jak sk nalezy.



Ot, paradoksy zycia. Menchu i Julia przygladaly sie teraz dziwnej kombinacji
czerwieni i zieleni, ilustrujacej wydumany tytul Uczucia, ktéra wyszla kilka tygodni
wceze$niej spod pedzla Sergia, najnowszego oblubienca Cesara. Byl to obraz, ktory
antykwariusz sam im zarekomendowal, aczkolwiek, trzeba przyznaé, spuscil uczciwie
wzrok, kiedy o nim mowil.

- Tak czy inaczej sprzedam go - westchnela z rezygnacja Menchu, gdy juz
obydwie sie nan napatrzyly. - W sumie wszystko da sie sprzeda¢. Nie uwierzysz, co?

- Cesar jest ci bardzo wdzieczny - powiedziala Julia. - Ja tez.

Menchu potarla z wyrzutem nos.

- To mnie wlaénie denerwuje. Ze jeszcze sie wstawiasz za ta calg zgraja twojego
antykwariusza. Ta stara ciota moglaby sie juz nieco ustatkowac.

Julia potrzasnela zaci$nietg pieScig przed nosem przyjaciolki.

- Daj mu spokéj. Wiesz dobrze, ze Cesar to Swiety czlowiek.

- Wiem, wiem. Ciagle nic, tylko Cesar to, tamto, siamto, od kiedy cie znam... -
popatrzyla udreczona na obraz Sergia. - PowinniScie oboje i$¢ do psychoanalityka i
zabi¢ mu klina. Juz was widze razem na kozetce, jak nawijacie mu te freudowska
gadke: “Widzi pan, panie doktorze, od dziecinstwa nie chcialam posuwac sie z ojcem,
wolalam tanczy¢ walca z antykwariuszem. Ktéry notabene jest pedzlem, ale mnie
uwielbia...” Zwatpilby, dzidzia.

Julia patrzyla na przyjaciolke, ale nie zdobyla sie nawet na u§miech.

- Jestes$ bezczelna... Przeciez wiesz, na czym polega nasza przyjazn.

- A kto was tam wie...

- IdZ do diabta. Wiesz az za dobrze... - zamilkla i prychnela, wsciekla na sama
siebie. - To jaki$ absurd. Za kazdym razem, kiedy moéwisz o Cesarze, zaczynam sie
usprawiedliwiac.

- Bo jest w was co$ nienormalnego. Przypomnij sobie, nawet jak bylas z
Alvarem...

- Zostaw Alvara. Zajmij sie swoim Maxem.

- M§j Max przynajmniej daje mi to, czego mi trzeba... No wlasénie, a co z tym
szachista, ktérego wyciagneliScie z kapelusza? Marzylabym, zeby rzuci¢ na niego
okiem.

- Na Munoza? - teraz Julia nie mogla powstrzymaé¢ uSmiechu. - Oj,
rozczarowalby cie. Nie jest w twoim typie... Ani w moim - zamyslila sie. Nigdy nie

sadzila, ze bedzie go musiala opisaé. - Wyglada jak urzednik z czarno-bialych filmow.



- Ale van Huysa ci rozwigzal - Menchu zamrugala szelmowsko z szacunku dla
szachisty. - Jakie$ zdolnosci posiada.

- Na swoj sposOb potrafi by¢ bardzo inteligentny... Ale nie zawsze. Czasem
patrzysz i widzisz, ze jest bardzo pewny siebie, ze rozumuje jak maszyna, i nagle
dostownie gasnie w oczach. Wtedy dostrzegasz wytarty kokhierzyk koszuli, prostackie
rysy i podejrzewasz, ze na pewno jedzie mu ze skarpetek.

- Zone ma?

Julia wzruszyla ramionami. Patrzyla w dal, gdzie$ poza wystawione w oknie
obrazy i zdobne ceramiki.

- Nie wiem. Nie nalezy do tych, co ci sie zwierzaja - zastanowila sie nad
wlasnymi slowami, bo zdala sobie sprawe, ze to pytanie nie przyszlo jej nawet do
glowy. Munoz interesowal ja nie jako istota ludzka, lecz jako kto$, kto przyda sie przy
rozwiazywaniu zagadki. Dopiero poprzedniego dnia, na krotko przedtem, nim
znalazla fiszke w domofonie, nim mieli pozegna¢ sie na zawsze, zdolala co nieco
poznaé jego zycie wewnetrzne. - Przypuszczam, ze raczej ma zone. Albo mial... Nosi
jakies$ rany, ktore tylko my, kobiety, potrafimy zadac.

- A co Cesar na niego?

- W porzadku. Pewnie go troche $mieszy. Cesar odnosi sie do Munoza z wielka
galanteria, czasem podszytg ironia... Na przyklad kiedy Munoz w blyskotliwy sposéb
objasnia jakie$ posuniecie szachowe, Cesara jakby klula zazdrosé. Ale kiedy tamten
odwraca oczy od szachownicy, od razu kapcanieje, a Cesar sie uspokaja.

Przerwala zaskoczona. Ciagle spogladala przez szybe na ulice i wladnie
zobaczyla po drugiej stronie, przy krawezniku, dziwnie znajomy samocho6d. Gdzie$ go
przedtem juz widziala...

Nadjechal autobus i zastonil zaparkowany woz. Miala lek wypisany na twarzy,
co zaniepokoilo Menchu.

- Cos sie dzieje?

Pokrecila niepewnie glowa. Za autobusem pojawil sie dostawczak i zatrzymat
na Swiattach, wiec trudno bylo stwierdzi¢, czy tamten samochod ciagle stoi. Ale
widziala go na pewno. To byt ford.

- Ej, co jest?

Menchu popatrywala to na nig, to na ulice, nic nie rozumiejac. Julia poczula
pustke w zoladku, niemile wrazenie, ktore ostatnio zdotala poznaé az za dobrze. Stala

nieruchoma i skupiona, jakby umiala wysilkiem woli przeniknaé wzrokiem przez



blache ciezaréwki i sprawdzi¢, czy samochod jeszcze tam jest. Niebieski ford.

Bala sie. Czula, jak strach mrowi sie po calym ciele, jak pulsuje w zylach i w
skroniach. W koncu - pomyslala - przeciez kto$§ moze ja $ledzié. I to od paru dni, od
kiedy Alvaro i ona... Niebieski ford z zaciemnionymi szybami.

Nagle przypomniala sobie. Stal zaparkowany “na drugiego” przed agencja
kurierska, przejechal za nimi na czerwonym $wietle na bulwarze tego ranka, kiedy
lalo. Dostrzegala go z gbry przez firanki mieszkania albo na ulicach tu i 6éwdzie...
Przeciez to mégl by¢ ten sam samochod...

- Julio, dziecinko - Menchu byla powaznie zdenerwowana - jeste$ cala blada.

Dostawczak ciagle stal na $wiatlach. Moze to przypadek. Na $wiecie pelno jest
niebieskich samochodéw z ciemnymi szybami. Zrobila krok w kierunku wystawy i
wsunela dlon do kieszeni kurtki, ktora przewiesita sobie przez ramie. Alvaro w wannie
z odkreconymi kranami. Grzebala na oSlep, odsuwajac na bok papierosy, zapalniczke,
puderniczke. Trafiajac na kolbe derringera, odczula jaka$ radosna pocieche, a
jednoczes$nie patetyczna nienawi$¢ wobec tego niewidocznego teraz wozu, symbolu jej
nagiego leku. Skurwysynu - pomyslala, a dlon w kieszeni zaci$nieta na pistolecie
zaczela sie trza$¢ ze strachu i ze zloSci. - Skurwysynu, nie wiem, kim jestes, i
wprawdzie na razie jest ruch czarnych, ale ja ci pokaze szachy... Ku zdumieniu
Menchu wyszla na ulice z zacieta mina, wpatrzona w ciezarobwke zaslaniajaca
tajemniczy samochdd. W chwili kiedy znow zapalilo sie zielone, minela wozy
zaparkowane na chodniku. Obskoczyla jakis§ zderzak, puscita mimo uszu klakson za
plecami i juz, juz miala wyszarpnac¢ z kieszeni derringera, zeby przepedzi¢ ciezaréwke,
kiedy, dotarlszy posréd spalin na druga strone jezdni, zobaczyla, jak niebieski ford z
zaciemnionymi szybami, o numerach rejestracyjnych konczacych sie na TH, oddala

sie od niej, nikngc w ruchu ulicznym.



IX. Fosa przy Wrotach Wschodnich

ACHILLES: A co sie dzieje, jesli natrafi sie na obraz
wewnatrz obrazu, w ktéry juz sie weszlo?
ZOLW: Dokladnie to, czego sie spodziewasz, panie:

wnika sie w ten obraz w obrazie.

Douglas R. Hofstadter,
Godel, Escher, Bach - an Etemal Golden Braid

- ...To juz pewna przesada, kochanie. - Cesar nawijal spaghetti na widelec. -
Wyobrazasz sobie...? Praworzadny obywatel, prowadzac swoj, przypadkowo
niebieski, samochod staje rownie przypadkowo na $§wiattach i widzi, jak podchodzi do
niego bazyliszek pod postacia tadnej dziewczyny i ni stad, ni zowad mierzy do niego z
pistoletu. - Popatrzyl na Munoza, jakby rozsadek tego ostatniego mogt przyjs¢ mu z
odsiecza. - ...Przeciez kazdy by chyba zmartwial?

Szachista, ktéry krecil wlasnie na obrusie kulke z chleba, znieruchomial,
jednak nie podni6st wzroku.

- Ale nie udalo jej sie. To znaczy, nie strzelila - odezwal sie cicho. - Samochéd
zdazyt odjechac.

- Logiczne. - Cesar siegnat po kieliszek wina rose. - Mial zielone $wiatto.

Julia oparta sztuéce o krawedz talerza, obok prawie nietknietej lasagni.
Uczynila to gwaltownie i z halasem, czym zastuzyla sobie na zbolale, pelne wyrzutu
spojrzenie antykwariusza rzucone znad kieliszka.

- Poshuchaj, gluptaku. Samochod stal tam, zanim zrobito sie czerwone, mial
wolng droge. Ale stal, i to dokladnie przed galerig, kapujesz?

- Kochanie, sa setki takich samochodow. - Cesar delikatnie postawil kieliszek
na stole, osuszyl usta i przywolal na twarz tagodny u§miech. - A moze to byl - dodal,
znizajac tajemniczo glos - jaki$ adorator twojej cnotliwej Menchu. Jaki§ umie$niony,
czerstwy streczyciel, co ma nadzieje wykolegowa¢ Maxa. Czy kto§ w tym rodzaju.

Julia czula gluche rozdraznienie. Wsciekalo ja, ze w momentach kryzysowych
Cesar ubieral sie w szatki napastliwego zlosliwca, niczym stara zmija. Ale teraz nie
chciala traci¢ nerwow na dyskusje. Zwlaszcza przed Munozem.

- Réwnie dobrze - odparla, kiedy juz sie opanowata i policzyla do pieciu - mog}t



to by¢ kto$, kto wolal sie na wszelki wypadek zmy¢, jak tylko zobaczyl, ze wychodze z
galerii.

- Mozliwe, ale bardzo malo prawdopodobne, najdrozsza. Wierz mi.

- Tak samo uznalby$ za malo prawdopodobne, zeby kto§ Alvarowi skrecil kark
jak krolikowi, i prosze.

Antykwariusz skrzywil sie, uznajac pewnie te uwage za niestosowng, i pokazatl
na talerz Julii.

- Lasagna ci wystygnie.

- Mam w dupie lasagne. Chce wiedzie¢, co ty o tym myslisz. Ale szczerze.

Cesar spojrzal na Munoza, ale ten nadal beznamietnie krecil swoja kulke z
chleba. Antykwariusz oparl sie wiec nadgarstkami o kant stolu, symetrycznie po
obydwu stronach talerza, i wbil wzrok w wazonik, w ktérym staly dwa gozdziki - bialty
i czerwony.

- Mozliwe, ze masz racje. - Unidst brwi, jakby wymuszona szczero$¢ i uczucie,
ktérym darzyt Julie, toczyly teraz ostra walke w jego duszy. - ... To pragnelas
uslysze¢? Prosze bardzo. Powiedzialem. - Niebieskie oczy patrzyly na nig czule, bez
zgryzliwosci, ktora dotad sie w nich kryla. - Przyznaje, ze ten samoch6d mnie
niepokoi.

Julia spojrzala nan ze zlo$cig.

- Mozna wiedzie¢, dlaczego mimo to od po6l godziny rzniesz idiote? -
Zniecierpliwiona walnela zaci$nieta dlonia w obrus. - Nie, nie musisz mi méwic.
Sama wiem. Tatunio nie chce, zeby coruchna sie martwila, prawda? Bedzie lepiej,
jesli wsadze glowe w piasek, jak strus... Albo jak Menchu.

- Ale niczego nie rozwigzesz, napadajac na ludzi tylko dlatego, ze ich o co$
podejrzewasz... Poza tym, jezeli podejrzenia sie potwierdza, takie wyskoki moga sie
okazac grozne. I to grozne dla ciebie.

- Mialam przy sobie twdj pistolet.

- Obym nigdy nie zalowal, ze ci go dalem. To nie zabawa. W prawdziwym zyciu
bandyci tez miewajg pistolety. .. I grywaja w szachy.

Dzwiek stowa “szachy”, jak mozna bylo sie spodziewaé¢, wyrwal Munoza z
odretwienia.

- Ostatecznie - mruknal szachista w przestrzen - szachy sa kombinacja wrogich
odruchoéw...

Zaskoczeni popatrzyli na niego. Ta uwaga nijak sie miala do tresci ich



rozmowy. Munoz wpatrywal sie w powietrze, jak gdyby jeszcze nie wrocil z dalekiej
podrozy.

- Mj wielce szanowny przyjacielu - odezwal sie Cesar, nieco zirytowany, ze mu
przerwano. - Nie ulega najmniejszej watpliwos$ci, ze ma pan sto procent racji, ale
byliby$émy wysoce zobowigzani, gdy zechcial pan laskawie wyrazac sie jasnie;.

Munoz obracatl w palcach kulke z chleba. Mial na sobie niemodna, niebieska
marynarke i ciemnozielony krawat. Rogi pomietego i niezbyt czystego kolierzyka
koszuli sterczaly nieco w gore.

- Nie wiem, co mam panstwu powiedzie¢. - Potarl podbrédek wierzchem dloni.
- Od paru dni ciagle wracam do tej sprawy... - zno6w sie zawahal, szukajac moze
odpowiednich stéw. - Rozmys$lam o naszym przeciwniku.

- Podejrzewam, ze podobnie jak Julia. I jak ja sam. Wszyscy rozmyslamy o tym
nedzniku...

- To nie to samo. Moéwige o nim “nedznik”, ucieka sie pan do sadu
subiektywnego... To niewiele nam da, za to moze odwr6cié nasza uwage od rzeczy
naprawde istotnych. Ja staram sie go rozgryz¢ na podstawie jedynego dostepnego
czynnika obiektywnego: jego ruchéw szachowych. To znaczy... - Przesunat palcem po
krawedzi kieliszka z winem, ktorego dotad nie tknal, i zamilkl, jakby ten gest go
rozproszyl. - Styl gry zdradza gracza... Chyba zreszta juz kiedy$ panstwu o tym
wspominalem.

Julia pochylila sie zaciekawiona ku szachiscie.

- Czyli ze bada pan teraz osobowo$¢ mordercy...? I zna go pan juz lepiej?

Przez usta Munoza przemknal zdawkowy uSmiech, ale jego oczy patrzyly na
nig z absolutng powaga. Ten czlowiek nigdy nie kpil.

- Sa rézne rodzaje graczy. - Przymknal powieki. Spogladatl pewnie w odlegle,
ale bardzo dobrze mu znane rejony. - Oprocz stylu kazdy szachista ma swoje drobne
manie, cechy, ktore r6znia go od pozostalych: Steinitz nucil Wagnera podczas gry,
Morphy nigdy nie spojrzal na przeciwnika do czasu decydujacego ruchu... Inni gadaja
co$ po lacinie albo w wymyslonym jezyku... Sg to sposoby na rozladowanie napiecia,
na lepsze przygotowanie sie do dalszej gry. Stosowane przed albo zaraz po ruchu.
Prawie kazdy to ma.

- Pan tez? - spytala Julia. Szachista zawahal sie, zmieszany.

- Chyba tak.

- To jaka pan ma mala manie? Munoz przyjrzal sie swoim dloniom, ciagle



ugniatajacym kulke.

- ChodZmy do Pendzabu przez dwa H.

- Chodzmy do Pendzabu przez dwa H...?

- Tak.

- A co to znaczy “Chodzmy do Pendzabu przez dwa H”?

- Nic nie znaczy. Po prostu moéwie to przez zeby albo tylko w mysli, kiedy
wykonuje decydujgce posuniecie, tuz przed dotknieciem bierki.

- Przeciez to nieracjonalne...

- Wiem. Ale nawet nieracjonalne gesty czy manie wigza sie $cisle ze stylem gry.
I sa tez informacja o charakterze szachisty... Podczas analizy stylu danego gracza
przydaje sie kazdy fakt. Na przyklad Petrosjan byl czlowiekiem strasznie
defensywnym, mial silne poczucie niebezpieczenstwa. Duzo czasu poswiecal na
przygotowanie obrony przed ewentualnymi atakami, nawet zanim przyszly one do
glowy jego przeciwnikom...

- Paranoik - skomentowala Julia.

- Sama pani widzi, ze to nietrudne... W innych przypadkach mamy do
czynienia z typowa gra egoisty, czlowieka agresywnego, megalomana... Wezmy
chociazby przyklad Steinitza: w wieku sze$c¢dziesieciu lat utrzymywal, ze jest w
stalym, bezposrednim kontakcie z Bogiem i ze bylby w stanie wygra¢ z Nim, dajac Mu
fory w postaci jednego piona i pozwalajac gra¢ bialymi...

- A nasz niewidzialny gracz? - zapytal zashuchany Cesar, trzymajac kieliszek w
polowie drogi miedzy stolem a ustami.

- Jest niezly - odpart Munoz bez namystu. - A dobrzy gracze bywaja nierzadko
ludZmi skomplikowanymi... Mistrz potrafi intuicyjnie dostrzec korzystne posuniecie i
wyczué zagrozenie wynikajace z blednego ruchu. Ten typ instynktu ciezko opisaé
stowami... Patrzac na szachownice, taki czlowiek nie widzi statycznego przedmiotu,
ale teren, na ktéorym krzyzuja sie rozmaite sily magnetyczne, lacznie z tymi, ktérymi
emanuje on sam. - Przez pare sekund przypatrywal sie kulce z chleba, nastepnie
odlozyt ja delikatnie na bok niczym miniaturowego pionka na nieistniejacej
szachownicy. - Jest czlowiekiem agresywnym, lubi ryzyko. Chcac chroni¢ swojego
krola, wcale nie uciekt sie do hetmana... Bardzo blyskotliwie zagral czarnym pionem,
potem czarnym skoczkiem, stwarzajac tym samym napiecie wokot bialego krola, a
jednocze$nie dreczy nas ewentualna perspektywa wymiany hetmanéw... Mam

wrazenie, ze ten facet...



- Albo ta kobieta - przerwala Julia.

Szachista spojrzal na nig niepewnie.

- Nie wiem, co o tym mysle¢. Niektore kobiety dobrze graja w szachy, ale jest
ich niewiele... W tym przypadku zagrania naszego przeciwnika wzglednie naszej
przeciwniczki $wiadcza o pewnym okrucienstwie, a dodalbym takze, ze i o
sadystycznej ciekawosci... Troche jak kot bawiacy sie z myszka.

- Podsumowujac - Julia liczyla na palcach dloni - nasz przeciwnik jest
prawdopodobnie mezczyzng raczej niz kobieta, bardzo pewnym siebie, agresywnym,
okrutnym, posiada cechy sadysty-podgladacza. Tak czy nie?

- Chyba tak. I lubi niebezpieczenstwo. Ewidentnie odrzuca klasyczny punkt
widzenia, zgodnie z ktéorym czarnym bierkom przypada rola defensywna. Poza tym
ma dobre wyczucie ruchoéw przeciwnika... Potrafi postawi¢ sie na cudzym miejscu.

Cesar zlozyl usta i wydobyl z siebie gwizd podziwu, od nowa patrzac na
Munoza z szacunkiem. Szachista mial zn6w nieobecna mine, my$lami powedrowat w
odlegle rejony.

- O czym pan mys$li? - zapytata Julia.

Munoz zwlekal z odpowiedzia.

- O niczym takim... Czesto podczas rozgrywki mamy do czynienia z walka
pomiedzy nie dwiema szkolami szachow, a dwiema filozofiami... Pomiedzy dwoma
sposobami rozumienia Swiata.

- Biale i czarne, nieprawdaz? - wtracil Cesar, jakby recytowal stary wiersz. -
Dobro i zlo, niebo i pieklo, wszystkie te cudowne antytezy.

- Mozliwe.

Mina Munoza $wiadczyla, ze szachista nie czuje sie na silach analizowac te
kwestie na réwnie akademickim poziomie. Julia przyjrzala sie jego wysokiemu czotu i
duzym uszom. Znéw zapalilo mu sie to fascynujace Swiatetko w zmeczonych oczach i
dziewczyne zastanowilo, ile czasu uplynie, nim na powroét zgasnie, jak po tylekroc
dotad. Widzac 6w blask, miala zawsze prawdziwa ochote wnikna¢ do wnetrza i
poznaé milczka, ktory siedzial przed nia.

- A jaka jest panska szkota?

Szachista najwyrazniej nie spodziewal sie tego pytania. Siegnal w strone
kieliszka, ale zatrzymal dlon w p6t drogi, na obrusie. Jego wino stalo nietkniete od
czasu, kiedy nalal je kelner na poczatku ich spotkania.

- Nie sadze, zebym nalezal do jakiej$ szkoly - odrzekl cicho. Mozna bylo



chwilami odnie$¢ wrazenie, ze gdy moéwi o sobie samym, jego skromna osoba
przezywa niewypowiedziane katusze. - Chyba jestem z tych, co to uwazaja szachy za
forme terapii... Czasami sie zastanawiam, jak panstwo, ktoérzy nie graja w szachy,
ratuja sie przed szalenstwem albo przed melancholia... Jak juz kiedy$ wspominalem,
sa ludzie, ktérzy graja, zeby zwyciezy¢: Alochin, Lasker czy Kasparow... Zreszta
wiekszo$¢ wielkich mistrzow. 1 zdaje sie nasz niewidzialny przeciwnik... Inni, jak
Steinitz albo Przepiorka, wola popisywa¢ sie swoimi teoriami i wykonywac
blyskotliwe posuniecia... - znow sie zacukal. Wida¢ bylo, ze juz nie uniknie rozmowy
na wlasny temat.

- Natomiast pan... - podsunela Julia.

- Ja natomiast nie jestem ani agresywny, ani sklonny do ryzyka,

- Dlatego nigdy pan nie wygrywa?

- W duchu sadze, ze moglbym wygra¢. Ze jak sobie postanowie, to nie
przegram ani jednej partii. Ale moim najgorszym przeciwnikiem jestem ja sam. -
Dotknat czubka swojego nosa, przekrzywiwszy przy tym lekko glowe. - Kiedy$
przeczytalem takie zdanie: “Czlowiek urodzil sie nie po to, zeby rozwigza¢ problem
Swiata, ale po to, zeby stwierdzi¢, gdzie ten problem lezy”... Moze dlatego nie staram
sie niczego rozwigzywac. Zaglebiam sie w partie dla niej samej i czasami przygladajac
sie szachownicy, lapie sie na tym, ze $nie na jawie, ze rozwazam rozne ruchy innych
bierek lub tez gram sze$¢, siedem ruchéw do przodu poza ten, nad ktérym biedzi sie
akurat moj partner...

- Szachy w stanie najczystszym - dopowiedzial Cesar, niezdolny dhuzej ukrywac
podziwu. Zerkal jednak zaniepokojony na Julie, widzac, jak pochyla sie nad stolem i
przystuchuje stowom szachisty.

- Nie wiem - odparl Munoz. - Ale to sie przytrafia wielu znanym mi ludziom.
Partie moga trwa¢ godzinami, w trakcie ktorych na bok ida takie rzeczy, jak rodzina,
problemy, praca... Wszyscy to mamy. I tylko cze$¢ z nas podchodzi do partii jak do
bitwy o zwyciestwo, my za$, czyli reszta, traktujemy ja jako kraine marzen i prze-
strzennych wariantow, gdzie slowa, takie jak “zwyciestwo” czy “przegrana”, nie maja
znaczenia.

Julia siegnela po lezaca na stole paczke papierosow, wyciggnela jednego i
stuknela lekko koncem o szkietko zegarka, ktory nosila po wewnetrznej stronie
nadgarstka. Cesar podal jej ogien, ona tymczasem znéw popatrzyla na Munoza.

- Wczesniej, kiedy opowiadal pan o walce dwbch filozofii, wspomnial pan o



mordercy, o graczu czarnym. Tym razem chyba chce pan wygrac... Prawda?

Wzrok szachisty znow stat sie nieobecny.

- Zdaje sie, ze tak. Tym razem chcialbym wygrac.

- Dlaczego?

- Instynkt. Jestem szachistg, i to dobrym. Kto§ mnie prowokuje, co zmusza do
koncentracji na jego ruchach. Po prawdzie zreszta nie mam wyboru.

Cesar u$miechngl sie zartobliwie, rowniez zapalajac swojego papierosa ze
zlotym filtrem.

- Gniew Munoza, syna Peleja, opiewaj, bogini® - zacytowal tonem radosnej
parodii - Munoza, ktéory w koncu postanowil wyjsé ze swojej nory... Nasz przyjaciel
wyrusza na wojne. Dotychczas zachowywal sie jak bezstronny biegly, ciesze sie wiec,
ze zdecydowal sie w koncu zlozy¢ przysiege na sztandar. Oto bohater malgre lui9, ale
jednak bohater. Szkoda - przez jego gladkie, blade czolo przemknal cien - ze to tak
piekielnie subtelna wojna.

Munoz popatrzyt zaintrygowany na antykwariusza.

- Ciekawe, co pan méwi.

- Dlaczego?

- Bo gra w szachy to faktycznie namiastka wojny, ale jeszcze czegos... Mam na
mysli ojcobojstwo. - Spojrzal na nich niepewnie, moze nie chcac, zeby brali jego stlowa
zbyt serio. - Szach krolowi, rozumieja mnie panstwo...? To mord na ojcu.
Powiedzialbym wrecz, ze szachy mniej maja wspolnego ze sztuka wojenna, za to
wiecej ze sztuka mordowania.

Wokoét stotu powialo lodowatym chlodem. Cesar patrzyt na zacisniete juz usta
szachisty spod przymruzonych oczu, jakby draznil go dym wlasnego papierosa. Prawa
dlonig trzymat fitke z kosci stoniowej, lewy lokie¢ oparl na stole. W oczach mial
autentyczny podziw dla kogo$, kto wlasnie otworzyl wrota do niezglebionych
tajemnic.

- Niesamowite - mruknal.

Julia tez siedziala zafascynowana szachistg, ale wpatrywala sie nie w jego usta,
jak Cesar, ale w oczy. Ten przecietny, niepozorny czlowiek, o duzych uszach i nie-
Smialej, niechlujnej powierzchownos$ci, wiedzial doskonale, o czym mowil. W

niezwyklym labiryncie, o ktérym sama mysl przyprawiala ja o dreszcz niemocy i

18Wg. Homeralliada, przet. Ignacy Wieniewski
19 Malgre lui (fr.) - mimo woli



strachu, tylko Munoz potrafil odczyta¢ znaki, znalez¢é droge tam i z powrotem bez
narazania sie na $miertelne spotkanie z Minotaurem. I wtedy, tam, we wloskiej
restauracji, nad talerzem zimnej lasagni, ktorej ledwie sprobowala, z matematyczna,
niemal szachowa precyzja pojela, ze na swoj sposob wlasnie on byt z calej ich trojki
najsilniejszy. Jego umyst nie byl obcigzony uprzedzeniami wobec przeciwnika,
czarnego gracza, potencjalnego zabdjcy. Podchodzit do zagadki z tym samym chlodem
naukowca-egoisty, z jakim Sherlock Holmes rozwigzywal problemy zadawane mu
przez niegodziwego profesora Moriarty'ego. Munoz rozegra te partie do konca, nie
kierujac sie poczuciem sprawiedliwo$ci. Jego motywy nie sa moralne, a logiczne.
Zrobi to zwyczajnie dlatego, ze przypadek postawil go po tej stronie szachownicy,
cho¢ réwnie dobrze - na samg mys$l o tym Julia zadrzala - mogt go postawié¢ po
drugiej. Czy gral czarnymi, czy bialymi, bylo mu wszystko jedno. Dla Munoza
nowoscig bylo tylko to, ze pierwszy raz w zyciu chcial partie wygrac.

Wymienila spojrzenie z Cesarem i pojela, ze on mysli to samo. W tym
momencie antykwariusz przemoéwil lagodnie i cicho, jakby tez sie bal, ze blask w
oczach szachisty zagas$nie.

- Zabi¢ krola... - Podniost powoli fitke do ust i weiagnal w ptuca sporo dymu. -
Bardzo interesujace. Jak rozumiem, to frendowska interpretacja. Nie wiedzialem, ze
w szachach tez chodzi o te okropne sprawy.

Munoz przechylil glowe, pochloniety swoim krajobrazem wewnetrznym.

- Zazwyczaj to ojciec uczy syna pierwszych krokow na szachownicy. A
marzeniem kazdego syna grajacego w szachy jest wygrac z ojcem. Zabi¢ kréla... Poza
tym w szachach szybko mozemy sie zorientowac, ze 6w ojciec, 6w krol, jest najstabsza
figura z calego kompletu. Wciaz jest obiektem nagonki, wcigz potrzebuje ochrony,
roszady, posuwa sie tylko o jedno pole... Ale paradoksalnie jest to figura niezbedna.
Przeciez sama jego nazwa dala imie calej grze, bo slowo “szachy” pochodzi od
perskiego shah, czyli “krél”, i na dobra sprawe w kazdym jezyku brzmi podobnie.

- A krolowa? - spytala zaciekawiona Julia.

- To matka, kobieta. Przy kazdym ataku na krola jest jego najskuteczniejszym
obronca, dysponuje po temu najwieksza sila... My nazywamy ja hetmanem, bo pekni
role krolewskiego dowddcy. A obok tej pary monarchéw stoi goniec, po angielsku
bishop, czyli “biskup”: ten, ktory blogostawi ich zwigzkowi i wspiera ich w walce. Nie
zapominajmy o arabskim faras, czyli skoczku, ktéry przeskakuje ponad liniami

nieprzyjaciela, zwanym po angielsku knight, a wiec “rycerz”... Prawde moéwiac, ten



problem wyszedl duzo wczeéniej, zanim van Huys namalowal Partie szachéw. Ludzie
prébuja go objasnié od tysigca czterystu lat.

Munoz przerwal na chwile, po czym znéw poruszyt wargami, jakby chcial co$
doda¢é. Ale na jego ustach, zamiast stow, zagoscil znowu 6w potusmiech, ledwie
zarysowany i nigdy nie dokonczony. W koncu opuscit wzrok na kulke z chleba, ktéra
nadal lezala na obrusie.

- Czasem zastanawiam sie - rzekl z wyraznym wysiltkiem - czy szachy zostaly
wynalezione przez czlowieka, czy tylko odkryte... Moze to co$, co zawsze bylo, od
poczatku wszech$wiata. Jak liczby catkowite.

Julia niczym we $nie uslyszala, jak peka pieczeé, i pierwszy raz uswiadomita
sobie calg rzeczywistos¢: byla to wielka szachownica, ktora zawierala w sobie
przeszlos¢ i terazniejszo$¢, van Huysa i ja sama, a nawet Alvara, Cesara, Montegrifa,
rodzine Belmonte, Menchu, a takze Munoza. Naraz poczula tak przejmujacy strach,
ze najwyzszym, niemal widocznym wysilkiem fizycznym powstrzymala glosny krzyk.
Ta wewnetrzna walka na pewno odmalowala sie na jej twarzy, bo Cesar i Munoz
popatrzyli na nig z zaniepokojeniem.

- Wszystko w porzadku. - Potrzasnela glowa, tudzac sie, ze tym ruchem ukoi
my$li, i wyciggnela z torebki schemat poziomoéw interpretacyjnych, ktére Munoz
przypisal swego czasu obrazowi. - Przyjrzyjcie sie temu.

Szachista popatrzyl na kartke, po czym przekazal ja bez stlowa Cesarowi.

- I co wy na to? - spytata dziewczyna.

Cesar skrzywil usta w jakims$ nieokreslonym grymasie.

- Niepokojace. Ale moze juz za bardzo to literackie... - Jeszcze raz przyjrzal sie
diagramowi sporzadzonemu przez Julie. - Ciekaw jestem, czy lamiemy sobie glowy
czyms$ naprawde glebokim, czy przeciwnie, potwornie banalnym.

Julia nie odpowiedziala, patrzyla uwaznie na Munoza. Chwile wcze$niej
szachista polozyl kartke na stole, wyjal dlugopis z kieszeni i co§ tam poprawil.
Nastepnie podsunat jej rysunek.

- Teraz mamy jeszcze jeden poziom - powiedzial z powagg. - Jest pani w to

wplatana co najmniej na réwni z postaciami obrazu:

Poziom 1.JULIA




Poziom 2. SCENERIA OBRAZU. PODLOGA W
FORMIE SZACHOWNICY, NA KTOREJ
ROZMIESZCZONO POSTACIE

Poziom 3. POSTACIE OBRAZU: FERDYNAND,
BEATRYCZE, ROGER.

\4

Poziom 4. SZACHOWNICA, NA KTOREJ DWIE
POSTACIE ROZGRYWAJA PARTIE.

v

Poziom 5. FIGURY SZACHOWE, BEDACE
SYMBOLAMI TRZECH POSTACI ——

A

v

Poziom 6. NAMALOWANE ZWIERCIADLO, W
KTORYM ODBIJAJA SIE POSTACIE I PARTIA,
ALE ODWROCONE.

v

- Tak, jak przypuszczalam - kiwnela glowa dziewczyna. - Poziomy numer jeden
i pie¢, prawda?

- Co w sumie daje sze$¢. Poziom szosty, ktory zawiera w sobie wszystkie
pozostale. - Szachista pokazywal elementy schematu. - Czy pani chce, czy nie, tkwi
pani w tym po uszy.

- A to znaczy... - Julia patrzyla na Munoza szeroko otwartymi oczami, jakby
pod stopami otwarla jej sie studnia bez dna - ze osoba, ktéra by¢ moze zamordowatla
Alvara, a ktéra wyslala nam te karteczke, rozgrywa jakas$ obledna partie szachow...
Partie, gdzie sie gra nie tylko mna, ale nami wszystkimi... Czy to mozliwe?

Szachista wytrzymal jej spojrzenie w milczeniu. Na jego twarzy nie malowat sie
jednak niepokéj, tylko swoista ciekawos¢, jak gdyby sytuacja podsuwala intrygujace
wnioski, ktorym nie omieszkalby sie przyjrzec.

- Gratuluje - znéw ten ulotny u$mieszek zagoscit na jego ustach - wreszcie zdali

sobie z tego panstwo sprawe.

Menchu nalozyla w domu bardzo precyzyjny makijaz i ubrala sie z absolutng

premedytacja: krotka, bardzo obcisla spédniczka i wytworny zakiet z czarnej skory



narzucony na kremowy pulower, ktéry uwydatnial jej biust w sposoéb wrecz
nieprzyzwoity, jak ocenila to Julia. By¢ moze spodziewajac sie tego, sama
zdecydowala sie w ten wieczor na strgj swobodny: mokasyny, dzinsy i sportowa,
zamszowa kurteczka, do tego jedwabna apaszka na szyi. Gdyby Cesar widzial, jak
wysiadaja z fiata Julii przed biurami Claymore'a, z miejsca powiedzialby, ze to matka
z corka.

Stukot obcasow i zapach perfum Menchu dotart do gabinetu dyrektora przed
nimi. Paco Montegrifo wyszedl im na spotkanie, ucalowal dlonie i zaprezentowal
swoje wspaniale kontrastujace z opalenizng blyszczace zeby, ktére z powodzeniem
mogly mu stuzy¢ jako wizytéwka. W gabinecie, wylozonym szlachetng boazeria, stal
imponujacy stél z mahoniu, lampa i ultranowocze$nie zaprojektowane fotele. Kiedy
juz w nich usiadly, podziwiajac zawieszonego na honorowym miejscu znakomitego
Vlamincka, dyrektor domu aukcyjnego zajal miejsce pod obrazem, po drugiej stronie
stolu, ze skromna ming czlowieka, ktory szczerze zaluje, ze nie moze zaoferowac
lepszego widoku. Jaki§ Rembrandt - zdawalo sie mowié¢ jego spojrzenie, ktorym
przesliznal sie po prowokujaco skrzyzowanych nogach Menchu, by z uwaga zatrzymac
sie na twarzy Julii. Albo na przyklad Leonardo.

Montegrifo przystapil do tematu natychmiast po tym, jak sekretarka
przyniosta im kawe w porcelanowych filizankach Kompanii Indyjskiej. Menchu
ostodzila swoja kawe sacharyng, Julia popijala gorzka, nie czekajac, az ostygnie. Kiedy
zapalala papierosa, gospodarz zza szerokiego stolu wykonal w jej kierunku jakis
nieporadny, bezuzyteczny gest ze zlota zapalniczka w dloni. W tym czasie zdazyl juz
jednak wylozy¢ sprawe w ogolnych stowach. I w glebi duszy Julia musiala przyznac,
ze, nie uchybiajgc nienagannym manierom, zalatwil to bez ogrodek.

A rzecz byla wiecej niz oczywista: Claymore z przykro$cia odrzuca warunki
zaproponowane przez Menchu w sprawie podzialu zyskéw ze sprzedazy van Huysa.
Jednocze$nie czuje sie w obowigzku powiadomic¢ je, ze wilasciciel obrazu, pan... - tu
Montegrifo flegmatycznie zajrzal do notatek - Manuel Belmonte, w porozumieniu ze
swoja bratanica i jej mezem, zdecydowal sie anulowa¢ umowe zawarta z pania
Carmen Roch i przekazuje prawa do van Huysa Claymore'owi i Wspolnikom.
Wszystko to - dodal, splétlszy dlonie i oparlszy sie lokciami o brzeg stolu - zostato
zalegalizowane przed notariuszem, dokument jest u niego w szufladzie, do wgladu. -
Tu Montegrifo popatrzyl na Menchu ze smutkiem, czemu towarzyszylo westchnienie

czlowieka $wiatowego.



- Chce mi pan powiedzie¢ - filizanka drzala w roztrzesionej dloni Menchu - ze
grozi mi pan odebraniem obrazu?

Dyrektor zerknal z wyrzutem na zlote spinki koszuli, jakby powiedzialy co$
niestosownego, i delikatnie wyciagnat wykrochmalone mankiety.

- Obawiam sie, ze juz go pani odebraliSmy - odrzekl ze skruchg jak czlowiek,
ktéry musi przedstawi¢é wdowie nieoplacone przez zmarlego rachunki. - W kazdym
razie pani pierwotny procent od zysku ze sprzedazy na aukcji pozostaje, jak
uzgodniono. OczywiScie po odliczeniu wydatkow. Claymore nie zamierza
czegokolwiek pania pozbawia¢, a tylko nie zgadza sie na zbyt twarde warunki, droga
pani. - Leniwym ruchem wyjal z kieszeni srebrng papieros$nice i polozyt ja na stole. -
Claymore nie widzi powodu, zeby zwiekszac¢ pani procent. To wszystko.

- Nie widzicie powodu? - Menchu spojrzala zagniewana na Julie, spodziewajac
sie okrzykow solidarnego oburzenia albo czego$ w tym rodzaju. - Powdd, panie
Montegrifo, jest taki, ze dzieki wykonanym przez nas badaniom warto$¢ tego obrazu
znacznie wzrasta... Czy to powod niewystarczajacy?

Bez slowa, samym uprzejmym spojrzeniem Montegrifo zapewnit Julie, ze nie
posadza jej o to obrzydliwe oszustwo. Nastepnie zwrocil sie do Menchu ze znacznie
bardziej surowym wzrokiem.

- Jesli badania, ktore panie wykonaly - méwiac “panie”, nie zamierzat ukrywac,
jaka opinie ma na temat talentow badawczych Menchu - podniosa warto$¢ van
Huysa, automatycznie wzro$nie tez wysoko$¢ procentu, jaki uzgodnila pani z
Claymore'em... - Tu pozwolil sobie na poblazliwy usmiech, po czym znéw jakby
zapomnial o Menchu i popatrzyl na Julie. - Jesli o pania chodzi, nowa sytuacja
absolutnie nie godzi w pani interesy, wrecz przeciwnie. Claymore - jego uSmiech nie
pozostawial watpliwosci, kto konkretnie u Claymore'a - uwaza, ze pani osiggniecia w
tej materii s3 naprawde wyjatkowe. Dlatego zwracamy sie do pani z pro$ba o dalsza
renowacje obrazu. I prosze sie nie niepokoi¢ finansowym aspektem sprawy.

- Przepraszam, mozna wiedzie¢ - oprécz dloni trzymajacej filizanke i spodeczek
Menchu drzala tez dolna warga - jakim cudem jest pan tak dobrze poinformowany na
temat prac nad obrazem...? Julia, owszem, jest nieco prostoduszna, ale nie
wyobrazam sobie, zeby opowiedziala panu przy $wiecach cale swoje zycie. Chyba ze
sie myle?

Byl to cios ponizej pasa, Julia juz otworzyla usta, zeby zaprotestowaé, ale

Montegrifo uspokoil ja gestem dloni.



- Niech pani postucha, pani Roch... Pani przyjaciotka odrzucila kilka propozycji
zawodowych, jakie zlozylem jej przed paroma dniami, i uczynila to, méwiac
kurtuazyjnie, Zze musi sie zastanowi¢. - Otworzyl papiero$nice i skrupulatnie, jakby
przeprowadzal wazna operacje, wyjat z niej papierosa. - Szczegdlow o stanie obrazu, o
ukrytym napisie i tym podobnych rzeczach byla laskawa dostarczy¢ mi bratanica
wlasciciela. To zreszta uroczy pan, ten don Manuel. A musze przyzna¢ - nacisnat
zapalniczke i wypuscil niewielki obtoczek dymu - ze sprzeciwial sie pozbawieniu pani
praw do van Huysa. Jak sie zorientowalem, czlowiek niezwykle lojalny, upieral sie,
prosze sobie wyobrazi¢, zeby nikt poza Julig nie dotykal obrazu, zanim renowacja nie
dobiegnie konca.. W tych rokowaniach niebywale pomdégt mi sojusz natury
taktycznej, jaki zawarlem z bratanica don Manuela... Natomiast jej maz, pan Lapena,
nie zglaszal obiekcji, zwlaszcza gdy uslyszal o ewentualnej zaliczce.

- Nastepny Judasz - Menchu prawie wyplula te stowa.

Montegrifo wzruszyl ramionami.

- Przypuszczam - powiedzial obojetnym tonem - ze mozna by go ochrzcié¢ takim
przydomkiem, zgoda. I jeszcze paroma innymi.

- Ale ja tez mam podpisany dokument - zaprotestowala Menchu.

- Wiem. Ale to zwykle porozumienie bez mocy prawnej, moje tymczasem ma
kontrasygnate notariusza, sa bratanica i jej maz jako $wiadkowie, i rozmaite
poreczenia, lacznie z gwarancja w postaci depozytu pienieznego z naszej strony... Jesli
pozwoli pani, postuze sie zwrotem, ktérego uzyl pan Alfonso Lapena w momencie
skladania swojego podpisu: mucha nie siada.

Menchu pochylila sie do przodu i Julia przestraszyla sie, ze trzymana przez nia
filizanka z kawa wyladuje zaraz na nieskazitelnie bialej koszuli Montegrifa. Jej
przyjacidtka jednak tylko postawila ja na stole. Sapala z oburzenia, a zlo$¢, pomimo
solidnego makijazu, wyraznie dodawala jej lat. Spédnica podciggnela sie do gory,
ukazujac cale uda. Julii bylo autentycznie potwornie glupio, ze znalazla sie w tak
absurdalnej, zalosnej sytuacji.

- A co Claymore na to - powiedziala szorstko Menchu - jesli postanowie p6jsé z
obrazem do innego domu aukcyjnego?

Montegrifo obserwowal dym unoszacy sie spiralnie z papierosa.

- Ze szczerego serca - wydawalo sie, ze naprawde rozwaza taka ewentualnos¢ -
radzilbym, zeby nie komplikowala sobie pani zycia. Bylby to krok nielegalny.

- Moge was wpakowa¢ w proces, ktory na cale miesigce zablokuje jakakolwiek



aukcje obrazu! Nie przyszlo wam do glowy?

- Jasne, ze mi przyszlo. Ale wtedy pani bedzie pierwsza ofiarag. - W tym
momencie usmiechnal sie z wyzszoScig czlowieka, ktory udzielil najlepszej rady. -
Claymore, jak sie pani domysla, dysponuje nieztymi adwokatami... W sumie - zawahal
sie na chwile, jakby nie wiedzial, czy ma co$ jeszcze dodaé¢ - moze pani wszystko
straci¢. A to bytaby szkoda.

Menchu gwaltownie obciggnela spddnice i wstala.

- Wiesz, co ci powiem? - Przy przejSciu na ty jej glos zalamal sie z wsciektosci. -
Jeste$ najgorszym skurwielem, jakiego w zyciu spotkalam!

Montegrifo i Julia tez wstali, dziewczyna zaklopotana, dyrektor calkowicie
opanowany.

- Bardzo mi przykro za te scene - Montegrifo zwrdcit sie do Julii ze spokojem. -
Naprawde jest mi przykro.

- Mnie tez - dziewczyna spojrzala na Menchu, ktéora gestem mysliwego
przewieszala sobie torebke przez ramie niczym strzelbe. - Nie moglibySmy by¢ troche
bardziej rozsadni?

Menchu spiorunowala jg wzrokiem.

- Sama sobie badz rozsadna, skoro ten kutas tak cie kreci... Ja sie zmywam z tej
zlodziejskiej meliny.

I wyszla, nie zamykajac drzwi. Wéciekly stukot obcasow oddalal sie szybko
razem z nig. Julia zostala, zawstydzona i niepewna, czy powinna p6j$¢ za przyjaciotka,
czy nie. Montegrifo wzruszyt ramionami.

- Kobieta z charakterem - rzekl, palagc w zamysleniu.

Julia odwrécila sie do niego, ciagle oszolomiona.

- Duzo sobie obiecywala po tym obrazie... Niech pan postara sie ja zrozumiec.

- Alez rozumiem ja - uSmiechnal sie pojednawczo.

- Tylko nie moge przysta¢ na szantaze.

- Pan tez spiskowal za jej plecami, dogadywal sie z bratanica wlasciciela... Nie
gral pan czysto.

Montegrifo uSmiechnat sie jeszcze szerzej, jakby moéwil: takie jest zycie.
Nastepnie popatrzyt w otwarte drzwi, przez ktore wyszla Menchu.

- Jak pani sadzi, co teraz zrobi?

Julia pokrecilta glowa.

- Nic. Wie, ze przegrala bitwe.



Dyrektor zadumat sie.

- Ambicja, Julio, jest jak najbardziej usprawiedliwionym uczuciem - rzekt po
chwili. - Gdy w gre wchodzi ambicja, jedyny grzech, jaki mozna popelnié, to ponies¢
kleske, zwyciestwo za$ automatycznie staje sie cnota. - Wygladal na zadowolonego. -
Pani Roch, czy raczej panna Roch, wpakowala sie w historie, ktéra ja przerosla.
Powiedzmy - puscit kétko z dymu i przygladal sie, jak plynie ku sufitowi - ze jej
mozliwoéci nie doréwnaly jej ambicjom. - Kasztanowe oczy patrzyly teraz surowo i
Julia doszla do wniosku, ze Montegrifo moze by¢ niebezpiecznym rywalem, kiedy
przestaje zachowywaé sie uprzejmie. A moze jest i niebezpieczny, i uprzejmy
jednoczes$nie. - Ufam, ze nie przysporzy nam nowych problemoéw, bo za taki grzech
stono by zaplacila... Rozumie pani, co mam na mysli? A teraz, jesli pani pozwoli,

porozmawiamy o naszym obrazie.

Belmonte byl w domu sam. Przyjal Julie i Munoza w salonie, siedzac w wozku
pod Sciana, gdzie niegdy$ wisiala Partia szachow. Samotny, zardzewialy gwdzdz i
wyblakly $§lad po ramie przywodzily na my$l patetyczny obraz zhlupionego,
opuszczonego domu. Belmonte popatrzyl w $lad za ich spojrzeniem i uSmiechnat sie
smutno.

- Na razie nie chcialem tu niczego wiesza¢ - wyjasnil. - Jeszcze nie - uniost
wychudzona reke i machnal z rezygnacja. - Ciezko sie przyzwyczaic.

- Rozumiem pana - odrzekla Julia ze szczera sympatia.

Starzec powoli pochylit glowe.

- Tak. Wiem, ze pani rozumie - spojrzal na Munoza, spodziewajac sie
naturalnie podobnego odruchu wspoélczucia z jego strony, ale szachista milczat i tylko
obserwowal beznamietnie puste miejsce na $cianie. - Od pierwszego spotkania wydata
mi sie pani inteligentng mloda osoba. - Zwrocit sie do szachisty: - Pan tez jest tego
zdania, kawalerze?

Munoz wolno przeniést wzrok ze $ciany na starego gospodarza i lekko skingt
glowa, nie otwierajac ust. Wyraznie pochloniety byt wlasnymi, odleglymi myslami.

Belmonte zerknal na Julie.

- Jesli chodzi o pani przyjaciolke... - nachmurzy! sie zaklopotany. - Zyczyltbym
sobie, zeby jej pani wytlumaczyla... Zapewniam panig, ze nie mialem wyboru.

- Rozumiem to doskonale, prosze sie nie martwi¢. A Menchu tez zrozumie.

Twarz inwalidy pojasniala, a jego mina wyrazala uznanie.



- Ciesze sie, ze pani sie tym zajmie, bo strasznie mnie naciskali... Nawiasem
mowige, pan Montegrifo uczynil nam korzystna propozycje. Do tego obiecal, ze
naglo$ni historie obrazu... - poglaskal sie po niedogolonym podbrodku. - Przyznam,
ze to mnie troche oszolomito. No i pieniadze.

Julia pokazala na grajacy w kacie gramofon.

- Zawsze nastawia pan Bacha, czy to przypadek? Zeszlym razem tez byla
wlaczona ta plyta...

- Musikalisches Offert - Belmonte wyraznie sie ucieszyl. - Czesto tego stucham.
To dzielo tak skomplikowane i genialne, ze do dzi$ zdarza mi sie odkry¢ w nim jakas
niespodzianke - przerwal, jakby co$ sobie przypomnial.

- Wiedza panstwo, ze niektore tematy muzyczne mozna interpretowaé jako
streszczenia calego zycia...? Co§ w rodzaju luster, w ktérych mozna sie przejrzec...
Wezmy na przyklad te kompozycje: temat pojawia sie rozpisany na rozne glosy i w
roznych tonacjach. Czasem nawet w r6znych tempach, przy odwroconych interwatach
albo od konca do poczatku... - Przechylil sie przez podlokietnik wozka w strone
gramofonu. - Prosze postucha¢. Dostrzegaja to panstwo? Najpierw pojedynczy glos
Spiewa swoj temat, potem drugi rozpoczyna cztery tony wyzej albo nizej od
pierwszego, ten za$ podejmuje motyw drugoplanowy... Kazdy glos wchodzi we
wlaéciwym momencie, tak jak rézne wydarzenia w zyciu... A kiedy wszystkie glosy
wchodza do gry, nastepuje koniec regul - postal Julii i Munozowi szeroki, smutny
usmiech. - Sami panstwo widza, to idealna metafora staro$ci. Munoz wskazal na
pusta Sciane.

- Ten goly gwo6zdZz - powiedzial nieco szorstko - tez moze symbolizowaé
mnostwo rzeczy.

Belmonte spojrzal z uwaga na szachiste i powoli przytaknal.

- Bardzo trafna uwaga - westchnal. - Wiedza panstwo? Czasem lapie sie na
tym, ze wpatruje sie w to miejsce po obrazie i wydaje mi sie, ze nadal go widze. Juz go
tam nie ma, a ja go widze. Po tylu latach - dotknal palcem wlasnego czola - mam go
tutaj: postacie, precyzyjnie oddane szczegoély... Moimi ulubionymi fragmentami byty
zawsze krajobraz widoczny za oknem i wypukle lustro po lewej, w ktérym uko$nie
odbijajg sie gracze.

- I szachownica - dodat Munoz.

- I szachownica, naturalnie. Czasami, szczego6lnie na poczatku, kiedy moja

biedna Ana go odziedziczyla, odtwarzalem na swojej szachownicy sytuacje z obrazu...



- Grywa pan? - zapytal Munoz z glupia frant.

- Kiedy$ grywalem. Teraz wlasciwie juz nie... Ale po prawdzie nigdy nie
przyszlo mi do glowy, ze te partie mozna rozegra¢ wstecz... - zamyslit sie, bebnigc
palcami w kolana. - Gra do tylu... Zabawne! Wiedza panstwo, ze Bach uwielbial
odwrotne uklady muzyczne? W niektérych kanonach odwraca temat i tworzy
melodie, ktora cofa sie w tym samym czasie, gdy oryginalny motyw posuwa sie
naprzod... Efekt moze sie wydaé dziwny, ale jak sie przyzwyczaié, to nawet sprawia
wrazenie bardzo naturalne. Nawet w Musikalisches Opfer jest jeden kanon, ktory
nalezy gra¢ wstecz wobec partytury. - Spojrzal na Julie. - Chyba juz pani
wspominalem, ze Johann Sebastian lubil przewrotne pulapki. W jego tworczosci
dostownie roi sie od zagadek. Tak, jakby niektore nuty, warianty czy pauzy méwily:
“Ukrywam przestanie. Odkryj je”.

- Zupekie jak ten obraz - powiedzial Munoz.

- Tak. Z ta tylko roéznica, ze muzyka nie polega wylacznie na obrazach,
usytuowaniu figur czy w tym wypadku na czestotliwo$ciach, ale na emocjach, jakie te
czestotliwo$ci wywoluja w mozgu danej osoby... Napotkalby pan powazne problemy,
gdyby chcial zastosowaé przy muzyce podobne metody badawcze, jakimi postuzyt sie
przy rozwigzywaniu zagadki obrazu... Musialby pan stwierdzi¢, ktéra nuta odpowiada
za konkretne stany emocjonalne. A Scislej, ktéra kombinacja nut... Chyba to bardziej
skomplikowane niz gra w szachy?

Munoz zastanowit sie nad tym.

- Moim zdaniem nie - odezwal sie po chwili. - Bo ogo6lne zasady logiki sa
zawsze takie same. Muzyka, podobnie jak szachy, opiera sie na regulach. Czyli
zadanie polegaloby na wyodrebnieniu symbolu-klucza - skrzywil kacik ust. - Jak
kamien z Rosetty dla egiptologow. Kiedy tego dokonamy, reszta jest kwestia roboty,
kwestiag metody. No i czasu.

Belmonte z niedowierzaniem zamrugal powiekami.

- Tak pan sadzi...? Uwaza pan, ze wszystkie ukryte komunikaty sa do
odczytania...? Ze wystarczy zastosowac jaki$ system, zeby zawsze znalez¢ wlasciwe
rozwigzanie?

- Jestem o tym przekonany. Istnieje jeden system uniwersalny, ogélne prawa,
ktore pozwalaja udowodni¢ to, co da sie udowodni¢, i wykluczy¢ to, co da sie
wykluczy¢.

Stary pokiwal glowa ze sceptycyzmem.



- Absolutnie sie z panem nie zgadzam, prosze mi wybaczyé. Uwazam, ze
wszelkie podzialy, klasyfikacje, porzadki i systemy, ktore przypisujemy wszech$wiatu,
sq arbitralng fikcja... Nie ma takiego ukladu, ktéry nie zawieralby wlasnego
przeciwienstwa. Mowi to panu kto$, kto juz swoje przezyl.

Munoz przekrecil sie nieco na krzesle, bladzac wzrokiem po pokoju. Nie byl
uszczes$liwiony tokiem rozmowy, ale Julia odniosla wrazenie, ze wcale nie chce
zmienia¢ tematu. Wiedziala, ze ten facet nie jest sklonny gadaé po proznicy, wiec na
pewno co$ tam ukrywa. Moze takze Belmonte jest jedna z figur, ktore szachista bierze
pod uwage, probujac rozwiazac¢ zagadke.

- To dyskusyjna sprawa - odezwat sie wreszcie Munoz.

- Wszech$wiat jest na przyklad pelen udowadnialnych nieskonczonosci: liczby
pierwsze, kombinacje szachowe...

- Naprawde pan w to wierzy...? Ze wszystko da sie udowodni¢? Musze to panu
powiedzie¢ jako byly muzyk - starzec trzepnal pogardliwie dlonig w bezwladne nogi -
albo mimo kalectwa ciaggle jednak muzyk, ze nie istnieje system zamkniety. A
udowadnialno$¢ jest duzo stabszym pojeciem niz prawda.

- Prawda jest jak doskonale zagranie szachowe: istnieje, ale trzeba ja znalez¢.
Po uplywie odpowiedniego czasu zawsze da sie udowodnic.

Slyszac to, Belmonte uSmiechnat sie zlosliwie.

- Sklonny jestem raczej dopuscié, ze doskonate zagranie, jak pan to nazwal, czy
po prostu prawda, by¢ moze istnieje. Ale nie zawsze da sie przeprowadzi¢ na to
dowdd. A kazdy system, ktory podejmie sie tego zadania, jest ograniczony i wzgledny.
Niech pan wys$le mojego van Huysa na Marsa albo na planete X i ciekaw jestem, czy
tam kto$ rozwiaze jego zagadke. Powiem wiecej: niech pan im wysle te plyte, ktorej
teraz sluchamy. A zeby jeszcze bardziej ten klebek zasupla¢, niech im pan ja wysle
polamana. I jakiego sensu sie w niej dopatrza...? A skoro jest pan wielbicielem
Scistych regul, przypomne panu, ze suma katow w trojkacie réwna sie stu
osiemdziesieciu stopniom w geometrii euklidesowej, ale jest wieksza w eliptycznej, a
mniejsza w hiperbolicznej... Rzecz w tym, ze nie ma jednego systemu, nie ma
aksjomatoéw. Mamy ro6zne systemy, mamy réznice w lonie kazdego systemu... Lubi
pan rozwigzywac paradoksy? Nie tylko muzyka, ale podejrzewam, ze i malarstwo, i
szachy sa ich pelne. Prosze popatrze¢. - Wyciagnal dlonn w strone stolu, chwycil
oldéwek i papier, napisal co$§ szybko i podal kartke Munozowi. - Prosze rzuci¢ na to

okiem, jesli laska.



Szachista przeczytal na glos:

- “Zdanie, ktore w tej chwili pisze, jest zdaniem, ktore pan w tej chwili czyta”...
- Spojrzal zaskoczony na Belmontego. - I co?

- Wlasnie to. Napisalem to zdanie po6ltorej minuty temu, a pan przeczytal je
czterdzie$ci sekund temu. Zatem moje pisanie i panskie czytanie nastgpilo w réznych
chwilach. Na papierze “ta chwila” i “ta chwila” sa bez watpienia ta sama chwila... Czyli
zdanie z jednej strony prawdziwe, a z drugiej traci swoja warto$¢... A moze
abstrahujemy od pojecia czasu...? To chyba niezly przyklad paradoksu...? Widze, ze
nie zna pan na to odpowiedzi, a analogiczne zjawiska mozemy napotkac¢ w zagadkach
stawianych przez mojego van Huysa albo w innych sytuacjach... Kto panu
zagwarantuje, ze panskie rozwigzanie problemu jest wlasciwe? Panska intuicja i
panski system? Poza tym, jakim systemem postuzy sie pan, aby wykaza¢, ze ma pan
dobra intuicje i dobry system? A jakim systemem potwierdzi pan stuszno$é
poprzednich dwdch systemow...? Jest pan szachistg, wiec chyba spodobaja sie panu te
strofy:

I Belmonte zaczal deklamowa¢, robigc dtugie pauzy:

Lecz gracz jest takze, tak jak oni, wiezniem
(sentencja jest Omara) innej szachownicy,

w ktoérej dzien bialy w czarnej nocy grzeznie.

Boég graczem rzqdzi, ten figure trzyma.
Jaki bog spoza Boga spisek rozpoczyna,

zmowe prochu i czasu, i snu, i agonii?2°

- Swiat jest ogromnym paradoksem - zakonczyl starzec. - A teraz niech sie pan
powazy udowodni¢ mi twierdzenie przeciwne.

Julia spojrzala na Munoza, ktéory wpatrywal sie bacznie w Belmontego.
Przechylil nieco glowe, a oczy juz mu zmetnialy. Wygladal na zaklopotanego.

Przefiltrowana przez wodke muzyka - miekki jazz, $ciszony niemal do poziomu
delikatnego szmeru, ktory snul sie po ciemnych katach mieszkania - spowijala ja

niczym slaba, uspokajajaca pieszczota. Dzieki niej Julia odczuwala jasny spokoj. Tak

2 Jorge Luis BorgesSzachyprzekt. Krystyny Rodowskiej



jakby wszystko, noc, muzyka, mrok, cienie, a nawet wygoda, z jaka jej glowa
spoczywala na skérzanym oparciu sofy, tworzyto doskonala harmonie, w ktérej nawet
najmniejszy przedmiot wokol niej, najbardziej ulotna mysl, odnalazly wlasciwe
miejsce w umysle albo w przestrzeni i z geometryczna precyzja wpasowaly sie w jej
Swiadomo$¢ i zmysly.

Nic, najmroczniejsze chocby wspomnienia nie byly w stanie zburzy¢ spokoju,
jaki panowal teraz w jej duszy. Pierwszy raz od dawna odzyskala réwnowage i
zupelnie sie w niej zatracila. Magii tej chwili nie zniszczylyby nawet gluche telefony, z
ktorymi ostatecznie zdolala sie juz oswoié. Zamknawszy oczy, kiwala glowa w takt
muzyki i uémiechala sie rado$nie. W takich chwilach zycie w zgodzie z samg soba
wydawalo sie bardzo latwe.

Podniosta leniwie powieki. Polichromowane oblicze Madonny gotyckiej tez
u$miechato sie w polmroku, a jej oczy emanowaly odwiecznym spokojem. Z obrazu w
owalnej ramie, stojacego na poplamionym farbami dywanie z Szirazu i opartego o
noge stolu, spod nie do konca zdjetego werniksu, wygladal romantyczny pejzaz
andaluzyjski, nostalgiczny i delikatny: snujaca sie rzeka sewilska o gesto
poros$nietych, zielonych brzegach, 16dz i drzewa w oddali. A na $rodku pokoju - tu i
tam rzezby z drewna i z brazu, ramy, farby, pojemniki z rozpuszczalnikami, obrazy na
Scianach i na podlodze, barokowy Chrystus w trakcie renowacji, stosy ksigzek o sztuce
i plyt, ceramika - w przypadkowym, cho¢ wyraznym, przedziwnym punkcie przeciecia
sie rozmaitych linii i perspektyw, stala Partia szachéw, sprawujac uroczyscie wladze
nad tym uporzadkowanym balaganem, przypominajacym magazyn domu aukcyjnego
albo sklep ze starociami. Slabe S$wiatlo dobiegajace z przedpokoju tworzylo na
powierzchni obrazu waski, jasny prostokat, dzieki ktéremu flamandzka scena
nabierala zycia, a wszystkie detale, lekko znieksztalcone przez szara poswiate, byly
jednak dobrze widoczne z miejsca, gdzie siedziata Julia. Stopy miala bose, a na gole
nogi naciggnela prawie do kolan czarny weliany sweter. Deszcz lomotal o lukarne,
ale wewnatrz nie bylo chtodno, grzejniki trzymaly cieplo.

Nie odrywajac wzroku od obrazu, siegnela reka, po omacku szukajac na
dywanie papierosow, ktore lezaly gdzieS obok szklanki i butelki z rznietego szkla.
Wreszcie trafila na nie, polozyla sobie paczke na brzuchu, powoli wyciagnela jednego
papierosa i wlozyla go do ust, ale nie zapalila. Na razie nawet nie chcialo jej sie palié.

W pélmroku jasno $wiecily zlote litery $wiezo odslonietego napisu. Kosztowalo

ja to duzo drobiazgowej pracy, przerywanej co chwila w celu sporzadzenia doku-



mentacji fotograficznej wszystkich faz procesu. Po ostatecznym usunieciu
zewnetrznej warstwy zywiczanu miedzi aurypigment gotyckich liter wyszedl na jaw
pierwszy raz po tym, jak pieéset lat temu Pieter van Huys zakryl go, by jeszcze
bardziej zamotaé tajemnice.

I oto byl widoczny jak na dloni: QUIS NECAVIT EQUITEM. Julia wolalaby
pozostawi¢ go pod wierzchnig warstwa zielonej farby, dowodem istnienia napisu byly
przeciez zdjecia rentgenowskie. Ale Montegrifo uparl sie, zeby go odsloni¢ - jego
zdaniem to moglo wznieci¢ goraczke u klientow. Niebawem obraz zostanie wystawio-
ny na widok publiczny, beda go oglada¢ pracownicy domoéw aukeyjnych,
kolekcjonerzy, historycy sztuki...

Okres dyskretnej egzystencji, jaka dotad sie cieszyl, wyjawszy krotki czas
spedzony w Prado, dobiegal konica. Wkroétce Partia szachéw stanie sie przedmiotem
badan ekspertow, tematem polemik, artykuléw w prasie, wybitnych prac doktorskich,
specjalistycznych opracowan podobnych do tego, jakie wlasnie pisala sama Julia...
Nawet autor, dawny mistrz flamandzki, nie mog} sie spodziewac, ze jego dzielo zyska
taka slawe. Ferdynand Altenhoffen za$§ zadrzalby zapewne z radosci pod zakurzonag
kamienng plyta krypty w jakims belgijskim czy francuskim opactwie, gdyby echo tych
wydarzen moglo don dotrze¢. Jego imie zostanie ostatecznie zrehabilitowane. Kilka
wierszy w ksigzkach historycznych trzeba bedzie napisa¢ na nowo.

Spojrzala na obraz. Niemal cala wierzchnia warstwa utlenionego werniksu juz
znikla, a wraz z nia pozo6lkly welon skrywajacy dotychczas kolory. Uwolniony od tego
filtru i z odslonietym napisem obraz blyszczal doskonalymi kolorami nawet po
ciemku. Precyzyjnie kre$lone, idealne kontury postaci byly $wietnie widoczne, a
harmonia, jaka panowatla w tej scence domowej (domowej, o paradoksie - pomy$lata
Julia), stanowila tak doskonala kwintesencje stylu i epoki, ze bez watpienia obraz
uzyska na aukcji niebotyczna cene.

Domowa, o paradoksie... Widzac dwoch zasepionych rycerzy pograzonych w
szachowej rozgrywce i dame ubrang na czarno, skromnie czytajaca pod ostrolukowym
oknem, nikt nie domy$lalby sie dramatu, ktory wylanial sie z glebi obrazu na
podobienstwo pokreconego korzenia pieknej z pozoru rosliny.

Popatrzyla na profil Rogera d'Arras, pochylonego nad szachownica i
pochlonietego partig, w ktorej rzecz toczyla sie o jego zycie, w ktorej wlasciwie padi
juz martwy. W stalowym naszyjniku zbroi i napier$niku wygladal na rycerza,

zolierza, jakim przeciez kiedy$ byl. Wojaka obdarzonego cnotami, ktory pewnego



dnia, odziany moze w te wypolerowang zbroje widoczng na obrazie z Diablem,
powiodt jako druzba ku lozu malzenskiemu kobiete zniewolong przez racje stanu.
Julia wyobrazila jg sobie bardzo wyraznie, jeszcze jako dziewczyne, znacznie mlodsza
niz na obrazie, w czasach, nim gorycz dorysowala jej zmarszczki wokét ust - jak
wyglada spoza zaslonek lektyki, jak ucisza porozumiewawczy Smiech podrézujacej z
nig piastunki i szpieguje ukradkiem wdziecznego kawalera, przybylego w §lad za
wlasng wielka slawa. Byl przyjacielem jej przyszlego meza, mlodym jeszcze mez-
czyzng, ktory u boku towarzysza zabaw dziecinnych odnalazt spokoj po walkach, jakie
stoczyl pod francuska lilia przeciwko Iwu angielskiemu. Jej niebieskie, szeroko
otwarte oczy musialy wtedy spotkac sie z jasnym, zmeczonym wzrokiem rycerza.

Z pewnoscig polaczylo ich co$ jeszcze oprocz tego spojrzenia. Z niejasnych
powodéw, moze na skutek figla, jakiego platala jej wyobraznia - jak gdyby
dlugotrwala praca nad obrazem zdolala wytworzy¢ tajemng wiez miedzy Julig a
przedstawionym przez van Huysa fragmentem przeszlosci - dziewczyna, patrzac na
scene, byta, a w kazdym razie czula sie, czlonkiem tej malej spolecznosci, jak kto$, kto
z nimi mieszka, komu bliskie sa wszystkie szczegoly i drobiazgi ich codziennosci.
Okragle zwierciadlo namalowane na $cianie, odbijajace zmniejszone sylwetki graczy,
zawieralo tez i jej podobizne. Tak samo jak lustro na obrazie Damy dworu, ktére
odbija pare krolewska (portret czy zywych ludzi?) spogladajaca na scene malowana
przez Velazqueza, albo mikroskopijny autoportret Jana van Eycka na Portrecie
matzonkéw Arnolfinich.

Usmiechnela sie do cieni w pokoju, postanawiajac wreszcie zapali¢ papierosa.
Blask zapalki oflepil ja na moment i przestonil Partie szachéw, wkroétce jednak jej
Zrenice na powr6t wylowily z ciemnosci calg scene, postacie, kolory. I ona tez tu byla z
pewnoscig od samego poczatku, od chwili, gdy Pieter van Huys wyobrazil sobie calg
kompozycje. Nawet zanim flamandzki artysta zrecznie zmieszal weglan wapnia z

klejem zwierzecym, by zagruntowa¢ debowa deske przed rozpoczeciem malowania.

Beatrycze, ksiezna Ostenburga. Mandolina, na ktorej brzdaka siedzacy pod
murem paz, powoduje, ze w jej oczach, opuszczonych na ksigzke, pojawia sie nuta
melancholii. Kobieta przypomina sobie burgundzka mlodo$é, swoje nadzieje i
marzenia. Kamienny kapitel w oknie, wychodzacym na przeczyste blekitne niebo
Flandrii, wyobraza meznego $wietego Jerzego w chwili, gdy ten mierzy wldcznia w

smoka wijacego sie pod kopytami jego konia. Czas zlamal §wietemu - nieomylne oko



malarza, ale takze oko Julii, ktéra przyglada sie malarzowi, dostrzegaja takie
szczegobly - gorny koniec wloczni, a w miejscu, gdzie jezdziec wystawial groznie prawa
stope, uzbrojong niewatpliwie w ostroge, teraz wida¢ tylko oblamany fragment.
Zatem nikczemnego smoka zabija Swiety Jerzy nie w pelni uzbrojony, kulawy, z tarcza
zniszczong przez wiatr i deszcz. Ale moze wladnie dlatego latwiej sie utozsamié z
takim rycerzem, ktory przez dziwng gre wyobrazni kojarzy sie Julii z wojownicza
powierzchownoscia okaleczonego olowianego zohierzyka.

Beatrycze z Ostenburga czyta - pomimo malzenstwa nigdy nie zagasta w niej
dumna krew burgundzkiego rodu. Czyta tajemnicza ksiazke, nabijana srebrnymi
¢wiekami, z jedwabng zakladka w formie wstazki. Inicjaly, wyborne iluminowane
miniatury, sa dzielem mistrza od Coeur d’Amour epris. Ksigzka nosi tytul Poemat o
rozy 1 rycerzu, oficjalnie jest nieznanego autorstwa, ale wszyscy wiedzg, ze powstala
blisko dziesie¢ lat wcze$niej na dworze krola francuskiego Karola Walezjusza,

napisana przez rycerza ostenburskiego nazwiskiem Roger d'Arras:

O, pani, ta sama rosa,

co brzaskiem przygnana przychodzi,

by roze okryc srebrzystym

welonem w twoim ogrodzie,

opada i w ogniu bitewnym,

wsradd szczeku, wsrod krzykow powodzi,
rdzewieje od niej moj pancerz,

od lez rdzewieje mi serce...

Co chwila jej niebieskie oczy, blyszczace flamandzkim $wiatlem, wedruja znad
ksigzki ku dwom mezczyznom, ktorzy graja przy stole w szachy. Jej malzonek duma,
oparty na lewym lokciu, prawa dlonig bezwiednie gladzac sie po Zlotym Runie, ktore
postal mu w §lubnym podarunku jego kuzyn Filip Dobry, $wie¢, Panie, nad jego
dusza, a ktére on nosi teraz na szyi, zawieszone na ciezkim lancuchu ze zlota.
Ferdynand Ostenburski waha sie, wycigga dlon w strone jednej bierki, dotyka jej, po
namys$le jednak cofa reke i spoglada przepraszajacym wzrokiem w spokojne oczy
Rogera d'Arras. “Dotknieta bierka musi wykonaé ruch, panie” - mrucza z przyjazna
ironia u$miechniete uprzejmie usta rycerza, wobec czego lekko zawstydzony

Ferdynand z Ostenburga wzrusza ramionami i przesuwa bierke, ktorej dotknal, bo



wie, ze czlowiek zasiadajacy z nim przy szachownicy to kto$§ wiecej niz dworak: to jego
przyjaciel. Poprawia sie na taborecie i czuje sie mimo wszystko szcze$liwy. Ostatecz-
nie to nic zlego mie¢ kolo siebie kogos, kto co jaki$ czas przypomni, ze nawet ksigzat
obowigzuja pewne reguly.

Dzwieki mandoliny plynace z ogrodu docieraja tez do innego okna, ktorego nie
wida¢ z tej komnaty. Okna, za ktérym nadworny malarz Pieter van Huys
przygotowuje debowa deske zlozong z trzech czesci, wlasnie sklejanych przez jego
pomocnika. Stary mistrz nie moze sie jeszcze zdecydowac, jakiej tematyki sie
podejmie. Moze wybierze motyw religijny, ktory od jakiego$ czasu chodzi mu po
glowie: mloda Madonna, prawie dziecko, ktéra toczy krwawe lzy, wpatrujac sie z
boélem na twarzy w swoje puste tono. Ale po namysle van Huys wzdycha zniechecony i
kreci glowa. Wie, ze nigdy nie namaluje tego obrazu. Nikt nie zrozumie go tak, jak
nalezy, a on mial juz przed laty dostatecznie duzo klopotoéw ze Swietym Oficjum. Jego
znuzone czlonki nie zniostyby kazni. Paznokciami brudnymi od farb drapie sie po
lysinie pod welnianym biretem. Starzeje sie i dobrze wie o tym, cierpi na niedostatek
praktycznych pomystow, za to umyst zaludniaja mu ulotne widma. Chcac je przegnaé,
zamyka na chwile zmeczone oczy, by otworzy¢ je na powro6t i popatrzeé¢ na nietknieta
debowa powierzchnie, w nadziei, ze zycie przyjdzie mu z pomocg. W ogrodzie brzdaka
mandolina, pewnie jaki$ zakochany paz. Mistrz u§miecha sie do siebie i umoczywszy
pedzel w glinianym naczyniu, naklada grunt cienkimi warstwami, z gory na dol,
zgodnie z faktura drewna. Raz po raz zerka przy tym przez okno, napekiajac oczy
Swiatlem, wdzieczny cieplym promieniom slonecznym, ktoére padajac ukosnie
ogrzewaja jego stare kosci.

Roger d'Arras powiedzial co$ cicho, na co ksigze odpowiada $miechem. Jest
zadowolony, bo wlasnie zbil konika. A Beatrycze Ostenburska czy tez Burgundzka
czuje, ze muzyka staje sie niezno$nie smutna. Juz, juz chce nakazac¢ jednej z dworek,
zeby poszla uciszy¢ grajka, ale powstrzymuje sie, bo slyszy w plynacych z ogrodu
nutach echo tego zalu, ktory spetal jej serce. Muzyka miesza sie z przyjacielska
pogawedka dwoch mezczyzn grajacych w szachy, ona tymczasem odnajduje prze-
jmujace piekno w czytanym wiasnie poemacie. A ta sama rosa, co okrywa roze i zbroje
rycerza, teraz spltywa 1za z jej niebieskich oczu, gdy kobieta podnosi wzrok i napotyka
spojrzenie Julii, ktéra z ciemnego kata obserwuje scene w milczeniu. I pewnie
Beatrycze sadzi, ze te ciemne oczy i mloda, sSrédziemnomorska twarz, podobna do

twarzy na portretach, ktére przybywaja z Wtoch, to tylko odbicie jej wlasnego,



zbolalego oblicza w dalekim, matowym zwierciadle. Beatrycze Ostenburska, czyli
Burgundzka, wyobraza sobie, ze jest poza komnata, po drugiej stronie ciemnego
szkla, skad kontempluje samg siebie, siedzaca pod okaleczonym $wietym Jerzym z
gotyckiego kapitelu, pod oknem wychodzacym na jasny blekit nieba, ktéry tak mocno
kontrastuje z czernia jej sukni. I dociera do niej, ze zadna spowiedZ nie zmaze jej

grzechu.



X. Niebieski samocho6d

- To bylo nieczyste posuniecie - rzeki Harun

do wezyra. - Chcialbym zobaczy¢ uczciwe.

Raymond M. Smullyan,
The Chess Mysteries of the Arabian Knights

Cesar uni6st z dezaprobata jedna brew pod rondem kapelusza, kiwajac przy
tym parasolem. Pogardliwe spojrzenie antykwariusza okrasila dodatkowo skrajna
odraza, typowa reakcja, gdy rzeczywisto§¢ potwierdzala jego najgorsze obawy.
Istotnie, tego poranka Rastro2! nie sprawialo przytulnego wrazenia. Z szarego nieba
lada chwila mogt lunaé deszcz, w zwiazku z czym wlasciciele stoisk rozlokowanych na
ulicach tworzacych bazar juz przygotowywali sie do ochrony swoich towarow. Na
niektérych odcinkach marsz wymagal zmudnego lawirowania miedzy ludZmi,
plachtami brezentu i brudnymi pokrowcami z folii, zwisajacymi ze straganow.

- Tak naprawde - powiedzial antykwariusz do Julii, ktéra ogladala podwdjny
kandelabr z gietego mosiadzu, wylozony na plandece rozciggnietej na ziemi - to tylko
strata czasu... Od wiekéw nie trafitem tu na nic godnego uwagi.

Co nieco rozmijal sie z prawda, o czym Julia dobrze wiedziala. Na tym
wysypisku, na tym olbrzymim cmentarzu marzen wyrzuconych na ulice wskutek
kolejnych nieznanych kataklizmoéw Cesarowi raz na pewien czas udawalo sie, dzieki
wprawnemu oku specjalisty, wygrzebac jaka$ zapomniang perle, malenki skarb, przez
przypadek nie dostrzezony przez tyle innych par oczu: krysztalowy Kkieliszek z
osiemnastego wieku, stara rame, porcelanowe cacuszko. Kiedy$S zas w zapyzialej
budce ze starymi ksigzkami i czasopismami znalazt dwie piekne strony tytutowe,
wybornie iluminowane zreczna dlonig anonimowego trzynastowiecznego mnicha,
ktore po odnowieniu przez Julie antykwariusz sprzedal za przyzwoita sumke.

Przeszli powoli w strone gornej czesci bazaru, gdzie w obdrapanych budynkach
i w ciemnych podwérkach, polaczonych przejSciami o zelaznych balustradach,
mieScila sie wiekszo$¢ w miare liczacych sie sklepdéw ze starociami. Aczkolwiek nawet
wspominajac o nich, Cesar nie mogl powstrzymaé¢ miny wyrazajacej sceptyczna

ostrozno$é.



- O ktorej umowiles sie z dostawca?

Przerzuciwszy parasol - bardzo drogi, ze srebrna, pieknie rzezbiona raczka - do
drugiej reki, Cesar podciggnal lewy rekaw i zerknal na tarcze zlotego chronometru,
ktéry nosit na przegubie. Ubrany byt niezwykle elegancko w pil$niowy, tabaczkowy
kapelusz z szerokim rondem i z jedwabna wstazka, plaszcz z wielbladziej welny prze-
rzucony przez ramie, i chustke pod szyja, wystajaca spod jedwabnej koszuli. Stréj jak
zwykle posuniety byt do granic, ale ich nie przekraczal.

- Za kwadrans. Mamy czas.

Polazili troche po straganach. Czujac na sobie podejrzliwe spojrzenie Cesara,
Julia wziela do reki drewniany talerz z topornie namalowanym pozotklym pejzazem
przedstawiajacym scene wiejska: woz zaprzezony w dwa woly oddalal sie droga
posrod drzew.

- Chyba nie zamierzasz tego kupi¢, skarbie - wycedzil antykwariusz z
wyrzutem. - To wyr6b nikczemny... Nawet nie chcesz sie potargowac?

Julia otworzyla przewieszong przez ramie torbe i wyciagnela portmonetke, nie
zwracajac uwagi na protesty Cesara.

- Nie wiem, na co sie tak skarzysz - odparla przygladajac sie, jak pakuja jej
talerz w stary tygodnik ilustrowany. - Zawsze powtarzales, ze ludzie comme il faut
nigdy nie kldca sie o cene: mam albo placi¢ bez gadania, albo odej$¢ z podniesiong
glowa.

- Ta zasada nie sprawdza sie w tym miejscu - Cesar rozgladatl sie z obojetnosScia
zawodowca, marszczac nos na widok plebejskich budek z tandeta. - Nie z tymi ludZmi.

Julia wsunela zawinigtko do torebki.

- Swoja droga mogle$ wpasé na to, zeby sprezentowa¢ mi ten talerz... Jak
bytam mata, kupowale$ mi, co tylko chcialam.

- Jak bylas mala, za bardzo cie rozpie$cilem. Poza tym odmawiam placenia za
taka lichote.

- Mam wrazenie, ze wylazi z ciebie skapiradlo. Starzejesz sie.

- Zamilknij, zmijo. - Rondo kapelusza rzucilo cienn na twarz Cesara, gdy ten
pochylil sie, zeby zapali¢ papierosa. Stali przed witryng zapchana zakurzonymi,
starymi lalkami. - Ani slowa wiecej, albo cie wymaze z mojego testamentu.

Julia patrzyla za nim, jak wchodzil z godnoscia po nieduzych stopniach

L Rastro - diy jarmark staroci w Madrycie



wiodacych do sklepiku, unoszac reke trzymajaca fifke z kosci stoniowej. Jego mina
wyrazala co$§ pomiedzy pogarda a odraza. Ten nieco gnusny wyraz Cesar przywolywat
na twarz zawsze, kiedy nie spodziewal sie znalez¢ niczego specjalnego u kresu drogi,
ale ze wzgledéw czysto estetycznych nie widzial przeszkdd, by jej nie przebyé - z
mozliwie jak najwieksza dystynkcja. Przypominal Karola Stuarta, ktory wstepowal na
szafot, jakby robit katu laske, z remember juz czekajacym na ustach, gotoéw stracic
glowe z profilu, zgodnie z wizerunkiem bitym na 6wczesnych monetach.

Z torebka przyci$nieta do boku w obawie przed kieszonkowcami Julia ruszyla
znow miedzy stragany. W tej czeSci Rastra byl za duzy Scisk, zawrocila wiec na piecie
ku schodkom, z ktorych roztaczal sie wspanialy widok na plac i glowna ulice
jarmarku, zapelnionego budami i plandekami oraz klebigcym sie pod nimi thumem.

Miala godzine do ponownego spotkania z Cesarem w kawiarence na placu,
miedzy sklepem ze sprzetem do nurkowania a handlarzem odzieza z demobilu.
Oparta sie tokciami o balustradke, zapalila chesterfielda i spogladata z gory na ludzi.
U stop schodkéw, na cembrowinie kamiennej fontanny pelnej papieréw, skorek po
owocach i pustych puszek po piwie, przysiadl mlody, dlugowlosy blondyn w poncho i
zaczal gra¢ melodie andyjskie na prostym flecie z trzciny. Jaki$ czas przyshuchiwata
sie muzyce, by po chwili wréci¢ znéw do odglosow bazaru, przytlumionych na skutek
odleglosci. Dopalila papierosa, po czym zeszla na chodnik i zatrzymala sie przed
wystawa z lalkami. Niektore byly bez ubran, inne w malowniczych strojach wiejskich
albo wyszukanych ubiorach romantycznych z rekawiczkami, kapelusikami i
parasolkami. Dziewczynki i dorosle kobiety, o twarzach prostackich, dziecinnych,
naiwnych i przewrotnych... Dlonie i ramiona mialy upozowane w rozmaitych gestach,
jakby zastygly zaskoczone naglym zimnym powiewem historii w chwili, gdy ich
wlascicielka porzucila je, sprzedala - lub tez umarla. Wlascicielki, dziewczynki, ktore
w koncu zmienily sie w kobiety - pomyslala Julia - ladne albo brzydkie, ktére p6zniej
pokochaly albo zostaly pokochane, najpierw piescily te cialka ze szmat, tektury i
porcelany swoimi dlonmi, dzi§ obréconymi w proch na cmentarzach. Za to lalki je
przezyly, ich wymalowane Zrenice byly niemymi, nieruchomymi §wiadkami dawnych
scen domowych, ktére czas zatart w pamieci zywych. Wyblaklych, mgliscie
naszkicowanych, nostalgicznych obrazéw rodzinnego ogniska, dzieciecych piosenek,
przytulajacych ramion. Ale takze lez i rozczarowan, zniweczonych marzen, upadkow,
rozpaczy. Moze takze okrucienstw. Dosy¢ niesamowite wrazenie robila na niej ta

mnogo$¢ szklanych i porcelanowych oczu, wpatrujacych sie bez zmruzenia powiek, z



hieratyczna madro$cia wlasciwg Czasowi, oczu nieruchomych, wprawionych w blade
twarze z wosku i tektury, Swiecacych posrod strojow pociemnialych ze starodci,
przygaszonych wstazeczek i koronek. Do tego jeszcze ich wlosy, uczesane albo w
nieladzie, naturalne - zadrzala na te mysl - ktére wcze$niej nalezaly do zywych kobiet.

Melancholia podsunela jej fragment wiersza, ktory wiele lat temu recytowal Cesar:

Gdybyz tylko dalo sie zachowadé

wlosy wszystkich zmartych kobiet...

Z trudem oderwala wzrok od wystawy, w ktorej widziala odbicie ciezkich,
szarych chmur wiszacych nad miastem. Kiedy sie odwrocila, chcac ruszy¢ w droge,
ujrzala przed soba Maxa. Prawie wpadla na niego w polowie schodkow. Byt w dlugim
granatowym surducie, postawiony kolnierz siegal mu kitki, w ktéra mial zwigzane
wlosy; ogladat sie za siebie, jak gdyby oddalal sie od kogos$, czyja obecno$¢ nie byla
mu na reke.

- To ci niespodzianka - powiedzial, u§miechnal sie jak piekna bestia, co w taki
zachwyt wprawialo Menchu, po czym rzucil kilka banalnych uwag na temat
nieprzyjemnej pogody i motlochu na bazarze. Z poczatku nie wytlumaczyl swojej
obecnos$ci w tym miejscu, ale Julia dostrzegla, ze jest lekko podminowany, czujny,
jakby krepowalo go co$ - lub ktoS. Moze Menchu, z kt6ra, jak po6zniej wyjasnil, byl w
poblizu uméwiony: jaka$ metna historia z okazyjnymi ramami, ktére po odnowieniu -
Julia zajmowala sie tym niejednokrotnie - podnosily warto$¢ wystawionych w galerii
plocien.

Max nigdy nie byl dla niej sympatyczny i pewnie dlatego Julia zawsze w jego
obecnos$ci czula sie niezrecznie. Niezaleznie od stosunkéw, ktoére laczyly go z jej
przyjaciotka, od zarania ich znajomos$¢ miala w sobie co$ niemilego. Cesar, ktorego
nigdy nie zawiodla jego wlasna kobieca intuicja, twierdzil, ze oprécz bardzo dobrego
wykonczenia w Maksie byla jakas nieokre$lona marnos$¢, ktora ujawniala sie w jego
nieszczerych u$miechach i bezczelnych spojrzeniach, jakie posytal Julii. Nigdy nie
zatrzymywal na niej spojrzenia zbyt dlugo, ale kiedy przestawala nan patrzeé, przy
nastepnym zerknieciu stwierdzala, ze uparcie jej sie przypatruje - skrycie, ukradkiem,
katem oka. To nie bylo spojrzenie blagdzace beznamietnie po otoczeniu, by spoczaé
spokojnie na danym przedmiocie czy czlowieku - tak patrzyl Paco Montegrifo - ale

spojrzenie, ktére zatrzymuje sie na kim$, gdy ten kto$ nie patrzy, ucieka zas, gdy



zostaje odkryte. “Tak spoglada kto$, kto chce ci co najmniej ukrasé portfel” - opisal
kiedy$ Cesar kochanka Menchu i Julia, aczkolwiek upomniata antykwariusza za jego
zlosliwo$¢, w duchu musiala przyznac, ze slowa te pasowaly do Maxa jak ulat.

Dochodzily zreszta jeszcze inne niepokojace aspekty sprawy. Julia wiedziala, ze
w tych spojrzeniach krylo sie co§ wiecej niz ciekawos¢. Swiadom swoich atutow ze-
wnetrznych, Max zachowywal sie czesto - pod nieobecno$¢ Menchu albo za jej
plecami - w sposéb wyrachowany i prowokujacy. Wszelkie watpliwoséci co do tego
rozwialy sie pewnej nocy, kiedy zasiedzieli sie u Menchu. Rozmowa snula sie leniwie,
w pewnym momencie jej przyjaciotka wstala i poszla po 16d. Max, pochylony nad
stolikiem, gdzie staly drinki, chwycil szklanke Julii i podniost ja do ust. Tylko tyle, nic
wiecej, i moze nie zwrocilaby na to uwagi, gdyby odstawiajac szklo na blat nie zerknat
na nig przez sekunde, nie oblizal ust i nie uSémiechnal sie z cynicznym zalem, ze
okolicznos$ci nie pozwalaja mu posungc¢ sie dalej w jej prywatng sfere. Menchu, rzecz
jasna, o niczym nie wiedziala, a Julia dalaby sobie jezyk ucia¢, nim odwazylaby sie
wypowiedzie¢ co$, co na glos zabrzmialoby idiotycznie. Jednak po incydencie ze
szklanka przyjela wobec Maxa jedynga mozliwa postawe: swoja absolutna pogarde
manifestowala zwracajac sie don jedynie wowczas, kiedy bylo to nieuniknione. Z
wyrachowanym chlodem utrzymywala dystans, gdy tylko znalezli sie twarza w twarz
bez §wiadkow, jak tego poranka na Rastro.

- Ustawilem sie z Menchu za jaki§ czas - powiedzial z tym zadowolonym
u$mieszkiem na ustach, ktory tak ja wkurzal. - Masz ochote na kieliszeczek?

Popatrzyla na niego uwaznie i powoli, z rozmyslem pokrecila glowa.

- Czekam na Cesara.

USmiech zarysowal sie jeszcze wyrazniej. Max miatl Swiadomo$¢, ze nie jest
obiektem uwielbienia réwniez ze strony antykwariusza.

- Szkoda - baknal. - Malo mamy okazji, zeby sie spotyka¢ tak jak dzi§. To
zZnaczy sam na sam.

Julia uniosta tylko brwi i rozejrzala sie, jakby Cesar mial sie pojawi¢ lada
moment. Max powiddl oczami za jej wzrokiem i wzruszyl ramionami pod
granatowym surdutem.

- Mam sie spotka¢ z Menchu tam, kolo pomnika zokierza, za pot godziny. Jak
masz ochote, mozemy sie pézniej napi¢ razem - zrobil umys$lna pauze. - We czworo.

- Zobacze, co Cesar na to.

Patrzyla za nim, jak sie oddalal, lawirujac szerokimi plecami w tlumie, by w



konicu znikngé¢ posrdod masy ludzkiej. I jak zwykle miala nieprzyjemne wrazenie, ze
nie udalo jej sie w pelni kontrolowa¢ sytuacji, ze Max mimo jej niecheci zdotal znowu
naruszy¢ jej prywatno$¢, jak wtedy ze szklanka. Zla na samg siebie, chociaz nie bardzo
wiedziala, co moglaby sobie zarzuci¢, zapalila kolejnego papierosa i zaciagnela sie
lapczywie. Czasami byla gotowa odda¢ wszystko, byleby mie¢ na tyle sily, zeby bez

wysiltku rozwali¢ Maxowi te jego $liczng buzie zadowolonego ogiera.

Jeszcze kwadrans przechadzala sie miedzy stoiskami, zanim udala sie do
kawiarni. Chciala poddac¢ sie rejwachowi wokot siebie, gwarowi zachwalajacych towar
handlarzy i stloczonych ludzi, ale czolo wcigz miala nachmurzone, a spojrzenie
bledne. O Maksie zdazyla juz zapomnie¢, teraz powody byly inne. Obraz, $mierc
Alvara, partia szachoéw - powracaly obsesyjnie, prowokujac pytania bez odpowiedzi.
Kto wie, czy niewidzialny gracz nie znajduje sie gdzie$ niedaleko i nie obserwuje jej,
obmyslajac kolejny ruch. Rozejrzala sie podejrzliwie i przycisnela do brzucha skorza-
ng torebke, w ktorej nosila pistolet od Cesara. To byt jaki$ koszmarny absurd. Albo na
odwrot: absurdalny koszmar.

Kawiarnia miala drewniane Pieterko i stare stoliki z kutego zelaza i marmuru.
Julia zamoéwila co§ zimnego i usiadla cichutko kolo okna, usilujac o niczym nie
mysle¢. Wreszcie niewyrazna sylwetka antykwariusza pojawila sie na ulicy, zamglona
na skutek zaparowanych szyb. Julia wybiegla mu na spotkanie, jakby mogt przynies¢
jej pocieche, co nie bylo zreszta dalekie od prawdy.

- Jeste$ coraz piekniejsza - skomplementowal ja Cesar, wzigwszy sie pod boki z
teatralnym podziwem i stangwszy na Srodku ulicy. - ...Jak ty to robisz?

- Nie ple¢ - chwycila go pod ramie z uczuciem niewypowiedzianej ulgi. -
Rozstali$my sie raptem godzine temu.

- Wlasénie o tym mowie, ksiezniczko - antykwariusz znizyl glos, jakby poruszal
jaka$ tajemnice. - Jeste$ jedyna znang mi kobietg, ktora potrafi jeszcze bardziej
wypieknie¢ w przeciggu zaledwie sze$c¢dziesieciu minut... Jesli stosujesz jaki§ chwyt,
trzeba go opatentowaé. Naprawde.

- Duren.

- Slicznota.

Ruszyli ulica w strone miejsca, gdzie Julia zaparkowata samochéd. Po drodze
Cesar poinformowal o zakonczonej sukcesem operacji, jakiej wlasnie dokonal: Matka

Boza BoleSciwa, ktéra mogla uj$c jako dzieto Murilla w oczach niezbyt wymagajacego



klienta, oraz sekretera biedermeier, sygnowana i datowana w 1832 roku przez
Virienichena, sponiewierana, ale autentyczna. Kazdy dobry ebenista sobie z tym
poradzi. Dwie wspaniale okazje, nabyte za calkiem rozsadna cene.

- Szczegoblnie ta sekretera, ksiezniczko - Cesar bujal parasolem, zadowolony z
ubitego interesu. - Wiesz, ze Bogu dzieki istnieje pewna klasa ludzi, co nie moze
wyzy¢ bez loza, ktore nalezalo do Eugenii de Montijo, albo bez biurka, przy ktérym
Talleyrand podpisywal falszywe przyrzeczenia... Oprocz tego nowi burzuje, ktorzy
chca im doréwnaé, parweniusze, dla ktérych symbolem klasy jest biedermeier...
Przychodza i prosza o niego jak gdyby nigdy nic, nie precyzujac, czy chodzi im o stél,
czy o biurko. Oni po prostu zadaja za wszelka cene biedermeiera, na diabla im wiedza,
co to takiego. Niekt6rzy nawet wierza w istnienie jakiego$ pana Biedermeiera i bardzo
sie dziwig, gdy widza, ze mebel firmowal kto$§ inny... Najpierw u$miechajg sie
niepewnie, a potem tracaja lokciem i z miejsca pytaja, czy nie mam na zbyciu innego,
autentycznego biedermeiera... - antykwariusz westchnal, biadajac nad marnymi
czasami. - Gdyby nie ich ksigzeczki czekowe, zapewniam cie, Ze niejednego postatbym
chez les grecs=22.

- Raz nawet to zrobile$, o ile pamietam.

Cesar znowu westchnal ze smutng ming.

- To moja brutalna polowa, kochanie. Czasem gubi mnie mdj charakter,
bywam krewki jak stara krolowa-impetyczka... Jestem jak Jekyll i mister Hyde. Cale
szczescie, ze nikt juz nie mowi nalezycie po francusku.

Do samochodu zaparkowanego w zaulku dotarli w chwili, gdy Julia
relacjonowala spotkanie z Maxem. Na sam dzwiek tego imienia Cesar zmarszczyl
czolo pod przesunietym kokieteryjnie na bakier kapeluszem.

- Jestem wdzieczny losowi, ze nie napotkalem tego kuplera - odezwal sie
zgryzliwie. - Ciagle cie po Swinsku nagabuje?

- Juz prawie nie. Chyba tak naprawde boi sie, ze Menchu sie o wszystkim
dowie.

- Ach, tu nikczemnika boli... Ze mu na chlebu$ nie starczy. - Cesar okrazyt
samochdd, kierujac sie ku drzwiczkom po prawej. - Hej, patrz, wlepili nam mandat.

- Nie gadaj.

- Nie gadam, tylko mowie. Tam jest kartka, za wycieraczka. - Antykwariusz

2 Chez les grecs(fr.) do diabta.



stukal nerwowo szpicem parasola o ziemie. - Niewiarygodne. Srodek Rastra, a policja
zajmuje sie mandatami, zamiast lapa¢ bandytow i reszte tej holoty, a przeciez to
nalezy do ich obowiazkow... Co za hanba. - I zaraz powtorzyl glosniej, rozgladajac sie
prowokujaco: - Hanba!

Julia odlozyla pusty pojemnik po sprayu, ktéry kto§ postawil na masce fiata, i
wziela do reki kartke, a Scislej, niewielki kartonik wielkoSci wizytowki. I natychmiast
znieruchomiala, jakby piorun w nig strzelil. Zaskoczenie musiato by¢ widoczne, skoro
Cesar, zobaczywszy, ze coS sie dzieje, blyskawicznie do niej podszedt.

- Coreczko, dlaczegos tak pobladta...? Cos sie stalo?

Zdolala mu odpowiedzie¢ dopiero po chwili, a i wtedy nie rozpoznala wlasnego
glosu. Miala potworna ochote rzuci¢ sie do ucieczki ku jakiemu$ cieplemu, bezpie-
cznemu miejscu, gdzie moglaby schowa¢ glowe i zamkna¢ oczy.

- To nie jest mandat, Cesar.

Na widok trzymanej przez nig karteczki antykwariusz wyrzucit z siebie
przeklenstwo absolutnie nieodpowiednie w ustach czlowieka wyksztalconego.
Figurowal na niej bezczelnie lakoniczny komunikat, zapisany tak dobrze im znang

czcionkga maszynowa:
...a7:Wbb6

Rozgladajac sie w oszolomieniu, czula, jak kreci jej sie w glowie. W zaultku byto
pusto. Najblizsza osoba, sprzedawczyni §wietych obrazkow, siedziala na rogu na trzci-
nowym krzesetku jakie§ dwadzieScia metrow dalej, skupiona na ludziach, ktoérzy
przygladali sie jej ofercie.

- Byl tutaj, Cesar... Rozumiesz to...? Byt tutaj.

Sama we wilasnych slowach doslyszala trwoge, ale nie zaskoczenie. Strach - ta
Swiadomo$¢ przyplynela do niej wraz z falg nieskonczonego przygnebienia - nie
dotyczyt juz czego$ niespodziewanego, zmienil sie raczej w ponura rezygnacje, jak
gdyby tajemniczy, zlowrogi, stale obecny gracz stal sie przeklenstwem, z ktérym
przyjdzie jej zy¢ juz do samej $mierci. Przy zalozeniu - pomys$lala w przyplywie
wisielczej jasnosci umystu - ze ta Smierc¢ nie nastapi wkrotce.

Cesar, zmieniony na twarzy, obracal w palcach karteczke. Ledwie byl w stanie
wykrztusi¢ stowa z oburzenia:

- Co za kanalia... Lajdak...



Naraz Julia przestala mysle¢ o kartce. Jej uwage przykut pusty pojemnik, ktory
znalazla na masce. Podniosta go, czujac, ze porusza sie jak w sennej mgle, z wysitkiem
przeczytala napis na etykiecie i zrozumiala. Oniemiala pokrecila glowa i pokazala
puszke Cesarowi. Kolejny absurd.

- Co to jest? - spytal antykwariusz.

- Spray do naprawiania przebitych opon... Kladziesz to na wentyl i pompujesz
kolo. W érodku jest taka biala pasta, ktora zalepia dziure od wewnatrz.

- A co to tu robi?

- Sama chcialabym wiedzie¢.

Sprawdzili opony. Po lewej stronie wszystko wygladalo normalnie, Julia
okrazyla wiec woz, zeby sprawdzi¢ pozostale dwa kotla. Tez w porzadku. Ale kiedy juz
miala rzuci¢ pojemnik na ziemie, zwroécila uwage na jeden szczegol: wylot wentyla w
prawym tylnym kole nie mial gwintowanej nasadki. Na jej miejscu widnial pecherzyk
bialej masy.

- Kto§ napompowal opone - wywnioskowal Cesar, patrzac ze zdumieniem na
pusty pojemnik. - Moze byla przektuta.

- Na pewno nie do czasu, jak tu zaparkowaliSmy - odparla i obydwoje
popatrzyli na siebie, pelni najgorszych przeczu¢.

- Nie wsiadaj do wozu - ostrzegt ja Cesar.

Sprzedawczyni obrazkéw nikogo nie widziala. Przechodzi tedy masa ludzi, a
ona pilnuje swoich spraw - klarowala, ukladajac na ziemi $wiete serduszka, Swietych
Pankracych i rozmaite NajSwietsze Panienki. A co do zaulka, to nie byla pewna. Moze
kto$ z sasiedztwa, w ciagu ostatniej godziny ze trzy, cztery osoby.

- Przypomina sobie pani kogo$ konkretnie? - Cesar zdjal kapelusz i pochylat sie
ku handlarce. Stal w plaszczu narzuconym na ramiona i z parasolem pod pacha.
Prawdziwy mezczyzna - pomyslala pewnie kobieta - chociaz moze chustka pod szyja
troche dziwnie wyglada u pana w tym wieku.

- No, chyba nie. - Handlarka otulila sie szczelniej welnianym szalem. Po minie
bylo wida¢, ze wysila pamiec.

- Jakas$ kobieta, zdaje sie. I mloda para.

- Jak wygladali?

- Wie pan: jak to mlodzi, skorzane kurtki i dzinsy...

Julii thukla sie po glowie absurdalna idea. W konicu w ostatnich dniach jej



glowa sila rzeczy musiala staé sie pojemniejsza, wiecej musialo sie w niej pomiescic.

- Widziala pani kogo$§ w granatowym surducie? Chodzi mi o mezczyzne w
wieku dwudziestu o$miu, trzydziestu lat, wysokiego, z wlosami zwigzanymi w kitke.

Sprzedawczyni nie przypominala sobie Maxa. Natomiast co do kobiety, to
owszem, zapamietala ja, bo tamta zatrzymala sie na chwile koto jej obrazkow, moze
nawet chciala ktory$ kupi¢. Blondynka, w Srednim wieku, dobrze ubrana. Ale zeby
majstrowala przy samochodzie? Co to, to nie. Nie wygladala na taka. Miala na sobie
plaszcz od deszczu.

- W okularach stonecznych?

-Tak.

Cesar spojrzal na Julie z powaga.

- Dzi$ nie ma stonca.

- Wiem.

- To mogta by¢ ta kobieta od dokumentéow - Cesar przerwal na moment i
popatrzyl jeszcze surowiej. - Albo Menchu.

- Nie ple¢ bzdur.

Antykwariusz pokrecil glowa, zerkajac na przechodzacych mimo ludzi.

- Masz racje. Ale sama pomyslatas o Maksie.

- Max... to co innego - Julia nachmurzyla sie, lustrujac wzrokiem ulice, jak
gdyby Max albo blondynka w plaszczu przeciwdeszczowym jeszcze tamtedy
maszerowali. Ale od tego, co tam zobaczyla, nie tylko stlowa zamarly jej na ustach, ale
cale cialo doznalo wstrzasu. Nie ujrzala kobiety odpowiadajacej rysopisowi. Zobaczyla
natomiast, pomiedzy plandekami i foliami na straganach, zaparkowany na rogu
samochod. Niebieski samochod.

Z tego miejsca nie potrafila ocenié, czy to byl ford, ale od razu poczutla sie jak w
goraczce. Odeszla pare krokow od handlarki, ku zdumieniu Cesara, i wymingwszy
kilka kioskow z tandety, stanela, wspinajac sie na palce. Istotnie byt to ford z
przyciemnionymi szybami. Nie zdolala odczyta¢ numeru rejestracyjnego, ale
pomyslala, ze jak na jeden poranek troche za duzo tych zbiegéw okolicznosci: Max,
Menchu, karteczka na przedniej szybie, pusty pojemnik, kobieta w plaszczu i teraz ten
samochod, ktory stal sie kluczem do jej koszmaru. Poczula, ze drza jej rece, wiec
wsunela je do kieszeni kurtki. Blisko$¢ antykwariusza za plecami dodata jej odwagi.

- To ten samocho6d, Cesar. Rozumiesz...? Kimkolwiek jest ta osoba, siedzi w

$rodku.



Cesar nic nie odpowiedzial. Zdjal powoli kapelusz, ktéry uznal widocznie za
str6j niewlaéciwy do tego, co teraz moglo nastapi¢, i popatrzyl na Julie. Nigdy
bardziej go nie uwielbiala, jak w tym momencie, gdy tak stal z zaci$nietymi ustami,
wysunietym do przodu podbrodkiem, przymknietymi oczami i niesamowitym,
twardym blaskiem dobiegajacym spod powiek. Szczuple rysy gladko wygolonego
oblicza nagle mu stezaly. Po obydwu stronach ust wyraznie zarysowaly sie mie$nie
twarzy. Moze i jest homoseksualista - mowily jego oczy - a takze mezczyzna
wstrzemiezliwym, nieskorym do gwaltu. Ale absolutnie nie pozwoli sie nazwac
tchorzem. Przynajmniej gdy chodzi o jego ksiezniczke.

- Zaczekaj tu - powiedzial.

- Nie. Idziemy tam razem - spojrzala na niego czule. Kiedy§ w zabawie
pocalowala go w usta, kiedy jeszcze byla dziewczynka. Znow miala odruch, zeby to
zrobié. Ale teraz to juz nie byla zabawa. - Ty i ja.

Wsunela dlon do torebki i odbezpieczyla derringera. Cesar wetknat parasol
pod pache i z najwiekszym spokojem, jakby chodzilo o laseczke, wybral ogromny,
zelazny pogrzebacz na jednym ze straganow.

- Za pozwoleniem - powiedzial zdziwionemu sprzedawcy, wtykajac mu do reki
pierwszy lepszy banknot wyciagniety z portfela. Nastepnie popatrzyt spokojnie na
Julie.

- Przynajmniej raz, kochanie, pozwol, ze p6jde przodem.

I ruszyli w strone samochodu. Szli, kryjac sie za budami, Julia z reka w
torebce, Cesar z pogrzebaczem w prawej dloni, a parasolem i kapeluszem w lewe;.
Zobaczywszy tablice rejestracyjna dziewczyna poczula, ze serce wali jej jak mlotem.
Nie bylo zadnych watpliwosci: niebieski ford, ciemne szyby, litery TH. W ustach jej
zaschlo, a zoladek bolesnie sie skurczyl. Przemknelo jej przez glowe, ze tak wlasnie
czul sie kapitan Peter Blood na chwile przed abordazem.

Dotarli do rogu. Wszystko potoczylo sie blyskawicznie. Kto§ wewnatrz wozu
odkrecil szybe od strony kierowcy, zeby wyrzuci¢ peta. Cesar odlozyt na ziemie
kapelusz i parasol, uniost pogrzebacz i skierowal sie ku lewej stronie samochodu,
gotow nawet zabi¢ piratow czy kogokolwiek mial napotka¢. Julia podbiegla z
zaciSnietymi zebami i przyspieszonym tetnem, wyszarpnela pistolet z torebki i
wetknela go przez okno, zanim ci w Srodku zdazyli podkreci¢ z powrotem szybe. Przed
wylotem lufy pojawila sie nieznana jej twarz: na wycelowana bron z przerazeniem

spogladal mlody brodaty mezczyzna. Na sgsiednim siedzeniu drugi czlowiek az



podskoczyt ze strachu, kiedy Cesar otworzyl drzwiczki i zamierzyl sie nan zelaznym
pogrzebaczem.
- Wylazi¢! Wylazi¢! - wrzeszczala Julia, prawie tracac panowanie nad soba.
Oniemialy brodacz podnioést w blagalnym gescie otwarte dlonie.
- Niech sie pani uspokoi! - wybelkotal. - Na lito§¢ boska, niech sie pani

uspokoi...! JesteSmy z policji!

- Przyznaje - powiedzial w gabinecie nadinspektor Feijoo, krzyzujac ramiona
na biurku - ze na razie nie okazaliSmy sie w tej sprawie specjalnie skuteczni...

Zawiesit glos i popatrzyl na Cesara lagodnie, jak gdyby brak skuteczno$ci ze
strony policji mogt wszystko wytlumaczy¢. My, ludzie §wiatowi - zdawalo sie mowié to
spojrzenie - mozemy sobie czasem pozwoli¢ na konstruktywna samokrytyke.

Cesar jednak nie zamierzat da¢ za wygrana.

- To inna forma wyrazenia - wyrzekl z pogarda - tego, co zwykliSmy nazywac
niekompetencja.

Po skonsternowanym u$miechu Feijoo wida¢ bylo, ze ta uwaga dopiekla mu do
zywego. Pod meksykanskimi wasami ukazaly sie biale zeby, ktérymi nadinspektor
zaczal gryz¢ dolng warge. Spojrzal najpierw na antykwariusza, potem na Julie i jal
bebni¢ o blat swoim byle jakim dlugopisem. W obecnosci Cesara nie mial wyjscia,
musial postepowaé bardzo ostroznie. Wszyscy troje wiedzieli dlaczego.

- Policja ma swoje metody.

Byly to tylko slowa, co doprowadzalo Cesara do furii. Fakt, ze laczyly go z
Feijoo interesy, jeszcze nie oznaczal, ze ma by¢ dla niego sympatyczny. Zwlaszcza gdy
wyszlo na jaw, ze nadinspektor gra nielojalnie.

- Jezeli te metody polegaja na $ledzeniu Julii, podczas gdy jaki§ wariat lazi
sobie spokojnie i posyla jej anonimowe Kkarteczki, wole powstrzymaé sie od
komentarza na temat takich metod... - Popatrzyl na dziewczyne i znowu na
nadinspektora. - Nawet w glowie mi sie nie miesci, ze moglicie ja podejrzewaé o
zabicie profesora Ortegi... A dlaczego mn3 sie nie zajmiecie?

- ZajeliSmy sie - policjanta draznila bezczelno$¢ antykwariusza, z trudem sie
hamowatl. - Gwoli ScisloSci sprawdzamy wszystkich. - Rozlozyl dlonie na znak, ze ma
Swiadomos$¢ potwornej wpadki. - Niestety, taka praca.

- I co$ juz wiecie?

- Z zalem przyznaje, ze nie. - Feijoo podrapal sie pod pacha przez marynarke i



zaczal sie wierci¢ na krzesle.

- Jezeli mam byc¢ szczery, to nie jesteSmy madrzejsi, niz na poczatku... Lekarze
sadowi tez nie sg zgodni co do przyczyn $Smierci Alvara Ortegi. Cala nasza nadzieja w
tym, ze jesli istotnie jest jaki$ morderca, to zrobi falszywy krok.

- I dlatego mnie $ledzicie? - wypalila wsciekla Julia. Siedziala z dymigcym
papierosem w dloni, przycisngwszy torebke do siebie. - Ze to moze ja zrobie ten
falszywy krok?!

Policjant spojrzal na niag smetnie.

- Prosze tego nie bra¢ tak do siebie. To dzialania rutynowe... Zwykla taktyka
policyjna.

Cesar uniost brew.

- Jesdli to taktyka, to malo obiecujaca. I nieszczegodlnie szybka.

Feijoo przelknatl §line i gorycz. W tym momencie - pomyslala Julia z m$ciwym
zadowoleniem - policjant z calej duszy zalowal, ze prowadzi ciemne interesy z
antykwariuszem. Wystarczyloby, zeby Cesar chlapnal co§ w paru odpowiednich
miejscach, a nadinspektor, bez oskarzenia i oficjalnego dochodzenia, dyskretnie, jak
zwykle w pewnych kregach, zakonczylby kariere w ciemnym gabinecie jakiego$
zabitego dechami komisariatu. Po uszy w papierkach i bez premii.

- Moge panstwa tylko zapewni¢ - odezwal sie wreszcie, kiedy juz strawil polowe
gniewu, jaki najwyrazniej wypelial mu zoladek - ze nie ustaniemy w $ledztwie... -
nagle przypomnial sobie o czyms$ z niechecia. - Oczywiscie panienka bedzie korzystaé
ze specjalnej ochrony.

- Mowy nie ma - odparla Julia. Upokorzenie policjanta nie moglo zmaza¢ jej
wlasnego. - Prosze, zadnych niebieskich samochodéw. Mam dosy¢.

- Tu chodzi o pani bezpieczenstwo.

- Sami panowie widzieli, ze potrafie sie obronic.

Feijoo uciekl wzrokiem. Z pewnoscig jeszcze mial chrype od wrzasku, jakim
poczestowal dwobch policjantdéw za to, ze tak dali sie zaskoczyé. “Jelopy! - krzyczal. -
...Zasrane z6lodzioby...! Przez was umoczylem dupe i bedziecie za to ukrzyzowani...!”
Cesar i Julia slyszeli to wszystko przez drzwi, kiedy czekali na korytarzu komisariatu.

- W tej sprawie - zaczal po dluzszym zastanowieniu. Wida¢ bylo, ze tocza w
nim teraz ciezka walke obowigzek przeciwko rozsadkowi. Ostatecznie przewazyl ten
drugi. - Zwazywszy okolicznoSci, nie sadze... To znaczy, ten pistolet... - znow przetknal

§line i zerknal na Cesara. - W koncu to zabytek, nie zadna nowoczesna bron w pelnym



znaczeniu tego slowa. A pan, jako antykwariusz, ma oczywiécie pozwolenie... -
Popatrzyl na blat. Zapewne myslal teraz o osiemnastowiecznym zegarze, za ktory pare
tygodni temu Cesar zaplacil mu niezla sumke. - Jesli o mnie chodzi, a méwie tu tez w
imieniu moich dwoch podwladnych... - ponownie usmiechnat sie krzywo, na zgode. -
To znaczy, jesteSmy gotowi przymknaé oczy na szczeg6ly tej sprawy. Don Cesar, pan
odbierze swojego derringera i na przyszlo$¢ zobowiaze sie lepiej go pilnowac. A
panienka niech nas informuje o wszystkim, co sie jeszcze wydarzy, dzwoni do nas
natychmiast, jak pojawig sie jakie$ problemy. I nie chcialbym dowiedzie¢ sie o jakich$
kombinacjach z pistoletem... Czy wyrazam sie jasno?

- Absolutnie - odpar} Cesar.

- Dobrze - ich uleglo$¢ w sprawie pistoletu wyraznie poprawila mu morale, bo
zwracajac sie do Julii, Feijoo byt juz mniej spiety. - A co do kola w pani wozie,
chcialbym wiedzie¢, czy zamierza pani zlozy¢ doniesienie o przestepstwie.

Popatrzyla nan zaskoczona.

- O przestepstwie...? Przeciwko komu?

Nadinspektor zwlekal z odpowiedzia, majac moze nadzieje, ze dziewczyna
sama sie domysli.

- Przeciwko nieznanemu sprawcy lub sprawcom - rzekl w koncu. -
Odpowiedzialnym za prébe pozbawienia zycia.

- Alvara?

- Nie, pani. - Zeby zné6w wychynely spod wasow. - Bo owa tajemnicza osoba,
ktéra posyla karteczki, ma troszke powazniejsze zamiary, niz tylko pogra¢ sobie w
szachy. Spray, ktérym napompowano pani kolo po spuszczeniu powietrza, mozna
kupi¢ w kazdym sklepie z cze$ciami samochodowymi... Tyle ze akurat ten pojemnik
wcze$niej napelniono benzyng za pomoca strzykawki... Mieszanka paliwa z
substancja, ktéra byla tam przedtem, nabiera silnych wlasciwo$ci wybuchowych przy
pewnej temperaturze... Wystarczyloby przejechaé¢ kilkaset metrow, zeby opona sie
nagrzala i nastgpila eksplozja dokladnie pod bakiem. Samocho6d razem z panstwem
stalby sie wielkg pochodnig. - U$miechal sie ze zlo§liwym zachwytem, jakby ta
zarezerwowana na koniec opowie$¢ miala przynieS¢ mu drobng satysfakcje. -

...Prawda, ze to potworne?

Szachista pojawil sie w sklepie Cesara godzine p6zniej. Uszy sterczaly mu nad

kolierzem plaszcza, wlosy ociekaly woda. Wyglada niby wychudly, bezpanski pies -



pomyslala Julia, patrzac, jak otrzasa sie na progu z deszczu, chlapiac na kobierce,
porcelane i obrazy, ktére kosztowaly wiecej, niz byt w stanie zarobié¢ przez caly rok.
Munoz podat dziewczynie reke - krotkim, prostym gestem, pozbawionym ciepla i
jakiegokolwiek znaczenia - i skingl Cesarowi glowa na powitanie. Nastepnie, starajac
sie nie pomoczy¢ dywanow butami, wystuchal z zimna krwig relacji o tym, co sie stalo
na Rastro. Kilka razy przytaknal beznamietnie, jakby historia o niebieskim fordzie i
pogrzebaczu Cesara wcale go nie interesowala, a jego metne oczy rozblysly, dopiero
gdy Julia wyciagnela z torebki karteczke i mu ja podala. Niebawem mial juz przed
soba na stoliku mala szachownice, z ktora sie chyba ostatnio nie rozstawal, i
przygladal sie nowemu potozeniu.

- Jednego nie rozumiem - powiedziala Julia, patrzac mu przez ramie. -
Dlaczego postawili pusty pojemnik na masce? Przeciez od razu musieliSmy go
zobaczy¢... Chyba ze ten kto$ bardzo sie spieszyt.

- Moze chodzilo tylko o grozbe - odezwal sie Cesar, siedzacy na skorzanym
fotelu pod witrazem. - Grozbe w najgorszym stylu.

- No to wlozyla w nig duzo wysitku, prawda? Spreparowaé spray, spuscic¢
powietrze, znéw napompowac kolo... I jeszcze ryzykowala, ze ja przy tym kto$ zobaczy
- Julia liczyla z niedowierzaniem na palcach. -To dziwne - zaskoczyly ja wlasne slowa.
- ...ZauwazyliScie? Mowie o tajemniczym graczu w rodzaju zenskim, jakby byt
kobietga... Ta podejrzana dama w plaszczu nie daje mi spokoju.

- Moze posuwamy sie za daleko - zastanawial sie Cesar. -Jak dobrze
przemysle¢, rano na Rastro moglo by¢ i kilkanascie blondynek w plaszczach
przeciwdeszczowych. Niektore mogly tez mie¢ ciemne okulary... Ale z tym
pojemnikiem to masz stuszno$¢. Tak na widoku, na samochodzie... Jaka$ groteska.

- Moze nie do konca - powiedzial Munoz i obydwoje spojrzeli na niego.
Szachista siedzial na stoltku przy niewielkim stoliku i patrzyl na szachownice. Zdjal
wcze$niej plaszcz i marynarke, byl teraz w samej koszuli, pomietej i byle jakie;j.
Rekawy podwinal kilka razy do lokci, moze nie chcac pokazaé, ze ma za dlugie
mankiety.

Moéwil, nie odrywajac wzroku od bierek, dlonie trzymal na kolanach, a stojaca
obok Julia dostrzegla w kaciku ust ten tak juz dobrze jej znany grymas, co§ pomiedzy
milczaca zaduma a poluSmiechem. Wtedy zrozumiala, ze Munozowi udalo sie
rozszyfrowac kolejny ruch.

Szachista zblizyl palec do pionka stojacego na polu a7y.



- Czarny pion z a7 bije bialag wieze na b6... - powiedzial i zademonstrowal te

sytuacje. - To wla$nie oznacza zapis, jaki dostaliSmy od przeciwnika na karteczce.
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- A co sie za tym kryje? - spytala Julia.

Munoz jakis czas zwlekal z odpowiedzia.

- Ze rezygnuje z innego posuniecia, ktorego jako$ tam sie obawialiSmy: z bicia
bialego hetmana na e1 czarng wieza z ci... Taki ruch z konieczno$ci oznaczalby
wymiane hetmanow, czy, jak pani woli, krélowych - podniést wzrok znad szachownicy
i popatrzyl na Julie z niepokojem. - I wszystkie dalsze konsekwencje.

Julia otworzyla szeroko oczy.

- Czyli ze rezygnuje ze zbicia mnie?

Szachista mial niewyrazng mine.

- Mozna to w taki sposob zinterpretowaé. - Przyjrzal sie bialemu hetmanowi. -
Zatem przesylalby nam komunikat: “Moge zabi¢, ale zrobie to wtedy, kiedy zechce”.

- Jak kot bawiacy sie z myszka - mruknal Cesar, walac dlonig w oparcie fotela. -
Nikczemnik!

- Albo nikczemniczka - dodala Julia. Antykwariusz cmoknal jezykiem z
niedowierzaniem.

- Przeciez nikt nie twierdzi, ze kobieta w plaszczu, jesli to naprawde ona byla w
zautku, dziala na wlasny rachunek. Moze by¢ czyim$ wspo6lnikiem.

- Dobrze, ale czyim?

- Sam chcialbym wiedzie¢, kochanie.

- W kazdym razie - powiedzial Munoz - jezeli zechca panstwo zapomnie¢ na
chwile o damie w plaszczu przeciwdeszczowym i przyjrzet sie karteczce, to mozemy
wyciagnaé kolejny wniosek na temat osobowosSci naszego przeciwnika... - Spojrzal na

Julie, potem na antykwariusza, wzruszyl ramionami i pokazat dtonig na szachownice,



jakby szukanie odpowiedzi poza nig uwazal za strate czasu. - Wiemy juz, ze ma bardzo
dziwny umysl, ale teraz dowiadujemy sie, ze jest na dodatek samowystarczalny... 1
proézny. Albo prézna. Otoz ten kto$ usiluje nas nabrac... - Gestem reki zachecit ich, by
pochylili sie nad szachownicga. - Niech panstwo patrza. Wedlug czystych regul
szachowych zbicie bialego hetmana byloby fatalnym posunieciem... Biale nie miatyby
wyboru, musialyby zgodzi¢ sie na wymiane hetmandw i zbi¢ czarnego hetmana bialg
wieza z b2, co z kolei postawiloby czarne w bardzo niekorzystnej sytuacji. Poczawszy
od tego momentu, ich jedynym wyj$ciem bylby ruch wieza z e1 na e4 i szach bialemu
krolowi... Ten za§ moéglby zyska¢ ochrone dzieki przesunieciu bialego piona z d2 na
d4. Wowczas czarny krol, bedac w otoczeniu bierek przeciwnika i bez szansy na
ratunek, nie moglby juz uniknaé mata. Czarne przegralyby partie.

- To znaczy - zapytala Julia - ze cala historia ze sprayem na samochodzie i
szach bialej krolowej to tylko zastona dymna?

- Wcale by mnie to nie zdziwilo.

- Dlaczego?

- Bo nasz przeciwnik wybral ruch, na ktéry sam bym sie na jego miejscu
zdecydowal: bicie bialej wiezy pionem z a7. To zmniejsza napér bialych na czarnego
krola, ktory znajdowal sie juz w przykrej sytuacji. - Pokrecil glowa z podziwem. - Juz
panstwu méwilem, ze to dobry szachista.

- I co teraz? - zapytal Cesar.

Munoz potarl dlonig czolo i zadumal sie nad szachownica.

- Teraz mamy dwie mozliwosci... Moze powinni§my zbi¢ czarnego hetmana, ale
to mogloby zmusi¢ przeciwnika do dokonania wymiany hetmanéw - popatrzyt na
Julie - co mi sie nie podoba. Nie sklaniajmy go do ruchu, ktérego nie zrobil... - Znowu
pokrecil glowa, jakby biale i czarne kwadraty potwierdzily jego rozumowanie. - On w
zadziwiajacy sposob wie, ze tak wlasnie bedziemy kombinowac¢. To godne uwagi, bo ja
widze ruchy, jakie on robi i nam wysyla, on za$ tylko moze wyobrazaé sobie moje... A
przy tym je zaklada. Na razie robimy to, co on chce, zeby$my robili.

- A mamy wybor? - zapytata Julia.

- Chwilowo nie. A p6zniej, to sie okaze.

- Jaki jest nastepny ruch?

- Nasz goniec. Posuwamy go z f1 na d3, dajac szacha hetmanowi.

- A co on zrobi...? Albo ona?

Munoz nie odpowiedzial od razu. Nieruchomo wpatrywal sie w szachownice,



jak gdyby nie doslyszal pytania.

- Nawet w szachach - odezwal sie wreszcie - przewidywalnos$¢ jest
ograniczona... Najlepszym albo najbardziej prawdopodobnym posunieciem jest takie,
ktore postawi przeciwnika w najtrudniejszym potozeniu. Dlatego kalkulacja na temat
mozliwos$ci kolejnego ruchu polega po prostu na wyobrazeniu sobie, ze ten ruch juz
sie zrobilo, i na dalszej analizie partii w roli przeciwnika. Czyli patrze¢ na szachownice
wlasnymi oczami, ale z punktu widzenia rywala. Gracz projektuje pewien ruch i
natychmiast stawia sie w sytuacji przeciwnika swojego przeciwnika, a wiec znowu we
wlasnej. I tak dalej, tak dlugo, na ile wystarcza komus$ wyobrazni... Chodzi mi o to, ze
wiem, dokad sam dotarlem, nie mam natomiast pojecia, jak daleko dotart on.

- Ale zgodnie z tym rozumowaniem - wtracila sie Julia - najprawdopodobnie;j
wybierze ruch, ktory bedzie dla nas najdokuczliwszy. Nie sadzi pan?

Munoz podrapal sie po karku, a nastepnie, bardzo powoli, przesunal bialego
gonca na pole d3, w bezposrednie sasiedztwo czarnego hetmana. Analizowal nowa
sytuacje na szachownicy zadumany po same uszy.

- Cokolwiek zrobi - rzekl w koncu z posepna ming - jestem pewien, ze zbije

nam jakas$ bierke.



XI. Warianty analityczne

Niech pan nie bedzie ghupi. Flaga jest
wykluczona, zatem to nie ona faluje. Wiatr

natomiast faluje.
Douglas R. Hofstadter, Godel, Escher, Bach - an Etemal Golden Braid

Az podskoczyla na dzwiek telefonu. Bez pospiechu odjela wacik z
rozpuszczalnikiem od fragmentu obrazu, nad ktérym pracowala - za mocno nalozonej
plamki werniksu na szacie Ferdynanda z Ostenburga - i wsunela pesete miedzy zeby.
Potem spojrzala nieufnie na aparat stojacy na dywanie u jej stop, zapytujac sama
siebie, czy podniosltszy sluchawke, znéw bedzie musiala wstuchiwaé sie w kolejna
dluga cisze, tak dobrze jej juz znang od paru tygodni. Na poczatku przyciskata
stuchawke do ucha i bez slowa, niecierpliwie usilowala wylowi¢ jakikolwiek dzwiek,
choéby zwykly oddech, lada oznake obecnos$ci zywego czlowieka, choéby i
przerazajaca. Ale napotykala kompletng pustke, nawet bez watpliwej pociechy w
postaci trzasku przerwanego polaczenia. Za kazdym razem tajemniczy abonent -
wzglednie tajemnicza abonentka - wytrzymywal dluzej. Julia zawsze dawala za
wygrana, choéby tkwila przy aparacie Bog wie ile. Ten kto$ czail sie, cierpliwie i bez
obawy, ze zaalarmowana przez Julie policja moze podlaczy¢ sie do linii i namierzy¢
dzwonigcego. Najgorsze, ze nie moglt mie¢ pojecia o wlasnej bezkarnosci. Julia nie
powiedziala o tym nikomu, nawet Cesarowi ani Munozowi. Nie wiedzie¢ czemu
uwazala nocne ghuche telefony za co$ wstydliwego, upokarzajacego, co wdziera sie w
jej sfere domowej prywatnos$ci, w cisze nocng, ktéra tak kochala, zanim zaczal sie
koszmar. Najbardziej przypominaly rytualny gwalt, powtarzajacy sie co noc, bez
udzialu stow czy gestow.

Odebrala, kiedy telefon zadzwonil szésty raz, i z ulga rozpoznala gtos Menchu.
Ale ten spokoj trwal tylko chwile. Jej przyjaciotka musiala duzo wypié, moze po-
chlonela tez, jak domys$lata sie Julia, sporo substancji znacznie mocniejszych niz
alkohol. Podnoszac glos, zeby przekrzycze¢ otaczajacy ja gwar i muzyke, i
wypowiadajac sensowne stlowa po6l na pot z belkotem, Menchu oznajmila, ze jest w
barze Stephan's, po czym wyrzucila z siebie metna opowiesé¢, w ktorej wystepowali

Max, obraz van Huysa i Montegrifo. Julia nic z tego nie zrozumiala, ale kiedy



poprosila przyjaciotke, zeby jeszcze raz spokojnie opowiedziala jej, co zaszlo, Menchu
wybuchtla pijackim, histerycznym $§miechem. Rozmowa zostala przerwana.

Julia wyszla na ulice. Na dworze panowala lepka chlodna wilgo¢. Trzesac sie w
grubej skorzanej kurtce, zatrzymala taksowke. Podczas jazdy co chwila odwracala
glowe do taksowkarza, z roztargnieniem reagujac na jego czcza gadanine, a Swiatla
miasta rzucaly jej na twarz na przemian szybkie blyski i cienie. Wreszcie polozyla
glowe na oparciu i zamknela oczy. Przed wyjsciem z domu wlaczyla alarm
elektroniczny i zamknela drzwi na dwa razy. W bramie jej wzrok przyciggnela krata
automatyczna - mogla w niej tkwi¢ kolejna karteczka. Tej nocy jednak niczego nie
znalazla. Niewidzialny gracz dalej rozmyslal o swoim nastepnym ruchu.

W Stephan's byt thum. Pierwsza osobg, jaka ujrzala po wejsciu, byt Cesar, ktory
siedzial z Sergiem na otomanie. Chlopak, z grzywka w $miesznym nieladzie,
przytakiwal shuchajac, co antykwariusz szepcze mu do ucha. Cesar palil, z noga
zalozong na noge, dlon z papierosem polozyl na kolanie, drugg gestykulowal blisko
ramienia podopiecznego, jednak powstrzymujac sie przed kontaktem fizycznym. Na
widok Julii poderwat sie i poszedt! jej na spotkanie. Nie wygladal na zaskoczonego, ze
dziewczyna pojawila sie tu o tej porze, nieumalowana, w skorzanej kurtce i dzinsach.

- Tam jest - powiedzial tylko, pokazujac wnetrze lokalu z ming obojetna, ktéra
zle maskowala lekkie rozbawienie.

- Na ktorejs z tych sof w glebi.

- Duzo wypila?

- Jak mityczna ggbka. Obawiam sie, ze poza tym doslownie sypie sie z niej
bialy proszek... Nie mogla tak czesto lata¢ do damskiej ubikacji za potrzeba. - Spojrzatl
na zar papierosa i uSmiechnat sie jadowicie. - Dopiero co wywolala skandal, strzelajac
w pysk Montegrifa na Srodku baru... Masz pojecie, kochanie? Byl to widok naprawde -
smakowat w ustach stowo, nim wypowiedzial je z ming konesera - rozkoszny.

- A Montegrifo?

Miejsce zadowolenia na twarzy antykwariusza zajal okrutny usémiech.

- Byl niesamowity, moja mila. Wlasciwie boski. Odszedl wyprostowany, z
godnoScig, jak to on. Z szalenie wyzywajaca blondynka pod reke, troche moze
wulgarng, ale dobrze ubrang. Ona doslownie cala zaczerwieniona, i stusznie. To bylo
co$ - uSmiechnal sie wyjatkowo zlosliwie. - Musze przyznac, ksiezniczko, ze gos$c¢ czuje
Swiatta rampy. Przyjal policzek ze spokojem, okiem nie mrugnal, jak jaki$ twardziel z

filmu. Ten wasz aukcjoner to ciekawy typek... Zachowat sie absolutnie w porzadku.



Jak prawdziwy matador.

- Gdzie jest Max?

- Nie widzialem go tu, czego bardzo zaluje. - Na jego usta powrdcil przewrotny
u$mieszek. - Bylaby to niezwykla rozrywka. Wisienka na torcie.

Zostawiwszy Cesara, Julia przeszla w glab lokalu, po drodze pozdrawiajac paru
znajomych. Wreszcie zobaczyla przyjaciotke. Menchu siedziala sama, wcisnieta w
sofe, oczy miala metne, spddniczke troche za bardzo podciagnieta, a na jednej
ponczosze groteskowo puszczone oczko. Robila wrazenie, jakby nagle postarzala sie o
dziesie¢ lat.

- Menchu...

Ledwie rozpoznala Julie. Mamrotala bez ladu i skladu, uSmiechala sie
niedorzecznie. W koncu przechylila glowe w lewo i w prawo i wybuchta krétkim,
niepewnym $miechem pijaczki.

- Przechlapala§ go sobie - powiedziala po chwili miekkim glosem, nie
przestajac sie $miaé. - Ten mlot stal tu, pol geby jak pomidor... - Wyprostowala sie
nieco i potarla zaczerwieniony nos, nie dostrzegajac ciekawskich i zgorszonych
spojrzen, jakie posylano jej z sgsiednich stolikow, - Glupi bezczel.

Julia czula, ze caly lokal wlepil w nie oczy, mogla doslyszeé¢ ciche komentarze.
Mimowolnie sie zarumienita.

- Jeste$S w stanie stad wyjs$é?

- Chyba tak... Ale czekaj, opowiem ci...

- Pozniej. Teraz idziemy.

Menchu wstala z wysiltkiem, szarpigc w dét spédniczke. Julia narzucila jej
plaszcz na ramiona i z jaka taka godno$cia wyprowadzita ku drzwiom. Podszedl do
nich Cesar.

- Wszystko w porzadku?

- Tak. Poradze sobie.

- Na pewno?

- Na pewno. Do jutra.

Na ulicy Menchu, chwiejac sie zdezorientowana, szukala wzrokiem taksowki.
Kto$ z okna przejezdzajacego samochodu obdarzyl ja epitetem.

- Zabierz mnie do domu, Julia... Prosze.

- Twojego czy mojego?

Popatrzyla na nig, jakby z trudem ja rozpoznawala. Poruszala sie jak



lunatyczka.

- Do twojego.

- A Max?

- Juz po Maksie... Pozarlismy sie... Koniec.

Zatrzymaly taksowke, Menchu zwinela sie w klebek na tylnym siedzeniu. Po
chwili wybuchla placzem. Obejmujac ja, Julia poczula, ze jej przyjaciotka cala sie
trzesie posrod szlochow. Samochéd stanal na $wiatlach, blask okna wystawowego
padl na jej udreczong twarz.

- Przepraszam... Jestem ostatnia...

Julii bylo az nieprzyjemnie ze wstydu. Co za absurdalna sytuacja. Cholerny
Max - powiedziala w duchu. - Cholera z nimi wszystkimi.

- Nie gadaj glupot - przerwala jej rozdrazniona. Popatrzyla na plecy
taksowkarza, ktory przygladal im sie zaciekawiony w lusterku, a kiedy znow odwrécita
sie do Menchu, zaskoczona napotkata w jej oczach niespodziewany, krotki przeblysk
trzezwosci. Jak gdyby opary narkotyku i alkoholu nie zdolaly opanowa¢ wszystkich
zakamarkéw jej organizmu. Julia dostrzegla tam niezmierzone glebie o mrocznych
znaczeniach. Ten wyraz twarzy tak nie pasowal do ogélnego stanu jej przyjaciolki, ze
poczula sie zbita z pantalyku. I wtedy Menchu znowu przemowila, a jej slowa
zabrzmialy jeszcze dziwniej.

- Ty niczego nie rozumiesz... - krecila z bélem glowa, jak zranione zwierze. -
Ale niech sie dzieje, co chce... Chce, zeby$ wiedziala...

Urwala, jakby wlasnie ugryzla sie w jezyk, jej spojrzenie wtopilo sie w
ciemno$¢. Takséwka na nowo ruszyla, a Julia siedziala zamys$lona i zdezorientowana.
Troche za duzo jak na jedng noc. Jeszcze brakuje - pomyslala z glebokim
westchnieniem, obawiajac sie, ze cala sytuacja nie wrozy niczego dobrego - zeby w

domofonie tkwila kolejna karteczka.

Tej nocy obylo sie bez karteczek, mogta sie wiec zaja¢ Menchu, ktéra poruszata
sie jak we mgle. Zanim ja polozyla, zrobila jej dwie filizanki kawy. Krok po kroku, z
cierpliwo$cia prawdziwego psychoanalityka przy kozetce, udalo jej sie mimo
betkotliwych pomrukoéow i chwil milczenia odtworzy¢ wydarzenia tego dnia. Maxowi,
okropnemu Maxowi, przyszlo do glowy, ze wybierze sie w podréz, i to w najmniej
odpowiedniej chwili. Jaki$ idiotyzm zwigzany z praca w Portugalii. Menchu przezy-

wala trudny okres, wiec uznala postanowienie Maxa za akt egoistycznej dezercji.



Zaczeli sie kloci¢, w wyniku czego Max, zamiast zalagodzi¢ kwestie w 16zku, jak mial
dotad w zwyczaju, trzasngl drzwiami. Menchu nie miala pojecia, czy wroci, czy tez
nie, ale w tym momencie guzik ja to obchodzilo. Nie chcac stercze¢ w domu sama,
postanowila p6js¢ do baru Stephan's. Pare dzialek koki postawilo ja na nogi,
wprawiajac w stan agresywnej euforii... Siedziala w kacie, nie my$lagc o Maksie,
saczyla jedno za drugim bardzo wytrawne martini i zaczynala nawigzywa¢ kontakt
wzrokowy z upiornie przystojnym facetem, ktéremu najwyrazniej nie byla obojetna,
kiedy nagle scena sie zmienita: Paco Montegrifo wpadl na kretynski pomysl, zeby sie
pojawi¢ akurat w tym miejscu, w towarzystwie jednej z tych obwieszonych klejnotami
zdzir, z ktérymi czesto sie prowadzal... Sprawa procentu jeszcze byla .Swieza, Menchu
wyczula niejaka ironie w powitaniu dyrektora, co podzialalo na nia, jak to pisza w
powiesSciach, niczym s6l sypana na rane. Strzelila go w pysk bez namystu, pac, jak w
dawnych, dobrych czasach, ku wielkiemu zdumieniu zainteresowanego... Wielki
skandal, koniec pie$ni. Kurtyna.

Menchu zasnela rowno o drugiej w nocy. Julia przykryla ja kocem i jeszcze
przez chwile czuwala obok, patrzac, jak przyjaciotka $pi niespokojnie, co jaki$ czas
wierci sie i mruczy co$ niezrozumiale przez zaciSniete usta, z wlosami na twarzy w
zupelnym nieladzie. Julia przypatrywala sie zmarszczkom wokét jej ust, oczom, z
ktérych lzy i pot zmyly czeSciowo makijaz, pozostawiajac czarne, patetyczne $lady:
Menchu wygladata jak dojrzata kurtyzana po nieprzyjemnej nocy. Cesar z pewnoscia
wyciagnatby tu zjadliwe wnioski, ale w tym momencie Julia nie miata ochoty go
shucha¢. Zaczela blaga¢ wlasne przeznaczenie. by, kiedy przyjdzie jej kolej, pozwolilo
jej odpuscic i zestarzet¢ sie z godnoscig. Westchnela z niezapalonym papierosem w
ustach. Nie dysponowaé tratwa ani choéby deska, ktéra pomoglaby ocali¢ skore
podczas powodzi - to musi by¢ straszne. Zdala sobie sprawe, ze wlascicielka galerii
moglaby by¢ jej matka. Zawstydzila sie ta mysla, jak gdyby wykorzystywala sen
przyjacidlki do tego, by w jakims$ sensie jej sie sprzeniewierzy¢.

Dopila resztke zimnej kawy i zapalila. Deszcz znowu bebnil w szybe lukarny.
To dzwiek samotno$ci - pomys$lala z gorycza. Szum deszczu przypomnial jej tamtg
ulewe sprzed roku, kiedy przyszlo jej skonczy¢ z Alvarem, i poczula, ze wtedy co§ w
niej w $rodku nieodwolalnie peklo, na podobienstwo bezpowrotnie zepsutego
mechanizmu. Zrozumiala takze, ze od tamtej pory owa slodko-gorzka samotno$c
ogarniajgca jej serce stala sie jej gléwng, nieodlaczna towarzyszka, od ktoérej nie

uwolni sie juz nigdy, dokadkolwiek powioda ja $ciezki zycia, pod niebiosami, gdzie



bogowie umieraja ze $miechu. Tamtej nocy deszcz dluzszy czas padal i na nig, gdy tak
siedziala skulona pod prysznicem, otulona para niczym goraca mgla, a lzy mieszaly
sie z woda chlapiaca na wlosy zakrywajace twarz, na jej nagie cialo. Z t3 czysta, ciepla
wodg, pod ktoéra spedzila niemal godzine, odplynal i Alvaro, na rok przed swoja
$miercig fizyczna, rzeczywistq i ostateczng. Wyrokiem chorej ironii, ktora tak uwielbia
Przeznaczenie, sam Alvaro mial skonczy¢ wlasnie w wannie, z otwartymi oczami i
skreconym karkiem, w strugach wody. W strugach deszczu.

Odpedzila wspomnienie. Rozwialo sie wraz z klebem dymu w mrokach pokoju.
Pomyslala o Cesarze i pokiwala glowa w takt melancholijnej muzyki, jaka grala w jej
wyobrazni. Zapragnela polozy¢ mu glowe na ramieniu, zamkna¢ oczy, wciaggnaé ten
od dziecinstwa znany jej zapach tytoniu i mirry... Cesar. Przezy¢ z nim jeszcze raz te
wszystkie przygody, w ktérych od poczatku wiadomo, ze koncza sie dobrze.

Znow zaciagnela sie dymem papierosa i trzymata go w plucach dtuzsza chwile,
chcac oszotomié sie do tego stopnia, by jej mysli poplynely gdzie$§ bardzo daleko. Tak
strasznie dawno minely czasy szczesliwych zakonczen, tak bardzo nie pasowaly do jej
obecnej wiedzy...! Czasem trudno jest spojrze¢ w lustro i zobaczy¢ tam wiecznego
wygnanca z Nibylandii.

Zgasila Swiatlo i dalej palila, siedzac na dywanie, przed dzielem van Huysa,
ktorego tylko domyslala sie w ciemnoSci. Papieros dawno sie wypalil, a ona jeszcze
trwala nieruchomo, oczami wyobrazni widzgc postacie z obrazu i styszac daleki szum
fal ich zycia. Tamta partia szachoéw przekracza granice epok i krajow, nadal trwa, jak
tykanie powolnego, bezlitosnego mechanizmu zegara rzucajacego wyzwanie
stuleciom. Nikt nie jest w stanie przewidzie¢ zakonczenia. Wreszcie Julia zapomniata
o wszystkim, i Menchu, o tesknocie za straconym czasem, i poczula dobrze znany
dreszcz. Owszem, byl to dreszcz strachu, ale takze dziwnej, osobliwej pociechy. Co§ w
rodzaju niezdrowego wyczekiwania. Pamietala to z dziecinnstwa, kiedy przytulala sie
do Cesara, czekajac na kolejna opowies¢. W koncu kto powiedzial, ze kapitan Jakub

Hak rozwial sie w mrokach przeszlo$ci? Moze po prostu teraz gra w szachy.

Kiedy sie obudzila, Menchu jeszcze spala. Ubrala sie po cichu, polozyla na stole
jeden komplet kluczy i wyszla, starannie zamykajac za sobg drzwi. Byla prawie
dziesigta rano, deszcz ustgpil miejsca brudnej mieszaninie mgly i spalin, w ktorej
zacieraly sie szare kontury budynkéw, samochody sprawialy wrazenie widm. Ich

wlaczone $wiatla odbijaly sie w asfalcie w postaci grup niezliczonych drobnych,



jasnych punkcikéw. W tym nierzeczywistym blasku Julia szla z dlorimi wciSnietymi w
kieszenie plaszcza.

Belmonte przyjal ja w salonie, w ktérym na $cianie wciaz widzial §lad po van
Huysie. Z gramofonu dobiegaly oczywiscie dzwieki Bacha i Julii przyszlo do glowy,
gdy wyjmowala z torebki raport, ze moze starzec nastawia go przy kazdej jej wizycie.
Belmonte zalowal, ze nie przyszedl z nia Munoz, matematyk-szachista, jak sie wyrazit
z czytelng ironig, a nastepnie, siedzac w wozku inwalidzkim, rzucit okiem na raport
przygotowany przez Julie: dane historyczne, koncowe wnioski Munoza w odniesieniu
do zagadki Rogera d'Arras, zdjecia poszczegblnych faz renowacji oraz kolorowy
prospekt na temat obrazu i aukcji, niedawno wydrukowany przez Claymore'a. Czytal
w milczeniu, kiwajac z zadowoleniem glowa. Chwilami podnosit wzrok, by popatrzeé
na Julie z podziwem, po czym znow zagtebial sie w lekturze.

- Znakomite - orzekl, kiedy skonczyl i zamknal teczke. - Jest pani niezwykla
mtoda osoba.

- To nie tylko moja zasluga. Jak pan wie, sporo ludzi nad tym pracowalo... Paco
Montegrifo, Menchu Roch, Munoz... - zawahala sie. - ZwrdéciliSmy sie tez do znawcow
sztuki.

- Mo6wi pani o zmarlym profesorze Ortedze?

Julia popatrzyla na niego zaskoczona.

- Nie sadzilam, ze pan wie.

Starzec uSmiechnat sie krzywo.

- Ot6z wiem. Kiedy zmarl, policja skontaktowala sie z mojg bratanica, z jej
mezem i ze mna... Przyszed! tu jaki$ inspektor, zeby mnie przestuchaé, nie pamietam
nazwiska... Taki gruby, z gestymi wasami.

- To Feijoo. Nadinspektor Feijoo - spuscila wzrok zazenowana. Niech to szlag
trafi. Niech szlag trafi bezmys$lnego policjanta. - ...Ostatnim razem, kiedy tu bylam,
nic mi pan nie mowit.

- Mialem nadzieje, Zze sama mi pani powie. A skoro pani milczala na ten temat,
to wnosilem, ze miala pani swoje powody.

Wyczula w jego glosie rezerwe i zdala sobie sprawe, ze chyba traci sojusznika.

- Uwazalam... To znaczy, naprawde jest mi przykro. Nie chcialam pana
niepokoi¢ tymi historiami. Ostatecznie pan...

- Chodzi pani o moj wiek i zdrowie? - Belmonte splott na brzuchu koSciste,

pokryte plamami dlonie. - Czy moze bala sie pani, ze to wplynie na losy obrazu?



Dziewczyna zaprzeczyta ruchem glowy, nie wiedzac sama, co odrzec. Wreszcie
wzruszyla ramionami z u$émiechem i wyrazem szczerego zaklopotania na twarzy.
Doszla do wniosku, ze tylko taka reakcja zadowoli gospodarza.

- Jak mam sie panu wytlumaczy¢? - wymamrotala i stwierdzila, ze byl to strzal
w dziesigtke: Belmonte tez sie u$miechnal, przystajac na zaproponowany przez nia
poufny ton.

- Prosze sie nie martwi¢. Zycie nie jest latwe, a co dopiero stosunki miedzy
ludZmi.

- Zapewniam pana, ze...

- O niczym nie trzeba mnie zapewnia¢. Mowiliémy o profesorze Ortedze... To
byl wypadek?

- Chyba tak - sklamala. - Przynajmniej o ile mi wiadomo.

Stary popatrzyt na swoje dlonie. Nie sposéb bylo orzec, czy jej uwierzyl.

- Niezaleznie od wszystkiego, to potworna historia... Nie sadzi pani? - W jego
glebokim, powaznym spojrzeniu dostrzegla lekki niepokoj. - Te sprawy, mam na
mys$li $mier¢, robia na mnie spore wrazenie. A w moich latach powinno by¢
odwrotnie. Ciekawe, ze wbrew wszelkiej logice czlowiek przywigzuje sie do wlasnej
egzystencji z sila odwrotnie proporcjonalng do tej resztki zycia, jaka mu zostala.

Przez moment Julia miala ochote zdradzi¢c mu pozostala cze$¢ historii:
opowiedzie¢ o tajemniczym szachiScie, o grozbach, o mrocznych przeczuciach, jakie ja
ogarnialy. O przeklenstwie van Huysa, ktorego $lad, pusty prostokat pod
zardzewialym gwozdziem, spogladal na nich ze $ciany na podobienstwo zlej wrozby.
Ale to wigzalo sie z wyjasnieniami, ktérych nie miala sily mu udzielic. Bala sie, ze
niepotrzebnie jeszcze bardziej starszego pana zaniepokoi.

- Nie ma sie czym tak przejmowac - sktamata znowu z absolutnym spokojem. -
Wszystko jest pod kontrola. Podobnie jak obraz.

USmiechneli sie do siebie, ale byly to usémiechy wymuszone. Julia nadal nie
miala pojecia, czy Belmonte jej wierzy, czy nie. Po chwili gospodarz zmarszczyl czoto.

- Co sie tyczy obrazu, chcialbym co$§ pani powiedziet... - przerwal i chwile
myslal. - Poprzednim razem, kiedy odwiedzilicie mnie panstwo, pani i ten szachista,
juz po panstwa wyjSciu zastanawialem sie nad treScia obrazu van Huysa...
Przypomina sobie pani nasza dyskusje o systemie niezbednym do zrozumienia innego
systemu, ze obydwa potrzebuja jeszcze systemu wyzszego rzedu, i tak w nie-

skonczonos$¢...? Wiersz Borgesa o szachach, pytanie, jaki bog spoza Boga porusza



graczem, ktory figure trzyma...? Oto6z widzi pani, sadze, ze co$ takiego jest z tym
obrazem. Ze co$ jest zawarte w samym sobie, co samo sie powtarza, a czlowiek
podazajac za tym, dociera do punktu wyjscia... W moim odczuciu prawidlowy klucz
do odczytania Partii szachéow nie otwiera przed nami drogi linearnej, czyli
nastepstwa faktow, ktore oddalatoby nas od punktu poczatkowego. Ten obraz obraca
sie sam wokol siebie, jak gdyby prowadzil do wlasnego wnetrza... Rozumie mnie
pani?

Zashuchana w slowa starca, Julia skinela glowa. Uslyszala po prostu
racjonalne, wypowiedziane na glos potwierdzenie wlasnych domystéw. Przypomniata
sobie swdj szkic, sze$¢ poziomoOw, ktore zawieraly sie jedne w drugich, wieczny
powro6t do punktu wyjécia, obrazy wewnatrz obrazow.

- Rozumiem to lepiej, niz pan przypuszcza - odparla.

- To jakby obraz oskarzal sam siebie.

Belmonte zawahal sie, zmieszany.

- Oskarzal? To troche wykracza poza moj tok rozumowania - zadumat sie przez
chwile, po czym jednym mchem brwi wykluczyt ten niezrozumiatly dlan watek.

Mialem na mysli co$§ innego... - pokazal w kierunku gramofonu. - Niech pani
postucha Bacha.

- Jak zwykle.

Belmonte usmiechnal sie porozumiewawczo.

- Dzisiaj nie planowalem towarzystwa Johanna Sebastiana, ale postanowilem
go przywolac na pani czeS¢. Mowie o Suicie francuskiej numer 5. Prosze zauwazyc¢: ta
kompozycja sklada sie z dwoch polowek, kazda z nich zostaje powtorzona. Tonika
pierwszej polowy to G, ale gdy dobiega do konca, jest juz w tonacji D... Kojarzy pani? I
teraz prosze o uwage: wydaje sie, ze utwor skonczyt sie w tej tonacji, ale nasz
podstepny Bach kaze nam raptem wroci¢ do poczatku, znow mamy tonike G i znow
transpozycje na D. Nawet nie wiemy jak, a dzieje sie to raz za razem... I co pani na to?

- Pasjonujace - Julia §ledzila z zapartym tchem zmiany akordow. - To jak
nieustajaca petla... Jak obrazy i rysunki Eschera, gdzie rzeka plynie, spada kaskada i
w niewythumaczalny sposéb trafia do punktu wyjscia... Albo schody, ktére prowadza
donikad, do wlasnego poczatku.

Belmonte usmiechnat sie z zadowoleniem.

- Wlasnie. A przeciez mozna gra¢ wedlug réznych kluczy. - Spojrzal na pusty

prostokat na $cianie. - Trudno jest, jak sadze, zda¢ sobie sprawe, w ktorym punkcie



tych kregow czlowiek sie znajduje.

- Ma pan racje. Ciezko byloby mi to panu wytlumaczy¢, ale co$ podobnego jest
w calej sprawie obrazu. Kiedy juz sie wydaje, ze historia sie konczy, nagle zaczyna sie
na nowo, cho¢ w troche innym kierunku. Pozornie w innym... Bo moze wcale nie
ruszamy sie z miejsca.

Belmonte wzruszyl ramionami.

- Ten paradoks musza rozstrzygna¢ panstwo, pani i pani znajomy szachista.
Mnie brakuje danych. Poza tym, jak pani wie, jestem amatorem. Nawet nie bylem w
stanie domysli¢ sie, ze te partie trzeba rozegra¢ do tylu. - Zapatrzyl sie na Julie. - A
majac Bacha na uwadze, to z mojej strony blad nie do wybaczenia.

Dziewczyna wsunela dlon do torebki po paczke papieroséw i zadumala sie nad
najnowszymi niespodziewanymi interpretacjami. Po nitce do klebka - pomyslala. - Za
duzo tych nici jak na jeden kiebek.

- A poza policja i mng odwiedzal pana ostatnio ktoS, kto interesowal sie
obrazem...? Albo szachami?

Starzec zwlekal z odpowiedzia, moze usilujac doszukaé sie w tym pytaniu
ukrytych intencji. Wreszcie wzruszyl ramionami.

- Ani tym, ani tym. Kiedy zyla moja zona, istotnie, ludzie tu przychodzili. Byla
bardziej towarzyska ode mnie. Od kiedy jestem wdowcem, utrzymatem zaledwie paru
przyjaciol. Na przyklad Estebana Cano. Pani jest za mtloda, zeby pamieta¢ czasy, gdy
byt wzietym skrzypkiem... Ale umarl zimg, teraz bedzie juz dwa lata... Prawde
mowigc, moj stary, niewielki krag towarzyski stale sie zmniejsza. Naleze do
nielicznych, co przezyli - uSmiechnal sie z rezygnacja. - Jeszcze jest Pepe, dobry
przyjaciel. Pepin Perez Gimenez, tez na emeryturze, do dzisiaj chadza do kasyna i
wpada tu od czasu do czasu uciaé partyjke. Ale ma juz prawie siedemdziesiat lat i
silne bole glowy, jak gra dluzej niz pol godziny. Swego czasu byt wielkim szachista...
Czasami grywa ze mng. Albo z moja bratanica.

Julia brala wlasnie papierosa do reki, ale w tym momencie zamarla. Powrocilta
do przerwanej czynnoSci bardzo powoli, jakby sie bala, ze gwaltowny albo
niecierpliwy gest moze zatrzec to, co przed chwilg uslyszata.

- Panska bratanica gra w szachy?

- Lola...? Calkiem niezle. - Inwalida uSmiechnal sie w szczegélny sposob,
zalujac moze, ze ta zaleta bratanicy nie ma siostr w innych dziedzinach zycia. - Sam

przed laty nauczytem ja graé. Ale przerosta mistrza.



Julia z najwyzszym trudem starala sie zachowa¢ spokoj. Sila woli niespiesznie
zapalila papierosa i zanim przemoéwila, wypuscila dwie dlugie smugi dymu. Serce
trzepotalo jej w piersiach. Strzelila na slepo.

- Co panska bratanica sadzi o obrazie...? Jest zadowolona, ze zdecydowal sie
pan go sprzedac?

- Jest cala w skowronkach. A jej maz tym bardziej - w glosie Belmontego
zabrzmiala nutka goryczy. - Przypuszczam, ze Alfonso juz z géry wie, na ktore numery
w ruletce postawi kazdego centyma uzyskanego z van Huysa.

- Jeszcze ich nie ma - zauwazyla Julia, wpatrujac sie w gospodarza.

Inwalida z niezmgconym spokojem wytrzymal to spojrzenie i dluzsza chwile
nie odpowiadal. W jego jasnych, wilgotnych oczach pojawil sie surowy blask, by po
chwili zgasnac.

- Za moich czaso6w - powiedzial z niespodziewanie dobrym humorem, a Julia
mogla teraz dostrzec w jego oczach jedynie lagodng ironie - mawialo sie, zeby nie
dzieli¢ skéry na zywym niedzwiedziu.

Julia poczestowala go papierosem.

- Czy bratanica poruszala kiedykolwiek temat zagadki obrazu, postaci albo
samej partii szachow?

- Nie przypominam sobie. - Stary zaciagnal sie gleboko dymem. - Pani
pierwsza przyniosla nam nowiny o obrazie. Dla nas to byl zawsze obraz szczeg6lny,
ale nie niezwykly... Ani tajemniczy. - Spojrzal w zamysleniu na prostokat na Scianie. -
Wydawalo sie, ze wszystko jest na wierzchu.

- A nie wie pan, czy zanim albo w czasie, kiedy Alfonso przedstawit panstwu
Menchu Roch, panska bratanica dogadywala sie z kim$ innym?

Belmonte zmarszczyt czolo. Najwyrazniej taka ewentualno$é bardzo mu byla
nie w smak.

- Mam nadzieje, ze nie. Koniec koncéw, to byl mdj obraz. - Popatrzyl na
papierosa w reku wzrokiem, jakim umierajacy spoglada na Swiete oleje, i na jego
ustach pojawil sie slaby chytry u§mieszek, nie pozbawiony inteligentnej zlosliwosci. -
I ciaggle jest mo;.

- Pozwoli pan, don Manuelu, ze jeszcze o co$ zapytam?

- Pani pozwole na wszystko.

- Czy slyszal pan kiedykolwiek, zeby bratanica rozmawiala z mezem o

zasiegnieciu opinii historyka sztuki?



- Nie sadze. Nie przypominam sobie, a chyba o czym$ takim bym nie
zapomnial... - Patrzyl na Julie zaintrygowany i pelen podejrzen. - Profesor Ortega
zdaje sie byl kim$ takim, prawda...? Historykiem sztuki. Nie sugeruje pani chyba...

Julia postanowila zwija¢ zagle. Wolala nie posuwac sie za daleko, wiec
wybrnela z sytuacji za pomoca najpiekniejszego ze swoich usmiechow.

- Nie mys$lalam o Alvarze Ortedze, ale o jakimkolwiek historyku sztuki... Ale to
nic dziwnego, jesli byla ciekawa, ile obraz jest wart albo jakie sg jego dzieje...

Belmonte zerknal zadumany na plamy pokrywajace wierzch jego dtoni.

- Nigdy o tym nie wspominala. Spodziewam sie zreszta, ze powiedzialaby mi,
bo duzo rozmawialiSmy o van Huysie. Zwlaszcza kiedy rozgrywaliémy te samg partie,
nad ktoéra siedza postacie... Rzecz jasna graliSmy ja do przodu. Wie pani co...? Chociaz

przewaga jest po stronie bialych, Lola, grajac czarnymi, zawsze wygrywala.

Prawie przez godzine chodzila tam i sam we mgle i usitowala uporzadkowac
mysli. Na twarzy i wlosach perlily jej sie krople wilgoci. Przeszla obok wejscia do
hotelu Palace, ktérego odzwierny, wystrojony w cylinder i uniform ze zlotymi
galonami, schronil sie pod markiza, owiniety w plaszcz, ktory nadawal mu bardzo
dziewietnastowieczny i londynski wyglad, jak ulal do mgly. Brakuje tu jeszcze -
pomyslala - dorozki z latarnig przy¢miong na skutek smogu, oraz wysiadajacych z niej
Sherlocka Holmesa i jego wiernego Watsona. A gdzie§ w brudnej mgle moglby czai¢
sie niecny profesor Moriarty. Napoleon zbrodni. Geniusz zla.

Za duzo ludzi gra ostatnio w szachy. Kazdy moze mie¢ wystarczajace powody,
zeby interesowaé sie van Huysem. Za duzo portretow dostrzega wewnatrz tego
cholernego obrazu.

Munoz. On byl jedyna osobg, ktéra poznala po tym, jak pojawila sie tajemnica.
Podczas niespokojnych godzin, kiedy przekrecala sie w 16zku, na prézno kuszac sen,
tylko jego nie widywala w koszmarnych wizjach. Na jednym koncu klebka Munoz, a
cala reszta postaci na drugim. Ale jego tez nie mogla by¢ pewna. Rzeczywiscie,
poznala go potem, kiedy pierwsza tajemnica juz sie ujawnila, ale zanim historia
wrocila do punktu wyjscia i nabrala odmiennej tonacji. Przy tak zaawansowanym
splocie wydarzen nie mozna bylo mie¢ absolutnej pewnosci, ze $mier¢ Alvara i
pojawienie sie tajemniczego szachisty to elementy tego samego posuniecia.

Zrobila jeszcze pare krokéw i stanela, czujac, ze twarz ma cala mokra od

otaczajacej mgly. W ostatecznym rozrachunku pewna mogla by¢ tylko siebie same;.



Tylko tym dysponowala, zeby i$¢ naprzéd. Tym - i pistoletem, ktory dalej nosita w

torebce.

Poszla do klubu szachistow. W holu lezaly trociny, wida¢ bylo parasole,
plaszcze i peleryny, unosil sie zapach wilgoci, dymu tytoniowego i szczegélna won
miejsc uczeszczanych wylgcznie przez mezczyzn. Przywitala sie z dyrektorem
Cifuentesem, ktory ustuznie wyszedl jej na spotkanie, a gdy pomruki na widok
dziewczyny jely cichnaé, rozejrzala sie po stolach, chcac odnalezé Munoza. Siedzial
pochloniety gra, oparty lokciem o porecz krzesla. Nieruchomy, z podbrodkiem w
dloni, przypominal sfinksa. Jego przeciwnik, mlody czlowiek w grubych okularach
dalekowidza, oblizywal wargi i strzelal niespokojnymi spojrzeniami w kierunku
wytrawnego gracza, jakby obawial sie, ze ten lada chwila zniszczy misterng linie
obronng, ktora, sadzac po nerwowym zachowaniu i wyczerpanej minie, zbudowal
wokol wlasnego kroéla z najwyzszym wysitkiem.

Munoz byl jak zwykle spokojny i nieobecny i mozna by przysiac, ze jego oczy
nie tyle studiuja szachownice, ile raczej odpoczywaja patrzac na nig. Kto wie, moze
wlasnie oddawal sie tym marzeniom, o ktérych kiedyS opowiadal Julii, szybowal
my$la tysigce kilometréw od stolika szachowego, a jego matematyczny umyst ukladat
i wykluczal nieskoniczone kombinacje? Trzech czy czterech kibicow przygladalo sie
rozgrywce z pozornie wiekszym zainteresowaniem, niz dawalo sie zauwazy¢ u samych
zawodnikow. Co i raz wymieniali po cichu komentarze, sugerujac taki czy inny ruch.
Napiecie panujace wokol stolu kazalo przypuszczaé, ze oczekiwano teraz
decydujacego posuniecia Munoza, ktore ostatecznie pogrzebie mlodego okularnika.
To dodatkowo tlumaczylo nerwy tego ostatniego, ktéry oczami wyolbrzymionymi
przez szklane soczewki patrzyl na swojego przeciwnika niczym niewolnik na arenie,
otoczony przez lwy, co blaga o zmilowanie wszechpoteznego cesarza w purpurach.

W tym momencie Munoz podniést wzrok i zobaczyt Julie. Przez pare sekund
przypatrywal jej sie uwaznie, jak gdyby jej nie poznal, po czym powoli wrécil do siebie
ze zdziwieniem na twarzy. Przypominal kogo$, kto zbudzil sie ze snu albo przyjechat z
dalekiej podrozy. Gestem zaprosil dziewczyne w poblize stolika, jego spojrzenie
wyraznie sie ozywilo. Znow zerknal na szachownice, chcac sprawdzi¢, czy tam
wszystko w porzadku, by w koncu bez wahania, nie spieszac sie i nie na chybcika, ale z
rozmystem - przesungé pionka. Wokot stotlu rozlegl sie pomruk rozczarowania, a

mlody okularnik popatrzyl na niego najpierw zdumiony, jakby byl skazancem ulas-



kawionym tuz przed egzekucja, nastepnie zas uSmiechniety i zadowolony.

- No, dalej to juz warcaby - ocenil ktorys z gapiow.

Munoz, wstajac od stohu, wzruszyl ramionami.

- Tak - odparl. Nie patrzyl juz na szachownice. - Ale goniec na d7y
doprowadzilby do mata w pieciu.

Porzucil grupke i podszedl do Julii, tymczasem kibice Studiowali wariant, o
ktérym przed chwilg mowil. Julia ukradkiem pokazala w ich strone.

- Musza nienawidzi¢ pana z calego serca - rzekla cicho.

Szachista przechylil glowe, a jego mine réwnie dobrze mozna bylo uzna¢ za
daleki u$miech, jak i za grymas pogardy.

- Pewnie tak - odpowiedzial, wzigl do reki plaszcz i ruszyl naprzdd. - Zlatuja sie
jak sepy, w nadziei ze beda $wiadkami, jak kto§ mnie wreszcie rozszarpie na strzepy.

- Ale pan pozwala z sobg wygraé... Dla nich to musi by¢ upokarzajace.

- Mniejsza o to - w jego glosie nie bylo §ladu zadufania ani dumy, tylko
bezinteresowna wzgarda. - Za nic w §wiecie nie chcg straci¢ zadnej mojej partii.

W szarej mgle okalajacej muzeum Prado Julia poinformowala go o
okoliczno$ciach rozmowy z Belmontem. Munoz wystuchal do konca bez slowa
komentarza, nawet kiedy dziewczyna wyjawila mu, jakie hobby ma bratanica. Wilgo¢
nie przeszkadzala szachiScie: spacerowal powoli, wstuchany w opowies¢ Julii, w
rozpietym plaszczu, z poluznionym, jak zwykle, wezlem krawata. Glowe mial
pochylona, a oczy wbite w niezbyt czyste czubki butéw.

- Pytala mnie pani kiedys, czy kobiety tez graja w szachy. .. - odezwal sie w
koncu. - Odpowiedzialem wtedy, ze wprawdzie szachy sa gra typowo meska, ale
zdarzaja sie dobre szachistki. Tyle ze naleza do wyjatkow.

- Ktore, jak podejrzewam, potwierdzaja regute.

Munoz potart dlonig czolo.

- Z1e pani podejrzewa. Wyjatek nie tyle potwierdza, ile uniewaznia albo niszczy
wszelkie reguly... Dlatego tak bardzo trzeba uwazaé¢ przy wyprowadzaniu wnioskow.
Ja tylko powiedzialem, ze kobiety slabo grywaja w szachy, a nie, ze wszystkie zle
graja. Rozumie mnie pani?

- Rozumiem.

- Nie przeczy to faktowi, ze w praktyce kobiety maja nienadzwyczajne wyniki
jako szachistki... Dam pani przyklad: w Rosji, gdzie szachy sa narodowa rozrywka,

tylko jednej kobiecie. Wierze Mienczik, udato sie dorownac najwiekszym mistrzom.



- Z czego to wynika?

- Moze z tego, ze szachy wymagaja zbyt duzej obojetnosci na Swiat zewnetrzny.
- Zatrzymal sie i popatrzyl na Julie. - A jaka jest ta Lola Belmonte?

Dziewczyna zamysélila sie.

- Nie wiem, jak ja okresli¢. Antypatyczna. By¢ moze despotka... Agresywna.
Szkoda, ze nie bylo jej w domu, jak poszliSmy tam obydwoje.

Stali kolo cembrowiny kamiennej fontanny, zwienczonej niewyrazng sylwetka
posagu, ktory groznie pochylal sie ku nim we mgle. Munoz przygladzil wlosy do tylu,
spojrzal na zmoczona dlon i wytarl ja o plaszcz.

- Agresja, uzewnetrzniona albo wewnetrzna, charakteryzuje wielu graczy -
u$émiechngl sie zdawkowo, nie precyzujac, czy ta definicja obejmuje takze jego. -
Szachiste zazwyczaj utozsamia sie z czlowiekiem osaczonym, w jaki§ sposéb
uciskanym... Atak na krola, czyli sens gry, zamach na wladce, bylby wiec forma
wyzwolenia sie z tego stanu. Widziana z takiej perspektywy gra moze zainteresowac
kobiete... - przez usta Munoza znéw przebieglt staby usmiech. - Podczas rozgrywki
ludzie wokol wydaja sie bardzo malutcy.

- A poprzez ruchy naszego przeciwnika odkryl pan u niego podobna ceche?

- To nielatwe pytanie. Mam za mato danych. Za malo ruchéw. Na przyklad:
kobiety wykazuja czesto predylekcje do gry gonicami - wchodzac w szczegoly, Munoz
wyraznie sie ozywial. - ...Nie znam przyczyn, dla ktérych tak sie dzieje, ale by¢ moze
ta figura, poruszajaca sie bardzo w glab szachownicy i po przekatnej, ma najbardziej
zenski charakter ze wszystkich. - Machnal reka, jakby sam nie przywigzywal
specjalnej wagi do tego, co méwil, i chcial wymaza¢ wlasne slowa. - Na razie jednak
czarne gonce nie odgrywaja w naszej partii waznej roli... Jak pani widzi, mamy
mnostwo pieknych teorii, ktore do niczego nie shuzg... Stoimy przed problemem
podobnym do tego na szachownicy: jesteSmy w stanie sformulowaé hipotezy,
domysly, ale bez dotykania bierek.

- A zdradzi mi pan ktora$ hipoteze...? Czasem mam wrazenie, ze doszedl pan
do jakich$ wnioskow, ale nie chce ich nam pan wyjawicé.

Munoz przechylil glowe, jak zwykle, gdy mial sie zmierzy¢ z trudnym
zagadnieniem.

- To skomplikowana sprawa - odpart po krotkim wahaniu. - Mam w glowie
pare koncepcji, ale stoje przed problemem, o ktérym wilasnie pani powiedzialem... W

szachach nie ma sposobu, zeby co§ udowodnié, dopoki nie zrobi sie ruchu, a wtedy juz



za pozno na korekte.

Ruszyli dalej, mijajac z jednej strony kamienne lawki, z drugiej zamazane we
mgle ogrodzenia. Julia westchnela cicho.

- Gdyby kto$ mi powiedzial, ze bede i$¢ sladem mordercy po szachownicy,
uznalabym, ze oszalal. Do imentu.

- Juz moéwilem pani, ze szachy maja duzo wspdolnego z dochodzeniem
policyjnym. - Munoz znowu machnal dlonia w powietrzu, jakby przesuwat figure po
planszy. - Jeszcze przed Conan Doyle'em ma pani metode analityczna Dupina, u Poe.

- Edgara Allana Poe...? Nie uwierze, ze on tez gral w szachy.

- Byt wielbicielem szachéw. Najslynniejsza anegdota jest jego Sledztwo w
sprawie tak zwanego Gracza Maelzela, ktory prawie nigdy nie przegrat partii... Poe
poswiecil mu esej napisany w tysiac osiemset trzydziestym ktoryms. Zeby rozwiklaé
jego zagadke, przeprowadzil szesna$cie wariantéw analitycznych, by wreszcie dojs¢,
ze wewnatrz automatu musi znajdowac sie ukryty czlowiek.

- I to samo pan robi? Szuka ukrytego czlowieka?

- Prébuje, ale to niczego nie gwarantuje. Nie jestem Allanem Poe...

- Oby sie panu udalo, to lezy w moim interesie... Pan jest moja ostatnig
nadzieja.

Munoz poruszyl ramionami i milczal przez chwile.

- Nie chcialbym, zeby sie pani za bardzo tudzila - rzekl, przeszedlszy kilka
krokéw. - Kiedy zaczynalem gra¢ w szachy, byly takie momenty, w ktérych sadzilem,
ze nie przegram zadnej partii... I nagle, w samym $rodku euforii, padalem pokonany i
dopiero kleska pozwalala mi znéw stangé¢ twardo na ziemi - przymknal oczy, jakby
czail sie na kogo§s we mgle. - Okazuje sie, ze kazdy znajdzie lepszego od siebie
przeciwnika. Dlatego dobrze jest trwa¢ w zdrowej niepewnosci.

- Mnie ta niepewnos$¢ wykancza.

- Ma pani powody, by tak to odczuwaé. Przystepujac do partii, szachista wie, ze
walka bedzie bezkrwawa. Pociesza sie, ze to w koncu tylko gra... Pani przypadek jest
inny.

- A pan...? Uwaza pan, ze on domyséla sie panskiej roli w tej historii?

Munoz zrobil wymijajaca mine.

- Nie mam pojecia, czy on wie, kim jestem. Ale jest pewien, ze kto$ potrafi
odczytaé jego posuniecia. W innym razie gra nie mialaby sensu.

- Chyba powinni$my odwiedzi¢ Lole Belmonte.



- Zgoda.

Julia spojrzala na zegarek.

- JesteSmy blisko mojego domu, wiec najpierw zapraszam pana na kawe. Jest u
mnie Menchu, pewnie juz wstala. Ma problemy.

- Powazne?

- Na to wyglada. Wczoraj w nocy zachowywala sie nad wyraz dziwnie.
Chcialabym, zeby pan ja poznal - zamysélila sie z niewesolg ming. - Zwlaszcza teraz.

Przeszli na druga strone alei. Samochody jechaly powoli, oSlepiajac ich
Swiattami.

- Jesli to Lola Belmonte zorganizowala caly ten horror - rzekla Julia nagle - to
ja zamorduje tymi rekami...

Munoz popatrzyl na nig zaskoczony.

- Zalozywszy, ze teoria o agresywnoS$ci jest sluszna - powiedzial, a Julia
stwierdzila, ze spoglada na nig z nieznanym jej dotychczas, pelnym zainteresowania
szacunkiem - to bylaby z pani znakomita szachistka, o ile chcialaby pani po$wieci¢ sie
szachom.

- Juz zaczelam - odparla, patrzac z niechecig na otaczajace ja metne, mgliste
cienie. - Od jakiego$ czasu gram w szachy. I za cholere mnie to nie bawi.

Wsunela klucz w potezny zamek i przekrecila go dwukrotnie. Munoz czekal
obok na podescie. Skladal na ramieniu plaszcz, ktéry wladnie zdjat.

- Wszystko jest rozbebeszone - powiedziala. - Rano nie mialam czasu
posprzatac...

- Nie ma znaczenia. Najwazniejsza jest kawa.

Julia weszla do pracowni, polozyla torebke na krzesle i rozsunela zaluzje w
lukarnie. Mglista jasno$¢ dnia naplynela do $rodka, oblewajac wnetrze szarym
Swiatlem, niezdolnym rozgonic¢ cieni z najdalszych zakatkow mieszkania.

- Za ciemno - powiedziala i podeszla do kontaktu lampy. W tym momencie
zobaczyla zdziwienie w oczach Munoza i w naglej panice pobiegla wzrokiem za jego
spojrzeniem.

- Gdzie postawila pani obraz? - spytal szachista. Nie odpowiedziala. Gleboko w
niej co$ peklo. Wpatrywala sie nieruchomo, szeroko otwartymi oczyma, w puste
sztalugi.

- Menchu - wymamrotala po chwili, czujac, ze wszystko sie w niej wywraca. -

Zapowiadala mi to wezoraj w nocy, u ja, jak ta ghupia, nie zwrécitam uwagi...!



Zoladek skurczyl sie jej w odruchu potwornych mdloéci, w ustach poczula
gorzka z6k¢. Spojrzala nieprzytomnie na Munoza i, nie mogac sie dluzej powstrzymac,
popedzila do lazienki. W przedpokoju opadly z niej sily, stanela, oparla sie o futryne
drzwi do sypialni. I wtedy zobaczyla Menchu. Lezala na podlodze u nog t6zka, twarza
do goéry, a chustke, ktéra zostala uduszona, jeszcze miala zawigzang wokol szyi.
Sprawca podciggnal jej groteskowo spoédnice az do pasa, a miedzy nogi wbil szyjke
butelki.



XII. Hetman, skoczek, goniec

Ja nie gram martwymi bialymi i czarnymi
bierkami. Gram istotami ludzkimi z krwi i koSci.

Emanuel Lasker

Zgodnie z poleceniem sedziego Sledczego cialo denatki mozna bylo zabraé
dopiero o siédmej, kiedy na dworze zrobilo sie ciemno. Przez cale popotudnie po
mieszkaniu krecili sie w te i we w te policjanci i funkcjonariusze sagdu okregowego,
uwijajacy sie w sypialni i przedpokoju w blyskach fleszy. W koncu wynies§li Menchu
na noszach, w plastikowej bialej torbie zasunietej na zamek. Zostala tylko jej kredowa
sylwetka na podlodze, obojetnga reka narysowana przez jednego z inspektorow,
ktérych uzbrojona Julia przylapala w niebieskim fordzie na Rastro.

Nadinspektor Feijoo wyszedl na ostatku, ale przedtem jeszcze przez prawie
godzine uzupekial zeznania, jakie zlozyli wcze$niej Julia i Munoz, a takze Cesar,
ktory zjawil sie natychmiast po ich telefonie. Policjant, ktory nigdy w zyciu nie miat w
reku szachow, byl wyraznie skonsternowany. Spogladal na Munoza jak na raroga,
nieufnie przyjmujac jego techniczne objasnienia, tylko co chwila popatrywal na
Cesara i Julie, jakby zastanawial sie moze, czy we trojke nie robig z niego
gigantycznego wala.

Na przemian notowal, dotykal wezla krawata i siegal do kieszeni, by rzucié¢
tepym wzrokiem na tekturowa karteczke, znaleziong kolo ciala Menchu. Widnialy na
niej zapisane na maszynie znaki, ktére Munoz podjal sie mu wytlumaczy¢, ale
policjanta zaczela od tego tylko potwornie bole¢ glowa. Naprawde interesowala go tu
jedna rzecz: czego dotyczyla klotnia, jaka stoczyla poprzedniego wieczoru wilascicielka
galerii ze swoim narzeczonym. Albowiem - jak wynikalo z raportu przedstawionego
po potludniu przez wystanych na miejsce funkcjonariuszy Maximo Olmedilla Sanchez,
kawaler, lat dwadzie$cia osiem, z zawodu model pracujacy w reklamie, przebywal w
miejscu nieznanym. Dla wyjasnienia: dwoch $wiadkow, taksowkarz i odzwierny
sgsiedniej posesji, rozpoznalo go z rysopisu jako mlodego mezczyzne, ktoéry opuszczal
brame domu Julii miedzy dwunasta a dwunastg pietnascie w poludnie. Natomiast
wedlug wstepnego rozpoznania lekarza sadowego Carmen Roch po otrzymaniu

Smiertelnego ciosu w tylng czeS¢ czaszki zostala uduszona przez osobe stojaca z



przodu, pomiedzy jedenasta a dwunasta. Butelke tkwiaca miedzy nogami (trzy
czwarte litra dzinu Beefeater, prawie nie ruszone), do ktorej Feijoo powracal z
niemilosiernym uporem - w ramach odwetu za szachowa kolomyje, zafundowana mu
przez trojke rozméwcoOw - sam byt sklonny uznaé za wazny dowod, bo w gre caltkiem
prawdopodobnie mogla wchodzi¢ zbrodnia w afekcie. Przeciez denatka - tu
zmarszczyl czolo z wypisang na twarzy madroScia ludowa, ze niby kto mieczem
wojuje... wedlug zgodnych wyjasnien, zlozonych przez samg Julie i don Cesara, nie
nalezala do oséb o nieposzlakowanej moralnosci. Co za$§ do zwiazku tej sprawy ze
Smiercig profesora Ortegi, mieli do czynienia z oczywistym lacznikiem w postaci
znikniecia obrazu. Feijoo rzucil jeszcze kilka uwag, wysluchal odpowiedzi Julii,
Mimoza i Cesara na kolejne pytania, po czym pozegnat sie, proszac, zeby stawili sie
nazajutrz rano w komisariacie.

- A pani, panienko, moze juz sie nie ba¢ - zatrzymat sie w progu i popatrzyt na
Julie z ming stroza prawa, ktory panuje nad sytuacja. - Juz wiemy, kogo mamy
szuka¢. Dobranoc.

Zamknawszy za nim, Julia oparla sie plecami o drzwi i spojrzala na przyjaciol.
Jej spokojne juz oczy byly mocno podkrazone - duzo tego dnia plakala z rozpaczy i
wiscieklosci, ze jest tak bezradna. Najpierw, przy Munozie, po cichu, zaraz po odkryciu
ciala Menchu. Potem, kiedy zjawil sie wyraznie oniemialy i przerazony okropna
nowing Cesar, objela go rekami jak mala dziewczynka i, wpijajac sie w jego ubranie,
wybuchla gloSnym szlochem. Nie mogta juz dluzej nad soba zapanowac. Szeptane jej
na ucho przez antykwariusza stowa pociechy na nic sie nie zdawaly. Do takiego stanu
doprowadzila ja nie tylko Smier¢ przyjaciolki, ale - jak wyznala dlawigc sie
strumieniami lez, ktore palily jej policzki - nieznos$ne napiecie ostatnich dni i
upokarzajgca Swiadomo$¢, ze morderca zupelhie bezkarnie gra ich losami, wiedzac, ze
sq na jego lasce.

Przestuchanie odniosto w kazdym razie jeden pozytywny skutek: przywotlalo ja
do rzeczywistoSci. Niebotyczna tepota, z jaka Feijoo nie dopuszczal do siebie rzeczy
oczywistych, zaklamanie, z jakim potakiwal podawanym przez ich troje informacjom,
kompletnie nic nie pojmujac - te fakty uzmyslowily jej, ze ze strony policji nie
powinna liczy¢ na zbyt wiele. Po telefonie od funkcjonariusza wystanego do Maxa i po
zeznaniach dwoch $wiadkow Feijoo, bezmysSlnie jak typowy gliniarz, doszed}l do na-
stepujacego  wniosku:  najprostszy motyw jest motywem  najbardziej

prawdopodobnym. Zgoda, calkiem ciekawa ta historyjka z szachami. Na pewno



pozwoli uzupekic kilka szczegétow. Natomiast jesli chodzi o sedno sprawy, to trzeba
ja traktowac¢ raczej anegdotycznie... Kluczem jest butelka. Patologia znana z dziejow
kryminalistyki. Bo wbrew temu, co sie czytuje w powieSciach kryminalnych,
panienko, pozory nigdy nie myla.

- No to teraz nie ma watpliwoSci - powiedziala Julia. Na schodach jeszcze
stychaé bylto kroki Feijoo. - Alvaro zostal zamordowany, podobnie jak Menchu. Kto$
od dawna ukrywat sie za obrazem.

Kolo stolu stal Munoz, z rekami w kieszeniach marynarki, i wpatrywal sie w
papier, na ktéorym tuz po odejSciu nadinspektora zapisal tres¢ karteczki, znalezionej
kolo trupa. Cesar siedzial na sofie, na ktérej Menchu spedzila ostatnig noc, i ostupialy
gapil sie na puste sztalugi. Slyszac stowa Julii, pokrecil glowa.

- To nie byl Max - powiedzial po krotkim zastanowieniu. - To catkowicie
wykluczone, zeby ten balwan potrafit wszystko zorganizowac.

- Ale byl tutaj. Przynajmniej na klatce.

Antykwariusz skulil sie w sobie wobec tego dowodu, ale nie wygladal na
przekonanego.

- W takim razie kto$ jest z nim w zmowie... Jezeli Max byl, nazwijmy to,
Slepym mieczem, do kogo$ innego musiala naleze¢ reka. - Uni6st powoli dlon i
palcem wskazujacym puknal sie w czolo. - Do kogos, kto jest tu mézgiem.

- Do tajemniczego szachisty. Ktory wygral partie.

- Jeszcze nie - odezwal sie Munoz ku ich zaskoczeniu.

- Ma obraz - wyja$nila Julia. - Jesli to nie oznacza zwyciestwa...

Szachista podniost wzrok znad notatki lezacej na stole. W jego oczach mozna
bylo dostrzec podziw i fascynacje, a rozszerzone zrenice zdawaly sie widzie¢ gdzie$
dalej, poza czterema Scianami pokoju, w Swiecie trudnych kombinacji, jaki§ wzor
matematyczny.

- Z obrazem czy bez obrazu, partia bedzie sie toczy¢ dalej - powiedzial i pokazal

im kartke:
.H:W
He7 (?) - Hb3+

Kd4 (?) - b7:c6

- Tym razem - dodal - zabdjca nie proponuje jednego ruchu, ale trzy. -



Podszedl do plaszcza przewieszonego przez oparcie krzesla i wyciagnal skladane
szachy. - Pierwszy jest ewidentny: H:W, czarny hetman bije biala wieze... Menchu
Roch zostala zamordowana wlasénie w ramach tej symboliki, wedle ktérej pani
znajomy Alvaro, a na obrazie Roger d'Arras, byli bialymi skoczkami - nie przerywajac
mowienia, ustawial sytuacje na planszy. - Czarny hetman zbil wiec do tej pory w
naszej partii tylko dwie figury. W wymiarze praktycznym - zerknal na Cesara i Julie,
ktérzy podeszli do szachownicy - tym dwém zbitym figurom odpowiadaja dwa
morderstwa... Nasz przeciwnik utozsamia sie z czarng krélowa, czyli hetmanem.
Kiedy inna czarna bierka bije, jak zdarzylo sie dwa posuniecia temu, gdy straciliémy
pierwsza wieze, nic szczeg6lnego sie nie wydarzylo. Przynajmniej o ile wiemy. Julia
pokazala na papier.

- Dlaczego postawil pan znaki zapytania przy dwoch kolejnych ruchach
bialych?

- Ja ich nie postawilem. Byly na bileciku. Morderca przewiduje nasze kolejne
ruchy. Mam wrazenie, zZe jest to forma zaproszenia, zebySmy je wykonali... “Jesli wy
zrobicie tak, ja zrobie tak”, mowi do nas. W ten sposob - przesunal kilka bierek -

sytuacja wyglada nastepujaco:
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- ... Jak panstwo widza, zaszly powazne zmiany. Po zbiciu naszej wiezy na b2
czarne przewidzialy, ze zdecydujemy sie na posuniecie optymalne, przesuwajac
naszego hetmana z pola e1 na e7. Zyskujemy w ten spos6b pewna przewage: powstaje
przekatna linia ataku na czarnego krola, i tak juz mocno osaczonego wobec
sasiedztwa bialego skoczka, gonica i pionéw... Uznawszy, ze zagramy tak, jak wlasnie
zagraliSmy, czarny hetman przechodzi z b2 na b3, zeby wesprze¢ kontrgra swojego
krola i zaszachowa¢ bialego, na co my nie mamy innego ratunku, jak tylko, co zreszta
czynimy, uciec krélem na sasiednie pole, z ¢4 na d4, poza zasieg hetmana...

- To juz trzeci szach, jakiego nam daje - zauwazyl Cesar.



- Tak. Mozna to rozumie¢ rozmaicie... Na przyklad: do trzech razy sztuka, i za
trzecim razem morderca kradnie obraz. Chyba zaczynam go powoli poznawaé. Takze
jego szczegoblne poczucie humoru.

- A co teraz? - zapytala Julia.

- Teraz ofiarowujemy czarnym bialego piona z c6, bije go czarny pion, ktory
stal na polu b7. To posuniecie ostania czarny skoczek z b8... Potem nastepuje nasza
kolej, ale przeciwnik niczego nam dalej na kartce nie sugeruje... Moze moéwi w ten
sposob, ze odpowiedzialno$¢ za nastepne nasze posuniecia spada juz wylacznie na
nas.

- I co my zrobimy? - zainteresowal sie Cesar.

- Jest tylko jedna korzystna opcja: gra¢ dalej bialym hetmanem. - Tu szachista
spojrzal na Julie. - Ale to takze oznacza, ze ryzykujemy jego utrate.

Julia wzruszyla ramionami. Pragnela tylko dotrwa¢ do konca, niezaleznie od
ryzyka.

- No to jedziemy z tg krolowa.

Cesar zalozyl rece za siebie i pochylil sie nad szachownicg, jakby to byla sztuka
starej porcelany niewiadomej warto$ci, ktora chcial ocenic.

- Ten bialy skoczek na b1 tez nie najlepiej wyglada - rzeklt cicho do Munoza. -
Nie sadzi pan?

- Owszem. Watpie, zeby czarne na dlugo darowaly mu zycie. Stwarza
potencjalne zagrozenie na tytach i stanowi doskonale wsparcie przy ataku bialego
hetmana... Podobnie zreszta jak bialy goniec na d3. Obydwie te figury plus hetman
maja kluczowe znaczenie.

Mezczyzni popatrzyli na siebie w milczeniu i Julia dostrzegla co$, czego
przedtem miedzy nimi nie bylo: silng ni¢ sympatii. Przypominali polaczonych
stracencza solidarnoscia dwoch Spartan pod Termopilami, ktérzy lowia z oddali
dzwieki zblizajacych sie perskich wozéw bojowych.

- Wiele bym dal, zeby wiedzie¢, ktora figura jest kazde z nas... - oznajmit Cesar,
unoszac brew. Na jego ustach zakwitl blady uémiech. - Prawde mowiac, nie chcialbym
wystapic¢ w roli tego konika.

Munoz uniost palec.

- Niech pan pamieta, skoczek to naprawde rycerz: knight. Przy takim
rozumieniu hanba znika.

- Nie chodzi mi o rozumienie stow. - Cesar przygladal me figurze z



zaniepokojeniem. - Ten konik, rycerz czy jakkolwiek go nazwiemy, ma wyrok
wypisany na pysku.

- Jestem tego samego zdania.

- Pan nim jest czy ja?

- Nie mam pojecia.

- Wyznam panu, ze wolalbym wcielié¢ sie w gonca.

Munoz przechylil glowe zamyslony, nie odrywajac wzroku od szachownicy.

- Ja tez. Jest zdecydowanie mniej zagrozony niz skoczek.

- Wlasnie o tym mowie, moj drogi.

- Zycze wiec panu szczecia.

- Nawzajem. A ostatni gasi Swiatlo.

Nastala dluzsza cisza. Wreszcie Julia postanowita ja przerwac.

- Skoro teraz jest nasza kolej, jaki zrobimy ruch...? Wspominal pan o bialej
krolowe;j...

Szachista niedbale rzucil okiem na plansze. Juz dawno przeanalizowal kazda
mozliwos¢.

- Poczatkowo zamierzalem zbi¢ czarnego piona na c6 naszym pionem z ds, ale
to by naszemu przeciwnikowi dalo za duzo swobody... Dlatego przesuniemy naszego
hetmana z e7 na pole e4. W ten sposob, wycofujac krola w kolejnym ruchu, mozemy
da¢ szacha czarnemu krolowi. Pierwszego szacha z naszej strony.

Tym razem to Cesar ujal w palce bialego hetmana i postawil go na wskazanym
polu, w sasiedztwie krola. Julia widziala, ze mimo wielkiego wysitku, jaki
antykwariusz wlozyt w zachowanie spokoju, jego dlon lekko drzala. - Oto nasza

sytuacja - skingl glowa Munoz. Wszyscy troje patrzyli na szachownice.

L A e I -

ABCDETFGH

- A co on teraz zrobi? - spytala Julia. Munoz skrzyzowal rece, nie odrywajac

wzroku od planszy. Kiedy po jakims$ czasie przemowil, od razu wiedziala, ze wcale nie



zastanawial sie nad kolejnym ruchem, tylko nad tym, czy powinien moéwi¢ o nim
glosno.

- Ma pare wariantow - rzeki wymijajaco. - Niektore sa bardziej interesujace,
inne mniej... Sg tez bardziej niebezpieczne. Poczawszy od tego momentu, ewentualny
przebieg partii rozgalezia sie jak drzewo. Istnieja co najmniej cztery mozliwosci. Cze$¢
z nich wciagnie nas w dlugg i skomplikowana gre, co by¢ moze jest jego zamiarem...
Reszta prowadzi do rozstrzygniecia w czterech, pieciu ruchach.

- A jak bedzie pana zdaniem? - zapytal Cesar.

- Chwilowo zachowam je dla siebie. Graja czarne. Zgarnal bierki, zamknal
szachownice i wsunal ja do kieszeni plaszcza. Julia patrzyla nan z zaciekawieniem.

- Dziwne to, co pan powiedzial... Mowiac o tym, ze zaczyna go pan poznawac,
wspomnial pan o jego poczuciu humoru... Naprawde widzi tu pan jakis dowcip?

Szachista nie odpowiedziat od razu.

- Mozna by to nazwaé poczuciem humoru, ironig, moze jeszcze inaczej... - rzekl
wreszcie. - Ale nie ulega kwestii, ze nasz wrog lubi gre sléw. - Polozyl dlon na kartce
lezacej na stole. - Jest tu co$, czego moze panstwo nie zauwazyli... Morderca, piszac
“H:W?”, wiaze $mier¢ panstwa znajomej z wiezg zbitg przez czarnego hetmana. Panna
Menchu miala na nazwisko Roch, prawda? To slowo mozna thumaczy¢ jako “skala”,
ale takze jako ruk, czyli po persku “rydwan”. W szachach za$ terminem “roch” badz

“ruk” dawniej okres$lano wieze.

- Policja byla tu rano - Lola Belmonte patrzyla na Julie i Munoza tak kwasno,
jakby obarczala ich bezposredniag odpowiedzialnoScig za wszystko, co sie stalo. - Bylo
to cos... - szukala bezskutecznie slowa, wreszcie spojrzala na meza w nadziei na
pomoc z jego strony.

- Bardzo nieprzyjemnego - dokonczyt Alfonso i dalej bezczelnie kontemplowat
zarys piersi Julii. Nie ulegalo watpliwosci, ze bez wzgledu na to, czy policja byla, czy
nie, i tak dopiero co wyszed} z t6zka. Mieli przed soba utracjusza z krwi i kosci, co
podkreslaly podkrazone napuchniete oczy.

- Malo powiedziane - ko$cista Lola Belmonte wreszcie znalazla odpowiednie
okreslenie i poprawila sie na krzesle.

- Bylo to co$ haniebnego: czy znaja panstwo Iksa, Igreka... Mozna by pomysle¢,
ze jesteSmy jakimis$ przestepcami.

- A przeciez nie jesteSmy - dodal z cyniczng powaga maz.



- Nie gadaj idiotyzmdéw. - Lola Belmonte postala mu cierpkie spojrzenie. -
Moéwimy serio.

Alfonso za$mial sie przez zeby.

- Raczej tracimy czas. Fakty sa takie, ze obraz sie ulotnil, a z nim nasze
pieniadze.

- Moje pieniadze, Alfonso - wtracil sie z wozka stary Belmonte. - Jesli wolno.

- Tak tylko mi sie powiedzialo, stryjku Manolo.

- No to wyrazaj sie wlaSciwie.

Julia zamieszala lyzeczka kawe w filizance. Byla ciekawa, czy bratanica
gospodarza specjalnie podala jej zimna. Przyjechali tuz przed dwunasta bez
zapowiedzi, pod pretekstem powiadomienia rodziny Belmonte o najnowszych
wydarzeniach.

- Czy panstwo sadza, ze obraz sie znajdzie? - spytal stary. Byl w swetrze i
kapciach, uprzejmoscia staral sie wynagrodzi¢ oschle zachowanie Loli. Patrzyt na nich
niepocieszony, z filizanka w dloniach. Byl prawdziwie roztrzesiony na wie$¢ o
kradziezy obrazu i o §mierci Menchu.

- Policja juz sie tym zajela - odparla Julia. - Jestem pewna, ze go znajda.

- Jak rozumiem, funkcjonuje czarny rynek dziel sztuki. I kto§ moze usitlowac
sprzedac obraz za granicg.

- Tak, ale policja ma dokladny opis obrazu, sama dalam im sporo zdjec.
Nielatwo bedzie go wywiez¢.

- Nie potrafie sobie wytlumaczy¢, jak mogli wej$¢ do pani domu... Policjanci
mowili, ze ma pani solidne zamki i alarm.

- Moze sama Menchu im otworzyla. Glbwnym podejrzanym jest jej narzeczony
Max. Swiadkowie widzieli, jak wychodzil z mojej bramy.

- Znamy tego narzeczonego - odezwala sie Lola Belmonte. - Raz tu z nig byl.
Wysoki, z tych przystojnych. Moze nawet za przystojny, takie mialam wrazenie...
Spodziewam sie, ze szybko go dorwg i dostanie za swoje. Dla nas - spojrzala na pusty
prostokat na $cianie - to niepowetowana strata.

- Moze uda sie wybaczy¢ ubezpieczenie - powiedzial jej maz, uSémiechajac sie
do Julii jak lis, ktory wszedt do kurnika. - A to dzieki tej przezornej mlodej Slicznotce.

Co$ sobie przypomnial i stosownie do okoliczno$ci spochmurnial. - Chociaz to
oczywiScie nie przywroci zycia pani przyjacibtce.

Lola Belmonte popatrzyla koso na Julie.



- Przynajmniej ubezpieczenie, skoro nie byt dobrze zabezpieczony - mowiac
wydymala pogardliwie dolng warge. - Ale pan Montegrifo twierdzi, ze w poréwnaniu z
ceny, jaka moglby uzyskac, polisa to nedza.

- Rozmawiali juz panstwo z Montegrifem? - spytala Julia zaintrygowana.

- Tak. Zadzwonit natychmiast. Na dobra sprawe wykopat nas z l6zka ta
wiadomo$cia. Dlatego wiedzieliémy wszystko, kiedy przyjechala policja... Prawdziwy
dzentelmen. - Bratanica popatrzyla na meza ze zZle skrywana uraza. - Od razu
mowilam, ze marnie tym wszystkim pokierowano.

Alfonso postanowil umy¢ rece.

- Nieodzalowana Menchu zlozyla dobra oferte - o§wiadczyl. - Nie moja wina, ze
potem wszystko sie poplatato. Poza tym ostatnie stowo zawsze mial stryjek Manolo. -
Spojrzal na inwalide z teatralnym szacunkiem. - Nie mam racji?

- W tej sprawie - odparla jego zona - mozna by osobno pogadac.

Belmonte patrzyl na nig ponad brzegiem filizanki, ktéra wlasnie podniost do
ust, a w jego oczach pojawit sie blysk, dobrze juz Julii znany.

- Obraz ciagle jest na moje nazwisko, Lolita - powiedzial, osuszywszy sobie
usta wyciggnietg z kieszeni pomietg chusteczka. - Tak czy siak, czy zostal skradziony,
czy tez nie zostal, sprawa dotyczy mnie - zawahal sie,

Jakby chcial dobrze rzecz przemysle¢, a kiedy zndéw popatrzyl na Julie, w jego
oczach zalénila szczera sympatia. - Co za$§ do tej mlodej osoby - u$Smiechnal sie
krzepiaco, jakby to ona potrzebowala teraz pociechy - jestem przekonany, ze postapita
wlasciwie... - Zwrocil sie do Munoza, ktory dotad nie otworzyt ust. - Nie sadzi pan?

Szachista siedzial wciSniety w fotel, z nogami wyciggnietymi przed siebie, palce
splott pod broda. Doslyszawszy pytanie, przekrzywil glowe i zamrugal oczami, jakby
wyrwano go z glebokiej zadumy.

- Bez watpienia - odpart.

- Nadal sadzi pan, ze kazda tajemnice mozna rozwigza¢ za pomoca regul
matematycznych?

- Nadal.

Ta krétka wymiana zdan cos$ Julii przypomniata.

- Dzi$ nie gra Bach.

- Po historii pani przyjaciotki i zaginieciu obrazu nie czas na muzyke -
Belmonte zadumat sie przez chwile i nagle na jego ustach zakwitl tajemniczy u$miech.

- Poza tym cisza gra réwnie wazna role, co zorganizowane dzwieki... Nie mam racji,



panie Munoz?

Szachista wreszcie przychylit sie do jego zdania.

- Nie ulega kwestii. - Patrzyl na rozmowce z nowym zainteresowaniem. -
Podejrzewam, ze chodzi o co§ podobnego do negatywu fotograficznego. Tlo, ktore
pozornie nie odbilo sie na blonie, w rzeczywisto$ci takze zawiera informacje... Czy to
samo zachodzi u Bacha?

- Alez oczywiScie. U Bacha znajdzie pan przestrzenie w negatywie, cisze rownie
wymowne, co nuty, tematy i kontrapunkty ... Czy panskie systemy logiczne zakladaja
badanie takze pustych przestrzeni?

- Naturalnie. To po prostu kwestia zmiany punktu widzenia. Czasami patrzymy
na ogrod, ktéry widziany i danego miejsca wydaje sie chaotyczny, z innego natomiast
ujawnia regularny, geometryczny uklad.

- Boje sie - Alfonso spogladal na nich szyderczo - ze to troche za naukawe jak
dla mnie. - Podnio6st sie i podszedl do barku. - Mozna komus$ czego$ nalac?

Nikt mu nie odpowiedzial, wiec sam sobie przygotowat whisky z lodem, opart
sie o kredensik i gestem skierowanym ku Julii wznidst toast.

- Z tym ogrodem to calkiem do rzeczy - powiedzial.

Munoz nie sluchal, przygladal sie Loli Belmonte. Zastygl niby zaczajony
mysliwy, w nieruchomym ciele zywe byly tylko oczy, zamys$lone i przenikliwe. Julia
dobrze znala juz te jedyna u pozornie obojetnego Munoza oznake, ze jego umyst
pracuje i skupia sie na wydarzeniach Swiata zewnetrznego. Teraz ruszy do ataku -
pomyslala z zadowoleniem. Poczula, ze jest w dobrych rekach i musiala siegnaé¢ po
filizanke z zimna kawa, zeby ukry¢ porozumiewawczy uSmiech, jaki cisnal jej sie na
usta.

- Jak podejrzewam - Munoz zwr6cit sie flegmatycznie do bratanicy gospodarza
- takze dla pani byl to spory cios.

- A jakze - Lola Belmonte znowu popatrzyla na stryja z wyrzutem. - Przeciez
ten obraz jest wart fortune.

- Nie mialem na mysli wylacznie strony finansowej. Zdaje sie, ze rozgrywatla
pani te partie... Czesto pani grywa?

- Czasami.

Jej maz podniost szklanke z whisky.

- Po prawdzie to calkiem niezle gra. Nigdy nie udalo mi sie z nig wygraé. -

Pomyslal nad tym, co wlasnie powiedzial, mrugnatl okiem i pociagnatl tegi tyk. - Co



oczywiScie o niczym nie Swiadczy.

Lola Belmonte spogladala podejrzliwie na Munoza. Na Julii sprawiala
wrazenie osoby zarazem zaborczej i dwulicowej, co w jaki§ sposob podkreslaly jej za
dlugie spodnice, szczuple, przypominajace szpony, koSciste dlonie i baczne
spojrzenie, ktoremu asystowaly haczykowaty nos i agresywnie wysuniety podbrodek.
Chyba z trudem sie powstrzymywala, by nie wybuchnaé¢, bo wyraznie uwydatnily jej
sie Sciegna w dloniach. Przypomina niebezpieczng harpie - pomyS$lala Julia -
rozdrazniong i zuchwalg. Nietrudno bylo wyobrazi¢ sobie, jak sie delektuje
zlosliwo$ciami, mszczac sie na innych za wlasne kompleksy i frustracje. Skrepowana
jednostka, ograniczona przez okoliczno$ci. Atak na kroéla jako sprzeciw wobec kazdej
wladzy, ktora nie jest jej wlasna, okrucienstwo i wyrachowanie, che¢ odegrania sie na
kazdym... Na stryju, na mezu... Moze i na calym $wiecie. Obraz to obsesja jej chorego,
nietolerancyjnego umystu. Te szczuple, nerwowe dlonie posiadaly sile, zeby zadaé
$Smiertelny cios w kark, udusi¢ jedwabng chustka... Bez trudu wyobrazila ja sobie w
czarnych okularach i plaszczu przeciwdeszczowym. Nie potrafila jednak ustali¢
zadnego powigzania miedzy nig a Maxem. To juz zakrawalo na absurd.

- Nieczesto - odezwal sie Munoz - spotyka sie kobiety grajace w szachy.

- Owszem, gram. - Lola Belmonte wyraznie sie sploszyla, wietrzac
niebezpieczenstwo. - Przeszkadza to panu?

- Wrecz przeciwnie. Bardzo mi milo... Na szachownicy mozna zrealizowac
zamysly, ktore w praktyce, to znaczy w rzeczywistym zyciu, zdaja sie niewykonalne...
Co pani na to?

Zrobila jaka$ nieokreslong mine, jakby nigdy nie przyszto jej do glowy to, o
czym mowil.

- Moze. Dla mnie to tylko kolejna gra. Hobby.

- Ale ma pani chyba po temu zdolnosci. Podkreslam, nieczesto spotyka sie
kobiety dobrze grajace w szachy...

- Kobiety potrafia r6zne rzeczy. Inna sprawa, ze nie kazdy nam pozwala
rozwina¢ skrzydta.

W kaciku ust Munoza pojawil sie wyzywajacy u$mieszek.

- Lubi pani gra¢ czarnymi? Zazwyczaj sa zmuszane do gry obronnej...
Inicjatywe maja biate.

- To bzdury. Nie rozumiem, dlaczego czarne mialyby tylko czekaé na cios.

Zupeknie jak kobieta w domu.



- Zerknela z pogarda na meza. - Wszyscy uwazaja, ze to oczywiscie mezczyzna
nosi spodnie.

- A tak nie jest...? - dociekal Munoz z lekkim uSmieszkiem. - ... Na przyklad w
partii z obrazu. Pozycja wyjSciowa daje przewage bialym. Czarny krol jest w opresji. A
czarny hetman, przynajmniej z poczatku, niewiele moze zdzialac.

- W tej partii czarny krol nie odgrywa zadnej roli. Cala odpowiedzialno$¢ spada
na czarng krolowa. Na nig i na pionki. Te partie wygrywa sie krolowa i pionkami.

Munoz wyjat z kieszeni kartke.

- Grala pani kiedys ten wariant?

Lola Belmonte patrzyla wyraznie skonsternowana na rozméwce, a nastepnie
na podang jej kartke. Munoz niby to bladzil wzrokiem po pokoju, by wreszcie spojrzeé
na Julie. Niezle rozegrane - mogl odczytaé w jej oczach, sam jednak nie dal po sobie
niczego poznac.

- Chyba tak - odrzekla Lola Belmonte po chwili.

- Biale graja pionkami po kolei albo krélowa w poblizu krola, szykuja sie do
szacha w nastepnym ruchu... - popatrzyla z zadowoleniem na Munoza. - Biale, chyba
shusznie, postanowily zagra¢ krolowa.

Munoz skinat glowa.

- Zgadzam sie. Ale mnie bardziej interesuje nastepne posuniecie czarnych. Co
by pani zrobila?

Lola Belmonte zmruzyla podejrzliwie oczy. Usitlowala dopatrzy¢ sie w pytaniu
jakich$ podtekstow. Wreszcie oddata kartke Munozowi.

- Juz od dawna nie rozgrywam tej partii, ale przypominam sobie co najmniej
cztery warianty: czarna wieza bije konika, ktéory wiedzie biale do banalnego
zwyciestwa na bazie krolowej i pionkéw... Inna mozliwoéé: chyba to konik bije
pionka. Czarna krolowa moze tez zbi¢ wieze, goniec moze zbi¢ pionka... MozliwoSci sa
nieskonczone. - Spojrzala na Julie i znéw na Munoza. - Ale nie bardzo wiem, co to ma
wspolnego z...

- Co by pani zrobila - zapytal niewzruszony Munoz, puszczajac jej uwage mimo
uszu - zeby czarne wygraly... ? Miedzy nami, szachistami, chcialbym wiedzie¢, w
ktérym momencie zdobylaby pani przewage.

Lola Belmonte popatrzyla na niego wyniosle.

- Mozemy zagrac¢, kiedy pan zechce. Wtedy sie pan dowie.

- Z rozkosza, i trzymam panig za stlowo. Ale jest jeden wariant, o ktérym pani



nie wspomniala, moze dlatego, ze go pani nie pamieta. Wariant przewidujacy
wymiane hetman6ow. - Machnat lekko reka, jak gdyby zmiatal bierki z niewidzialnej
szachownicy. - Wie pani, o czym mowie?

- Oczywidcie, ze tak. Kiedy czarna krolowa bije pionka na d5, wymiana jest
rozstrzygajaca - to powiedziawszy, Lola Belmonte uSmiechnela sie z okrutnym
triumfem. - I czarne wygrywaja. - Jej jastrzebie oczy znow popatrzyly i z pogarda na

meza, a nastepnie na Julie. - ...Szkoda, ze pani nie gra w szachy.

- I co pan sadzi? - zapytala Julia, gdy tylko wyszli na ulice.

Munoz lekko przechylil glowe. Szedl zewnetrzna strong chodnika, po jej prawej
stronie, i beznamietnie zawieszal wzrok na mijanych twarzach. Podejrzewala, ze
wolalby uniknaé¢ odpowiedzi.

- Z technicznego punktu widzenia - odezwal sie niechetnie - to moze by¢ ona.
Zna wszystkie warianty partii, poza tym gra dobrze. Powiedzialbym wrecz, ze caltkiem
dobrze.

- Ale nie jest pan przekonany...

- Pewne szczegoély nie pasuja.

- Jest bardzo bliska naszemu wyobrazeniu o tamtym. Zna partie na wylot. Jest
na tyle sprawna, zeby zabi¢ kobiete czy mezczyzne, i ma w sobie co$ niepokojacego, co
sprawia na innych nieprzyjemne wrazenie. - Zmarszczyla czolo, zastanawiajac sie, jak
uzupelni¢ charakterystyke. - Jest chyba zlym czlowiekiem. Poza tym darzy mnie
niewytlumaczalng antypatig... A przeciez jestem taka, jaka powinna by¢ kobieta
wedlug jej wlasnych slow: niezalezna, nie skrepowana rodzing, raczej pewna siebie...
Nowoczesna, jak by to okreslit don Manuel.

- I moze wlaénie dlatego pani nienawidzi. Za to, ze pani jest tym, czym jej sie
nie udato by¢... Nie mam pamieci do tych historyjek, ktére pani i Cesar tak lubicie, ale
zdaje sie, ze czarownica w koncu znienawidzila zwierciadetko.

Mimo powagi sytuacji Julia wybuchla §miechem.

- Mozliwe... Nigdy nie przyszlo mi to do glowy.

- Widzi pani - Munoz tez zdobyl sie na staby usmiech.

- Niech pani unika jablek w najblizszych dniach.

- Stoja przy mnie moi ksigzeta. Pan i Cesar. Goniec i konik, prawda?

Munoz juz sie nie uSmiechal.

- Panno Julio, to juz nie jest gra - powiedzial po chwili. - Prosze o tym nie



zapominag.

- Nie zapominam. - Wziela go pod ramie, na co lekko zesztywnial. Czul sie
niezrecznie, ale Julia, nie puszczajac go, szla naprzod. Polubila w koncu tego
dziwnego, niezrecznego i gburowatego faceta. Sherlock Munoz i Julia Watson -
pomyslala, Smiejac sie w duchu pod wplywem naglego przyplywu optymizmu, ktory
ustapil dopiero na wspomnienie Menchu.

- O czym pan mys$li? - spytala szachiste.

- Ciagle o bratanicy Belmontego.

- Ja tez. Prawde moéwigc, odpowiada we wszystkich szczegélach obrazowi
osoby, ktoérej szukamy... Chociaz pan nie jest zdecydowany.

- Nie twierdze, zZe ona nie mogta by¢ kobieta w plaszczu. Tyle ze nie rozpoznaje
W niej tajemniczego szachisty...

- Ale przeciez tyle rzeczy sie zgadza. Czy to nie dziwne, ze kobieta tak
interesowna zaledwie w pare godzin po tym, jak skradziono jej obraz, nagle zapomina
o oburzeniu i spokojnie gawedzi o szachach...? - Julia pu$cila ramie Munoza i wbila w
niego wzrok. - Albo jest hipokrytka, albo szachy znacza dla niej wiecej, niz nam sie
wydaje. A w kazdym przypadku zaczyna by¢ podejrzana. Moze caly czas udaje. Od
momentu, kiedy zadzwonil do niej Montegrifo, miala az nadto czasu, by wiedzac, ze
policja do niej przyjdzie, przygotowac sobie linie obrony, jak pan to nazywa.

Munoz skingl glowa.

- Istotnie, to mozliwe. W koncu gra w szachy. A szachista potrafi uciekac sie do
roznych srodkow. Zwlaszeza gdy znajdzie sie w trudnej sytuacji...

Szedt w milczeniu, wpatrujac sie w czubki wlasnych butéw. Wreszcie
wyprostowat sie i pokrecil glowa.

- Nie wierze, ze to ona - dorzucil. - Od poczatku bytem pewien, ze kiedy
staniemy twarza w twarz, cos poczuje. A nie poczulem.

- A nie przyszlo panu na mysl, ze za bardzo idealizuje pan przeciwnika...? -
spytala Julia po chwili wahania.- ... Moze rzeczywisto$¢ pana rozczarowata, dlatego
zaprzecza pan oczywistym faktom?

Munoz stanal i w spokoju popatrzyl na nig zmruzonymi oczami bez wyrazu.

- Owszem, przyszlo mi na mysl - mruknatl. - I nie wykluczam tej ewentualno$ci.

Co$ ukrywa - pomys$lala Julia, nie zwiedziona t3 lakoniczna odpowiedzia. Z
jego milczenia, ze sposobu, w jaki przechylat glowe i patrzyt niewidzacym wzrokiem,

pograzony w enigmatycznych rozmyslaniach - domysélita sie z absolutng pewnoscia, ze



zajmuje go co$ innego, co nie ma nic wspolnego z Lola Belmonte.
- Cos$ jeszcze? - spytala, nie mogac powstrzymacé ciekawosci. - ... Odkryl pan
co$ nowego, 0 czym mi pan nie mowi?

Munoz nie odpowiedzial.

Wpadli do sklepu Cesara, zeby opowiedzie¢ mu o rozmowie. Antykwariusz
wygladal ich z niecierpliwo$cig i wyszedl im na spotkanie, ledwie ustyszal dzwonek.
Miat dla nich nowine.

- Aresztowali Maxa. Rano na lotnisku. Telefonowali z policji pét godziny
temu... Jest w komisariacie Prado. I chce cie widzie¢, Julio.

- Dlaczego mnie?

Cesar wzruszyl ramionami. Znam sie na porcelanie chinskiej albo na
malarstwie dziewietnastowiecznym - mowil jego gest. Chwilowo psychologia rajfurow
i zbrodniarzy nie nalezy do jego specjalnos$ci. Do czego to doszlo.

- A obraz? - zapytal Mimoz. - Nie wie pan, czy go odzyskali?

- Mocno watpie. - W niebieskich oczach antykwariusza zago$cila troska. - I
zdaje sie, tu lezy problem.

Nadinspektor Feijoo wcale nie ucieszyt sie na widok Julii. Przyjal ja w
gabinecie, gdzie urzedowal pod portretem krola i kalendarzem Sil Bezpieczenstwa
Panstwa. Byl w tak zlym humorze, ze nie zaprosil jej, zeby usiadla, ale natychmiast
przeszedt do rzeczy.

- To troche wbrew przepisom - rzekl oschle. - Mamy do czynienia z
podejrzanym o dwa zabdjstwa... Upiera sie jednak, ze nie zlozy zadnych zeznan,
dopoki z panig nie pogada. A jego adwokat - miat ochote wypluc¢ z siebie, co naprawde
sadzi o adwokatach - przychyla sie do tego.

- Jak go dopadliscie?

- Bez trudu. Wczoraj wieczorem rozestaliSmy wszedzie jego rysopis, takze do
strazy granicznej i na lotniska. Dzisiaj rano zidentyfikowala go obsluga na Barajas,
kiedy usitowal odlecie¢ do Lizbony na falszywym paszporcie. Nie stawial oporu.

- Powiedzial, gdzie jest obraz?

- Nie pisnat ani stéwka. - Feijoo uniost pulchny palec z ptaskim paznokciem. -
Przepraszam, jedno zdradzil. Ze jest niewinny. To zdanie akurat czesto tu slyszymy.
Naturalna cze$¢ procedury. Ale kiedy zapoznal sie z zeznaniami takséwkarza i

odzwiernego, spotulnial. Zaczal sie domagaé¢ adwokata... I zazadal rozmowy z pania.



Wyprowadzil ja z gabinetu, korytarzem az do drzwi, ktérych pilnowal
umundurowany policjant.

- Bede tu na wypadek, gdybym byl pani potrzebny. Upierat sie, ze chce z pania
rozmawiaé na osobnosci.

Zamkneli za nig drzwi na klucz. Max siedzial na jednym z dwoch krzesel
stojacych po obydwu stronach drewnianego stolika, posrodku pustego pokoju bez
okien, o $cianach obitych brudng tapeta.

- Czes¢, Max.

Podniost oczy i dlugo na nig patrzyl. Wida¢ bylo, ze niewiele spal, mial
niepewng, zmeczona mine. Jak po bardzo dlugim, daremnym wysitku.

- Wreszcie jaka$ przyjazna twarz - powiedzial z ironig i znuzeniem, gestem
dloni wskazujac na drugie krzesto.

Julia poczestowala go papierosem - chciwie zapalil, przysuwajac twarz do
zapalniczki, ktora trzymata w dloni.

- Po co chciale$ mnie widzie¢?

Przypatrywal jej sie przez chwile, nim odpowiedzial. Lekko dyszal. Juz nie
przypominal pieknej bestii, ale krolika osaczonego w zaro$lach, nashtuchujacego
zblizajacych sie przesladowcoéw. Julie zastanowilo, czy policjanci go bili, aczkolwiek
nie bylo wida¢ zadnych §ladéw. Juz nie bija ludzi - pomyslala. - Juz nie.

- Chce cie ostrzec.

- Ostrzec?

Nie wyjasnil od razu. Palil, trzymajac papierosa tuz przed twarza, dlonmi
zakutymi w kajdanki.

- Juz byla martwa, Julio - powiedzial cicho. - Ja tego nie zrobilem. Kiedy
przyszedlem do twojego domu, juz nie zyta.

- To jak wszedles? Ona ci otworzyla?

- Mowie ci, ze nie zyla... za drugim razem.

- Za drugim? Czyli ze byl pierwszy? Max, oparty lokciami o stol, strzepnal
popiol na blat. Nieogolony podbrodek polozylt na keiukach.

- Poczekaj - westchngl z niebywalym znuzeniem.

- Chyba opowiem ci od poczatku... - Znowu wlozyl papierosa do ust, mruzac
oczy od dymu. - Wiesz, jak Montegrifo zalatwil Menchu. Lazila po calym domu jak
dzikie zwierze, bluzgala obelgami i grozbami... Wykrzykiwala co chwila: “Okrad}

mnie”. Usilowalem ja uspokoi¢, naklonilem do rozmowy. Na pomyst wpadlem ja.



- Na pomys}?

- Mam znajomo$ci. Ludzi, ktérzy potrafia wywiezé z kraju kazda rzecz.
Poradzilem Menchu, zeby§my ukradli van Huysa. Najpierw wpadla w obled, sczyscila
mnie, powolujac sie na waszg przyjazn i w ogoble. Dopiero po chwili dotarlo do niej, ze
tobie krzywdy nie wyrzadza. Byla§ kryta, bo ubezpieczyla$§ obraz, a co do twoich
zyskow ze sprzedazy... No, p6zniej mieliSmy ci to jako$ wynagrodzic¢.

- Zawsze wiedzialam, Max, ze kawal skurwysyna z ciebie.

- Tak. Pewnie tak. Ale co to ma do rzeczy...? W kazdym razie Menchu zgodzila
sie na moj plan. Miala cie tylko naméwié, zeby$§ zabrala ja do siebie. Pijana,
naszprycowana, wiesz... Prawde méwiac nigdy bym sie nie spodziewal, ze tak dobrze
to odegra... Potem rano, kiedy wyjdziesz, mialem zadzwoni¢, zeby sprawdzi¢, czy
wszystko gra. Tak zrobilem, po czym poszedlem do twojego mieszkania. ZawineliSmy
obraz, wzialem klucze, ktére mi dala Menchu... Zszedlem zaparkowa¢ jej samochéd
pod brama, zeby potem wej$¢ i wzia¢ van Huysa. Wedlug planu w czasie, kiedy bytem
na dole, Menchu miata wznieci¢ pozar.

- Jaki pozar?!

- Twojego mieszkania - Max zasmial sie cierpko. - To tez nalezalo do planu.
Przykro mi.

- Przykro? - Julia walnela dlonig w st6l z pelnym gniewu zdumieniem. - Boze
Swiety, jemu jest przykro...! - rozejrzala sie po $cianach i znéw popatrzyla na Maxa. -
Taki plan mogli ulozy¢ tylko szalency.

- DzialaliSmy w bardzo przemys$lany sposéb, wszystko bylo przewidziane.
Menchu miala sfingowa¢ jaki§ wypadek, na przyklad niedopatek. A ze u ciebie pelno
jest rozpuszczalnikow i farb... ZalozyliSmy, ze wytrzyma tam do ostatniej chwili, po
czym wyjdzie, duszac sie od dymu, cala w panice i histerii, i bedzie wolaé¢ o ratunek.
Chocby strazacy pedzili na ztamanie karku, i tak p6l mieszkania zdazyloby splona¢. -
Jego mina rozczarowanego drania wyrazala zal, ze sprawy nie potoczyly sie tak, jak
sie spodziewal. - I nikt by nie kwestionowal tego, ze van Huys spalil sie z innymi
rzeczami. A reszte mozesz sobie do$piewac... Ja mialem sprzedaé obraz w Portugalii
jednemu kolekcjonerowi, z ktérym juz sie dogadaliSmy... Tego dnia, kiedy widzialas
mnie na Rastro, Menchu i ja wlasnie byliSmy po spotkaniu z posrednikiem... Od-
powiedzialno$¢ za szkody w twoim mieszkaniu miala wzigé na siebie Menchu, ale ze
bylyScie przyjaciotkami i w gre wchodzil wypadek, wiec nie istniala obawa jakich$

ciezkich oskarzen. Moze skarga majatkowa. I tyle. Z drugiej strony natomiast mowila,



ze najbardziej ostrzy sobie zeby na mys$l o minie, jaka zrobi Paco Montegrifo.

Julia z niedowierzaniem pokrecita glowg.

- Menchu nie byla zdolna do takich rzeczy.

- Menchu byla zdolna do wszystkiego, jak kazdy.

- Swinia jeste$, Max.

- W tej chwili nie ma wielkiego znaczenia, kim jestemn - Max znéw wygladal
jak zbity pies. - W kazdym razie p6t godziny zabrato mi przyprowadzenie samochodu i
zaparkowanie. Pamietam, ze byla gesta mgla nie moglem znalez¢ miejsca, co chwila
patrzytem na zegarek, bo balem sie, ze sie na ciebie natkne... Pietnascie po dwunastej
znowu wszedlem na gére. Nie dzwonilem, tylko od razu otworzylem kluczami.
Menchu lezala w przedpokoju, twarza do gory i z otwartymi oczami. Najpierw
mys$lalem, ze po prostu stracila przytomnos¢ z nerwow. Ale kiedy sie schylilem,
zobaczylem, ze ma siniec na szyi. Lezala martwa, Julio. Martwa i jeszcze ciepla.
Wtedy oszalalem ze strachu. Zrozumialem, ze jak wezwe policje, bede sie musial gesto
tlumaczy¢... Dlatego rzucilem klucze na podloge, zatrzasnglem drzwi i zlecialem na
dol, skaczac chyba po cztery stopnie. Nie potrafilem zebra¢ mysli. Przenocowalem w
jakim$ pensjonacie, caly przerazony, roztrzesiony, oka nie zmruzylem. Rano na
lotnisku... A reszte znasz.

- Obraz byl w domu, kiedy znalazle§ Menchu?

- Tak. To byla jedyna rzecz, oprocz jej ciala, na jaka spojrzalem ... Lezal na
sofie, zawiniety w gazety pozlepiane i taéma klejaca. Sam go tak zapakowalem -
u$émiechnal sie gorzko. - Ale juz nie mialem odwagi, zeby go zabraé¢. Uznalem, ze
dosy¢ mi sie na teb zwalito.

- Mowisz, ze Menchu lezala w przedpokoju, a przeciez znalazlam ja w
sypialni... Nie widziale$ u niej chustki na szyi?

- Nie miala zadnej chustki. Tylko gola, uderzona szyja. Zabili ja ciosem w
gardlo, prosto w grdyke.

- A butelka?

Max popatrzyl na nig wéciekly.

- Jeszcze ty z ta cholerng butelka... Policjanci w kotko mnie pytaja, dlaczego
wsadzilem Menchu butelke w cipe. Przysiegam ci, ze nie wiem, o czym mowia. -
Podniost papierosa do ust i zaciagnal sie gleboko, patrzac podejrzliwie na Julie. -
Menchu lezala niezywa, koniec, kropka. Zabita jednym ciosem i tyle. Nie ruszalem je;j.

Nie przebywalem u ciebie dluzej jak przez minute... To musial zrobi¢ kto inny, potem.



- Potem? Kiedy? Wedlug tego, co mowisz, morderca juz zdazyl p6jsc.
- Nie wiem - byl wyraznie zaklopotany. - Moze wro6cil po moim odejsciu. -
Nagle zbladl, jakby zdal sobie i, czego$ sprawe. - A moze... - widziala, jak trzesa mu sie

rece w kajdankach - moze ciagle sie tam chowal. I czekal na ciebie.

Postanowili podzieli¢ sie praca. W czasie, kiedy Julia rozmawiala z Maxem i
zdawala pozniej relacje nadinspektorowi, ktéry potraktowal jego wersje nad wyraz
sceptycznie, Cesar i Munoz spedzili reszte dnia, rozpytujac wsrod sasiadow. O
zmierzchu spotkali sie we trojke w kawiarni przy ulicy Prado. Siedzac wokol
marmurowego stolika, nad przepelniong popielniczka i opréznionymi filizankami,
przeanalizowali doglebnie opowies¢ Maxa. Nachyleni ku sobie, pograzeni w cichej
rozmowie wsrod, dymu i gwaru, wygladali jak spiskowcy.

- Wierze Maxowi - orzekl Cesar. - Jego historia nie jest od rzeczy. Na dobra
sprawe pasuje do niego pomyst z kradzieza obrazu. Ale nie bardzo mie$ci mi sie w
glowie, zeby byl zdolny do tej reszty... Butelka z dzinem, kochani, to juz zwyrodnienie.
Nawet jak na niego. Ponadto wiemy, ze kobieta w plaszczu tez krazyta wokol twojego
domu. Lola Belmonte, Nemezis czy diabli wiedza kto.

- A moze Beatrycze Ostenburska? - spytata Julia.

Antykwariusz zgromit ja wzrokiem.

- Twoje dowcipy sa absolutnie nie na miejscu - poprawil sie niespokojnie na
krzeselku, spojrzal na siedzacego nieruchomo Munoza i p6t zartem, pét serio odegnat
widma machnieciem dloni. - Kobieta koto twojego domu byla czlowiekiem z krwi i
kosci... Tak mniemam przynajmnie;.

Cesar dyskretnie wypytal wczesniej dozorce domu naprzeciwko, ktérego znat z
widzenia. W ten sposéb dowiedziat sie paru przydatnych szczegolow. Na przyklad
tego, ze odzwierny, w czasie kiedy zamykal brame, czyli miedzy dwunasta a wpot do
pierwszej, widzial, jak wysoki, mlody czlowiek z wlosami w kitke wyszed}l z domu Julii
i ruszyt ku samochodowi, zaparkowanemu przy krawezniku. Ale niedlugo potem -
antykwariusz kontynuowal wyraznie podniecony, jakby powtarzal jaka$ plotke z
wyzszych sfer - powiedzmy, z kwadrans po6zniej, kiedy 6w czlowiek wyrzucal Smieci,
ujrzal jeszcze jaka$ blondynke w ciemnych okularach i w plaszczu... To
powiedziawszy, Cesar rozejrzal sie wokol z obawa, jakby fatalna kobieta mogta
siedzie¢ przy ktoryms z sasiednich stolikow. Dozorca - relacjonowatl - nie przyjrzat jej

sie dobrze, bo odeszla ulica w tym samym kierunku, co tamten... Nie byl tez w stanie



potwierdzi¢, czy wychodzila z domu Julii. Po prostu kiedy odwrocit sie z kublem w
reku, to ja zobaczyl. Nie, policji nic o niej nie méwil, bo go o nia nie pytali. I drapiac
sie w skron, dodal, ze teraz tez by pewnie nie przyszto mu do glowy, gdyby sam Cesar
nie zadal mu konkretnego pytania. Nie, nie zwrocil uwagi, czy miala jakis duzy
pakunek. Zobaczyt tylko blondynke na ulicy. Nic poza tym.

- Na ulicy - odezwal sie Munoz - pelno jest blondynek.

- W plaszczu od deszczu i okularach przeciwstonecznych? - odparta Julia. - To
mogta by¢ Lola Belmonte. W tym czasie odwiedzilam don Manuela. I ona, i jej maz
byli poza domem.

- Nie - przerwal jej Munoz. - W poludnie zdazyla juz pani zaj$¢ do mnie, do
klubu. SpacerowaliSmy z godzine i przyszliSmy do pani kolo pierwszej. - Zerknal na
Cesara, w ktorego oczach, jak zauwazyla Julia, blysnal podziw dla intelektu szachisty.
- ... JeSli morderca czekal na pania, zapewne zmienil plan, widzac, ze pani nie
nadchodzi. Zabral wiec obraz i uciekl. Moze to ocalilo pani zycie.

- A dlaczego zabil Menchu?

- Na przyklad nie spodziewal sie jej tam znalezé, wobec czego usunal
niewygodnego $wiadka. Moze wcale nie planowal zbicia wiezy hetmanem... Wszystko
to byloby wiec, powiedzmy, blyskotliwg improwizacja.

Cesar uniost brew z odraza.

- Przesadzil pan, przyjacielu, z ta “blyskotliwg”.

- Mniejsza o okre$lenie. Zmieni¢ planowany ruch w marszu, stosujac wariant,
ktory pasuje do sytuacji, do tego polozy¢ przy trupie karteczke z odpowiednim
zapisem... - szachista zamysélit sie na chwile. - Zdazyl jeszcze pokombinowaé. Nawet
bilecik napisal, jak twierdzi Feijoo, na maszynie Olivetti panny Julii. Nie zostawiajac
Sladow. Ten kto$ dzialal z ogromnym spokojem, ale szybko i sprawnie. Jak w zegarku.

Julii przypomnialo sie, jak poprzedniego dnia Munoz oczekiwal przyjazdu
policji, kleczac obok ciala Menchu - niczego nie dotykal, nie odzywat sie, tylko patrzyl
na bilecik od mordercy, z zimna krwig, jakby siedzial w klubie Capablanca.

- Dalej nie rozumiem, dlaczego Menchu otworzyla mu drzwi...

- Myslala, ze to Max - podsunat Cesar.

- Nie - powiedzial Munoz. - A klucze, te same, ktore znalezliSmy na podlodze?
Ona wiedziala, ze to nie Max.

Cesar okrecil sobie topaz wokot palca i westchnal.

- Wecale sie nie dziwie, ze policja uchwycila sie kurczowo Maxa - rzekl



zbulwersowany. - Juz zaczyna brakowaé podejrzanych. A niedlugo rowniez zabraknie
ofiar... I je$li pan Munoz bedzie za wszelka cene stosowal swoje metody dedukgji, to
sie okaze... Macie pojecie? Zostanie pan sam, otoczony trupami jak w ostatnim akcie
Hamleta, i dojdzie do nieuchronnego wniosku: “Przezylem tylko ja, zatem zgodnie z
zasadami $cislej logiki, po wykluczeniu wariantéw niemozliwych, czyli zabitych,
mordercg musze by¢ ja”... I odda sie pan w rece policji.

- To nie takie oczywiste - odpart Munoz.

Cesar spojrzal nan z wyrzutem.

- Ze pan jest mordercy...? Prosze wybaczyé, drogi przyjacielu, ale nasza
rozmowa niebezpiecznie przeistacza sie w dialog prowadzony w domu wariatow.
Nawet na chwile nie przyszloby mi do glowy...

- Nie o tym moéwie. - Szachista przygladal sie swoim dloniom, opartym o blat
po obydwu stronach pustej filizanki. - Chodzi mi o to, co przed chwila powiedzieliscie:
ze juz nie ma podejrzanych.

- Jak to? - wymamrotala Julia z niedowierzaniem. - Ma pan jaka$ nowa
koncepcje?

Munoz podniost oczy i z rozwaga popatrzyt na dziewczyne. Po chwili cmoknat
jezykiem i przechylil glowe.

- Mozliwe.

Julia domagala sie wyjasnien, ale ani jej, ani Cesarowi nie udalo sie wydoby¢
zen ni stlowa. Szachista nieobecnym wzrokiem spogladal na st6l miedzy dlonmi, jak
gdyby w marmurowym deseniu odgadywal ruchy tajemniczych figur. I tylko przez
jego usta raz po raz przebiegal, niczym ulotny cien, ten blady u$mieszek, za ktorym

kryl sie zawsze, kiedy chcial odizolowa¢ sie od $wiata.



XIII. Si6édma Pieczec

I w tej plomiennej chwili ujrzatl co$, co
napelnilo go trudnym do zniesienia lekiem:

koszmar przepastnych glebin szachownicy.

Vladimir Nabokov, Zaszczita Euzyna

- Rzecz jasna - powiedzial Paco Montegrifo - ta okropna historia w niczym nie
zmienia naszej umowy.

- Jestem panu wdzieczna.

- Nie ma za co. Wiemy, ze stalo sie to nie z pani winy. Dyrektor Claymore'a
odwiedzit Julie w pracowni w Prado, przy okazji - jak o§wiadczyl, pojawiwszy sie bez
zapowiedzi - spotkania z dyrektorem muzeum w zwigzku z planowanym zakupem
jakiego$§ rekomendowanego jego firmie Zurbarana. Zastal ja przy pracy, kiedy
wstrzykiwala mieszanke kleju i miodu do drobnego otworu w tryptyku
przypisywanym Ducciowi di Buoninsegna. Nie mogac odlozy¢ przedmiotow,
trzymanych w reku, pozdrowila Montegrifa szybkim skinieniem glowy i wcisnela tlok
strzykawki, ktora nakladala przygotowang substancje. Dyrektor domu aukcyjnego byt
zachwycony, ze przylapal ja in flagranti - jak wyrazil sie, posylajac jej swoj
najbardziej promienny u$miech - usiadl wiec na jednym ze stolow i przygladal sie,
palac papierosa.

Julia czula sie niezrecznie, wiec skonczyla prace tak szybko, jak tylko mogla.
Na fragment, ktory poddawala renowacji, polozyta dla ochrony woskowany papier i
starannie przycisnela woreczkiem z piaskiem. Potem wytarla dlonie w pstrokato
poplamiony fartuch i siegnela po napoczetego papierosa, ktéry dymil w popielniczce.

- Co$ cudownego - Montegrifo wskazal obraz. - Kolo tysigc trzechsetnego,
prawda? Mistrz Buoninsegna, o ile sie nie myle.

- Tak. Muzeum kupilo go pare miesiecy temu. - Julia przygladala sie
krytycznym okiem rezultatom wlasnej pracy. - Mialam troche klopotu ze zlotymi
platkami na lamowce szaty Matki Bozej. W paru miejscach poodpadaly.

Montegrifo z uwaga profesjonalisty pochylil sie nad tryptykiem.

- W kazdym razie wspaniala robota - ocenil. - Jak wszystko, co wychodzi spod

pani rak.



- Dzieki.

Dyrektor popatrzyt na Julie z zyczliwym smutkiem.

- Aczkolwiek, rzecz jasna, nie ma poroéwnania z naszym kochanym arcydzielem
flamandzkim...

- Pewnie, Ze nie. Nie ujmujac niczego Ducciowi.

USmiechneli sie obydwoje. Montegrifo poprawil nieskazitelne mankiety
koszuli, zeby wystawaly dokladnie trzy centymetry spod rekawow granatowe;j
marynarki w pepitke, dzieki czemu mozna bylo podziwiaé¢ zlote spinki z jego
inicjalami. Mial na sobie idealnie wyprasowane szare spodnie i czarne wloskie buty,
1$nigce mimo deszczu.

- Wiadomo, co z van Huysem? - spytala dziewczyna.

Dyrektor domu aukcyjnego spogladal z wykwintng melancholia.

- Niestety nie. - Wprawdzie po podlodze walaly sie trociny, papierki i resztki
farby, on jednak strzepnal papierosa do popielniczki. - Ale jesteSmy w stalym
kontakcie z policja... Mam wszelkie pelnomocnictwa ze strony rodziny Belmonte. -
Tym razem mina wyrazala pochwalte dla takiej roztropnosci i jednoczesny zal, ze
wlasciciele nie uczynili tego weze$niej. - Paradoksalnie, Julio, jesli Partia szachow sie
odnajdzie, ten cigg przykrych wydarzen z pewno$cig nieprawdopodobnie wplynie na
jej cene...

- Nie mam co do tego najmniejszej watpliwos$ci. Ale sam pan mowi: jesli sie
odnajdzie.

- Widze, ze nie jest pani optymistka.

- Po tym, co ostatnio przeszlam, raczej nie mam po temu powodow.

- Rozumiem panig. Wierze jednakze w skuteczno$é dzialan policji... Albo w
szczescie. Jezeli zdolamy odzyskaé obraz i wystawi¢ go na aukcje, to zapewniam
pania, ze bedzie to wydarzenie. - USmiechnal sie, jak gdyby chowal w kieszeni
cudowny podarek. - Czytala pani ostatnie “Arte y Antigliedades”? Dali na te historie
pie¢ kolorowych stron. Ciggle wydzwaniaja dziennikarze z branzy. W przyszlym
tygodniu bedzie reportaz w “Financial Times”... OczywiScie paru dziennikarzy chcialo
nawigzac kontakt takze z pania.

- Nie chce zadnych wywiadow.

- Jesli moge wyrazi¢ swoja opinie, to wielka szkoda. W pani pracy prestiz to
fundamentalna sprawa. Reklama podnosi pani pozycje zawodowa...

- Ale nie taka reklama. Przeciez obraz skradziono z mojego domu.



- Ten szczegol staramy sie przemilczaé. To nie byla pani wina, o czym dobitnie
Swiadczy raport policyjny. Wedlug dostepnych danych, narzeczony pani przyjaciotki
dostarczyl obraz nieznanemu posrednikowi; $ledztwo toczy sie w tym kierunku.
Jestem przekonany, ze sie odnajdzie. Bardzo trudno nielegalnie wywiez¢ dzielo
rownie stawne, jak van Huys. Zacznijmy od tego.

- Gratuluje dobrego samopoczucia. Trzeba przyznaé, ze umie pan przegrywac.
Mozna by powiedzie¢, wzorowy sportowiec. A mialam wrazenie, ze kradziez byla
koszmarnym ciosem dla pana firmy...

Montegrifo przybral cierpietniczy wyraz twarzy. Watpigc obraza mnie pani -
mozna bylo wyczytaé w jego oczach.

- Istotnie, ma pani racje - odparlt patrzac na Julie, jakby oceniala go
niesprawiedliwie. - Prawde mowigc, musialem sie gesto thumaczy¢ naszej londynskiej
centrali. Ale c6z poradzi¢, taki biznes... Nawiasem méwigc, nie ma tego zlego... Nasza
filia w Nowym Jorku przy okazji odkryla innego van Huysa: Wekslarza z Leuven.

- “Odkryla” to troche za duzo powiedziane. To znany obraz, figuruje w
katalogach. Nalezy do prywatnego kolekcjonera.

- Jak widze, jest pani $wietnie poinformowana. Chodzilo mi o to, ze jesteSmy w
trakcie negocjacji z wlascicielem. Chyba wyczul, Zze moze teraz na nim dobrze zarobi¢.
Tym razem moi nowojorscy koledzy uprzedzili konkurencje.

- Winszuje.

- Pomyslalem, ze moglibySmy to uczci¢. - Zerknal na swojego rolexa. -
Dochodzi siodma, wiec zapraszam pania na kolacje. Musimy omowi¢ nasze przyszie
wspolne  przedsiewziecia... Mam rzezbe w drewnie, polichromowana.
Siedemnastowieczna szkota z Indii Portugalskich. Chcialbym, zeby rzucila pani na to
okiem.

- Bardzo panu dziekuje, ale nie jestem w nastroju. Smieré przyjaciotki, ta cala
afera z obrazem... Nie bytabym dzi§ wymarzong towarzyszka.

- Szkoda. - Montegrifo przyjal jej odmowe z galanterig, nie przestajac sie
u$miechaé. - Jezeli nie ma pani nic przeciwko temu, zadzwonie na poczatku
przyszlego tygodnia... Moze w poniedzialek?

- Zgoda. - Julia wyciagnela dlon, ktéra dyrektor uscisnat delikatnie. - I dziekuje
za odwiedziny.

- Spotkanie z panig to zawsze wielka przyjemno$¢, Julio. Jesli bedzie pani

czegokolwiek potrzebowaé - spojrzat jej gleboko w oczy z intencja nielatwa do



odczytania - podkre$lam, czegokolwiek, wszystko jedno. Prosze sie nie waha¢, tylko
dzwonic.

Poszedl, posylajac jej od progu ostatni olSniewajacy uémiech. Julia zostala
sama. Jeszcze pdl godziny popracowala nad Buoninsegng i tez zaczela sie zbierac.
Munoz i Cesar przekonywali ja, zeby przez pare dni nie pokazywala sie w domu,
antykwariusz zaoferowat jej goscine. Julia jednakze twardo obstawala przy swoim,
zmienila tylko zamek w drzwiach. Uparta i niezlomna, jak z wyrzutem w glosie
okreslit jej postawe Cesar, dzwonigc raz po raz, zeby sie dowiedzie¢, czy wszystko w
porzadku. Co za$ sie tyczylo Munoza, Julia wiedziala (antykwariusz nie zdotal
utrzyma¢ tajemnicy), ze noc po zamordowaniu Menchu obydwaj spedzili na strazy w
poblizu jej domu, ogrzewajac skostniale ciala kawa z termosu i piersiowka koniaku,
ktéra Cesar przewidujaco zabrat ze sobg. Sterczeli tam tadnych pare godzin, otuleni w
plaszcze i szaliki, i zacie$niali przedziwna przyjazn, ktéora wskutek dramatycznego
obrotu spraw te dwie jakze r6zne postacie zdolaly przy Julii zawigzaé. Dowiedziawszy
sie o wszystkim, Julia zabronila im powtarzania podobnych wybrykéw. W zamian
obiecala, ze nikomu nie bedzie otwiera¢ i ze bedzie sypia¢ z derringerem pod
poduszka.

Spojrzala na pistolet, kiedy pakowala rzeczy do torebki, i musnela czubkami
palcow chlodny metal lufy. Mijal czwarty dzien od $mierci Menchu. Nie pojawily sie
nowe karteczki, nie bylo gluchych telefonéw. Moze - pomys$lala bez przekonania -
koszmar sie skonczyt.

Nakryla Buoninsegne plétnem, powiesila fartuch do szafy i narzucila na siebie
plaszcz. Tarcza zegarka, polyskujaca po wewnetrznej stronie lewego przegubu,

pokazywala za pietnascie 6sma. Wlasnie miata zgasi¢ $wiatlo, kiedy zadzwonil telefon.

Odlozyla stuchawke i znieruchomiala, wstrzymujac oddech i hamujac sie przed
gwaltowna ucieczka. Dreszcz przebiegl ja po plecach niczym lodowaty podmuch, tak
nagly, ze az sie cala zatrzesta. Musiala sie oprzet o sto6l, zeby odzyskac jaki taki spoko;.
Nie byla w stanie oderwa¢ przerazonych oczu od aparatu. Glos, ktory uslyszala, byl
nie do rozpoznania, bezplciowy, taki, jakiego brzuchomoéwcy uzyczaja swym
niesamowitym lalkom. Skrzeczacy glos, od ktorego przeszla ja gesia skorka, a sercem
zawladnat Slepy strach.

“Sala dwunasta, Julio...” Cisza i sttumiony oddech: by¢ moze ten kto$ zaslonil

mikrofon chustka. “... Sala dwunasta” - powtorzyl. “Bruegel starszy” - dodal po chwili



milczenia. Potem rozlegt sie krotki suchy, zlowrogi $miech i trzask odkladanej
stuchawki.

Usilowala zebra¢ rozdygotane mys$li i nie da¢ sie opeta¢ obezwladniajacej
panice. Podczas nagonki - powiedzial jej kiedys$ Cesar - pierwsze kaczki, ktore padaja
na widok strzelby mysliwego, to te przerazone... Cesar. Chwycila telefon, zeby
wykreci¢ numer antykwariatu, potem jego domu - na prézno. Munoza tez nie zastala.
Przez jaki$ czas, ktérego dlugos¢ napawala ja niepokojem, bedzie musiala dawaé
sobie rade sama.

Wyjela i odbezpieczyla derringera. Przynajmniej teraz jest w stanie by¢ rownie
grozna, jak tamci. I znéw przypomniala sobie slowa Cesara. Kiedy byla mala,
zwierzyla mu sie ze swoich dziecinnych lekoéw, a on, udzielajac jej kolejnej lekeji,
powiedzial: “W ciemno$ci rzeczy nie zmieniaja ksztaltu ani miejsca, po prostu tylko
ich nie widzimy”.

Wyszla na korytarz z pistoletem w dloni. O tej porze w budynku byli tylko
straznicy. Robili wlasnie obchod, ale trudno bylo sie zorientowaé, gdzie akurat mogla
na nich trafic. W koncu korytarza byly schody, a tam, gdzie zakrecaly pod katem
prostym, znajdowaly sie szerokie podesty. Swiatla alarmowe tworzyly wokoél niebieski
polmrok, w ktérym mozna bylo dostrzec zarysy ciemnych swa patyna obrazéw,
marmurowa balustrade schodow i popiersia rzymskich patrycjuszy, pelniacych warte
w swoich niszach.

Zdjela buty i wsadzila je do torebki. Chléd podlogi przeniknal ja poprzez
poniczochy. W najlepszym przypadku cala dzisiejsza przygoda skonczy sie
gigantycznym przeziebieniem. Zeszla po schodach, przechylajac sie co i raz przez
barierke, ale niczego podejrzanego nie zauwazyla. Wreszcie dotarta na sam dot i tu
musiala dokona¢ wyboru. Jedna droga, wiodaca przez ciag sal przeznaczonych do
renowacji dziel sztuki, prowadzila az do wyj$cia ewakuacyjnego, przez ktore dzieki
karcie elektronicznej Julia mogla wydosta¢ sie na ulice. Idac druga droga, przez
waziutki korytarzyk, docieralo sie do drzwi wychodzacych na cze$¢ wystawowa
muzeum. Wprawdzie z reguly byly zamkniete, ale klucz tkwil w zamku do dziesiatej
wieczorem, kiedy straznicy robili ostatni obch6d aneksu, w ktéorym sie teraz
znajdowala.

Stojac u stép schodéw na bosaka, z pistoletem w reku, zastanawiala sie nad
obydwiema mozliwo$ciami. Od dolu ciggnelo zimnem, w zylach krew lomotala

nieznosnie i strasznie szybko. Za duzo pale - przyszla jej do glowy kretynska mysl.



Cala skupila sie teraz na dloni $ciskajacej derringera. Uciec stad w te pedy, czy
sprawdzi¢, co sie kryje w sali dwunastej... Druga ewentualno$¢ oznaczala niemila
perspektywe sze$ciu, siedmiu minut spacerku przez opustoszaly gmach. Gdyby tylko
miala szczeScie dopas¢ po drodze straznika tego skrzydla... Byl to mlody mezczyzna,
ktéry za kazdym razem, kiedy spotykat Julie podczas pracy w warsztacie
konserwatorskim, zapraszal ja na kawe z automatu i przekomarzal sie, mowiac, ze
najpiekniejszym eksponatem calego muzeum s3 jej nogi.

Niech to diabli - pomyslala po chwili zastanowienia. Przeciez zabijala juz w
zyciu piratow. Jezeli zabojca jest tam w Srodku, to nadarza sie Swietna okazja, moze
jedyna, zeby stana¢ z nim twarza w twarz. W konicu to on sie porusza, a ona, czujna i
ostrozna kaczka, katem oka obserwuje teren, $ciskajac w dloni pieéset gramow
chromowanego metalu, masy perlowej i olowiu, ktére po uruchomieniu z
odpowiedniej odleglo$ci moga radykalnie zmieni¢ uklad sit w tym specyficznym
polowaniu.

Julia nie wypadla sroce spod ogona, na dodatek byla tego $wiadoma.
Rozchylila nozdrza, jakby chciala zwietrzy¢, z ktérej strony nadcigga
niebezpieczenstwo, zacisnela zeby i przypomniata sobie wscieklo$¢, jaka budzily w
niej wspomnienia Alvara i Menchu. Postanowila, ze nie bedzie wystraszona
marionetka na szachownicy, ale figura zdolna do odwetu przy pierwszej okazji. Oko
za oko, zab za zab. Ktokolwiek to jest, wyjdzie mu na spotkanie. Czy to w sali
dwunastej, czy cho¢by w piekle. Na rany Chrystusa, tak zrobi.

Popchnela drzwi wewnetrzne, ktore, jak sie spodziewala, staly otworem. Stroz
nocny byl chyba daleko, bo wokol panowala niczym nie zmacona cisza. Minela nawe,
z ktorej spogladaly na nig puste, nieruchome oczy marmurowych posagow,
rzucajacych grozne cienie. Dalej byla sala ze $redniowiecznymi retabulami, na
ktérych w mroku zdolala dojrzeé tylko slabe refleksy zlocen i aureoli. Na drugim
koncu nawy, po lewej, widziala juz zarys schodkow, wiodacych do sal z wczesnym
malarstwem flamandzkim. Wsréd nich byla tez sala dwunasta.

Zawahala sie, stangwszy na pierwszym stopniu, i wbila czujny wzrok w
ciemnos$ci. W tej czeSci strop byl duzo nizszy, wiec Swiatelka alarmowe pozwalaly
dostrzec wiecej szczegdlow. W niebieskawym potmroku kolory obrazéw sprowadzaly
sie do czystego Swiatlocienia. Ledwie rozpoznata Zdjecie z krzyza van der Weydena,
wyolbrzymione zlowrogo i nierealnie przez ciemno$¢, w ktérej dawalo sie rozroznié

jedynie najjasniejsze plamy: sylwetka Chrystusa i oblicze Jego zmartwialej Matki z



reka lezaca obok bezwladnego ramienia Syna.

Oprocz postaci z obrazéw nie bylo tu nikogo, a i one, niewidoczne z braku
Swiatla, wydawaly sie pograzone w dlugim $nie. Spokdj tego miejsca musial by¢ tylko
pozorny, wiec Julia, natchniona przez $ledzace ja ze $cian obrazy stworzone rekami
ludzi zmarlych setki lat temu, podeszla do progu sali dwunastej. Daremnie usilowala
przetkna¢ $line, w ustach miata kompletnie sucho. Obejrzawszy sie za siebie jeszcze
raz i nie dostrzeglszy niczego podejrzanego, czujac, jak mie$nie twarzy tezeja jej od
napiecia, zaczerpnela powietrza i weszla do sali tak, jak widziala na filmach: palec na
spuscie pistoletu, kolba $ci$nieta obydwiema dlonmi, lufa wycelowana w mrok.

Tu tez nikogo nie bylo i na Julie splynela nieskoniczona, upojna ulga. Najpierw
zobaczyla w mroku zarys genialnego koszmaru Ogrodu rozkoszy, zajmujacego
wieksza cze$¢ jednej ze Scian. Sama oparla sie o Sciane przeciwlegla, macac oddechem
przejrzysta szybe okrywajaca Autoportret Durera. Wierzchem dloni otarla pot
Sciekajacy po czole i ruszyla w kierunku trzeciej Sciany, tej w glebi. W miare jak sie
zblizala, kontury, a potem i kolory obrazu Bruegla z wolna wylanialy sie przed jej
oczami. Ciemno$¢ skrywala szczegoly, ale potrafila je rozpoznaé bez trudu, bo dzielo
zawsze wywieralo na niej niezwykle wrazenie. Od lat szczegbdlnie mocno dzialal na jej
wyobraznie tragizm oddany najdrobniejszym ruchem pedzla, wyraziste, niezliczone
postacie ogarniete nieublaganym tchnieniem $mierci, mnogo$¢ scen zlaczonych w
makabryczng calo$¢. W stabym blekicie dobiegajacym z sufitu mozna bylo rozroznié¢
szkielety wylewajace sie thumnie z wnetrznosci ziemi na podobienistwo msciwego,
niszczacego wichru, czarne sylwetki ruin odcinajace sie na tle odleglej pozogi,
obracajace sie daleko kola meczarni, obok szkielet wznoszacy miecz nad glowa
skazanca, ktory modli sie na kleczkach z zawigzanymi oczyma... A na pierwszym
planie kréla zaskoczonego w $rodku festynu, objetych kochankéw, nieSwiadomych
nadejscia ostatniej godziny, rozeSmiang czaszke walagca w kotly Sadu Ostatecznego,
zdjetego przerazeniem rycerza, ktory jednak wciaz ma na tyle odwagi, ze w geScie
buntu wycigga miecz z pochwy, by drogo sprzeda¢ swa skore w tej beznadziejnej,
koncowej walce...

Karteczka tkwila wciSnieta na dole miedzy obraz a rame. Tuz nad pozlacang
winietka, na ktorej Julia raczej odgadla niz zobaczyla dwa straszliwe stlowa, bedace

tytulem dzieta: Triumf Smierci.

Na zewnatrz lalo jak z cebra. Izabeliniskie latarnie o$wietlaly smugi wody,



spadajace wsciekla, ciemng zastong na bruk. Z kaluz rozpryskiwaly sie niezliczone,
grube strugi, w ktorych chaotycznie odbijat sie korowdd $wiatel miasta.

Julia podniosta glowe pozwalajac, by deszcz obmyl jej wlosy i policzki. Do
twarzy, stezalej z zimna, przykleily sie mokre kosmyki. Zapiela wysoki kolnierz
plaszcza i ruszyla miedzy zywoplotami i kamiennymi tawkami, nie baczac na deszcz i
na coraz bardziej wilgotne buty. Obraz Bruegla ciagle stal jej powidokiem w oczach,
oSlepionych przez samochody jadace pobliska aleja i wykrawajace Swiattami stozki
jasnego deszczu. Chwilami sylwetka dziewczyny wylaniata sie z mroku - dlugi cien
pelzal po polyskujacych plamach wilgoci na chodniku. W jej wyobrazni, rozéwietlona
lampami miasta i aut, rozgrywala sie teraz na nowo przejmujgca tragedia
Sredniowieczna. Wyraznie widziala, jak kobiety i mezczyzni, pograzeni w lawinie
wychodzacych z ziemi szkieletow zaglady, niosa na ramionach postacie z innego
obrazu: Rogera d'Arras, Ferdynanda Altenhoffena, Beatrycze z Burgundii... A nawet,
na drugim planie, spuszczona glowe i zmeczong twarz starego Pietera van Huysa. W
tej straszliwej, fatalnej scenerii wszystko sie lgczylo, tam ostatecznie zmierzaly piekno
i brzydota, milo$¢ i nienawis¢, dobro i zlo, wysilek i rezygnacja, bez wzgledu, jaka
warto$¢ pokaze ostatnia kostka, toczaca sie wciaz po powierzchni ziemi. I sama Julia
tez rozpoznala siebie w zwierciadle, w ktorym z nieublagang oczywistos$cia widaé byto
przelamanie Siodmej Pieczeci Apokalipsy. To ona jest owa dziewczyna, odwrocong
plecami do calej sceny, pograzong w marzeniach, oczarowang dzwiekami lutni, na
ktérej przygrywa usmiechniety koSciotrup. W tym mrocznym krajobrazie nie bylto juz
miejsca na piratéw ani ukryte skarby, wszystkie Wendy toczyly beznadziejng walke z
legionem szkieletow, Kopciuszek i Krdlewna Sniezka z przerazeniem w
wybaluszonych oczach wietrzyly zapach siarki, a olowiany zolierzyk, czyli Swiety
Jerzy, co porzucil smoka - albo moze Roger d'Arras z mieczem na poly wyciggnietym
z pochwy - juz nie mog}t nic dla nich zrobi¢. Powodowany raptem poczuciem honoru,
daremnie usilowal zada¢ skuteczne pchniecie w proznie. Niebawem i on, jak cala
reszta, splecie rece z chudymi koéémi Smierci, ktéra powiedzie ich wszystkich w swoj
ostatni taniec.

Swiatla jakiego$ auta padly na budke telefoniczna. Julia weszla jak w malignie,
wyszukala monety w torebce i mechanicznymi ruchami wybrala numery najpierw
Cesara, potem Munoza. Nie odpowiadali. Odwiesila sluchawke, mokra od wody
Sciekajacej jej z wlosow, oparla glowe o szybe kabiny i wsunela w $ci$niete, zziebniete

usta mokrego papierosa. Spowil ja dym. Kiedy, nie otwierajac oczu, poczula, ze zar



pali jej wargi, upuécila niedopatek na ziemie. Deszcz dzwonil monotonnie o dach
budki, ale nawet tutaj Julia nie czula sie bezpiecznie. Miala gorzka, potwornie
znuzong $wiadomos¢, ze to tylko niepewne zawieszenie broni i ze wcale nie ocali jej

przed zimnem, Swiatlami i cieniami, ktére byly coraz blizej.

Nie miala pojecia, ile czasu spedzila w budce. W pewnej chwili znow wrzucila
monety do aparatu i wybrala tym razem numer Munoza. Uslyszawszy glos szachisty, z
wolna wrécila do siebie, jakby zakonczyla wlasnie dluga podréz, co w pewnym sensie
bylo prawda. Podr6z przez czas i czeluScie wlasnej duszy. Ze spokojem, ktory
umacnial sie z kazdym wypowiedzianym slowem, zrelacjonowala mu, co zaszlo.
Munoz zapytal o tres$¢ bileciku, na co odparla: G: P, goniec bije piona. Na drugim
koncu kabla zapadla cisza, po ktérej Munoz, dziwnym, nieznanym jej dotad tonem,
spytal, gdzie sie znajduje. Uslyszawszy odpowiedz, poprosil, by nie ruszala sie
stamtad, on przyjedzie tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Kwadrans pézniej kolo budki zatrzymala sie taksowka i Munoz otworzyl
drzwiczki, zeby mogla wsig$¢é. Julia popedzita w strugach deszczu w strone
samochodu. Kiedy taksowka ruszyla, szachista pomogl jej zdja¢ przemoczony plaszcz
i narzucil na nig wlasny.

- Co sie dzieje? - zapytala dziewczyna, szczekajac zebami.

- Zaraz sie pani przekona.

- Co oznacza bicie piona przez gonca?

Mijane $wiatla rzucaly blyski na posepna twarz szachisty.

- Ze czarny hetman - odpart - zaraz zbije nastepna bierke.

Zaskoczona Julia zamrugala oczami. W zziebniete rece ujela dlon Munoza i
spojrzala na niego z niepokojem.

- Trzeba ostrzec Cesara.

- Mamy czas - odrzek}.

- A dokad jedziemy?

- Do Pendzabu. Przez dwa H.

Kiedy dotarli do klubu szachowego, deszcz padal z taka samg sila. Munoz, nie
puszczajac reki Julii, otworzyt drzwiczki.
- Prosze i8¢ ze mna.

Poslusznie poszla. Wspieli sie po schodach do holu. Przy stolikach jeszcze



siedzialo paru graczy, ale Cifuentesa juz nigdzie nie byto wida¢. Munoz skierowal sie
prosto do biblioteki, gdzie pomiedzy dyplomami i pucharami, na oszklonych regalach,
stalo kilkaset ksigzek. Szachista puscil wreszcie dlon Julii i otworzyl jedng z szaf.
Wzial do reki opasly tom oprawny w sukno, na ktorego okladce zbita z tropu Julia
przeczytala tytul wypisany zlotymi literami, pociemnialymi ze staro$ci:

Tygodnik Szachowy. Trzeci kwartal.

Rok byt nieczytelny.

Munoz polozyl ksiege na stole i przerzucit kilka pozoétklych kartek z kiepskiego
papieru. Zadania szachowe, analizy partii, informacje o turniejach, wyblakle zdjecia
u$miechnietych triumfatorow w niedzisiejszych garniturach, bialych koszulach,
krawatach i fryzurach. Zatrzymat sie na rozkladéwce zapelnionej fotografiami.

- Niech sie pani uwaznie przypatrzy - powiedzial. Pochylila sie nad zdjeciami.
Byly lichej jakosci, na wszystkich widnialy grupki szachistow pozujacych do
obiektywu. Niektorzy trzymali puchary albo dyplomy. Przeczytala naglowek
rozkladowki: II TURNIEJ KRAJOWY IM. JOSE RAULA CAPABLANKI. Zdezorien-
towana spojrzala na Munoza.

- Nie rozumiem - wymamrotala.

Szachista palcem wskazal jedno ze zdje¢. Tu tez uwieczniono grupke chlopcow,
dwoch dzierzylo w dloniach niewielkie puchary. Pozostala czworka wpatrywala sie
uroczyécie ~w  obiektyw. Podpis  brzmial:  FINALISCI ROZGRYWEK
MLODZIEZOWYCH.

- Rozpoznaje pani kogos? - spytal Munoz.

Julia przyjrzala sie uwaznie kazdej twarzy. Tylko u jednego, stojacego
najbardziej z prawej, odnalazla jakieS znajome rysy. Chlopak mial z pietnascie,
szesnascie lat, wlosy zaczesane do tylu, marynarke, krawat i opaske zalobng na lewym
ramieniu. Spogladal przed siebie spokojnym, inteligentnym wzrokiem, ktéry mial w
sobie nawet co$ wyzywajacego. I wtedy go poznala. Drzaca reka pokazala jego twarz,
a kiedy podniosta wzrok, zobaczyla, ze szachista kiwa potakujaco glowa.

- Tak - rzekl Munoz. - To nasz niewidzialny gracz.



XIV. Rozmowy w salonie

- I znalazlem ja, bo jej szukalem.

- Co? Pan jej szukal?

- Wydawalo mi sie, ze powinna tu byc¢.
Arthur Conan Doyle, Srebrna gwiazda
(przel, Jerzy Dzialek)

Swiatlo na schodach bylo zepsute, wiec musieli wspinaé sie po ciemku. Murioz
szedl pierwszy, prowadzac ja przy balustradzie. Kiedy dotarli do pietra, staneli i
nastuchiwali w ciszy. Zza drzwi nie dobiegaly zadne dzwieki, ale przy dolnej krawedzi,
na progu, widaé¢ bylo waziutki pasek $wiatla. Julia nie dostrzegala w ciemno$ci twarzy
swojego towarzysza, ale odgadla, ze sie w nia wpatruje.

- Juz nie mozemy sie cofnaé¢ - odparta na pytanie, ktérego jej nie zadal, i w
odpowiedzi uslyszala jego spokojny oddech. Po omacku odszukala dzwonek i nacis-
nela go raz. Jego dzwiek odplynal w glab mieszkania dalekim echem.

Po chwili doslyszeli zblizajace sie kroki. Odglos ustal na moment, po czym z
wolna znéw dal sie slysze¢, duzo blizej, by wreszcie ucichnagé na dobre. Po
nieuchronnym przekreceniu zamka drzwi otworzyly sie wreszcie, zalewajac ich
Swiattem, od ktérego przez chwile mruzyli oczy.

Julia popatrzyla na te tak dobrze znang posta¢, rysujaca sie na tle jasnego

prostokata, i pomyslala, ze wcale nie zalezalo jej na takim zwyciestwie.

Odsunat sie, zeby ich przepusci¢. Nie bylo widaé, zeby nieoczekiwana wizyta
wprawila go w zaklopotanie. Ograniczyl sie do eleganckiego zdziwienia, czego jedyna
oznaka byt niepewny usmiech, ktoéry spostrzegla, gdy odwracal sie, zeby zamkna¢ za
nimi. Na wieszaku, ciezkim meblu edwardianskim z orzecha i brazu, wisialy plaszcz,
kapelusz i parasol, z ktorych Sciekaly krople wody.

Zaprowadzil ich do salonu dlugim korytarzem o misternie rzezbionym suficie.
Sciany zdobila mala kolekcja dziewietnastowiecznych pejzazy sewilskich. Szed}
przodem, co chwila odwracajac sie z ming uprzejmego gospodarza, i w tych
momentach Julia na prézno usilowata odnalez¢ cokolwiek, co zdradziloby te druga

osobowo$¢, ktora gdzie§ w nim przeciez siedziala, ukryta jak krazace widmo.



Cokolwiek mialo sie wydarzyé¢, juz nigdy nie zdola o nim zapomnieé. A przeciez, cho¢
rozum wydobywal na $wiatlo ostatnie zakamarki jej watpiacego umystu, choé¢ fakty
pasowaly teraz jak elementy dobrze wykrojonej ukladanki, rzucajac na Partie
szachow blaski i cienie innej (innych?) tragedii i przytlaczajac symbole przedstawione
przez flamandzkiego mistrza... Mimo wszystko, mimo $widrujacego bolu, ktory
zastapil poczatkowe oszolomienie, Julia wcigz nie byla w stanie znienawidzi¢
czlowieka, ktory szedt przed nig, galanteryjnie na wpét odwrécony ku niej, elegancki
nawet w pieleszach domowych, w jedwabnym niebieskim szlafroku, dobrze
skrojonych spodniach, w chustce zawiazanej pod rozpietym kolierzem koszuli.
Wlosy falowaly mu lekko na karku i skroniach. Mial uniesione brwi jak urazony,
podstarzaly dandys, co lagodzit dobrze jej znany, czuly, smutny u$miech, czajacy sie w
kacikach waskich, pobladlych ust antykwariusza.

Bez slowa dotarli do salonu, obszernego pokoju o suficie pokrytym pieknie
wymalowanymi scenami klasycznymi - do tego dnia ulubionym fragmentem Julii byto
pozegnanie Hektora w zloconym helmie z Andromacha i synem. Tu, pos$rod
gobelinbw i obrazéw wiszacych na Scianach, antykwariusz zgromadzil swoje
najcenniejsze skarby, ktére przez cale zycie zbieral wylacznie dla siebie, odmawiajac
wystawienia ich na sprzedaz niezaleznie od oferowanej ceny. Julia znala je jak wlasne,
lepiej niz przedmioty z domu rodzinnego czy nawet z jej obecnego mieszkania: oto
obita jedwabiem sofa w stylu empire, na ktérej Munoz, pomimo zachecajacych gestow
Cesara, nie zdecydowal sie usia$¢, tylko statl obok z rekami w kieszeniach plaszcza i
kamiennga powaga na twarzy; oto sygnowany przez Steinera posazek fechtmistrza z
brazu, w wyprostowanej postawie i z uniesionym dumnie podbroédkiem,
spogladajacego wladczo na pokoéj z wyzyn piedestalu postawionego na biurku
holenderskim z konca osiemnastego wieku, gdzie, jak Julia siegala pamiecig, Cesar
zawsze przegladal poczte; oto narozna gablota z epoki Jerzego IV, wypelniona
wspanialym zbiorem grawerowanych sreber, ktére antykwariusz osobiScie polerowat
co miesigc; oto wielkie obrazy, natchnione przez Boga, najblizsze sercu - Mtoda dama
przypisywana Lorenzowi Lotto, przepiekne Zwiastowanie Juana de Soredy,
niezlomny Mars Luki Giordana, melancholijny Zmierzch Thomasa Gainsborough... I
jeszcze kolekcja angielskiej porcelany, i kobierce, i kolejne gobeliny, i wachlarze,
przedmioty, ktorych dzieje Cesar zglebil szczegdélowo, na wylot znajac ich styl,
pochodzenie, rodowod. Tworzyly jedyne w swoim rodzaju muzeum, tak pieczolowicie

dobrane do jego wlasnego gustu estetycznego i sposobu bycia, ze on sam mog}



uchodzi¢ za esencje calego zbioru i kazdego eksponatu z osobna. Brakowalo tu jedynie
malego tria z porcelanowej commedii dell'arte: Lucyndy, Oktawia i Scaramuccia,
dziel Bustellego, ktore staly w szklanej szafce na parterze antykwariatu.

Munoz stal w milczeniu, okazujac na zewnatrz calkowity spokoj, aczkolwiek
co$ - moze sposOb, w jaki stawial stopy na dywanie, moze sterczace na boki lokcie -
wskazywalo, ze jest czujny, gotéw stawié¢ czolo wszelkim niespodziankom. Cesar z
kolei przygladal mu sie z chlodnym, uprzejmym zainteresowaniem i tylko chwilami
zwracal oczy ku Julii, jakby byla u siebie, a tylko Munoz, ostatecznie go$¢ w tym
domu, musial sie wytlumaczy¢ z tak p6znej wizyty. Julia pomyslala, ze zna Cesara jak
siebie samg - tu natychmiast sie poprawila: znala go jak siebie samg - i antykwariusz z
pewnoscig domyslit sie, ledwie otworzyt im drzwi, ze nie wpadli ot, tak, do trzeciego z
paczki kumpli, ze cel odwiedzin jest znacznie powazniejszy. Pod plaszczykiem
przyjaznej pobtazliwos$ci, w jego u$miechu, a bardziej nawet w niewinnym spojrzeniu
jasnoniebieskich oczu, dziewczyna dostrzegla czujne wyczekiwanie, nie wolne od
ciekawosci i pewnego rozbawienia. Z takim samym wyrazem twarzy przed laty, gdy
siedziala mu na kolanach, czekal, az Julia wypowie magiczne slowa, odpowiedzi na
dzieciece zagadki, ktore zadawal dziewczynce ku jej wielkiej radosci: “Zlotem sie
wydaje, srebrem nie jest...”. Albo: “Wpierw idzie na czterech tapach, potem na dwéch,
wreszcie na trzech...”. I najpiekniejsza ze wszystkich: “Dostojny kochanek zna imie
damy i kolor jej sukni...”.

Cesar wcigz patrzyt na Munoza. W te dziwng noc, w przyémionym S$wietle
angielskiej lampy z pergaminowym abazurem, stojacej obok sztancy do ksiazek i
rzucajacej wokét ukosne $wiatlo i cienie, oczy antykwariusza nie baczyly na obecnosé¢
Julii. Cesar nie unikat jej wzroku, bo kiedy tylko ich spojrzenia sie skrzyzowaly,
patrzyl na niag szczerze i otwarcie, cho¢ krotko, jakby nie mieli przed soba zadnych
tajemnic. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze kiedy Munoz juz powie, co ma do
powiedzenia, i sobie pdjdzie, na wszystko, cokolwiek zaistnialoby miedzy Cesarem a
Julig, znalazlaby sie konkretna, przekonujaca, logiczna i ostateczna odpowiedz. Moze
nawet wielka odpowiedz na wszystkie pytania, jakie w zyciu zadawala. Ale juz bylo za
pozno i Julia pierwszy raz nie miala ochoty niczego wyshuchiwac. Jej ciekawosc
zaspokoil Bruegel Starszy swoim Triumfem $mierci. Juz nikt nie byl jej potrzebny,
nawet on. Wszystko to stalo sie jeszcze, zanim Munoz otworzyl stary rocznik
szachowy i pokazal jej pewne zdjecie, i nie mialo zadnego zwigzku z obecna nocna

wizyta u Cesara. Przepelniala ja teraz ciekawo$¢ czysto formalna, estetyczna, jak



powiedzialby sam Cesar. Nie mogla przegapi¢ spektaklu, w ktorym byla jednocze$nie
bohaterka i chorem, aktorka i publiczno$cia, w tej najbardziej fascynujacej tragedii
klasycznej (wszyscy tu byli: Edyp, Orestes, Medea i jeszcze paru starych znajomych),
jaka kiedykolwiek rozegrala sie przed jej oczami. W koncu w tym przedstawieniu
chodzilo o jej czes¢.

Wszystko to bylo tak nierzeczywiste, ze Julia opadla na sofe z zapalonym
papierosem, skrzyzowala nogi, a lokie¢ potozyla na tylnym oparciu. Stalo przed nig
dwoch mezczyzn, usytuowanych podobnie jak w scenie na zaginionym obrazie.
Munoz po lewej, na wzorzystym, bardzo starym pakistafiskim kobiercu, wyblaklym ze
staro$ci, na ktéorym zachowaly sie tylko piekne czerwienie i ochry. Szachista - teraz
nie jest juz jedynym graczem, jak pomyslala z dziwng satysfakcja - ciggle w plaszczu,
spogladal na antykwariusza, z lekko przekrzywiona glowa i tym holmesowskim
wyrazem twarzy, ktéory dodawal mu godno$ci, podkreslonej jeszcze spojrzeniem
zmeczonych oczu, pochlonietych obserwacja przeciwnika. Ale Munoz, nie patrzyt na
Cesara jak zadowolony zwyciezca. W jego wzroku nie bylo tez wrogosSci ani tak
zrozumialych w zaistnialej sytuacji podejrzen. Bylo natomiast naprezenie, widoczne
takze w napietych miesniach koScistej szczeki, co zdaniem Julii wynikalo z faktu, ze
szachista wreszcie mogl przyjrze¢ sie rzeczywistej postaci wroga po tylu dniach walki
z jego postacia idealng. Bez watpienia analizowal poprzednie bledy, odtwarzal
posuniecia, przyporzadkowywal im zamiary. Wygladal jak uparty, oglupialy gracz,
ktéry rozegrawszy blyskotliwg partie, jest w stanie mys$le¢ tylko o jednym: jakim
cudem przeciwnik zdolal sprzatngé¢ mu piona na jakims$ zapadlym, niewaznym polu.

Cesar stal po prawej, a dzieki siwiznie i jedwabnemu szlafrokowi przypominat
elegancka posta¢ z komedii z poczatkow stulecia: spokojny, dystyngowany, pewny
siebie, Swiadom, ze dywan, po ktorym stgpa jego rozmowca, ma dwiescie lat i jest jego
wlasnoScig. Julia zobaczyla, jak wsuwa dlon do kieszeni, wyjmuje paczke papierosow
ze zloconym filtrem i wklada jednego w fifke z ko$ci stloniowej. Zbyt niezwykla byla to
scena, zeby nie miala zapisa¢ sie w jej pamieci: dekoracja z ciemnych, stabo
o$wietlonych antykéw, sufit pokryty smuklymi postaciami mitologicznymi, starzejacy
sie, elegancki, dziwaczny dandys i chudy, zaniedbany facet w pomietym plaszczu,
zwroceni do siebie twarzami, mierzacy sie wzrokiem w milczeniu, jakby w
oczekiwaniu, ze kto$, na przyklad sufler, schowany w ktéryms z zabytkowych mebli,
nagle da sygnal do rozpoczecia ostatniego aktu. Juz w momencie, kiedy odkryla

znajome rysy na twarzy mlodzienca patrzacego w obiektyw z cala powaga swoich



pietnastu czy szesnastu lat, Julia przewidziala, ze kluczowa scena tak mniej wiecej
bedzie wygladaé. Przezywala co$ na ksztalt deja vu. Znala to zakonczenie, brakowato
tylko ochmistrza w pasiastej liberii - ktory by wszed} i oznajmil, ze wieczerza gotowa -
aby wszystko przybrato wymiar groteski. Popatrzyla na swoich ulubionych bohaterow
i wlozyla do ust papierosa. Usilowala sobie co$ przypomnie¢. Wygodna ta sofa Cesara
- przemknelo jej mimochodem przez mysl, gdy tak siedziala rozleniwiona. W zadnym
amfiteatrze nie zapewniono by jej bardziej stosownych warunkow. Tak. Wspomnienie
odzylo bez trudu i okazalo sie, ze jest to wspomnienie calkiem $wieze. Ten scenariusz
tez miala juz przed oczami, zaledwie kilka godzin temu, w sali dwunastej muzeum
Prado. Obraz Bruegla, loskot kotlow jako tlo niszczacego wichru, nieublaganie
zmiatajacego z powierzchni ziemi trawe co do Zdzbla, wszystko opetane jakims$
jednym wielkim, konicowym piruetem przy dzwiekach rechotu pijanego boga, ktory
rozkoszuje sie tym olimpijskim kataklizmem zza poczernialych wzgorz, dymiacych
ruin i blasku pozogi. Pieter van Huys, inny Flamand, stary nadworny mistrz z
Ostenburga, rowniez przekazal te wizje, po swojemu, moze delikatniej, subtelniej, w
sposob bardziej hermetyczny i zawily niz ten brutal Bruegel. Ale zamiar byl
identyczny. Ostatecznie wszystkie obrazy sa obrazami jednego obrazu, wszystkie

lustra sg odbiciami jednego lustra, wszystkie Smierci sa Smierciami jednej Smierci:

Wszystko jest szachownicq nocy i dni, na ktoérej Los gra ludZmi niczym

figurami.

Powtorzyla ten cytat bezglo$nie, patrzac na Cesara i Munoza. Wszystko byto w
porzadku, wiec mozna zaczynaé. Uwaga, uwaga, uwaga. Obydwaj bohaterowie stali w
zoltawym stozku Swiatla, padajacym z angielskiej lampy. Antykwariusz pochylil
troche glowe i zapalil papierosa, Julia wcigz trzymala swojego w ustach. Jak gdyby to
wlasénie byl sygnal do rozpoczecia dialogu, Munoz powoli skinat glowa, cho¢ nikt nie
wypowiedzial dotad zadnego stowa, po czym rzek}:

- Mam nadzieje. Cesarze, ze ma pan pod reka jakas szachownice.

Dziewczyna musiala przyznaé, ze poczatek nie byl ani rewelacyjny, ani nawet
stosowny. Niewidzialny scenarzysta mogl bez watpienia wlozy¢ w usta Munoza co$
lepszego. Ale - pomyslala z rezygnacja - autor tej tragikomedii jest w koncu tak samo
nikczemny jak $wiat, ktéory powolal do zycia. Trudno sie spodziewaé, ze farsa

przero$nie talent, glupote czy przewrotno$¢ wlasnego autora.



- Nie uwazam, zeby szachownica byla potrzebna - odpowiedzial Cesar,
znacznie podnoszac poziom dialogu. Nie slowami, ktére tez nie byly nadzwyczajne,
ale jakze odpowiednim tonem, wzbogaconym o 6w szczeg6lny odcien niecheci, ktory
antykwariusz zawsze umial wsaczy¢ w zdanie, odcien bardzo dlan typowy, jak gdyby
Cesar przygladal sie calej scenie, rzec by mozna, z daleka, zasiadajac na zelaznym
krzesle ogrodowym, pomalowanym oczywiscie na bialo, z bardzo wytrawnym martini
w szklance. Cesar mial szalenie dekadenckie pozy, wyrafinowane jak jego
homoseksualizm i jego perwersje. Takze za to Julia kochala go bardzo i docenila teraz
owo wysmakowane do perfekcji zachowanie. Rozkoszujac sie widokiem, az polozyta
sie na sofie, z podziwem obserwujac antykwariusza poprzez spirale dymu. Najbardziej
fascynowalo ja to, ze 6w mezczyzna oszukiwal ja juz od dwudziestu lat. A mimo to
ostateczng wine za oszustwo ponosil nie on, lecz ona sama. W Cesarze nic nie uleglo
zmianie: czy Julia by go przejrzala, czy nie, pozostawat (bo przeciez musial pozostac)
soba. Stoi tu, z zimna krwig pali papierosa i - byla $wiecie o tym przekonana - nie
odczuwa najmniejszych wyrzutow sumienia czy niepokojow w zwigzku z wlasnymi
uczynkami. Wygladal - staral sie wyglada¢ - na czlowieka absolutnie nienagannego,
jakiego Julia pamietala, gdy opowiadat jej przepiekne historie o mitosci i o wojnie. W
kazdej chwili mogt teraz wspomnie¢ Dhugiego Johna Silvera, Wendy, Lagardere'a albo
sir Kennetha od Lamparta, a Julii zupelnie by to nie zdziwilo. A przeciez to on
wepchnal Alvara do wanny, on wbil Menchu butelke dzinu miedzy nogi... Julia powoli
zaciggnela sie dymem i przymknela powieki, smakujac wlasng gorycz. Jezeli to on -
pomyslala - a wszystko wskazuje, ze on, w takim razie to ja sie zmienilam. Dlatego
patrze na niego dzisiaj innymi oczami i widze w nim innego czlowieka: lajdaka,
komedianta i morderce. A przy tym nadal tu siedze, pelna fascynacji, i znéw
wyczekuje, co powie. Za pare sekund, zamiast jakiej$ karaibskiej historyjki, opowie
mi, ze wszystko to zrobil dla mnie albo co§ w tym rodzaju. A ja jak zawsze bede go
shucha¢, bo to bedzie jego najbardziej niezwykla opowies¢. Najbardziej pomystowa i
najbardziej przerazajaca.

Zdjela ramie z oparcia sofy i pochylila sie do przodu, uwaznie patrzac z
rozchylonymi ustami, zeby nie uroni¢ najdrobniejszego momentu rozgrywajacej sie
przed nig sceny. Tym ruchem dala pewnie sygnal, by bohaterowie wznowili dialog.
Munoz spogladal na Cesara, z rekami w kieszeniach plaszcza i lekko przekrzywiong
glowa.

- Niech mi pan wyjasni jedng watpliwos¢ - powiedzial. - Po zbiciu bialego



piona na a6 przez czarnego gonca, biale postanawiaja przesuna¢ krola z d4 na es,
odslaniajgc tym samym bialego hetmana, ktéry daje szacha czarnemu krolowi... Jak
powinny zagrac¢ czarne?

W oczach antykwariusza zatanczyly iskierki rozbawienia. Byly jedyna oznaka
u$miechu w tej poza tym niewzruszonej twarzy.

- Nie wiem - odpart po chwili. - To pan jest tu mistrzem, mdj drogi. Pan
powinien to wiedziec.

Munoz przybral jedna z tych swoich nieokreslonych min, jak gdyby zrzucat z
siebie tytul mistrzowski, ktérym Cesar pierwszy raz go obdarzyt.

- A jednak - nalegal, cedzac stowa - chcialbym poznaé panska opinie.

Na ustach antykwariusza wykwitl uémiech, dotad zastrzezony wylacznie dla
oczu.

- W takim razie oslonilbym krola, stawiajac gonca na c4... - Spojrzal na
szachiste z uprzejma troska. - Czy to wlasciwy ruch?

- Zbijam tego gonca - odezwal sie Munoz prawie grubiansko. - Bialym goncem
z d3. A pan daje mi szacha skoczkiem na d7.

- Ja panu niczego nie daje, przyjacielu - antykwariusz spogladat na niego ze
spokojem. - Nie wiem, o czym pan mowi. Zresztg nie pora teraz na zagadki.

Munoz z uporem pocierat czoto.

- Pan mi daje szacha na d7 - powtorzytl. - Niech pan skonczy te dyrdymaly i
zajmie sie szachownica.

- Ale to niby dlaczego?

- Bo niewiele zostalo panu drbég wyjscia... Uciekam przed tym szachem i
przesuwam bialego krola na dé6.

Styszac to, Cesar westchnal, a jego niebieskie oczy, ktore z braku dostatecznego
Swiatla teraz wydawaly sie bardzo jasne, niemal bezbarwne - spoczely na Julii. W
koncu wsunal fitke w zeby i z wyrazem lekkiego znuzenia skinal dwukrotnie glowa.

- W takim ukladzie z prawdziwym zalem - naprawde wygladal na
zniecierpliwionego - bylbym zmuszony do zbicia drugiego bialego skoczka, tego z b1 -
popatrzyl na rozmowce ze skrucha. - Nie sadzi pan, ze to przykre?

- Tak. Szczegolnie z punktu widzenia skoczka... - Munoz przygryzt w skupieniu
dolna warge. - A zbilby pan wieza czy hetmanem?

- OczywiScie, ze hetmanem - obruszyl sie Cesar. - Sa pewne zasady... - zawiesil

zdanie w powietrzu, unoszac prawa dlon. Dlon blada i smukly, z prze$witujacymi



niebieskawymi zylkami. Dlon catkowicie zdolng, z czego Julia wreszcie zdala sobie
sprawe, do zadania Smiertelnego ciosu tym samym, naturalnym, eleganckim ruchem,
ktory teraz antykwariusz kreslit w pustce.

I wtedy, pierwszy raz od przyj$cia do domu Cesara, na ustach Munoza pojawit
sie wreszcie Ow nic nie znaczacy us$mieszek, slaby i nieobecny, znak raczej
matematycznych rozwazan niz reakcji na otaczajaca rzeczywisto$c.

- Ja na pana miejscu zagralbym hetmanem na ci, ale to nie ma juz znaczenia...
- powiedzial cicho. - Chcialbym tylko wiedzie¢, jak mial mnie pan zamiar zabic.

- Prosze nie wygadywac¢ niestosownych bzdur - odrzekl antykwariusz z
autentycznym oburzeniem i, chcac moze zaapelowaé¢ do dobrych obyczajéw szachisty,
wskazal dlonig sofe, na ktorej siedziala Julia, choé¢ nie patrzyl w jej strone. - Ta mloda
dama...

- Sprawy zaszly tak daleko - wtracil Munoz, a usémieszek blgkal mu sie w kaciku
ust - ze mloda dama jest chyba rownie zaciekawiona, jak ja. Ale nie odpowiedzial mi
pan na pytanie... Zamierzal pan uciec sie do swojego typowego ciosu w gardlo albo w
kark czy rezerwowal pan dla mnie jakie§ rozwigzanie klasyczne? Moze trucizne,
sztylet czy co§ w tym stylu... Jak by pan to nazwal? - zerknal na sufit, szukajac tam
odpowiedniego okreslenia. - Ach, tak. Co$ w stylu weneckim.

- Ja bym uzyl raczej stowa “florenckim” - poprawit go Cesar, Scisly do konca,
cho¢ nie kryl swoistego podziwu.

- Ale nie wiedzialem, ze potrafi pan sobie dworowa¢ z tak powaznych kwestii.

- Nie potrafie - odpowiedzial szachista. - Zupelnie nie potrafie - spojrzat na
Julie, po czym wycelowal palec w antykwariusza. - ..Widzi go pani: to goniec,
zausznik krola i krolowej. By sprawe bardziej udramatyzowaé, nazwijmy go z
angielska bishop, biskupem spiskowcem. Wielkim Wezyrem zdrajca, ktory knuje w
ciemnosci, bo tak naprawde jest Czarng Kr6lowa w przebraniu...

- Co6z za cudowny romans przygodowy - zakpil Cesar, skladajac dlonie w
niemym podziwie. - Ale nie zdradzil mi pan, co zrobig biale po stracie konika... Jesli
mam by¢ szczery, drogi przyjacielu, to wprost umieram z ciekawosci.

- Goniec na d3, szach. I czarne przegrywaja partie.

- Tak po prostu? Niepokoi mnie pan, méj drogi.

- Tak po prostu.

Cesar zamyélit sie nad nowym obrotem sprawy. Po chwili wyjal resztke

papierosa z fifki i wrzucil do popielniczki, strzepnawszy starannie popiol.



- Interesujace - powiedzial i uniost fitke niczym palec, domagajac sie chwili na
zastanowienie, po czym z wolna, zeby nie wystraszy¢é Munoza, przeszedl w strone
angielskiego stolika do gier, stojacego obok sofy, po prawej stronie Julii. Przekrecil
srebrny kluczyk w szufladzie, fornirowanej drewnem gozdzikowca, i wyjal pozotkle i
ciemne szachy z ko$ci stoniowej, ktére Julia widziala pierwszy raz w zyciu.

- Interesujace - powtorzyl, ustawiajac na szachownicy bierki smuklymi dlonmi
o wypielegnowanych paznokciach.

- Zatem sytuacja wyglada nastepujaco:
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- Dokladnie tak - potwierdzil Munoz, spogladajac na szachownice z daleka. -
Bialy goniec wycofujac sie z ¢4 na d3, umozliwia podwdjnego szacha: bialy hetman
czarnemu krélowi, a sam goniec czarnemu hetmanowi. Krél moze juz tylko uciec z a4
na b3 i pozostawi¢ swojego hetmana wlasnemu losowi... Bialy hetman da kolejnego
szacha na c4, spychajac krola przeciwnika jeszcze bardziej w dol, nim bialy goniec
wykonczy czarnego hetmana.

- Tego gonca zbije czarna wieza.

- Owszem. Ale to juz nie ma znaczenia. Bez hetmana czarne sg przegrane. Poza
tym po odejSciu tej figury cala partia przestaje mie¢ racje bytu.

- Zal6zmy, ze ma pan racje.

- Mam. Partie, czy to, co z niej zostaje, rozstrzyga teraz bialy pion z ds, ktéry
po zbiciu czarnego piona na c6 bez przeszkod dotrze do konca i skorzysta z promocji
na hetmana... Dojdzie do tego po szeSciu, najwyzej dziewieciu ruchach. - Munoz wyjal

z kieszeni zapisang kartke i olowek. - Na przyklad takich:

ds : c6 Sd7 - {6
Hc4 - €6 a5 -a4



He6 : Sf6
c3 -c4+
Hf6 - c3+
Hc3: a3
Ha3z - b3+
c6 - c7
c¢7 -c8...

a4 -a3
Kb2 - c1
Ke1-d1
Whb1-c1
Kdi1:d2
b6 - bg
(czarne poddaja sie)

Antykwariusz wzigl kartke z notatkami i ze spokojem przyjrzal sie

szachownicy, gryzac pustka fifke. USmiechal sie jak kto$, kto widzi, ze jego kleska
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zapisana byla w gwiazdach. Po kolei przesuwat bierki az do pozycji finalowe;j:

- Przyznaje, ze nie ma wyjScia - rzekl w koncu. - Czarne przegrywaja.

Oczy Munoza powedrowaly z szachownicy na Cesara.

- Bicie drugiego skoczka - mrukngl beznamietnie - byto bledem.

Antykwariusz, ciggle z uSmiechem, wzruszyt ramionami.

- Od pewnego momentu czarne nie mialy juz wyboru... Powiedzmy, ze one tez

byly wiezniami swego wlasnego impetu, swej naturalnej dynamiki. Ten skoczek

decydowal o grze - Julia przez chwile dostrzegla w oczach Cesara iskierke dumy. - W

gruncie rzeczy otarl sie o perfekcje.

- Ale nie w szachach - odpart oschle Munoz.

- W szachach...? Przyjacielu drogi - antykwariusz machnal pogardliwie dlonia

w strone bierek na planszy. - Mam na mysli co$ wiecej niz zwykla szachownice. -

Blekit oczu Cesara nabral glebi, jakby otworzyl sie w nich caly ukryty $wiat. - Mam na

my$li samo zycie, zupelnie inne sze$édziesiat cztery pola czarnych nocy i bialych dni,

o ktorych pisat poeta... A nawet by¢ moze na odwro6t: bialych nocy i czarnych dni.

Zalezy, z ktorej strony staniemy do tej partii... Czyli, by rzecz uja¢ w kategoriach

symbolicznych, z ktérej strony umie$cimy lustro.



Julia wpatrywala sie w Cesara, ktory wprawdzie nie spogladal w jej strone, ale
zdawat sie caly czas do niej méwi¢, cho¢ pozornie zwracat sie do Munoza.

- Skad pan wiedzial, ze to on? - spytala szachiste. W tym momencie
antykwariusz pierwszy raz sie przestraszyl, co§ w jego zachowaniu uleglo raptowne;j
zmianie, jakby Julia, poSwiadczajac na glos oskarzenie Munoza, zlamala jaki§ pakt
milczenia. Ale ta poczatkowa niepewno$¢ natychmiast sie rozwiala, a drwigcy
u$miech ustapil miejsca grymasowi goryczy.

- Tak - zwrocit sie do szachisty. To byla pierwsza formalna kapitulacja z jego
strony. - Prosze jej powiedzie¢, skad pan wiedzial, ze to ja.

Munoz przechylil nieco glowe ku Julii.

- Pani przyjaciel popelnit pare bledow... - Zreflektowal sie i popatrzyl na
antykwariusza z leciutko przepraszajaca ming. - Chociaz nazywanie ich “bledami”
byloby niewlasciwe, bo przez caly czas pan wiedzial, co robi i co ryzykuje...
Paradoksalnie to pani go zdemaskowata.

- Ja? Przeciez nie mialam o tym najmniejszego pojecia do czasu, az...

Cesar pokrecil glowa. Prawie ze slodycza - pomy$lata Julia przerazona tym, co
czuje.

- Nasz przyjaciel Munoz moéwi w przenos$ni, ksiezniczko.

- Nie nazywaj mnie ksiezniczka, blagam cie - Julia nie rozpoznala wlasnego
glosu. Zabrzmial niespodziewanie twardo nawet w jej wlasnych uszach. -
Przynajmniej dzis.

Antykwariusz obserwowal ja pare chwil i wreszcie skinal glowa.

- Zgoda - rzekl i z wyraznym trudem powrdcil do zasadniczego watku. - Munoz
usiluje ci wyjasnié, ze twoja obecno$¢ w tej grze stanowila dlan tlo, na ktérym
wyraznie mogt analizowa¢ zamiary przeciwnika. Nasz przyjaciel jest Swietnym
szachistg, ale okazal sie tez znacznie lepszym detektywem, niz sadzilem... Nie takim,
jak ten becwal Feijoo, ktory widzac niedopalek w popielniczce, dojdzie najwyzej do
wniosku, ze kto$ palil. - Spojrzal na Munoza. - Zatem uczulilo pana zbicie pionka na
d5 gonicem zamiast hetmanem, czyz nie?

- Tak. W kazdym razie byla to jedna ze wskazoéwek, ktére wzbudzily moje
podejrzenia. Wezesniej, w czwartym posunieciu, czarne zrezygnowaly juz ze zbicia
bialego hetmana, choé¢ ten ruch rozstrzygnalby partie na ich korzysé... Z poczatku
myslalem, ze to taka zabawa w kotka i myszke albo ze Julia jest niezbedna w tej grze i

chwilowo nie powinna by¢ zbita czy zabita. Ale kiedy nasz wroég, czyli pan, zdecydowal



sie bi¢ piona na d5 gonicem zamiast hetmanem, co musialo doprowadzi¢ do wymiany
hetmanow, zrozumialem, ze tajemniczy gracz wcale nie ma zamiaru bi¢ bialego
hetmana. Ze wrecz, gdyby mialo dojs¢ do takiej ewentualno$ci, woli podda¢ partie. A
zwigzek tego posuniecia ze sprayem na Rastro, z chelpliwym komunikatem “moge
zabi¢, ale tego nie robie”, byl tak oczywisty, ze przestalem mie¢ jakiekolwiek
watpliwosci: grozby pod adresem bialego hetmana byly zastlona dymna. - Spojrzat na
Julie. - Bo pani w tej calej historii absolutnie nic nie grozilo.

Cesar kiwal glowa, jakby tematem rozwazan nie byly jego wlasne uczynki, ale
jakiej$ innej osoby, ktora ani go parzyla, ani ziebila.

- Zrozumial pan tez - powiedzial - ze przeciwnikiem jest nie czarny krol, a
krolowa...

Munoz poruszyl ramionami, nie wyjmujac dloni z kieszeni plaszcza.

- To akurat nie bylo trudne. Tutaj ewidentny byl trop prawdziwych morderstw:
odpowiadaly im tylko figury zbite przez czarnego hetmana. Przeanalizowalem
woweczas ruchy wilasnie tej figury i wyciggnatem interesujace wnioski. Chociazby na
temat jej roli ochronnej, bardziej widocznej niz zazwyczaj w szachach, niz w wypadku
jej gtéwnego przeciwnika, bialego hetmana, ktérego zreszta szanowala jak Swietego...
Zwrécilem tez uwage, ze czarny hetman ciagle pozostawal blisko bialego skoczka, na
sasiednich polach, prawie jak sojusznik, a swoje zatrute ostrze mial w niego wbié
dopiero pézniej, kiedy nie bedzie juz alternatywy... - Patrzyl na Cesara matowym
wzrokiem. - Moge sie tylko pocieszac,
ze zabilby mnie pan bez nienawisci, a nawet z gracja i sympatig wspoélnika. Z prosba o
wybaczenie i zrozumienie na ustach. Padlbym ofiara regut czysto szachowych.

Cesar machnal reka z osiemnastowieczng, manieryczng galanterig i schylil
czolo z wdzieczno$ci za tak trafne odgadniecie jego intencji.

- Ma pan absolutng racje - zaznaczyl. - Ale prosze mi zdradzi¢... Jak pan sie
zorientowal, ze jest skoczkiem, a. nie goncem?

- Dzieki calej serii wskazdéwek, wyraznych i drobnych. Decydujaca okazala sie
symboliczna rola gonca jako powiernika kroéla i krolowej, o ktorej wspomniatem
wceze$niej. Pan, panie Cesarze, zagral tu postaé¢ niezwykla: bialego gonca przebranego
za czarnego hetmana, dziatal pan z obydwu stron szachownicy... Ta podwojna osobo-
wos$¢ doprowadzila do pana kleski, cho¢, co ciekawe, rozpoczal pan gre dokladnie w
tym celu: zeby ja zakonczy¢ na przegranej pozycji. A Smiertelny cios zadaje pan sobie

sam: bialy goniec zbija czarnego hetmana, antykwariusz, przyjaciel Julii, wlasng gra



zdradza, kim jest niewidoczny gracz, skorpion zabija sie wlasnym kolcem...
Zapewniam pana, ze pierwszy raz w zyciu jestem $wiadkiem tak doskonalego
samobdjstwa na szachownicy.

- Znakomicie - odezwal sie Cesar i Julia nie byla pewna, czy méwi o analizie
Munoza, czy o wlasnej grze. - Ale prosze mi powiedzie¢... Czym nalezy thumaczyc¢,
pana zdaniem, moje utozsamienie sie z czarng krélowa i bialym goncem?

- Obawiam sie, ze moja odpowiedz zabralaby nam calg noc, a dyskusja na ten
temat pare tygodni... Teraz moge tylko moéwic¢ o tym, co zobaczylem na szachownicy.
Dojrzalem tam podwojna osobowosé: zlo, panie Cesarze, mroczne i czarne... Pana
kobieca kondycje, przypomina pan sobie...? Sam kiedy$ prosil mnie pan o analize:
osobowo$¢ osaczong, skrepowang przez otoczenie, rzucajacg wyzwanie narzuconym
normom, kombinacje wrogich odruchéw i sklonno$ci homoseksualnych... Wszystko
to ukryl pan pod czarna szata Beatrycze Burgundzkiej, czyli krolowej planszy. .. A po
drugiej stronie, jak $wiatlo dnia, panska milo$¢ do Julii... To panska druga kondycja,
bedaca dla pana takim samym Zrédlem cierpien: meskosé i jej wszystkie implikacje,
estetyzm etosu rycerskiego. Wszystko, czym pan chcial by¢, ale nadaremno. Roger
d'Arras wcielony nie w skoczka, czyli rycerza, a w eleganckiego, bialego gonca... Co
pan na to?

Cesar stal blady, nieporuszony, i pierwszy raz w zyciu Julia widziala, ze
zdumienie go sparalizowalo. Wreszcie po paru chwilach, ktore wydawaly sie
wieczno$cia, wypelnionych i odmierzanych jedynie tykaniem $ciennego zegara,
zdobyt sie znéw na slaby u$miech, ktéry zamajaczyl w kacikach jego $miertelnie
bladych ust. Tym razem jednak byl to grymas czysto machinalny, proba stawienia
czola bezlitosnej wiwisekgeji, ktérg Munoz rzucil mu pod nogi jak rekawiczke.

- Prosze mi opowiedzie¢ o tym goncu - wychrypial.

- Opowiem, skoro pan mnie o to prosi - teraz w oczach Munoza zagoScil
goraczkowy blask, jak w chwilach decydujacego posuniecia. Byl to jego zawodowy
rewanz za zwatpienia i chwile niepewno$ci, jakie staly sie jego udzialem przy
szachownicy. Julia zdala sobie sprawe, ze szachista w ktorym$§ momencie partii byl
juz bliski uwierzenia we wlasng przegrana. - Goniec. Figura najbardziej poréwny-
walna z homoseksualista, poruszajaca sie w glab i po przekatne;j... Tak. Pan przypisal
tu sobie wspanialg role obroncy bezradnej bialej krolowej, ktory, zgodnie z przyjetym
na samym poczatku przemys$lnym planem, zada $miertelny cios wlasnej ciemnej

stronie, udzielajac przy tym swojej ukochanej krolowej mistrzowskiej, przerazajace;j



lekcji... Wszystko to odkrywalem stopniowo, zbierajac rozproszone obserwacje. Ale
pan nie gra w szachy. Poczatkowo ten fakt nie pozwolil mi na jakiekolwiek
podejrzenia. Po6zniej, kiedy nabralem pewnos$ci, wprawial mnie w prawdziwe
zaklopotanie. Plan tej partii byl zbyt doskonaly jak na zwyklego gracza i nie do
pomyslenia u amatora... Po prawdzie ciagle tego nie pojmuje.

- Wszystko ma swoje wytlumaczenie - odpart Cesar. - Ale nie chce panu
przerywac, moj drogi. Prosze mowic.

- Niewiele mi zostalo do powiedzenia. Przynajmniej tu i teraz. Alvara Ortege
zabil ktoS, kogo ofiara moze znala, ale nie bylem dostatecznie wprowadzony.
Natomiast Menchu Roch nigdy nie otworzylaby drzwi nieznajomemu, w kazdym razie
w okolicznoS$ciach, ktére znamy z ust Maxa. Noca w kawiarni powiedzial pan, ze juz
prawie me ma podejrzanych, i mial pan racje. Postanowilem przebada¢ rzecz,
postugujac sie analiza wariantowa. Lola Belmonte nie byla moim przeciwnikiem,
wiedzialem to, gdy stanalem z nig twarza w twarz. Jej maz tym bardziej. Z kolei sporo
do myélenia daly mi ciekawe paradoksy muzyczne don Manuela Belmontego... Ale jak
na podejrzanego mial niedostateczne kwalifikacje. Jego szachowe wcielenie, ze tak
powiem, nie dorastalo do reszty. Poza tym jest inwalida, a to wykluczalo go jako
czlowieka odpowiedzialnego za bezpos$rednio zadane ciosy... Ewentualna kombinacja
stryj-bratanica, tltumaczaca udzial kobiety w plaszczu, tez nie wytrzymala proéby
analitycznej: po co mieliby krasé¢ co$, co i tak nalezalo do nich...? Natomiast w
sprawie tego Montegrifa przeprowadzilem male dochodzenie i wiem, ze nie ma
najmniejszych zwigzkow z szachami. Poza tym Menchu Roch w zyciu nie wpuscilaby
go do domu tamtego ranka.

- Czyli pozostawalem tylko ja.

- Wie pan, ze po wykluczeniu wariantébw niemozliwych to, co zostaje, sila
rzeczy musi by¢ prawda, cho¢by nieprawdopodobna.

- Pamietam, moj drogi, i winszuje. Ciesze sie, ze nie pomylilem sie co do pana.

- Po to mnie pan wybral, prawda...? Wiedzial pan, ze wygram partie? Pan
chcial zostaé pokonany.

Cesar wyrozumialym wyrazem twarzy dal do zrozumienia, ze to juz nie jest
wazne.

- Istotnie, spodziewalem sie tego. Liczylem na panskie umiejetnosci, poniewaz
Julia potrzebowala przewodnika podczas drogi do piekiel... Ja w tym przypadku

musialem ograniczy¢ sie do jak najlepszego odegrania roli Diabla. “Zeé



przewodnikiem bede”23. Ot6z i zeslalem jej przewodnika.

Styszac te slowa, Julia spojrzala na niego gniewnie. Jej glos zadZwieczal
metalicznie:

- Nie odgrywale$§ Diabla, ale samego Boga. Dysponowale$ zlem i dobrem,
zyciem i $émiercia.

- To twoja gra, Julio.

- Klamiesz. Twoja gra i tyle. A ja bylam tylko pretekstem.

Antykwariusz skrzywil sie z wyrzutem.

- Niczego nie rozumiesz, kochanie. Ale to juz nie ma specjalnie znaczenia...
Przejrzyj sie w dowolnym lustrze i moze przyznasz mi racje.

- Cesar, wsadz sobie swoje lustra, gdzie chcesz. Popatrzyl na nig z prawdziwym
boélem, jak pies, albo dziecko niesprawiedliwie ukarane. Stopniowo niema wymoéwka,
przepelniona absurdalng wiernoscia, ulatniala sie z jego blekitnych oczu, ustepujac w
koncu miejsca zagubionemu w pustce, dziwnie wilgotnemu spojrzeniu. Antykwariusz
powoli zwroécil glowe z powrotem ku Mimozowi.

- Ciagle - odezwat sie i bylo stychaé, ze z trudem odzyskuje poprzedni ton glosu
- nie powiedzial mi pan, w jaki sposdb powigzal swoje teorie indukcyjne z faktami...
Na przyklad dlaczego przyszedl pan do mnie z Julia dzisiaj, a nie wczoraj?

- Bo wczoraj jeszcze nie wiedzialem, ze drugi raz zrezygnowal pan z bicia
bialego hetmana... Poza tym dopiero dzi§ wieczorem znalazlem to, czego szukalem:
oprawiony rocznik pisma szachowego z trzeciego kwartalu tysigc dziewieéset
czterdziestego piatego roku. Jest tam zdjecie finalistow turnieju mlodziezowego. Pan,
panie Cesarze, figuruje na tym zdjeciu. A pana imie i nazwisko na nastepnej stronie.
Zadziwia mnie, ze nie zostal pan zwyciezca... Zdumiewajace tez, ze od tamtej chwili
znika szachowy §lad w panskiej biografii. Nigdy nie rozegral pan publicznie zadnej
partii.

- Jednego nie rozumiem - wtracila sie Julia. - A wlaSciwie jest jeszcze jedna
rzecz posrod tego calego szalenstwa, ktorej nie rozumiem... Jeste§ obecny w moim
zyciu, Cesar, od kiedy siegam pamiecia. Wychowalam sie przy tobie, wydawalo mi sie,
ze znam najdrobniejsze zakamarki twojego zycia. Ale nigdy nie mowile$ o szachach.
Ani razu. Dlaczego?

- To dluga historia.

% Dante Alighieri,Boska komedigprzet. Edward Pebowicz.



- Mamy czas - rzekl Munoz.

Byla to ostatnia partia turnieju. Final goncami i pionami, na szachownicy
zostalo juz niewiele bierek. Naprzeciwko podium, na ktérym potykali sie finalici, ich
ruchy §ledzilo paru widzoéw. Jeden z sedzidow zaznaczal zmiany sytuacji na tablicy
wiszacej na S$cianie pomiedzy portretem caudilla4, a kalendarzem z data 12
pazdziernika 1945, stojacym na stole obok potyskujacego pucharu dla zwyciezcy.

Mlodzieniec w szarej marynarce odruchowo dotknat wezla krawata i popatrzyt
na swoje czarne bierki z rozpacza. Bezlitosng, metodyczng gra przeciwnik od paru
posunie¢ osaczal go, nie dajac zadnej nadziei. Biale nie graly blyskotliwie, raczej
dokonywaly powolnego postepu na solidnie przygotowanej bazie - grano obrone
krolewsko-indyjska - i zyskiwaly przewage dzieki cierpliwemu wykorzystywaniu
bledoéw rywala. Graly bez wyobrazni, niweczac jednak skutecznie wszelkie proby
ataku na krola ze strony czarnych, zdziesigtkowanych i rozproszonych, pozbawionych
mozliwoéci schronienia, niezdolnych przeszkodzi¢ bialym pionom w ich
nieustepliwym dazeniu do promocji na hetmana.

Oczy mlodzienica w szarej marynarce zaszly mgla ze zmeczenia i wstydu.
Przekonanie, ze mogt zwyciezy¢, ze gral lepiej, odwazniej i blyskotliwiej od
przeciwnika, nie zdolalo pocieszy¢ go w obliczu nieuchronnej kleski. Jego
niepohamowana, zarliwa wyobraznia pietnastolatka, niezwykla wrazliwo$¢, jasno$¢
my$li, a nawet niemal fizyczna rozkosz, jaka odczuwal, gdy dotykal bierek z
lakierowanego drewna i przesuwal je wytwornymi ruchami po szachownicy, snujac na
bialych i czarnych polach delikatng intryge o prawie idealnej harmonii i pieknie -
wszystko to nagle okazato sie jalowe, splamione dzika satysfakcja i pogarda, malujaca
sie na twarzy zwycieskiego przeciwnika, ponurego gbura o malych oczkach i
prostackich rysach, ktorego jedynym tytulem do chwaly bylo ostrozne wyczekiwanie.
Jak pajak posrodku sieci, jak niewypowiedziany tchorz.

A wiec szachy mogly by¢ i takie - pomyslal mlodzieniec grajacy czarnymi.
Ostatecznym upokorzeniem, niezastluzong kleska, nagroda dla tego, kto niczym nie
ryzykuje. Tak to odczuwal w owym momencie, siedzac przed szachownica, na ktorej
widac¢ bylo nie tyle porozstawiane ghlupie bierki, ale namacalne odbicie ludzkiego losu,

zycia i $mierci, bohaterstwa i ofiary. Przypomnieli mu sie dumni rycerze francuscy

2 Caudillo (hiszp.) - wédz: tytut przystugigy 6wczesnemu szefowi fistwa hiszpaskiego, generatowi
Franciscowi Franco.



pod Crecy, rozbici w pelnej glorii przez tucznikow walijskich kréla Anglii. Podobnie i
jego $miale, glebokie ataki skoczkami i gonicami, piekne ruchy, zuchwate jak ciosy
szpada, nadciagajace niczym heroiczne, daremne fale, napotykaly druzgocacy opor
flegmatycznego, nieruchawego przeciwnika. Bialy krél, znienawidzona figura, stat za
nieprzebyta barykada plebejskich pionkéw i z dala, z pogarda identyczng jak ta na
twarzy jego gracza, obserwowal niepokdj i bezsilnos¢ osamotnionego czarnego krola,
ktéry nie mogl juz liczy¢é na pomoc rozproszonych, wiernych pionéw, pierzchajacych
w poplochu wobec beznadziejnej sytuacji.

Na tym zimnym bialo-czarnym polu okrutnej walki nie bylo juz nawet jak
ocali¢ honoru. Katastrofa kompletnie go zrujnowala, razem z nim niszczac takze jego
wyobraznie, jego marzenia, jego cze$¢. Mlodzieniec w szarej marynarce oparl lokie¢
na stole, czolo potozyl na dloni, zamknatl na chwile oczy i stuchal stabngcego z wolna
szczeku broni w pograzonej w ciemnosci dolinie. Nigdy wiecej - powiedzial sobie w
duchu. Gallowie pokonani przez Rzym odmoéwili wypowiadania nazwy miejsca wlas-
nej przegranej, i on tez do konca zycia nie bedzie wspominal tego, co w owej chwili
objawila mu jalowa chwala. Nigdy juz nie usiadzie do szachéw. I oby mogl takze
pogrzebaé to w pamieci, jak faraonow, ktérych po $mierci sktadano do grobowcow
razem z ich imionami.

Przeciwnik, sedzia i widzowie oczekiwali kolejnego posuniecia ze zle skrywana
niechecia, final bowiem za bardzo juz sie przedluzal. Mlodzieniec ostatni raz popat-
rzyl na swego osaczonego krola i z uczuciem wspoélnie poniesionej kleski uznal, ze
pozostaje tylko jedno wyjscie: wlasna reka zada¢ mu cios laski, da¢ prawo do godnej
Smierci, nie czekajac, az skonczy zaszczuty niczym kundel, zapedzony w kozi rég
szachownicy. Wyciagnal wiec palce ku samotnej figurze i z niebywalg czulosScia
przewrécit pokonanego krola, pelnym uwielbienia gestem kladac go na pustych

kwadratach.



XV. Koncowka hetmana

Grajac w nie popekilem niejeden grzech: namietnosci,
klotnie, niepotrzebne (albo i klamliwe) stowa

nie ominely ani mnie, ani mojego przeciwnika

- a czasem nas obydwu naraz. Przez szachy

zaniedbalem tyle powinnos$ci tak wobec Boga, jak i ludzi...

E. Harley, The Harleyan Miscellany

Kiedy Cesar skonczyl swa opowie$¢ - a mowil cicho, wpatrzony w nieokreslony
punkt pokoju - u$miechnal sie do siebie i odwroécit z wolna ku szachom z kosci
sloniowej, lezacym na stole. Wreszcie wzruszyl ramionami, chcac moze da¢ tym
gestem do zrozumienia, ze nikt nie wybiera wlasnej przeszlosci.

- Nigdy mi o tym nie opowiadale$ - odezwala sie Julia. Miala wrazenie, ze jej
glos zabrzmial jako$ absurdalnie nie na miejscu.

Nie od razu odpowiedzial. Pergaminowy abazur sprawial, ze polowa jego
twarzy pozostawala w cieniu. Skape $wiatlo wyraznie akcentowalo zmarszczki wokot
oczu, arystokratyczny profil, waski nos i podbrodek, wszystko jak z misternie rytego
starego medalu.

- A jakze moglbym opowiada¢ ci o czyms, czego nie bylo? - szepnal miekko i
pierwszy raz po dlugiej przerwie jego wzrok, a moze tylko przyémiony blask oczu,
spoczal na Julii. - Przez ponad czterdzieSci lat czynilem wysilki, by wierzy¢, ze tak
wlasnie jest - w jego uSmiechu pojawit sie drwiacy grymas, ktérego adresatem byt bez
watpienia sam antykwariusz. - Nie zagralem wiecej w szachy, nawet samemu. Nigdy.

Dziewczyna pokrecila w zdumieniu glowa. Ledwie byla w stanie w to wszystko
uwierzyc.

- Ty jestes chory.

Odpowiedzial jej krotki, oschly §miech. Swiatlo odbijalo sie w oczach Cesara
jak w krysztalkach lodu.

- Rozczarowujesz mnie, ksiezniczko. Przynajmniej po tobie oczekiwalem, ze
nie bedziesz i$¢ po linii najmniejszego oporu - popatrzyt w zadumie na fifke. -
Zapewniam cie, ze jestem w pelni wladz umystowych. Czy méglbym tak precyzyjnie

dopracowac szczeg6ly tej pieknej historii, gdyby bylo inaczej?



- Pieknej? - wpatrywala sie wen zaskoczona. - Méwisz o Alvarze, o Menchu...? I
nazywasz to “piekng historia”? - wzdrygnela sie z przerazeniem i pogarda. - Na milo$¢
boska! Co ty, do cholery, wygadujesz?!

Antykwariusz spokojnie wytrzymal jej spojrzenie, po czym zwroécil sie w strone
Munoza, jakby szukal pomocy.

- Sa pewne aspekty... estetyczne - powiedzial. - Czynniki nader oryginalne,
ktoérych nie powinni§my sprowadzaé do tak powierzchownego poziomu. Szachownica
nie sklada sie wylacznie z bieli i czerni. Na fakty mozna spoglada¢ z wyzszych
perspektyw. Z perspektyw obiektywnych - popatrzyl na nich z naglym smutkiem,
ktéry musial by¢ autentyczny. - Ufalem, ze zdajecie sobie z tego sprawe.

- Wiem, o czym pan méwi - odezwal sie Munoz ku zdumieniu Julii. Ciaggle stal
nieruchomo pos$rodku salonu, z rekami w kieszeniach pomietego plaszcza. W kaciku
jego ust znoéw pojawil sie ten slaby grymas, ledwie widoczny u$mieszek, nieokreslony,
nieobecny.

- Pan wie? - krzyknela Julia. - Co pan pieprzy? Co pan moze wiedzie¢?!

Zacisnela piesci z oburzenia. Dyszala jak zwierze po dlugim biegu. Na Munozie
jednak nie zrobilo to wrazenia i Julia dostrzegla wdzieczno$¢ w spokojnym
spojrzeniu, jakie Cesar postat szachiscie.

- Dokonalem trafnego wyboru - rzekl antykwariusz. - I bardzo mnie to raduje.

Munoz nie odpowiadal, patrzyl tylko na obrazy, meble i przedmioty
zapelniajace pokdj i kiwal powoli glowa, jakby wyciggal z tego sekretne wnioski.
Wreszcie po jakims$ czasie pokazal na dziewczyne ruchem podbrodka.

- Chyba panna Julia ma prawo poznac¢ calg historie.

- Pan tez, moj drogi.

- Ja tez. Chociaz ja peknie tu tylko role swiadka.

W jego glosie nie bylo slycha¢ nagany czy grozby. Szachista o dziwo sprawial
wrazenie, jakby przyjal neutralng postawe. Neutralng do czasu - pomyslala Julia - bo
predzej czy pdzniej przyjdzie moment, kiedy wyczerpig sie stowa i trzeba bedzie
podja¢ decyzje. Tyle ze ten moment jest jeszcze bardzo daleko, jak stwierdzila,
oszolomiona nieustajagcym odczuciem, ze cala scena jest zupekie nierealna.

- No to zaczynajmy - rzekla, i z nieoczekiwang ulga poznata po wlasnym glosie,
ze odzyskuje spokoj. Spojrzala twardo na Cesara. - Powiedz nam o Alvarze.

Antykwariusz skinagl glowa.

- O Alvarze - powtoérzyt cicho. - Ale najpierw musze zajac sie obrazem... - tu na



jego twarzy pojawil sie zal, jakby antykwariusz zdal sobie sprawe, ze zapomniat o
elementarnej goScinnoSci. - To niewybaczalne, do tej pory niczego nie
zaproponowalem. Napijecie sie czegoS$?

Nikt nie odpowiedzial. Cesar podszedl do starego debowego kufra, ktorego
uzywal jako barku.

- Pierwszy raz zobaczylem ten obraz, kiedy bylem u ciebie, Julio. Pamietasz...?
Przywiezli go pare godzin wczeéniej, cieszyla$ sie jak mala dziewczynka. Przez prawie
godzine przypatrywalem ci sie, jak badasz kazdy szczegél i thumaczysz mi, jakimi
technikami sie postuzysz, zeby, cytuje doslownie, uczyni¢ zen najpiekniejsze
osiggniecie w twojej karierze - mowiac to, Cesar wybral waska szklanke z drogiego,
rznietego krysztaly, i napeknil ja lodem, dzinem i sokiem z cytryny. - Bylem urzeczony
twoim szcze$ciem, a prawde mowiac, ksiezniczko, ja tez bylem szczesliwy. - Odwrocit
sie do nich ze szklanka w dloni, zadowolony z proporcji koktajlu. - Ale nie
powiedzialem ci wtedy... C6z. Rzecz w tym, ze i dzisiaj nie znajduje odpowiednich
stow... Wpadla§ w zachwyt na widok urody obrazu, doskonalosci jego kompozycji,
kolorow i §wiatla. Ja tez, ale z innych powodéw. Ta szachownica, pochyleni nad nig
gracze i dama, ktora czyta przy oknie, obudzili we mnie echo dawno u$pionej pasji, o
ktérej wydawalo mi sie, ze juz zapomnialem. Wyobraz sobie moje zaskoczenie, kiedy -
trach! - powrdcila jak armatnia kula, a mnie i zachwyt zdjal, i strach. Poczulem jakby
tchnienie szalenstwa.

Antykwariusz zamilkl na chwile i oSwietlong czeScig ust uSmiechnal sie do
siebie podstepnie, jakby to wspomnienie napawalo go szczeg6lng blogoscia.

- Rzecz nie dotyczyla wylacznie szachow - podjal po chwili - ale owego
zawodowego poczucia, ze ta gra stanowi parabole zycia i $mierci, laczy rzeczywisto$¢ z
marzeniami... I kiedy ty, Julio, méwila§ o barwnikach i werniksach, ja ledwie cie
shuchalem, zaskoczony dreszczem rozkoszy i niezwyklego smutku, jaki przeszywal mi
cialo, tylko siedzialem kolo ciebie na sofie i wpatrywalem sie nie w to, co Pieter van
Huys namalowal na trzech deskach, ale w to, co 6w genialny mistrz mial w glowie
podczas malowania.

- I postanowiles, ze obraz musi naleze¢ do ciebie...

Cesar spojrzal na dziewczyne z ironig i nagana.

- Upraszczasz, ksiezniczko. - Upit lyk drinka. Jego slaby u$miech wyrazal
prosbe o wyrozumialos§é. - Postanowilem raczej, ze bezwzglednie musze do konca

spelié¢ dlug wobec mlodzienczej pasji. Takiego dlugiego zycia, jak moje, nie nalezy



przezywaé na darmo. Bez watpienia wlaénie dlatego natychmiast dotarl do mnie nie
komunikat wprawdzie, ktory okazal sie tu kluczem, ale niezbity fakt, ze w obrazie
zawarta jest fascynujaca, straszliwa zagadka. Moze ta zagadka, pomysl przez chwile,
dawata mi wreszcie racje bytu.

- Racje bytu?

- Tak. Swiat nie jest tak prosty, jak niektérzy chcieliby nam wmoéwié. Kontury
s niewyrazne, liczg sie odcienie. Nic nie jest czarne albo biale. Zlo moze skrywac
dobro albo piekno i na odwrét, a zadne z tych poje¢ nie wyklucza drugiego. Istota
ludzka potrafi kocha¢ i zdradzi¢ ukochana osobe, co w niczym nie zaprzecza
autentycznosci jej uczu¢. Mozna by¢ zarazem ojcem, bratem, synem i kochankiem,
ofiara i katem... Wez pierwszy z brzegu przyklad. Zycie to niebezpieczna przygoda w
zamglonym pejzazu o ruchomej powierzchni i sztucznie wyznaczonych granicach. Tu
wszystko moze w kazdej chwili skonczy¢ sie i zacza¢ na nowo wzglednie urwac nagle,
jak uciete, na zawsze. Tu jedynym rzeczywistym absolutem, spdjnym,
niepodwazalnym i ostatecznym jest Smieré. A my jesteSmy malymi blyskami miedzy
dwiema wiecznymi nocami i mamy, ksiezniczko, bardzo malo czasu.

- Ale to sie nie wigze ze Smiercig Alvara.

- Wszystko sie wigze ze wszystkim - Cesar gestem dloni poprosil o cierpliwos¢.
- Poza tym zycie jest ciggiem wypadkow, ktore wynikaja z siebie nawzajem, czesto bez
udzialu woli... - Spojrzal pod $wiatlo na szklanke, jakby tam plywala dalsza czes¢ jego
rozumowania. - I wtedy, to znaczy w dniu, kiedy bylem u ciebie, postanowilem
wys$wietli¢ prawde na temat tego obrazu. Podobnie jak tobie, pierwsza osoba, jaka
przyszla mi na mysl, byt Alvaro... Nigdy go nie lubilem, ani kiedy byliscie ze soba, ani
potem. Jedna istotna roéznica: absolutnie mu nie wybaczylem, ze przez niego
cierpialas.

Julia wyjmowala wlasnie drugiego papierosa, ale na dzwiek tych stow zastygla i
popatrzyla na Cesara zaskoczona.

- To byla moja sprawa, nie twoja.

- Mylisz sie. To byla moja sprawa. Alvaro zajal miejsce, ktérego ja nigdy zajac
nie bylem w stanie. W jakims sensie - antykwariusz zawahat sie z gorzkim u§miechem
- byt moim rywalem. Jedynym mezczyzna, ktéry mégl mnie od ciebie oddzieli¢.

- Miedzy nim a mna wszystko sie skonczylo... Jak mozna laczy¢ te dwie
sprawy?

- Owszem, mozna. Ale zostawmy te kwestie. Nienawidzilem go, koniec, kropka.



Naturalnie to jeszcze nie powdd, zeby kogo$ zabijaé. A i tak zapewniam cie, ze na
konkretny powod nie musialem dlugo czekaé... Swiatek specjalistow od sztuki i
antykow jest bardzo maly. Alvaro i ja miewaliémy nieco zawodowych kontaktow,
trudno bylo ich unikngé. Nie mozna oczywisScie powiedzie¢, zeby to byly cieple
stosunki. Ale czasami dzieki pienigdzom i wsp6lnemu interesowi najdziwniejsze pary
trafiaja do wspolnego l6zka. Dowodem fakt, ze i ty, kiedy pojawila sie zagadka van
Huysa, zwrdcila$ sie do niego... Otoz ja poszedlem do Alvara z prosba o informacje na
temat obrazu. Wcale nie z milosci do sztuki. Zaoferowalem znaczna sume. Twoj byly,
Panie, $wie¢ nad jego dusza, zawsze byt drogi. Bajonsko drogi.

- Dlaczego nic mi o tym nie powiedziale$?

- Z paru powodéw. Po pierwsze dlatego, ze nie chcialem, by wasze stosunki sie
odnowily, choéby na gruncie zawodowym. Nigdy nie mamy pewnoS$ci, czy w
popielisku nie tli sie zar... Ale w gre wchodzilo co$ jeszcze. Obraz laczyl sie z
najbardziej skrytymi wspomnieniami - pokazal palcem szachy z koSci sloniowej
rozstawione na stoliku.

- 7 ta czeScig mnie, ktora zdawalo mi sie, ze pogrzebalem na zawsze. Z
zakamarkiem, do ktérego nikogo, nawet ciebie, ksiezniczko, w zyciu bym nie wpuscil.
Bo to oznaczaloby sprowokowanie pytan, ktéorych nie mialbym odwagi z toba
roztrzasaé. - Popatrzyl na Munoza, ktéry trzymal sie na uboczu i milczal. -
Spodziewam sie, ze nasz przyjaciel potrafilby ci to zagadnienie niezle zobrazowac. Nie
myle sie? Szachy jako projekcja ego, kleska jako cios zadany libido i tym podobne,
wybornie §winskie rzeczy... Te glebokie, dlugie ruchy goncow po przekatnej szachow-
nicy - przesunatl jezykiem po skraju szklanki i wzdrygnat sie niezauwazalnie. - No tak.
Stary Sigismund moglby wiele na ten temat powiedziec.

Westchnat nad upiorami wlasnej przeszlo$ci, wzniost szklanke w toaScie
skierowanym do Munoza, siadl w fotelu i skrzyzowal niedbale nogi.

- Nie rozumiem - nalegala dziewczyna - co to ma wspo6lnego z Alvarem.

- Z poczatku mialo niewiele - przyznal antykwariusz.

- Ja tylko chcialem zdoby¢ zwykla informacje historyczng. Cos$, za co, jak ci
wspomniatem, bylem gotéw dobrze zaplacié. Ale wszystko sie skomplikowalo, kiedy i
ty sie do niego zwrocilas... Zrazu sprawa nie wygladala powaznie. Ale Alvaro, ktory
szczycil sie pochwaly godnym instynktem zawodowym, nie pisnal ci ani stowka o
moich indagacjach, poniewaz wymoglem na nim absolutng dyskrecje...

- A nie byl zdziwiony, ze dopytujesz sie o ten obraz za moimi plecami?



- Zupekie nie. A jesli tak, to niczego nie powiedzial. Moze uznal, ze chce ci
zrobi¢ niespodzianke, przynoszac nowe fakty... Albo pomyslal, ze szykuje ci jakis
kawal - Cesar zamyslil sie z powaga. - Gdy teraz do tego wracam, sadze, ze juz chocby
tym zastuzyl na Smierc.

- Probowal mnie ostrzec. Powiedzial, ze van Huys robi sie ostatnio modny.

- Nikczemnik do ostatka - orzekl Cesar. - Tym latwym wybiegiem zapewnial
sobie alibi wobec ciebie, nie lamigc umowy ze mna. Zadowalal nas wszystkich,
inkasowal pienigdze i na dodatek otwieral sobie furtke do tego, by czule scenki z
przeszto$ci powrocily... - zaSmial sie, unoszac brew. - Ale opowiadalem ci o tym, co
zaszlo miedzy Alvarem a mng - zajrzal do szklanki. - Dwa dni po naszym spotkaniu ty
przyszlas mi powiedzie¢, ze obraz zawiera ukryty napis. Staralem sie opanowac ze
wszystkich sil, ale poczulem, jakby mnie prad przeszedl: to potwierdzalo moje
podejrzenia, ze mamy do czynienia z jaka$ tajemnica. Z miejsca pojalem: to oznacza
duzo pieniedzy, bo wycena na aukcji bedzie kilkakrotnie wyzsza, i o ile pamietam,
zakomunikowatem ci to. Powigzanie twojego odkrycia z historia obrazu i jego postaci
otworzylo przede mna iécie cudowne perspektywy: obydwoje bedziemy prowadzié
dochodzenie, dotrzemy do rozwiazania piecsetletniej zagadki. Jak w dawnych
czasach, dasz wiare? JakbySmy szukali skarbu, tyle ze wreszcie prawdziwego. Ty,
Julio, zyskalabys stawe. Twoje nazwisko pojawiloby sie w publikacjach naukowych, w
ksigzkach o sztuce. A ja... Powiedzmy, ze to juz mi wystarczalo, ale wchodzac w te gre,
podejmowalem trudne wyzwanie osobiste. I przysiegam ci, ze ambicja nie odgrywata
tu zadnej roli. Wierzysz mi?

- Wierze.

- Milo to slyszeé. Bo tylko w ten sposob zdotasz pojaé wszystko, co sie potem
zdarzylo. - Cesar rozkolysal drinka w szklance i wydawalo sie, ze dZwieczenie kostek
lodu pomaga mu uporzadkowac¢ mysli. - Kiedy juz poszias, zadzwonilem do Alvara i
umowiliSmy sie, ze wpadne do niego w poludnie. Bez zadnych zlych zamiarow.
Przyznaje, ze caly drzalem z podniecenia. Alvaro zdal mi sprawe z tego, co zdolal
stwierdzié. Z zadowoleniem przekonalem sie, ze nie ma pojecia o ukrytym napisie, i
sam strzeglem sie, zeby niczego mu nie palna¢. Wszystko szlo jak z platka, dopoki nie
zaczal mowi¢ o tobie. Wtedy to, ksiezniczko, sceneria zmienila sie diametralnie.

- W jakim sensie?

- W kazdym.

- Chodzi mi o to, co powiedzial o mnie.



Cesar poprawit sie w fotelu. Wyraznie niezadowolony zwlekal z odpowiedzia.

- Twoja wizyta zrobila na nim kolosalne wrazenie... Przynajmniej dal mi to do
zrozumienia. Pojalem, ze niebezpiecznie rozniecila§ w nim dawne uczucia i ze
Alvarowi nie byloby nie na reke, gdyby sprawy wrocily do dawnego stanu. - Przerwal
na chwile i zmarszczyl czolo. - Wyznaje, Julio, Zze to mnie wécieklo w stopniu dla
ciebie niewyobrazalnym. Alvaro, ktéry zniszczyl ci dwa lata zycia, oto siedzial przede
mng i bezczelnie snul plany, jak wszczaé na nowo 6w proceder... Bez ogrodek
powiedzialem mu, zeby zostawil cie w spokoju. Popatrzyl na mnie jak na stare,
wscibskie pedaliszcze i zaczeliSmy sie kloci¢. Oszczedze ci szczegdlow, ale wygladato
to bardzo nieprzyjemnie. Zarzucil mi, ze mieszam sie w cudze sprawy.

- I slusznie.

- Nie. Ty jeste$ moja sprawa, Julio. Najwazniejsza na Swiecie.

- Opowiadasz bzdury. Nigdy w zyciu nie wroécitabym do Alvara.

- Nie jestem wcale pewien. Pamietam, ile ten lajdak dla ciebie znaczyl... -
UsSmiechnat sie kpigco w przestrzen, jakby widmo Alvara, juz niegrozne, pojawilo sie
w pokoju. - Podczas klétni poczulem, ze narasta we mnie dawna nienawi$¢. Uderzyla
mi do glowy jak ta twoja wodka na goraco. Byla to, kochanie, nienawis¢, jakiej nigdy
w zyciu nie odczuwalem. Porzadna, silna nienawis¢, cudownie $rodziemnomorska.
Wtedy wstalem, chyba stracilem nieco panowanie nad soba, i obrzucilem go
zaprawde bazarowym stekiem inwektyw, ktore zachowuje na szczego6lne okazje... Z
poczatku mo6j wybuch go zaskoczyl. Potem ten dran zapalil fajke i zaSmial mi sie w
twarz. Powiedzial, ze rozpadowi jego zwigzku z tobg winien jestem ja. Podobno przeze
mnie nie dorosta$. Moja obecno$¢ w twoim zyciu, chora i obsesyjna, jak ja nazwal,
przeszkodzila ci w zasmakowaniu swobody. “A najgorsze ze wszystkiego - dodal ze
zlo§liwym u$mieszkiem - ze w glebi duszy Julia zawsze byla zakochana w tobie, bo
jeste$ dla niej ojcem, ktoérego ledwie znala... I z tym jej dobrze”. Po tych stowach
Alvaro wsadzil reke do kieszeni spodni, pyknal pare razy z fajki, popatrzyl na mnie
poprzez dym i dodal: “JesteScie w zwigzku kazirodczym nie skonsumowanym. Cale
szczescie, ze jestes gejem”.

Zawiesil ostatnie zdanie w powietrzu i zamilkl. Julia zamknela oczy.
Zawstydzona i wzburzona, nie §miala zmaci¢ tej ciszy. Kiedy wreszcie zebrala sie na
odwage, by znéw spojrze¢ na antykwariusza, ten wzruszyl wymijajaco ramionami,
jakby nie przyjmowal odpowiedzialnoSci za wydarzenia, ktore miatl dalej

zrelacjonowac.



- Tymi stlowami, ksiezniczko, Alvaro podpisat swdj wyrok $mierci... Palit sobie
spokojnie przede mna, ale juz byl martwy. Nie z powodu tego, co powiedzial, bo byla
to opinia réwnie dobra jak kazda inna, ale z powodu tego, co jego osad objawil mnie
samemu. Czulem, jakby opadla jaka$ zaslona, ktéra przez lata odgradzala mnie od
rzeczywisto$ci. Moze po prostu potwierdzil domysly, ukryte w najdalszym, mrocznym
zakamarku mojej glowy, gdzie nie dopuszczalem dotad $wiatla rozumu i logiki...

Przerwal, jak gdyby stracil watek, i popatrzyl niepewnie najpierw na Julie,
potem na Munoza. Na koniec u$miechnal sie zagadkowo, nieSmialo i przewrotnie
zarazem, podniost szklanke do ust i pociaggnal niewielki tyk.

- Wowezas splynelo na mnie nagle natchnienie. - Julia spostrzegla, ze pijac,
start z ust dziwny u$mieszek. - ... Oto, dziw nad dziwy, przed oczami stanal mi caly
plan, jak w opowieSciach o czarownicach. Wszystkie bladzace dotad bezladnie
elementy naraz znalazly swoje miejsce i wlasciwy odcien. Alvaro, ty, ja i obraz... Ode-
zwala sie tez moja ciemna strona, dalekie echo zapomnianych emocji, u$pionych
pasji... Wszystko w ciggu paru sekund ulozylo sie w olbrzymia szachownice, gdzie
kazda osoba, kazde pojecie, kazda sytuacja znalazly swoje odpowiedniki w bierkach,
swoje konkretne punkty w czasie i przestrzeni... To miala by¢ partia przez duze P,
wielka gra mojego zycia. I twojego. Wszystko tam bylo, ksiezniczko: szachy, przygoda,
mitos¢, zycie i Smieré. A na koncu zostawala$ ty, wolna od wszystkiego i od wszyst-
kich, piekna i doskonala, odbita w najczystszym zwierciadle dojrzaloSci. Musialas
zagra¢ w szachy, Julio. Nie mogla$ tego unikng¢. Musiala$ zabi¢ nas wszystkich, zeby
wreszcie poczuc sie wolna.

- Boze $wiety...

Antykwariusz pokrecit glowa.

- B6g nie ma tu nic do gadania... Zapewniam cie, ze kiedy podszedlem do
Alvara i uderzylem go w kark popielniczka z obsydianu, ktéra stala na stole, juz nie
czulem don nienawisSci. Byla to tylko zwykla nieprzyjemna formalno$é. Dokuczliwa,
ale konieczna.

Przyjrzal sie swojej prawej dloni z badawczym zaciekawieniem. Moze ocenial
Smierciono$ny potencjal skryty w tych smuklych bladych palcach zakonczonych
wypielegnowanymi paznokciami, ktéore teraz z niedbala elegancja obejmowaly
szklanke z dzinem.

- Zwalil sie jak wor - powiedzial chtodno, zakonczywszy ogledziny. - Padt bez

jeku, plaf, nie wypu$ciwszy nawet fajki z ust. Potem na podlodze... Coz, kolejnym,



lepiej wymierzonym ciosem dopilnowalem, zeby umarl na pewno. W koncu jak co$
robi¢, to robi¢ to dobrze... Reszte znasz: wanna i pozostale elementy nalezaly do
artystycznego wykonczenia. Brouillez les pistes?5, jak mawial Arsene Lupin...
Aczkolwiek Menchu, Panie, Swie¢ nad jej dusza, z pewnoS$cia przypisalaby te slowa
Coco Chanel. Biedaczka. - Upit lyk ku pamieci Menchu i znéw zapatrzyl sie w
przestrzen. - Ot6z ja zatarlem $lady chustka i na wszelki wypadek zabralem
popielniczke. Wyrzucilem ja do $mieci daleko od tego miejsca... Nieladnie, ze ja to
moéwie, ksiezniczko, ale w moim umys$le pojawily sie arcyzbrodnicze kalkulacje,
zdumiewajace jak na debiutanta. Nim wyszedlem, wziglem raport o van Huysie, ktory
Alvaro zamierzal dostarczy¢ ci osobiscie, i wsadzilem do koperty, napisawszy na
maszynie twoj adres.

- Zabrale$ tez pakiet jego fiszek.

- Nie. Byt to znakomity szczeg6l, lecz wpadlem na niego za p6zno. Nie bylo
czasu, zebym sie po nie fatygowal, wiec kupilem takie same w sklepie papierniczym.
Ale to kilka dni potem. Najpierw trzeba bylo zaplanowa¢ rozgrywke. Kazde posuniecie
musialo by¢ perfekcyjne. Natomiast owszem, jako ze byliSmy umoéwieni na wieczor
nazajutrz, musialem dopilnowaé, zeby$ dostala jego raport. Nie mogla$ nie znaé
wszystkich szczeg6low zwigzanych z obrazem.

- Tak to stale§ sie kobieta w plaszczu...

- Zgadza sie. I tu musze ci co§ wyznaé. Nie zajmuje sie przebierankami,
transwestytyzm za cholere mnie nie bawi... Kiedys$, w mlodosci, przebieralem sie dla
czystej rozrywki. Jakby chodzilo o karnawal czy co§ w tym stylu. Zawsze w samotnosci
i przed lustrem... - Tu Cesar uSmiechnat sie przewrotnie i poblazliwie zarazem do
wlasnych wspomnien. - Ale w momencie, gdy przyszlo do wystania koperty, nie
odmowilem sobie powtoérki z dawnych doswiadczen. Co$ w rodzaju zapomnianego
kaprysu, rozumiesz? Albo, ujmujac to w kategoriach... bohaterskich, co§ w rodzaju
wyzwania. Chcialem sprawdzié, czy potrafie oszuka¢ ludzi, bawiac sie, ze tak powiem,
w mowienie im czeSciowej prawdy... Wybralem sie zatem na zakupy. Dystyngowany
mezczyzna, kupujacy plaszcz przeciwdeszczowy, torebke, buty na plaskim obcasie,
peruke blond, poniczochy i sukienke, nie wzbudza podejrzen, jesli zachowuje sie przy
tym odpowiednio. Trzeba to robi¢ w duzym domu towarowym, gdzie jest pelno ludzi,

z ming, jakby sie kupowalo co$ dla zony. Reszty dokonalo porzadne golenie i makijaz.

% Brouillez les pistesfr.) - zatrzyjcieslady.



Wyznaje to juz bez rumieficow, mam po temu troche akcesoriéw w domu. Zadnego
szarzowania, znasz mnie przeciez, tylko dyskretny retusz. W agencji kurierskiej nie
mieli najmniejszych podejrzen. Przyznaje, ze bylo to do$wiadczenie zabawne... i
pouczajace.

Westchnat gleboko z wystudiowang melancholia. Zaraz jednak spochmurnial.

- W sumie - dodal znacznie mniej frywolnym tonem - byla to ludyczna cze$c
calej historii... - Popatrzyl na Julie z zaduma i powaga, jakby dobieral stowa przed
doborowym niewidzialnym towarzystwem, wobec ktérego musial wypa$¢ jak
najlepiej. - Teraz zblizalo sie naprawde trudne zadanie. Musialem wtasciwie toba
pokierowac, zarowno w strone rozwigzania zagadki, co bylo pierwsza faza gry, jak i ku
tej drugiej czeSci, duzo bardziej niebezpiecznej i skomplikowanej... Problem polegal
na tym, ze oficjalnie nie bylem szachista. MusieliSmy razem szuka¢ wyjas$nienia
tajemnicy, ale ja nie moglem ci pomde, bo mialem zwigzane rece. Okropnos$¢. Nie
moglem tez gra¢ przeciwko samemu sobie, potrzebowalem przeciwnika. Kogo$, kto
mi doréwna. Co wiec pozostalo innego, niz znalez¢ ci Wergiliusza, ktéry poprowadzi
cie przez cala przygode? To byla ostatnia figura, jakiej brakowalo na mojej
szachownicy.

Dopil drinka i odstawil szklanke na stol. Nastepnie z rekawa szlafroka
wyciagnat jedwabng chusteczke i starannie osuszyl nig usta. Na koniec popatrzyl
przyjaznie na Munoza.

- I wtedy wlasnie, po uprzedniej konsultacji z moim sgsiadem, kierownikiem
klubu Capablanca, zdecydowalem sie na pana, przyjacielu.

Munoz kiwnal glowa raz, z gory na doél. Jezeli nawet uwazal, ze to watpliwy
zaszczyt, to powstrzymal sie od komentarza. Patrzyt tylko z zaciekawieniem na
antykwariusza, a jego oczy na skutek niedostatecznego $wiatla w pomieszczeniu
zdawaly sie tkwi¢ jeszcze glebiej w oczodotlach.

- Pan ani razu nie powatpiewal, ze ja wygram - rzekl cicho.

Cesar z ironig uchylil przed nim nieistniejacego kapelusza.

- Rzeczywiscie, nigdy - przyznal. - Ma pan szachowy talent, ktéry rzucil sie w
oczy w momencie, gdy zobaczylem, jak patrzy pan na van Huysa. Ale oprocz tego,
drogi moj, bylem gotéw dostarczy¢ istotnych wskazéwek, ktore, odpowiednio
zinterpretowane, pozwolilyby panu odsloni¢ takze druga tajemnice: niewidzialnego
gracza - mlasnal z zadowoleniem jezykiem, jakby smakowal wyborne danie. - I nie

powiem, zaimponowal mi pan. I nadal imponuje. Ma pan swoisty sposob



analizowania wszystkich ruchow i kazdego z osobna, stosuje metode wariantowa, wy-
kluczajac po kolei wszystkie nieprawdopodobne hipotezy... Znaé mistrza.

- Pan mnie peszy - odrzekl Munoz beznamietnie. Julia nie byla w stanie
oceni¢, czy powiedzial to szczerze, czy z ironig. Cesar odrzucil glowe do tylu i wydal z
siebie cichy teatralny $§miech.

- Musze panu oznajmi¢ - rzekl z zagadkowsa, nieco kokieteryjng ming - ze
widzac, jak mnie pan z wolna osacza, odczuwalem nieklamane podniecenie, prosze mi
wierzy¢. Bylo to doznanie... prawie fizyczne, jesli moge tak to okresli¢. Aczkolwiek
pan nie jest raczej w moim typie - zadumal sie na chwile, jak gdyby usitlowal zaliczy¢
Munoza do konkretnej kategorii, ale zarzucil te probe.

- Juz przy kilku ostatnich ruchach zrozumialem, ze staje sie jedynym
mozliwym podejrzanym. Pan za$ wiedzial, ze ja to wiem... Chyba nie rozmine sie z
prawda, jesli powiem, ze wlasnie od tego momentu zblizyliémy sie do siebie,
prawda...? Tej nocy, ktora spedziliSmy, czuwajac na tawce przed domem Julii, przy
piersiowce koniaku, stoczyliSmy dluga rozmowe na temat cech psychologicznych
mordercy. Pan byl juz niemal pewien, Ze to ja jestem jego przeciwnikiem. Shuchalem z
najwyzsza uwaga, jak w odpowiedzi na zadane przeze mnie pytanie rozwingl pan
wszelkie znane teorie patologii zwigzanych z szachami... Oprocz tej jednej wlasciwej.
Ktoérej nie wspomnial pan nawet do dzisiaj, a ktéra znal doskonale. Wie pan, co mam
na mysli.

Munoz na potwierdzenie znowu skinal powoli glowa. Cesar pokazal na Julie.

- Pan i ja wiemy, ale ona nie. A w kazdym razie nie do konca. Trzeba by jej
wythumaczy¢.

Dziewczyna popatrzyla na szachiste.

- Tak - rzekla. Byla zmeczona i wéciekla, takze na Munoza. - Moze wyja$nitby
mi pan, o czym tu mowa, bo mam troszke dosy¢, stuchajac, jak sie spoufalacie.

Szachista nie spuszczal wzroku z Cesara.

- Matematyczna natura szachow - odparl niewzruszony irytacja Julii - obdarza
te gre szczegélnym charakterem. Specjali$ci nazywaja to zwigzkiem sadystyczno-
analnym... Domys$la sie pani: szachy to walka w zwarciu dwoch mezczyzn, pojawiaja
sie tu slowa-klucze w rodzaju “agresja”, “narcyzm”, “masturbacja”... Charakter
homoseksualny. Zwyciezy¢ to pokona¢ dominujacego ojca albo matke, usytuowac sie
ponad nimi. A przegrac to dozna¢ kleski, poddac sie.

Cesar uni6st znaczaco palec.



- Z tym ze zwyciestwo - uzupelnil uprzejmie - oznacza dokladnie to samo.

- Tak - zgodzil sie Munoz. - Zwyciestwo okazuje sie, paradoksalnie,
demonstracja wlasnej porazki - zerknat na Julie. - Koniec koncow, Belmonte mial
racje. Partia podobnie jak obraz oskarzala sama siebie.

Antykwariusz postal mu uémiech pelen podziwu, moze nawet szczescia.

- Brawo. UnieSmiertelni¢ sie poprzez wlasng kleske, co§ w tym stylu,
prawda...? Jak stary Sokrates, kiedy wypijal cykute. - Tu zwrocit sie z triumfem do
Julii:

- Nasz przyjaciel Munoz wiedzial o tym wszystkim od kilku dni, ksiezniczko,
ale jednak nie puscil pary z geby nikomu, ani tobie, ani mnie. A ja z calg skromnoscia
zrozumialem, ze moj przeciwnik jest na dobrej drodze, gdy $wiadomie pomingl w
dyskusji méj przypadek. Kiedy spotkal sie z mlodymi Belmonte i ostatecznie
wykluczyt ich jako podejrzanych, nie mial juz zadnych watpliwosci co do tego, kim
jest zabdjca. Czy sie myle?

- Nie myli sie pan.

- Czy moge zadac pytanie natury troche osobistej?

- Prosze bardzo, chociaz moge nie odpowiedziec.

- Co pan poczul, kiedy wykonal prawidlowy ruch...? W chwili kiedy juz pan
wiedzial, ze to ja?

Munoz zastanawial sie przez moment.

- Ulge - odrzekl. - Gdyby to byt kto inny, poczultbym zawaod.

- Zawod, ze nie odgadl pan tozsamos$ci tajemniczego gracza...? Nie chce tu
wyolbrzymia¢ moich zastug, ale wcale nie byla ona taka oczywista, drogi przyjacielu.
Nawet dla pana nie bylo to latwe zadanie. O wielu postaciach tej historii nawet pan
nie slyszal, a znamy sie dopiero pare tygodni. Mial pan do dyspozycji jedynie
szachownice.

- Nie rozumiemy sie - odparl Munoz. - Ja pragnalem, zeby to byl pan. To mi
odpowiadalo.

Julia patrzyla na nich, nie kryjac niedowierzania.

- Winszuje wam, zeScie sie tak dobrali - rzucila z sarkazmem. - Potem, jak
macie ochote, mozemy gdzie§ wpas¢ na kielicha, bedziemy sie poklepywaé po
ramionach i zasmiewac¢ z calej tej afery. - Potrzasnela glowa, usilujac odzyskac
poczucie rzeczywisto$ci. - Niebywale, ale mam wrazenie, ze jestem tu zbedna.

Cesar popatrzyt na nig z czulym smutkiem.



- Sa rzeczy, ktorych nie pojmiesz, ksiezniczko.

- Nie nazywaj mnie ksiezniczka...! I mylisz sie calkowicie! Wszystko doskonale
rozumiem. A teraz to ja ci zadam pytanie: co by$ zrobil wtedy rano na Rastro, gdybym
wsiadla do samochodu, wlaczyla silnik, nie zauwazajac sprayu i bilecika, i ruszyla z
bomba w oponie?

- To Smieszne - Cesar poczul sie urazony. - Nigdy bym nie pozwolil, zebys...

- Nawet pod grozbg przyznania sie do wszystkiego?

- Dobrze wiesz, ze tak. Munoz niedawno sam przyznat: tobie nic nie grozilo...
Wszystko przewidzialem: gotowe przebranie w klitce z dwoma wyj$ciami, ktoéra
wynajmuje na magazyn, uméwione spotkanie z dostawca, co zalatwilem w pare
minut... Wystroilem sie w mgnieniu oka, poszedtem do zaulka, pomajstrowalem przy
oponie i zostawilem pojemnik i bilecik. Potem stanglem przed sprzedawczynia
obrazkdéw, zeby mnie sobie zapamietala, wrécitem do magazynu, hop, zmienilem stréj
i makijaz, stawilem sie na spotkanie z toba w kawiarni... Zgodzisz sie, ze plan byl
nieskazitelny.

- Obrzydliwie nieskazitelny, to prawda.

Na twarzy antykwariusza malowal sie wyrzut.

- Nie badz ordynarna, ksiezniczko - patrzyl na nig prostodusznie. - Te okropne
przymiotniki do nikad nas nie prowadza.

- Po co tyle zachodu, zeby mnie przerazié?

- Chodzilo o przygode, czyz nie...? Zagrozenie jest konieczne. Wyobrazasz sobie
przygode bez cienia strachu...? Juz nie moglem cie zabawia¢ tymi historyjkami,
ktorymi fascynowatlas sie w dziecinstwie. Wymyslitem wiec najlepsza, jaka potrafilem.
Przygode, ktorej nie zapomnisz do konca zycia.

- Nie mam najmniejszych watpliwosci.

- Zatem misja wypelniona. Walka rozumu przeciwko tajemnicy, przegnanie
upiorow, ktore cie zniewolily... Jeszcze ci malo? Do tego dodaj wiec odkrycie, ze
Dobro i Zlo nie s3 od siebie oddzielone na podobienstwo bialych i czarnych pol na
szachownicy. - Zerkngl na Munoza i uSmiechnat sie ukradkiem, jakby mowit o ich
wspoOlnym sekrecie. - Wszystkie pola sa szare, coreczko, co wynika z u§wiadomienia
sobie, ze Z1o jest pochodng doswiadczenia. I ze to, co nazywamy Dobrem, jest czesto
jalowe, bezczynne i niesprawiedliwe. Przypominasz sobie mojego ukochanego

Settembriniego z Czarodziejskiej goéry...? On powiadal, ze zlodliwo$¢ to



najskuteczniejsza bron rozumu przeciwko mocom mrokow i brzydoty26.

Julia z uwaga wpatrywala sie w czeSciowo osSwietlong twarz antykwariusza.
Chwilami miala wrazenie, ze méwi tylko polowa, ta jasna badz ta mroczna, a druga
pelni role swiadka. Zapytywala sama siebie, ktora z tych polowek jest bardziej realna.

- Wtedy jak napadliémy na niebieskiego forda, kochatam cie, Cesar.

Pod$wiadomie zwracala sie do o$wietlonej polowy, ale odpowiedz przyszla ze
strony pograzonej w cieniu.

- Wiem. I to mi wystarcza za cale usprawiedliwienie... Nie wiedzialem, co tam
robi ten samochdd, jego pojawienie sie intrygowalo mnie tak samo jak ciebie. A nawet
bardziej, z powoddw oczywistych: ktoz zapalilby im $wieczke na grobie? Wybacz ten
beznadziejny dowcip, kochanie - pokrecil z rozkosza glowa. - Musze przyznaé, ze te
pare metréw, ty z pistoletem, ja z tym dramatycznym pogrzebaczem, napa$¢ na
dwoch kretynéw, ktorzy okazali sie zbirami nadinspektora Feijoo... - Zamachat
dlonmi, jakby brakowalo mu stéw. - To bylo autentyczne cudo. Patrzylem, jak
zmierzasz prosto na linie nieprzyjaciela, nastroszona, zeby zaci$niete, dzielna i
przerazajaca jak jaka§ msSciwa furia, i przysiegam ci, czulem oprocz wlasnego
podniecenia takze ogromna dume. “Oto kobieta, co sie zowie” - pomyS$lalem z
podziwem... Gdybys$ byla inna, niezrbwnowazona albo staba, nigdy nie poddalbym cie
takiej probie. Ale bylem $wiadkiem twoich narodzin i znam cie na wylot. Mialem
pewnosc, ze to doswiadczenie wyjdzie ci na zdrowie, Ze cie wzmocni i uodporni.

- Troche duzo ludzi za to zaplacilo, nie sadzisz? Alvaro, Menchu... Ty sam.

- Ach, tak, Menchu. - Antykwariusz zamyslil sie, jakby z trudem kojarzyl, o kim
Julia mowi. - Biedna Menchu, wciggnieta w gre dla niej za trudna... - Potarl czolo,
przypominajac sobie. - W pewnym sensie byla to blyskotliwa improwizacja, wybaczcie
brak skromno$ci. Zadzwonilem do ciebie z rana, zeby sie zorientowac, jak sprawy
stoja. Odebrala Menchu i powiedziala, ze cie nie ma. Mialem wrazenie, ze jest w
strasznym po$piechu, dzisiaj wiemy dlaczego. Czekala na Maxa, zeby dokona¢ bez-
sensownej kradziezy obrazu. Ja o tym, rzecz jasna, nie mialem pojecia. Ale ledwie
odlozylem sluchawke, ujrzalem moj kolejny ruch: Menchu, obraz, twoje mieszkanie...
P61 godziny p6zniej naciskalem dzwonek, przebrany za kobiete w plaszczu.

Tu na twarzy Cesara pojawil sie wyraz rozbawienia - by¢ moze antykwariusz

chcial namowi¢ Julie, zeby dostrzegla rowniez humorystyczng strone calej historii.

% Tomasz MannCzarodziejska goraprzet. J6zef Kramsztyk.



- Zawsze ci powtarzalem, ksiezniczko - uniost brew, jak gdyby opowiedzial
kiepski dowcip ku mizernej reakcji otoczenia - ze powinna$ byla zamontowaé¢ w
drzwiach judasza, bo nie wiadomo, kto za nimi stoi. Moze Menchu nie otworzylaby
blondynce w ciemnych okularach. Ale uslyszala tylko glos Cesara, ktory mowil, ze
przynosi wazna wiadomos¢ od ciebie. Raczej trudno sie bylo spodziewac, ze nie
otworzy - odwrocil do gory dlonie w gescie, ktorym prosil o poSmiertne wybaczenie
pomylki popelnionej przez Menchu. - Pewnie podejrzewala, ze jej operacja z Maxem
bierze w leb, ale gdy na progu ujrzala nieznajoma kobiete, te podejrzenia musialy
ustgpi¢ ogromnemu zdumieniu. Zdazylem je dojrze¢ w otwartych szeroko oczach, nim
wymierzylem piescia mocny cios w tchawice. Jestem pewien, ze umarta nieSwiadoma,
kto ja zabil... Zamknalem drzwi, ale ledwie zabralem sie do roboty, nastgpilo cos,
czego naprawde sie nie spodziewalem: uslyszalem szczek klucza w zamku.

- To byl Max - dodala niepotrzebnie Julia.

- OczywiScie. Ten urodziwy streczyciel. Wchodzil wlasnie drugi raz, czego
dowiedzialem sie po6zniej, kiedy powiedzial ci w komisariacie, ze mial zabra¢ obraz i
podpali¢ mieszkanie. Byl to, podkreslam, istotnie nad wyraz niepowazny plan twojej
Menchu i tego glupka.

- A przeciez to ja moglam otwierac drzwi. Nie przyszlo ci do glowy?

- Przyznaje, ze wowczas nie pomyslalem o Maksie, tylko o tobie.

- I co by$ zrobil? Tez by$ mnie trzasnat w tchawice?

Znoéw popatrzyl na nig cierpietniczym wzrokiem, jakby niestlusznie go osadzala.

- To pytanie - rzekl, zastanawiajac sie nad odpowiedzia - musze uznaé za
niestosowne i bezlitosne.

- Co ty powiesz?

- To, co slyszysz. Nie mam pojecia, jaka dokladnie bylaby moja reakcja, ale
przysiegam, przez moment bylem w kropce, mys$lalem tylko o jednym: jak sie
schowac¢... Pobieglem do lazienki, wstrzymalem oddech i rozpaczliwie zastanawialem
sie nad szansa ucieczki. Ale tobie nic by sie nie stalo. Partia zakonczylaby sie przed
terminem, w polowie. Ot, co.

Julia z niedowierzaniem wydeta dolng warge. Czula, jak stowa pala ja w ustach.

- Nie potrafie ci uwierzy¢, Cesar. Juz nie.

- Czy mi wierzysz, czy nie, niewiele zmienia - odpart ze znuzeniem, jakby
rozmowa zaczynala go meczy¢. - Zreszta czy to wazne...? Wazne, ze to nie byla$ ty, ale

Max. Uslyszalem go przez drzwi lazienki, jak méwi “Menchu, Menchu”. Byl



przerazony, ale nie mial nikczemnik odwagi krzyczeé¢. Ja w kazdym razie zdolalem
odzyska¢ rownowage. Mialem ze sobg sztylet, ktéry znasz, ten Celliniego. Jezeli Max
zaczalby weszy¢ po mieszkaniu i probowal otworzy¢ drzwi do lazienki, nadzialby sie
na niego jak dziecko, prosto w serce, ciach, za jednym zamachem, nawet nie zdazytby
wrzasng¢. Na szczeScie dla niego i dla mnie stchorzyl, nie $§miatl buszowaé, wolal
pierzcha¢ schodami w dét. To ci zuch.

Przerwal i westchnat skromnie.

- Oto czemu ten kretyn zawdziecza zycie - dodal i wstal z fotela. Mozna bylo
przysiac, ze jest mu przykro z powodu dobrego stanu, w jakim znajduje sie Max.
Wyprostowal sie, spojrzal na Julie i na Munoza, ktérzy obserwowali go w milczeniu, i
zaczal sie przechadzac po salonie. Dywany thumily odglos jego krokow.

- Powinienem byl zrobi¢ to samo, co Max: wzia¢ nogi za pas, bo skad moglem
wiedziec, czy policja zaraz sie nie zjawi? Ale gére wzigl we mnie, ze tak powiem, honor
artysty, wiec zaciggnalem Menchu do sypialni i... No, wiesz: uzupemhilem troche
scenografie, bedac przekonany, ze rachunek za to wystawia Maxowi. Zabralo mi to
raptem pie¢ minut.

- Jakaz to potrzeba sklonila cie do... tej butelki? To nie bylo konieczne. Za to
potworne i przerazajace.

Antykwariusz cmoknal jezykiem. Zatrzymal sie przed wiszacym na $cianie
Marsem Luki Giordana i przygladal mu sie przez chwile, jak gdyby oczekiwal, ze to
opiety anachroniczng chityng $redniowiecznej zbroi bog udzieli odpowiedzi.

- Butelka - mrukngl, nie odwracajac sie do gosci - byla szczegdlem
uzupekiajacym... Natchnieniem ostatniej chwili.

- Ktore nie mialo nic wspdlnego z szachami - rzucita Julia tonem ostrym jak
brzytwa. - Postanowite$ raczej wyréwnaé w ten sposoéb rachunki. Z nami, kobietami.

Antykwariusz nic nie odrzekl, dalej wpatrywat sie w obraz.

- Nie doslyszalam odpowiedzi, Cesar. A zawsze miale$ odpowiedz na wszystko.

Powoli odwrécil sie do niej. Tym razem w jego spojrzeniu nie bylo widac
blagania o wyrozumialoé¢ ani ironii. Patrzyt wzrokiem nieobecnym, nieokre$lonym.

- Potem - odezwal sie w koncu nieprzytomnie, jakby nie slyszal Julii -
wystukalem na twojej maszynie kolejny ruch, zawiniety przez Maxa obraz wsadzilem
pod pache i wyszedlem. To wszystko.

Mowit bezbarwnym glosem, pozbawionym intonacji. By¢ moze rozmowa juz go

przestala zajmowac. Julia jednak nie uznata sprawy za zamknieta.



- Po co bylo zabija¢ Menchu...? Miale§ swobodny wstep do tego domu. I tysiace
sposobow, zeby ukrasé¢ obraz.

W oczach antykwariusza znow rozblysly iskierki ozywienia.

- Widze, ksiezniczko, ze przypisujesz kradziezy van Huysa niewspolmierne
znaczenie... A przeciez byl to tylko kolejny szczegoét tej historii, gdzie pewne elementy
uzupekiaja sie z innymi. Mozna powiedzieé, ze sie zapetlaja. - Przez chwile szukal
odpowiedniego argumentu. - Menchu musiala umrzeé¢ z paru powodéw: o czeéci z
nich warto teraz mowi¢, o pozostalych nie. Niektére sa natury, powiedzmy, czysto
estetycznej, i tu nasz przyjaciel Munoz odkryl zdumiewajacy zwigzek nazwiska
Menchu ze zbitg wieza, inne z kolei maja znacznie glebsze podloze... Wszystko to
zorganizowalem po to, zeby uwolni¢ cie od zgubnych powiazan i wplywow, zeby
odcia¢ cie raz na zawsze od przeszloSci. Na swoje nieszczeScie Menchu, beznadziejnie
ghupia i wyuzdana Menchu, byla jednym z takich zwigzkéw, podobnie jak Alvaro.

- A kto ci przyznal prawo dysponowania zyciem i §miercia wedle uznania?

Na twarzy Cesara pojawit sie mefistofeliczny u§miech.

- Sam je sobie przyznalem, na wlasna odpowiedzialnos¢. Wybacz, jesli zabrzmi
to zuchwale... - nagle chyba przypomnial sobie o obecnoSci szachisty. - Mialem malo
czasu na koncéwke partii... Munoz deptal mi po pietach niczym zawodowy detektyw.
Jeszcze kilka ruchow i wskazalby mnie palcem. Bylem wszakze przekonany, ze nasz
przyjaciel nie uczyni kroku, dopéki nie bedzie go absolutnie pewien. Ponadto on juz
wiedzial, Ze tobie nic nie grozi... To tez artysta, na swéj sposéb. Dlatego pozwalal mi
dziala¢, a sam tymczasem szukal dowodow, ktore by potwierdzily wnioski z przepro-
wadzonej analizy... Dobrze rozumuje, przyjacielu Munoz?

W odpowiedzi szachista powoli skinagl glowa. Cesar zblizyl sie do stolika z
szachami. Przez chwile przygladat sie bierkom, by w koncu delikatnie, jakby chodzilo
o kruchy krysztal, wziaé¢ do reki bialego hetmana i obserwowac¢ go dtuzszy czas.

- Wczoraj wieczorem - ciagnal - kiedy pracowalas w Prado, przyszedlem do
muzeum dziesie¢ minut przed zamknieciem. Powalesalem sie nieco po salach na
parterze i wsunglem bilecik za tabliczke przy obrazie Bruegla. Potem poszedlem na
kawe, odczekalem i zadzwonilem. Nic wiecej. Jednego nie moglem przewidzieé: ze
Munoz odkurzy to stare czasopismo szachowe w bibliotece klubowej. Sam
zapomnialem o jego istnieniu.

- Ale co$ mi tu nie pasuje - rzekl nagle Munoz. Julia popatrzyta nan zupeknie

zaskoczona. Szachista wpatrywal sie bacznie w Cesara z glowa przechylona w bok. W



oczach skrzyly mu sie badawcze iskierki, jak w chwilach gdy zastanawial sie nad
posunieciem, ktére nie do konca go przekonuje. - Jest pan blyskotliwym graczem,
zgoda. Sciélej moéwiac, ma pan zadatki. Ale nie jest w stanie rozegraé tej partii w taki
sposob... Panskie kombinacje byly zbyt doskonale, zupelnie nie do pomyslenia u
kogo$, kto nie siedzial nad szachownicg od czterdziestu paru lat. W szachach liczy sie
dos$wiadczenie, praktyka. Jestem pewien, ze nas pan oklamal. Albo przez te lata duzo
pan grywal w samotno$ci, albo kto§ panu pomogl. Przykro mi, ze ranie panska
proznosc, panie Cesarze, ale pan ma wspolnika.

Cisza, jaka po tych slowach zapadla w salonie, nie miala sobie rownej. Julia
spogladala na nich skolowaciala i nie wiedziala, czy ma wierzy¢ Munozowi. Juz, juz
miala otworzy¢ usta i krzykna¢, ze to jaka$ kosmiczna bzdura, kiedy ujrzala, jak Cesar
unosi ironicznie brew, cho¢ sama twarz przypominala teraz nieprzenikniong maske.
Zaraz jednak na jego ustach pojawil sie uSmiech pelen uznania i podziwu.
Antykwariusz skrzyzowal ramiona, westchnatl gleboko i kiwnal twierdzaco glowa.

- Przyjacielu... - cedzit stowa - zashuguje pan na co$ wiecej niz weekendowa gra
w ciemnym Kkacie dzielnicowego klubu. - Wyciagnal w bok prawa dlon, jakby
wskazywal kogo$, kto przez caly czas siedzial tam z nimi w jakim$§ zakamarku,
niewidoczny dla oczu. - W rzeczy samej, mam wspolnika. Przyznaje, ze mam, cho¢
akurat w tym przypadku on moze czu¢ sie bezpieczny, nieuchwytny dla wymiaru
sprawiedliwosci. Chce pan poznaé jego imie?

- Spodziewam sie, ze pan mi je zdradzi.

- Oczywiscie, ze je zdradze, bo moje zeznanie nie jest mu w stanie specjalnie
zaszkodzi¢. - USmiechnal sie znowu, tym razem szerzej. - Mam nadzieje, moj
czcigodny przyjacielu, ze wybaczy mi pan te malg satysfakcje, jakiej sobie nie
odméwilem. Prosze mi wierzyé¢, to naprawde wielka rozkosz przekonaé sie, ze nie
udalo sie panu odkry¢ wszystkiego... Nie domys$la sie pan, o kogo chodzi?

- Musze przyznad, ze nie. Ale jestem pewien, ze to nikt, kogo bym znal.

- Trafna uwaga. Nazywa sie Alfa PC-1212 i jest komputerem osobistym,
wyposazonym Ww zaawansowany program szachowy o dwudziestu poziomach
umiejetnosci... Kupitlem go nazajutrz po zabiciu Alvara.

Pierwszy raz, od kiedy sie poznali, Julia zobaczyla na twarzy Munoza
zdziwienie. Oczy mu zmatowialy, a usta zastygly wpolotwarte w tepym grymasie.

- I nic pan nie powie? - spytal antykwariusz, przygladajagc mu sie z

rozbawieniem i ciekawoscig.



Munoz patrzyl na niego w milczeniu. W konicu przechylil glowe w strone Julii.

- Niech mi pani da papierosa - powiedzial przybity.

Podala mu paczke, ktorg ten obracal pare razy w palcach, nim wyciggnal
papierosa i wsunat w usta. Julia podeszla z zapalong zapalka. Po chwili juz zaciggal
sie powoli i gleboko. Odnosila wrazenie, ze szachista jest my$lami tysigce kilometrow
stad.

- Przykre, prawda? - Cesar $Smial sie lagodnie. - Przez caly ten czas gral pan
przeciwko zwyklemu komputerowi, przeciwko wyzbytej wszelkich uczué¢ maszynie...
Zgodzi sie pan, ze to wyborny paradoks, wlasciwa alegoria czaséw, w jakich przyszlo
nam zy¢. Cudowny Gracz Maelzela u Edgara Allana Poe skrywal wewnatrz
czlowieka... Pamieta pan? Ale zmiany sa nieublagane, przyjacielu. Tym razem to w
czlowieku kryje sie automat. - Unidst bialego hetmana z pozotklej kosci stoniowej i
przyjrzal mu sie z drwigcym u$mieszkiem. - Caly panski talent, panska wyobraznia i
niezwykla zdolno$¢ do analizy matematycznej, drogi panie Munoz, maja swoj
odpowiednik, swoje karykaturalne odbicie w krzywym zwierciadle. A tym
odpowiednikiem jest ni mniej, ni wiecej, tylko plastikowa dyskietka, mieszczaca sie w
dloni... Obawiam sie, zZe po tym wszystkim, podobnie jak Julia, nie bedzie juz pan tym
samym czlowiekiem. Aczkolwiek watpie - dodal z zadumg - czy pan akurat na tym
zyska.

Munoz nie odpowiedzial. Stal nieruchomo, dlonie znowu wsadzit w kieszenie
plaszcza, z ust zwisal mu papieros, a on tylko patrzyl oczami bez wyrazu, spowitymi
dymem. Wygladal jak autoparodia niechlujnego detektywa z czarno-biatego filmu.

- Wspolezuje - powiedzial Cesar ze szczeroScia w glosie. Odstawil hetmana na
szachownice z ming czlowieka, ktoremu udal sie wieczor, i popatrzyl na Julie.

- Na koniec co$§ wam pokaze.

Podszedl do mahoniowego kabinetu, otworzyt jedng z szuflad i wyjal gruba
koperte oraz trzy porcelanowe figurynki Bustellego.

- Nagrode odbierasz ty, ksiezniczko - usémiechnat sie ze zlo$liwym blyskiem. -
Znbéw udato ci sie wykopaé skarb. Mozesz teraz z nim zrobi¢, co zechcesz.

Julia patrzyla podejrzliwie na lalki i na koperte.

- Nie rozumiem.

- Zaraz zrozumiesz. Przez te pare tygodni zdazylem tez zaja¢ sie twoimi
interesami... W tym momencie Partia szachéw znajduje sie w miejscu stosownym: w

sejfie pewnego banku szwajcarskiego, wynajetym przez anonimowg firme, z siedziba



w Panamie, ktora istnieje tylko na papierze... Szwajcarscy prawnicy i bankierzy to
do$¢ nudne plemie, ale solidne, nie zadaja pytan, o ile szanujesz prawo ich kraju i
wyplacasz im nalezne honorarium. - Polozyl koperte na stole kolo Julii. - Dzieki tej
firmie, ktorej dane znajdziesz wewnatrz, bedziesz czerpac siedemdziesiat pie¢ procent
wplywow z akeji. Wszelkimi formalno$ciami zajal sie moj stary przyjaciel, szwajcarski
adwokat nazwiskiem Demetrius Ziegler, kiedy$ ci o nim wspominatem. I nikt oprécz
nas i jeszcze jednej osoby, o ktorej za chwile, nie wie, ze w tamtym sejfie przez jakis
czas bedzie sobie lezal zapakowany obraz Pietera van Huysa... A tymczasem historia
Partii szachow stanie sie najwiekszym od lat wydarzeniem artystycznym. Wszyscy,
media i pisma branzowe, beda roztrzasa¢ ten skandal do znudzenia. Wedlug
wstepnych szacunkdéw mozemy zalozy¢, ze na rynku miedzynarodowym dzielo
osiggnie wielomilionow3g cene... OczywiScie w dolarach.

Julia popatrzyla z zaklopotaniem i niedowierzaniem na koperte, a potem na
Cesara.

- Wszystko jedno, na ile go wycenia... - mamrotala, z trudem wymawiajac
slowa. - Nie da sie sprzedac¢ kradzionego obrazu. Nawet za granica.

- Zalezy jak i komu - odparl antykwariusz. - Kiedy sytuacja dojrzeje,
powiedzmy za pare miesiecy, obraz wychynie z ukrycia, ale nie na aukcji publicznej, a
na czarnym rynku dziet sztuki.. I w koncu potajemnie zawi$nie w luksusowej
posiadloéci ktorego$ z arcybogatych kolekcjoneréw brazylijskich, greckich czy
japonskich, co to jak rekiny rzucaja sie na warto$ciowe obrazy, zeby je potem dalej
przehandlowa¢ albo tylko zaspokoi¢ prywatne potrzeby, zwiazane z dostatkiem,
wladza albo pieknem. Na dluzsza mete to takze dobra inwestycja, bo w niektorych
krajach kradziez dziel sztuki ulega przedawnieniu po dwudziestu latach... A ty jeste$
wcigz tak cudownie mloda. Czy to nie wspaniale? W kazdym razie ta sprawa juz nie
jest na twojej glowie. Liczy sie to, ze w ciagu najblizszych miesiecy, podczas tajemnej
wedréwki van Huysa, na koncie bankowym twojej §wiezo upieczonej panamskiej
firmy, otwartym przedwczoraj w innym szacownym banku w Zurychu, przybedzie
ladnych kilka milionéw dolaréw... Ty sie nie musisz niczym martwi¢, bo kto§ dokona
za ciebie wszelkich delikatnych transakcji. Tu nie mam zadnych watpliwosci,
ksiezniczko. Szczegblnie co do niezbednej w tym wypadku lojalnosci tej osoby.
Nawiasem mowiac, jest to lojalno$¢ najemnika, co wcale jej nie dyskwalifikuje, moze
nawet przez to jest bardziej godna zaufania. Nie dowierzam ludziom lojalnym bezin-

teresownie.



- Kto to? Twdj szwajcarski przyjaciel?

- Nie. Ziegler to skrupulatny i skuteczny prawnik, ale nie dorasta do spraw tej
rangi. Dlatego zwrdécilem sie do osoby posiadajacej odpowiednie kontakty, wybornie
pozbawionej skrupuléow i do§wiadczonej na tyle, by mogla swobodnie poruszac sie po
trudnym terenie podziemnego handlu dzielami sztuki: do Paca Montegrifa.

- Zartujesz.

- W kwestiach finansowych nigdy nie zartuje. Montegrifo to dos¢ szczegdlny
typek, nawiasem mowiac, podkochuje sie w tobie, ale to ze sprawa nie ma nic
wspolnego. Wazne, ze ten facet, absolutny bezwstydnik i zarazem czlowiek
nadzwyczaj zreczny, w zadnym razie nie wyrzadzi ci krzywdy.

- A to niby dlaczego? Ma obraz, czyli czes$¢ pie$ni. Montegrifo wlasng matke by
sprzedal za mala akwarelke.

- Owszem. Ale ciebie nie sprzeda. Po pierwsze dlatego, ze z Demetriusem
Zieglerem podsuneli$my mu do podpisania stosik dokumentow, ktore nie maja mocy
prawnej, o ile wyjda na jaw, bo cala ta historia ma mocno kryminalny posmak, ale
ktore wszelako oczyszczaja cie z jakichkolwiek podejrzen o wspotudzial. Poza tym sam
sie ubabrze, jesli tylko pusci pare z geby albo sprobuje gra¢ nieczysto, i bedzie musial
do konca zycia siedzie¢ jak mysz pod miotlg, z calym miedzynarodowym aparatem
Scigania na karku... Na dodatek jestem w posiadaniu pewnych sekretéw, ktérych
ujawnienie mogloby bardzo nadszarpnaé jego reputacje i narazic¢ na powazny konflikt
z prawem. Zeby nie byé golostownym: o ile wiem, Montegrifo jest odpowiedzialny za
co najmniej dwukrotne wywiezienie i nielegalng sprzedaz za granica przedmiotow
nalezacych do Dziedzictwa Narodowego. Dziela te trafily w moje rece, a ja
przekazalem je jemu jako pos$rednikowi: pietnastowieczne retabulum przypisywane
Pere Ollerowi, skradzione w Santa Maria de Cascalls w tysigc dziewiecset
siedemdziesigtym 6smym, oraz slawetny Jan z Flandrii, ktory zniknal cztery lata
temu ze zbioréw Olivares, przypominasz sobie?

- Tak. Ale nigdy bym nie sadzila, ze to ty...

Cesar skrzywil sie beznamietnie.

- Takie jest zycie, ksiezniczko. W moim fachu, i nie tylko w moim, niepokalana
uczciwo$¢ to stuprocentowa gwarancja Smierci glodowej... Ale méwiliémy nie o mnie,
a o Montegrifie. Rzecz jasna, bedzie prébowal skubna¢ dla siebie, ile sie da, tego nie
unikniemy. Ale z pewnoScia nie posunie sie tak daleko, zeby uszczupli¢ minimalny

gwarantowany zysk twojej panamskiej firmy. A Ziegler bedzie strzegl jej interesow



niczym doberman. Kiedy transakcja zostanie ostatecznie przeprowadzona, Ziegler
automatycznie przeleje pieniadze z konta panamskiego na inne konto prywatne,
ktérego numer opiewa na twoje nazwisko, zlikwiduje to pierwsze konto, zeby zatrze¢
Slady, wreszcie zniszczy wszelka dokumentacje oprocz tych kwitow, ktore trzymaja w
szachu Montegrifa. W ten sposéb zapewni nam lojalno$¢ naszego przyjaciela, szefa
Claymore'a. Aczkolwiek podejrzewam, ze w tym momencie takie §rodki ostroznos$ci sa
zbyteczne... A, prawda: Ziegler ma wyrazne wskazowki, zeby jedna trzecia twoich
dochodow przeznaczy¢ na niezawodne i oplacalne inwestycje, ktére pozwolg wyprac
pieniadze i przy okazji zapewnia ci dostatek na reszte zycia nawet w przypadku,
gdybys usilowala wszystko rado$nie roztrwoni¢. Zaufaj mu bezwzglednie, Ziegler to
dobry czlowiek, znam go od ponad dwudziestu lat. Jest uczciwy, jest kalwinem i jest
homoseksualista. Natomiast oczywiscie odliczy sobie skrupulatnie nalezng mu
prowizje i koszty manipulacyjne.

Julia stala jak razona gromem. Dreszcz ja przeszedl: wszystko pasowalo jak
fragmenty jakiej$ niewiarygodnej tamiglowki. Cesar nie wypuscit z rak zadnej nitki.
Popatrzyla na niego bacznie, po czym zaczela przechadza¢ sie po pokoju. Usilowala
ogarnac to wszystko. Za duzo jak na jedna noc - pomyslala, stajac przed Munozem.
Szachista spogladal na nig obojetnie, wcigz trzymajac w ustach niemal do cna
wypalonego papierosa. Moze wrecz za duzo jak na jedno zycie.

- Widze - znowu zwrocila sie do Cesara - ze wszystko przewidziales... Albo
prawie wszystko. Pomys$lale§ tez o don Manuelu Belmonte? Moze to dla ciebie
szczegOl bez znaczenia, ale on jest wlascicielem obrazu.

- Pomyslalem i o tym. Naturalnie moga cie dopa$¢ chwalebne wyrzuty
sumienia i o§wiadczysz mi, ze nie przyjmujesz planu. W takim przypadku zawiadom
tylko Zieglera, a obraz wyplynie w odpowiednim miejscu. Postawi to Montegrifa
przed malym problemem, ale jako$ bedzie sie musial z nim upora¢. Przeciez wszystko
zostanie po staremu: cena wysrubowana na skutek afery, Claymore zachowa prawa
do aukgcji... Natomiast gdyby$ jednak sklonila sie ku opcji pragmatycznej, réwniez
mozesz spa¢ spokojnie: Belmonte zrzeka sie obrazu za odszkodowaniem. Traci
emocjonalnie, ale zyskuje finansowo, a to dzieki ubezpieczeniu. Poza tym nic nie stoi
na przeszkodzie, zeby$ anonimowo przestala mu dogodna rekompensate w wysokosci,
jaka uznasz za stosowna. Bedzie cie na to sta¢. Co zas do Munoza...

- No wlasnie - odezwal sie szachista. - Prawde moéwiac, bardzo jestem ciekaw,

co stanie sie ze mna.



Cesar popatrzyt nan z ukosa.

- Pan, drogi przyjacielu, wykupil szczesliwy los na loterii.

- Co pan powie...

- To, co pan slyszy. Przewidujac, ze drugi bialy konik przezyje partie,
pozwolilem sobie wlaczy¢ pana w poczet udzialowcow spoélki, z prawem do
dwudziestu pieciu procent akcji. Pozwoli to panu miedzy innymi na kupno czystych
koszul i na gre w szachy, dajmy na to, na Bahamach, o ile przyjdzie panu ochota.

Munoz podniodst dlon do ust i wyjat wygasly niedopatek. Przyjrzal mu sie przez
chwile, a nastepnie upuscil na dywan.

- To bardzo szlachetne z pana strony - rzek}.

Cesar spojrzal najpierw na niedopalek, potem na szachiste.

- To naprawde niewiele. Jako§ musialem kupi¢ panskie milczenie, a zreszta
zasluzyl pan sobie z nawigzka... Powiedzmy, ze w ten sposob chce panu
zrekompensowac dowcip z komputerem.

- A czy zakladal pan, ze moge odmoéwié udzialu w tym numerze?

- Jak najbardziej, prosze sobie wyobrazié. Gdy sie dobrze zastanowi¢, jest pan
dziwnym czlowiekiem. Ale to juz nie moja sprawa. Pan i Julia jesteScie teraz
wspolnikami, wiec zalatwiajcie to miedzy soba. Ja mam inne sprawy na glowie.

- Pozostajesz ty, Cesar.

- Ja? - antykwariusz uSmiechnatl sie. Z bélem, jak zauwazyla Julia. - Moja
kochana ksiezniczko, mam wiele grzechow do odkupienia, a czasu malenko - pokazal
zalakowana koperte lezaca na stole. - Tam znajdziesz takze szczegdlowa spowiedz,
zawierajacg calg historie od poczatku do konca, wyjawszy oczywiscie watek szwajcar-
ski. Ty, Munoz i chwilowo takze Montegrifo pozostajecie czysci jak dziewica. Co sie
tyczy obrazu, opisalem dokladnie sposéb jego zniszczenia z powodéw osobistych i
SciSle emocjonalnych. Jestem pewien, ze po analizie tej spowiedzi psychiatrzy
policyjni stwierdza u mnie niebezpieczny przypadek schizofrenii.

- Zamierzasz uciec za granice?

- Mowy nie ma. Jedyny motyw, dla ktérego warto dokads pojechaé, to sama
podroz. Ale ja jestem juz za stary. A perspektywa wiezienia albo domu wariatéw tez
nie brzmi kuszaco. To musi by¢ okropne, ci wszyscy otyli, piekni pielegniarze, co
robia ci zimny prysznic i tak dalej. Obawiam sie, ze nie, kochanie. Mam juz grubo po
pietdziesigtce i takie rzeczy mnie nie podniecajg. Poza tym jest jeszcze jeden

drobiazg.



Julia spojrzala na niego ponuro.

- Jaki drobiazg?

- Slyszalas moze - Cesar skrzywil sie z ironig - o czyms§, co sie nazywa Syndrom
Nabytego Czegos tam? To sie stalo ostatnio groteskowo modne... Ot6z moéj przypadek
okres$laja jako koncowke.

- Klamiesz.

- Absolutnie nie. Przysiegam, ze tak to nazwali: koncowka, jak jaka$ ponura
resztka. Koniec trasy.

Julia zamknela oczy. Naraz wszystko wokot jakby zniklo, pozostat tylko gluchy
sttumiony odglos kamienia wpadajacego do stawu. Kiedy znéw je otworzyla, byly
pelne lez.

- Klamiesz, Cesar. Nie ty. Powiedz, ze klamiesz.

- Chcialbym, ksiezniczko. Zapewniam cie, z rozkosza bym ci teraz powiedzial,
ze wszystko bylo zartem na kiepskim poziomie. Ale zycie, jak nic innego, potrafi
ludziom plata¢ podobne figle.

- Od kiedy o tym wiesz?

Antykwariusz wzgardliwie leniwym gestem dloni dat do zrozumienia, ze czas
przestal go obchodzi¢.

- Z grubsza od dwobch miesiecy. Zaczelo sie od drobnego guza w odbycie.
Bardzo nieprzyjemna rzecz.

- Nic mi nie mowiles.

- A dlaczego mialem mowié...? Wybacz, ze wyrazam sie moze malo delikatnie,
ale moj odbyt to moja sprawa.

- Ile czasu ci zostalo?

- Nie za wiele. Chyba z sze$¢, siedem miesiecy. Podobno potwornie sie
chudnie.

- No to poéla cie do szpitala. Nie pojdziesz do wiezienia. Ani nawet do domu
wariatow, ktorego tak sie boisz.

Cesar pokrecil glowa z lagodnym usmiechem.

- Nie trafie do zadnego z tych trzech miejsc, moja droga. Masz pojecie, co to za
szkaradna Smier¢...? O, nie. Nie ma mowy. Odmawiam. Ostatnio wszyscy na to
umierajg, wobec czego zachowam przynajmniej prawo do potraktowania samego
siebie w sposéb szczeg6lny... Trzese sie na mysl, ze ostatnim obrazem z tego $wiata

mogtaby by¢ butelka plynu fizjologicznego zawieszona nad glowa... Okropni



odwiedzajacy, ktorzy przydeptuja ci aparature tlenowa i tak dalej... - omiott wzrokiem
meble, gobeliny i obrazy. - Wole final florencki, posr6d ukochanych przedmiotow.
Takie rozwigzanie, dyskretne i tagodne, bardziej pasuje do moich upodoban i mojego
charakteru.

- Kiedy?

- Niebawem. Kiedy bedziecie tak dobrzy i zostawicie mnie juz samego.

Munoz czekal na ulicy, oparty o $ciane, z postawionym wysoko kolierzem
plaszcza, do tego stopnia pograzony w rozmyslaniach, ze kiedy Julia pojawila sie na
progu, podniost na nig oczy dopiero po dtuzszej chwili.

- Jak chce to zrobié¢? - spytal.

- Kwas pruski. Od lat trzyma schowang ampulke - uémiechnela sie z gorycza. -
Twierdzi, ze strzal z pistoletu jest bardziej heroiczny, ale pozostawilby mu na twarzy
nieprzyjemny wyraz naglego zaskoczenia. Woli zachowa¢ dobry wyglad.

- Ach, tak.

Julia zapalila papierosa. Powoli, z rozmy$lnym ocigganiem.

- Tu za rogiem jest budka telefoniczna... - patrzyla na Munoza nieobecnym
wzrokiem. - Prosil, zebySmy dali mu dziesie¢ minut, zanim zawiadomimy policje.

Ruszyli chodnikiem w z6ltawym blasku latarni. U kresu pustej ulicy Swiatta
zmienily sie z zielonych na pomaranczowe i wreszcie na czerwone. To ostatnie
wydobylo z twarzy Julii nierzeczywiste glebokie cienie.

- Co pani teraz zrobi? - zainteresowal sie Munoz. Mowiac, nie patrzyl na nia,
whbil spojrzenie w chodnik przed soba. Wzruszyla ramionami.

- Zalezy od pana.

I wtedy pierwszy raz uslyszala, jak Munoz sie $mieje. Smiechem niskim i
delikatnym, nieco nosowym, dobiegajacym jak gdyby z samego wnetrza. Przez
ulamek sekundy Julia miala wrazenie, ze to $mieje sie ktéra$ z postaci obrazu, a nie
idacy obok szachista.

- Pani przyjaciel ma racje - powiedzial. - Przydalyby mi sie czyste koszule.

Julia pogladzila palcami trzy figurki z porcelany - Oktawia, Lucynde i
Scaramuccia - ktore spoczywaly w kieszeni plaszcza obok zalakowanej koperty. Z
zimna usta jej zdretwialy, a lzy na policzkach niemal zamarzly.

- Powiedzial co$ jeszcze, zanim zostal sam? - spytal Munoz.

Znowu wzruszyla ramionami. “Nec sum adeo informis... I wcale nie jestem



brzydki: niedawnom przechylit sie z brzegu, gdy wiatr nad morzem ucichnal i
wygladzily sie fale”27... Kogdz innego mogt cytowac Cesar, je$li nie Wergiliusza? Od
progu odwrocila sie ostatni raz, zeby ogarna¢ spojrzeniem spowity pétmrokiem salon,
ciemne prostokaty starych obrazéw na $cianach, przytlumiong przez pergaminowy
abazur watla poswiate na meblach, pozotkla kosé stoniows, zlocenia na grzbietach
ksigzek. Posrodku pokoju wznosila sie czarna sylwetka antykwariusza, ktorego rysow
nie sposob juz bylo rozrézni¢: smukly kontur, wyrazny jak na dawnym medalu czy
kamei, i cien, zalewajacy czerwien i ochre arabeski na dywanie, siegajacy niemal stop
Julii. Zegar wybil kuranty akurat w chwili kiedy zamykala drzwi, majac wrazenie, ze
zatrzaskuje grob - jakby wszystko bylo zawczasu zaplanowane, jakby kazdy sumiennie
odegral przeznaczong mu role wedlug scenariusza rozpisanego na szachownicy, o
wyznaczonej porze, piecset lat od rozpoczecia pierwszego aktu. Po ostatnim
matematycznie precyzyjnym ruchu czarnego hetmana zapadnie kurtyna.

- Nie - odparla cicho, czujac, jak obraz powoli sie oddala, tonie w czelusciach
pamieci. - Wlasciwie nic nie powiedzial.

Munoz uniost glowe jak chudy niezgrabny pies, ktory usituje co§ wyweszy¢ na
ciemnym niebie, i uSmiechnal sie z niezdarna czulos$cia.

- Szkoda. Bylby z niego $wietny szachista.

Echo jej krokéw rozlega sie po bezludnym kruzganku, plynie pod
sklepieniami, w ktoérych juz czajq sie cienie. Ostatnie promienie zachodzgcego
stonca padajq niemal poziomo, ledwie widoczne poprzez kamienne arkady, roz-
palajgc na czerwono mury klasztorne, puste nisze, zoétkngce liscie jesiennego
bluszczu oplatajgcego kapitele - potwory, rycerzy, Swietych, mitologiczne zwierzeta
- 1 gotyckie luki, otaczajqce zapuszczony ogréd. Wiatr wiejqcy z potnocy, zwiastun
zimy, wyje gdzieS na zewngqtrz, spada po zboczu, gnie galezie drzew, gra w
stuletnich kamiennych gargulcach i okapach, optywa dzwony z brqgzu w klasztornej
dzwonnicy, zwienczonej skrzypigcym pordzewiatym kurkiem, uparcie pokazujqcym
dalekie i niedostepne potudnie, zapewne pelne Swiatla.

Kobieta w zalobie zatrzymuje sie przy fresku zniszczonym przez czas i wilgoé.
Po jego pierwotnych kolorach pozostalo zaledwie wspomnienie: blekit tuniki, ochra

jakiegos szczegotu. Ucieta przy nadgarstku, reka wskazuje nieistniejgce niebo i

27 p Vergilius NasoEkloga II, przel. Zygmunt Kubiak



Chrystusa o obliczu z trudem dajgcym sie odrézni¢ od pokruszonego tynku;
promient slorica, a moze Swiatla Bozego, pozbawionego juz zrédia i punktu
przeznaczenia, zawieszony miedzy niebem a ziemiq, szczqtek zottej jasnosci,
absurdalnie zastygly w czasie i1 przestrzeni, gasnie z wolna tlamszony przez
uplywajqce lata i nieprzyjaznq pogode, az wreszcie kiedys zniknie, jakby nigdy nie
istnial. I aniol pozbawiony ust, o zmarszczonym czole niczym u sedziego czy kata, z
ledwie widocznymi poplamionymi wapnem skrzydlami, kawatkiem tuniki i
nieostrym mieczem.

Kobieta w zalobie odchyla czarny welon skrywajqcy gorng czes¢ twarzy 1
dluzszq chwile wpatruje sie w oczy aniota. Od osiemnastu lat zatrzymuje sie tu
codziennie o tej samej porze 1 obserwuje spustoszenie, jakie czas czyni z
malowidlem. Widzi, jak z wolna zacierajq sie ksztalty, zzerane nieublaganym
trgqdem, jak kontury aniola rozpltywajq sie w brudnym gipsie Sciany, jak plamy
wilgoci wchianiajq kolory, smagajq 1 niszczq postacie. Tu, gdzie mieszka, nie ma
luster: reguta zakonu, wedle ktorej Slubowala (a moze kazano Slubowaé, w jej
pamieci pojawia sie coraz wiecej biatych plam, jak na tym fresku), wyraznie ich
zakazuje. Juz od osiemnastu lat nie widziala swojej twarzy, wiec ten aniot, niegdys
bez waqtpienia peten urody, jest jedynym zewnetrznym Swiadectwem tego, ze sie
starzeje: odpryski farby to zmarszczki, wyblakle rysy to przywiedla skoéra.
Chwilami, kiedy jasnos$¢ splywa na umyst niczym fala omywajqgca piasek plazy,
chwilami, ktérych uczepia sie kurczowo, probujqc rozpaczliwie oples¢ na nich swojq
udreczonq upiorami pamie¢ - wydaje jej sie, ze ma piecdziesiqt cztery lata.

Z kaplicy dobiega wyduszony przez grube mury odglos chorow
wyspiewujqgcych chwate Panskq na chwile przed udaniem sie do refektarza. Kobieta
w zalobie ma dyspense od niektérych nabozenstw i o tej porze woli spacerowac po
pustych kruzgankach jak czarny milczqcy cien. Z kibici zwisa jej rozaniec z
poczernialego drewna, ktorego dawno juz nie odmawia. Daleki Spiew modlitewny
stapia sie w jedno z wyciem wiatru.

Gdy ponownie rusza w droge i dochodzi do okna, gasnqce slonce jest juz
tylko czerwonq plamqg na horyzoncie, co pierzcha przed otowianymi chmurami
nadciqggajqcymi z péinocy. U stop wzgorza widac szerokie szare jezioro potyskujqce
stalowymi falami. Kobieta opiera suche, kosciste dltonie na kamiennym parapecie -
okno zwienczone jest ostrym lukiem, wspomnienia powracajq bez zmilowania - i

czuje, jak chiéd przeptywa z muru wzdluz jej ramion i zbliza sie powoli,



niebezpiecznie ku umeczonemu sercu. Nagly kaszel wstrzqgsa jej kruchym ciatem,
zniszczonym przez wilgotne zimy, zmaltretowanym wskutek zambkniecia,
samotnosci i kaprysnej pamieci. Juz nie stucha spiewu z kaplicy ani wycia wichru.
Oto z odmetow czasu dobiega jq monotonna i smutna muzyka mandoliny, oto wrogi
jesienny krajobraz rozwiewa sie w powietrzu, a przed jej oczami rysuje sie, jak na
obrazie, inny pejzaz: lekko pofaldowana réwnina, z ktérej w oddali wyrasta smukla
jak za pociggnieciem cieniutkiego pedzelka sylwetka dzwonnicy, Wtem wydaje jej
sie, ze styszy gwar meskich glosow przy stole, echo czyjegos Smiechu. I przychodzi
jej do glowy, ze jesli sie obejrzy, zobaczy samgq siebie, siedzqgcq na taborecie z
ksigzkq na podotku, a gdy podniesie wzrok, dostrzeze blysk stalowego naszyjnika
przyltbicy i Zlotego Runa. A brodaty siwy starzec z pedzlem w dloni uSmiechnie sie
do niej, oszczednie i sprawnie kreslgc na debowej desce catq scene, by utrwalié¢ jq na
wieki.

Na chwile wicher rozdziera zastone chmur i spézniony refleks swiatta, odbity
od fal jeziora, rozjasnia pomarszczonq twarz kobiety, ozywia jej jasne, zimne,
prawie zgaszone oczy. Trwa to moment, po czym wiatr znéow wyje jakby jeszcze
silniej, czarny welon lopocze na podobienstwo kruczych skrzydel. A ona jeszcze raz
czuje ten dojmujqcy bol, co zzera jej cialo i podchodzi do serca. Bol paralizujqcy, na
ktoéry nie ma lekarstwa. Ktéry skuwa lodem jej czlonki i jej oddech.

Jezioro jest juz tylko metnq plamq posrod cieni. A kobieta w zalobie, ktora
gdzies tam w Swiecie nazywala sie Beatrycze Burgundzka, wie, ze z poéinocy
nadciqga juz ostatnia zima. I zastanawia sie, czy w mrocznym miejscu, do ktorego
zmierza, znajdzie na tyle milosierdzia, by wymaza¢ ostatnie skrawki pamieci.

La Navata,

kwiecien 1990



